Long Los|
FTiend



e ,--—ﬂ—-—{H——l.p

&

b e (2

The Long
Lost Friend

Annotated
& Edited hy
Daniel Harms

A

7

B B T B S B

k3




Der lange
Yerborgene
Freund

P e e L ST




S P e P

- JonN
GEORGE
HoOHMAN

I e

A19TH CENTURY AMERICAN GRIMOIRE

Edited by
DANIEL
HARMS




{ Lal

i flrabim LA

About the Edilor

Danicl Harms (Upsiate New York) holds two muster’s degroes, ane in
anthrogology and one in library and information science, His o area of
research is magic from antiquity to the present, and he has been published
in the fourml fir the Acadenric Study of Magic and the Journal of Scholurly
Puldishing. Harms is also the author of two books oo harsor fiction and
folidore, Visit him online at DanHarmswondpress.com.

To Wrile 1o the Editor

If you wish to contact the author or would like more information about
this book, please write to the author in care of Llewellyn Worldwide Lul.
and we will forward your request. Both the author and publisher appre-
ciate hearing from you and learning of your enjoyment of this ook and
how it has helped you Llewellyn Worldwide Lid. cannot guarantes that
every letter wrilten to the author can be anwwered, but sli will be for-
warded. Pleass write to:
[amiel Harms
+ Liewellyn Worldwide
2144 Wooddale Urrive

Woodbury, MN 55125-2939
Please endlese a self-addressed stamped envedope for reply.
o §1.00 1o cover costs, [F outside the LS., enclose
n international postal reply coupan.

Many of Liewellya's authors have websites with additional information
and resources, For more information, please visit our website at hup/f
o Uewellym, com

&R

I-'DREH"CIEI) BY JOSEFH H. PETERSOM ':I'E!

Long L§§“
Friend:

< A 19TH CENTURY AMERICAN GRIMOIRE @»-

T ]

it

Jonn Edited by
GEORGE DANIEL
HoHMAN Harms

THE COMPLETE ANNOTATED EDITION
'@:—h—l—n—&-—u-l—q

Lewelhm Publicntions
Woodbury, Minnesota



e Enian) A Sugonad sof (R0 jUTTADTD) puR 'uTUiEsG 3y uo
LTS STL 0] PIEMIIPO) JITH *192) Y1 uo ada uady ¥1Y 10) uosixag
30[ “SqIIY I AIUEISIEEE JIN) J0) PI0Y SUITY PUE JJATIN 35T "U00)
-ensn pur poddns say v 107 Aumny urydagy on spury) roads

PURIOD ANNS i Jusedsp
U0 ARIQIEAIU] ] PUR ‘AJ351ST] NARRY jo APNIS MWRpENY 31 10j
Aapog ap suoipapony prixads dmasajupn agpassqpy a1 unoe)
§yiag jo Aoy [Eosy A oy [ExuoisH Aunod unjdneg
2 *hepog Exumsyy Auno) spng 2y suonasfjory [ERadg ey
-Ivjy pur wipjuel] ) Kanog Enforauady Huno siag] ay) ‘swer)
<[ [EIEARY “PUAsUMO] WIDURL] oy PRIN] FIERY PO YUy
1q ‘ssuo| syuua] 'auag Aqgog ‘Ipav|l] | SUYD o1 squrg]
"VIN Sasaosy up Aiapog ueenbiuy uedsaury
Ayl Jo SUOHIIA[03 A1 WY AT UDNIPI 9¥R] M won suonronb
ay [, Iaua) Epapy mpsayaoy jo AsIaA1Un S ie AJeq) Jaungy
1y paesprg a1 Jo topsspaad s i pasnposdag g gog- 1§ suLEgD
Wi [rusgem 3y ] 00g LI 0L MIN I j0 uolsiuuad
ayy s azay paonpoidal st goy=§7y SUUPYD Wos) [THAIrE ]
§)0amabpajuony)y

ot lml 1Ly pur
suayui Fuiaq sBrup ‘KJoisti [eapaid &l NP TUAUIEAT) JUTS I 0 Ajpua
aagip puodsas A s{EApIAIpUL PUILL UL JE3q PUE SIPIWI FEIY) 00
Aue Susn aopq ueesiyd 1nod ymsund ase2pg sxdpa asag jo Arsn
Auw 10} apqei] 100 T aayvqnd pue (s)aone AL <anpsiianjascdwos s
waas aq J0U poOYS sy ‘diysiejolLps jo sasodand 211 20y _r.__.__.._.______
are Aawgye el Nap uo ol qENOLITY “JRJULITY 16 ST AL
-pappauy aq wiw yooq sig LRI SAIPALIAD 3 IEL) M |

pmepsg



Contenls

Foreword by Joseph Peterson ., i
freeroduction ... |
Preface to the Firss Edwtion of This Useful Book . .. 39

Arts and Bemedies ... 47

Appendix A: Charms from Later Editions of The
Long-Lost Friend .. .99

Appendix 5: Additional Charms in Der lange
verborgene Schatz und Haus-Freund .. 117

Endnotes. . . 235
Index... 283



FOREWORD

Joseph Peterson

This well-rescarched new edition of The Long Lost Friend by esoteric
scholar Dran Harms is most welcome.

Of the “five best books on magic™ {in an earlier America) Hoh-
man's book was ranked a1 the top.! [t's casy to see why, Well known as
a primary text of Hoodoo practitioners, and deeply rooted in centu-
rics-old northern European traditions, its importance and influence
spread worldwide.

Although often characterized as a collection of magic spells, it
could properly be considered a wide-ranging self-sufficiency guide,
although with many religious and magical elements, Long Lost Friend
includes tips for dezling with common problems, providing charming
illustrations of daily life in earlier days. Prominent among these con-
cerns are medical and veterinary problems, thefi, and protection from
various dangers, including weapons,

There are a number of reasons for its viral popularity: it s inex-
pensive, the tips are simple to try, and most if its magical elements
are nnocuons religlous invocations, free of sinister elements, It is also
bold in s daims—simply carrying a copy is said to protect the owner
from various dangers, without “practicing” or even reading the text.
Having 4 copy in your house (often hidden in a wall}, is said ta pro-
tect it from fires or other disasters.

No doubt its popularity also profited from the fair amount of
mystique attached to Catholic “practical” prayers. Although it may
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seemn innocuous today, this kind of “black book”™ literature was for-
bidden and often severely punished in the Protestant world.! This
phenomcnon scourred over a wide geography and timeline—in fuct
it engendered much of the *grimoire” literature.

In spite of its importance and many editions, this text has goticn
very litthe eritical analysis or scholarly treatment. Until now, the most
significant publication dealing with it at length was Carleton Brown's
1M article in The Journal of American Folklore, which is quite dated.
Since Hrown's study, significant findings have been made, such as
the identily of the mysterious “Gypsy™ work alluded to in Hohmins
preface, Brown also relied heavily on Charles Leland's Gypay Sorcery,
which is now widely regarded as unreliable

Dan Harms has eritically analyzed the various editions and varia-
tions, starting with the carliest German texts, llis extensive intro-
doction and frequent footnotes shed light on the many obscurities
in Lowg Fost Friend. Dan has collected extensive information on the
mysterious author, along with the text’s provenance, history, legend,
and influence. All and all, this is the most comprehensive and reliable
edition yet to appear.

Despite efforts by centuries of rationalists, skeptics, and suthori-
ties whose livelihoods were threatened by popular self-help publica-
tions like this, practices that are essentially magical show little sign
of disappearing. Self-reliance is powerful. When people maintain @
semise of control in their lives, they are freed from absolute reliance on
various religious, medical, and government leaders for personal pro-
tection and well being. Whether from tradition, socizal comvention, or
because “yuu never kaww” we continue drnking to someons’s health,
blessing someone who sneezes, and practice countless other everyday
rituals.

In fact, instead of being remnants of an outdated way of think-
ing, magical practices continue to adapt with the times, evolving and
cxpressing themselves in new ways. A recent illustration of this magi-
cal thinking was recently seen using Facebook as a magical vehicle:

IV

Pty Ot

God has seen YOU struggling with something. God says ity
over, A bleaing is coming your way. If you believe in God, send
thls message on; please do not igrore it, you are being tested.
God is going to fix two things (BIG) tenighl in your favor, If
you belleve in God, drop everything and repost.*

In the sixteenth century, the Swiss physicion Paracelsus revolution-
ized medicine by rejecting blind adherence to traditional treatments,
and emphasizing an experimental approach. Hohman suggested:
Rather than cely on it, put it (o the test—and perhaps question some

of our fanatlcal acceptance, trust, and reliance on conventional meth-
ods s well

(L]




[NTRODUCTION

Der Larg Verborgene Freund, or The Loag Lost Friend,* is perhaps
the most influential and well known of all the grnimoires, or books
of magic,? to originate in the New World, Originally published in
Reading. Pennsylvania, circa 1520, It has been reprinted in dozens of
editions, and its [nfluence over one stale has grown 10 international
proportions, The book has become a practical manual of spellcraft in
traditions ranging frem the “powwowing™ cures of the German immi-
grants to Pennsylvania, to Hoodoo, conjure, and Santeria, Count-
less copics have been carried onto the battlefield to protect the nso
from violent death, and the book is still used as a talisman against
2]l manner of hormor, Indeed, the book might be the most influential
American work that hus eluded the literary canon, and an essential
document of the oceult tradition in North America.

To uncover how the Friend became so prominent, we must begin
with the peaple among whom it found its genesis: the Pennsylvania
Duteh.

|. The Pennsylvania Dutch
The use of the term "Pennsylvania Dutch™ is misleading, as it implies
to modern readers that the people to which it applies came from
the Netherlands, Many scholars have substiteted the phirase "Penn-
sylvania German™ instead. Even this, however, is slightly misleading,
as many of their ancestors came not from Germany itself, but from
the German-speaking regions of present-day France and Switzerland.
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Also, many descendants of these immigrants reject the term *Pennsyl-
vamia German®™ in favor of calling themselves “Dutch.” For these rea-
santts, “Tenmsylvania Dutch” is the term | will be using here.

The coming of Francis [Daniel Pastorius to Pennsylvania in 1683
marked the beginning of a long period of German immigration to the
welony, Pastorias { 1631-¢, 1720) not only founded Germantown near
Philadelphia, but he also promoted the new land and bronght about
pood relations with their neighbors from other parts of Furope®
Major immigrant waves came around 1750 and 1840, but trickles
continued throughout the eighteenth and nineteenth centuries. The
majority came from the Palatinate region of southwest Germany,
though other areas of Germany and adjacenl parts of France and
Switzerland contributed to the population. They came for a varicty of
reasons—I{lecing warfare, seeking religious freedom, or secking eco-
nomic prosperity. Most of those who arrived settled in eastern Penn-
svivania, slowly maving west to find more available land.

Muost of the setthers were Protestant, of the Lutheran or Reformed
faiths. Monetheless, the colony’s founder, Quaker William Penn (1644-
1718), had guaranteed freedom of religion to all monotheists who
inhabited the land, and the ability to hold office 1o any who belicved
in Jesus Christ. This mandate of religious freedom made the colony
an attractive site of emigration for those of many small sects, includ-
ing the Moravians, the Amish, the Mennonites, and the Dunkards. A
small number of German Catholics had also emigrated; though ini-
tially welcomed, by the time The Long-Lost Friend was published, they
were regarded with increasing suspicion.’ Later commentators have
asserted that some of the colony’s inhabitants were in fact polytheis-
tic, a question with which we will deal later,

Literacy was very important to German scttlers; although few
went on o higher education, local schools often taught the basics of
reading and arithmetic to the children. Most German houscholds had
books—in fact, books are one of the few items that the settlers are
known to have brought with them on their cramped overseas trav-
¢ls* The most prominent works were the Bible and other religious
tracts, though other genres flonrished, including stories of robbers

b
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and Enlenspiegel, a simple-minded peasant who nonetheless yets
the betler of others on o regular basis* A small publishing industry
sprang up for German speakers, publishing newspapers (such as Der
Unpartheyische Readimger Adier { The [mpartiol Reading Eagle), later
Der Readinger Adler and Reading Adler ( The Reading Fagle), which
began publication in 1797 and continued for over a cenlury, as well as
broadsides, pamphlets, and books,

The maost important genre of books for our purposes was the Hans-
vaterliteratur, a term literally meaning “Howse-Futher-Literature,” of
which the Friesd might be considered the most prominent American
example, Such books were aimed at an independent land-owner of
little means who might have had crops. livestock, and possibly a ser-
vant or two, but with a shortage of (ree cash and litlle access to medi-
cal services for either animals or humans. Even though the genre was
dving out in Germany by 1800, the need for such books would have
been acutely felt in the New World, as the settlers were more spread
cut from their neighbors and towns than they had been in Eorope,
and medical assistance was often unavailable.

The character of such works varies considerably, with some being
herbal cures or home remeilies, while others were based opon pring-
ples of sympathetic magic or even included incantations and charms,
The settlers appear to have set boundaries between these types of reci-
pes- Many of the charms of more secular character appear in written
sources published by local houses, Un the other hand, the magic often
turms up in handwritten account books, the fiyleaves of other books,
or scribbled on a small piece of paper, often in cipher."

The written charms in these works, along with oral traditions,
became mainstays of Pennsylvania Dutch healing practices. In an age
with few doctors and no health insurance, medical care in Germany
wits rarely conducied via trained miedical specialists, Those Germans
whao immigrated (1o the New World found the situation exacerbated,
with most health services and resources available only in the English
language."" A strong tradition of howsehold self-sufficiency combinad
with a dearth of physicians among the German-speaking population
of rural Pennsylvania led to medical practice hased upon a mixture
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of medically trained clergy, pharmacies, herbalists, midwives, home
remeiies, popular literature, and visits to the brauchers, or healers.

A Hrgeher, from the German for “try™ or "use™ {plural: brauch-
erei), was a healer who employed both material and spiritual means
of curing. The practice later became known as powwowing, 1o reflect
ihe purported power of Native American healing, though most of
the indigenous inhabitants of Pennsylvania Dutch country were long
gone and little of their healing lore had passed on to the settlers. Some
individuals specialized in one particular illness, such as a charm to
stop bleeding, while others took on the full gamut of ailments with a
variety of treatments. Some of these individuals, such as Anna Maria
Jung, or “Mountain Mary,” and Johann Peter Seiler, gained prominent
reputations, while others no doult worked in relative obscurity.!

Did the presence of powwowers mean that followers of Fagan tra-
ditions had come to live in Pennsylvania? Some authors have insisted
that many of the settlers were in fact practitioners of a pre-Christian
Pagan tradition, coming to Pennsylvania to escape persecution, and
that powwowing is a reflection of this belief. Although Pennsylvania
was home o mystics and spiritual scekers aplenty, no evidence has
appeared to indicate that believers in Pagan faiths lived there until the
twenticth-century revival of European Pagan belicfs. Magic has never
been the property of one system of beliel, and a look 2t any collec-
tion of powwowing charms will confirm their essential Christian, and
often Cathalic, nature. It is true that a few charms from the Friend
likely date back to pre-Christian times, but even these have heen
Christianized Lo fit into the belief system of those who used them,

Pagan or Chrstian, other curens were present in the arca, but
John George Hohman, the author of the Friend, does not mention
his competitors. Those who do appear in the text are either decensed,
such as the late D, William $toy, or no longer present. such as the
healing pastor mentioned in the introduction. He speaks obliquely of
at Jeast one other in the trade—the seller of a letter intended to cure

theumatism—but nonetheless keeps quiet about the person’s nature
or whereaboits. We do, however, know of one other curer: Hohman's
wile. Hohman mentions in his book her cure for "mortification” in

4
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1812—in fact, the earliest date for a cure provided in The Long-Lost
Friend. We have no other evidence of her involvement, save that she
did not wish to have the book published, so we are left to wonder
whether she filled in for her hushand at short notice, if both were cur-

era of equal stature, or—based solely on the dates provided—whether
she brought him to charming.

1. John George Hohman

The Long-Lost Friend breaks with the grimoire tradition in one
important respect: whereas most magical works throughout his-
tory have deliberately obscured the names of their authors, this one
trumpels itscll as the work of one Johannes Georg (or John George
of Georg) Hohman {or Homan or Hohmann or Homann ). The frag-
mentary nature of the documentation, plus the ubiquity of the "lohn
Homan" name in the Reading area, make researching the author’s
hackground particularly difficult. The best information can be found
in the works of folklorists Wilbur Oda and Ned Heindel, which 1 fol-
lowwt hiere,

Much data regarding Hohman's early life remains unknown. as no
work in German archives or records has been done. Based on sup-
positions based on his publication schedule (see below), some have
placed Hohman's date of birth in October of 1778. This is likely mac-
curate, for reasons we will explore below.

On Ocraber 12, 1802, Hahman, his wife, Anna Catherina, and
their son, Philip, arrived in Philadelphia with one basket on the ship
Torm, captained hy F L €. Permeir, from Hamhburg." Their previous
dwelling place is unknown, but they might have been refugees of the
Mapoleonic Wars that had recently ended with the French ocoupation
of German territory.

Hohman and his family were redemptioners, individuals who
were lent the money to travel to the New World on the condition that
the sum be paid within thirty days after arrival. Many redemptioners
had friends or family in the New World who would repay the price of
passage. Those who had neither—the Hohmans seem to have fallen

5
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into this category—became servants to whomever was witLEng 1o meet
the bill.® Different accounts have circulated as to the identity of Hoh-
man's contract holder. According to an account by the son of a local
farmer, Nicholas Buck, Hohman and his family supposedly wurkc:i
far 3 farmer named Fretz in Bedminster Tow nship, until Hohman's
contract was sold 1o the elder Buck. Hohman bought hl.myﬂt"m:d
his family out of servitude via the sale of 'Fnuj'n'Im:.r:.r. hand-written
and richly illustrated birth certificates.” The Registry of Redemp-
tioners indicates otherwise, however. On October 19, 1802, Hohman
was indentured to Adam Frankenfield or Frankenfichl of Springficld
Tuwnship in Bucks County for three and a half years, to pay the $84
for his passage.”™ The farmer pro mised him suits and twenty dul'ﬂars
apon his release from service, Hohman's wile was mu*-'lnpr_:d by Sam-
el Newbold in Springficld Township, New Jersey,” meaning the two
would remain separated for quite some Hime.

Oiver the years, Hohman scems to have moved :huult castern
Pennsylvania: his Himmelshricf places him near H:H-i_ru:r.wn in 181 I_,'*
yet anather 1811 publication lists him as living in I}:.Hnr:l Township,
Berks County,” and an advertisement in 1813 gives his residence as
Nockamixon Township, Pucks County.™

Hohman's religious background has been a matier for specula-
tion. Local folklore holds that Hohman attended the Catholic l'.:h:ur:h
of the Haly Sacrament at Churchville (now Bally),” and he claimed
ecclesiastical license for his printing of Der keine l.hriul:'n'liul' Cale-
chisemus *(The Small Catholic Catechism)” in 1819.5 1n addition, he
appears s a sponsor to the christening of Maria Catherina DeBender
on June 11, 1821, at 5t Peter's Catlolic Church, thaugh it was not
unheard of for sponsors at baptisms to be non-Cathelic.® If this was
the case, however, he seems not to have minded doing business with
Protestants, as a peblication from 1815 includes a hyma intended for
a confirmation near the Mertz Church, a Lutheran sancluary, near
Diryville, and the Tmufcheine he sold were almost exclusively 1.14-'.:.'4.:!
among Reformed and Lutheran believers.”” Nonctheless, Hohman's

religious interests could hardly have been orthodox, not only due to

e e o e S

his use of powwowing, but also his publication of apocryphal scrip-
tures such as the Gespel of Nicoders,
As is becoming apparenl, our main source of information regard-

ing Hohman is his publications. Hohman's fiest publication, dating

to 1802, was a single-page edition of the Hirmmelslrief, or “Heaven's
Letter,” a single-page charm describing a heaven-sent document call-
ing the falthfl to observe the Sabbath. It was meant to be hung in the
home for protection against various disasters, Hohman added his own
poem—aor rather, one compaosed ot of fragments of others—to the
letter, calllng upon the reader to trust in God, attend church, and give
alma to the poor.” Thus, almost a decade before The Losg-Lost Frignd
was published, Hohman was dearly interested in religious topics.

Hohman was best known for his ballads and hymns, as the peri-

od's most prolific publisher of musical broadsides. ™ He was already
printing songs at the offices of the Readinger Adler in 18057 The first
of these (o survive is the Wahre Geschichte oder Lebensbeschreibung
des prmer in der Welt herum wundernden fuden, 3 work on the legend
of the Wandering lew, issued in Easton, Pennsylvania, by Christian
Jacob Hitter in 1810.* Following that, Hohman issued a wide range
of publications. His other works include the aforementioned Catha-

lic catechism, apocryphal gospels, and works of mystical or medicinal
nature,

It is the latter on which we will concentrate.

As early as 1813, Hohman was publishing charm-books. An
entry in the account books of John Ritter and Company, publishers
of the Reaudinger Adler, reconds Hohiman's onder of a thousand cop-
ies of a "Kunst-stuecke™ dated Decenber 23, 1812, Oda suggests that
this might be a publication entitled Verschiedene Sympathetische ued
Ceheime Kinst-Stiicke ( Vartous Sympathetic and Secret Tricks), an edi-
tion of which appearcd from the Reading publisher Heinrich Sage in
815, The book that appeared from Ritman in 1813, however, was
Der Freund in der Noth, oder: Geheime Sympathetische Wissenschaft,
welche mic zuvor in Drruck erschienen, or "The Friend in Distress, or
Secret Sympathetic Science, which never before appeared in print.”
The typography of this work indicates John Ritter and Company was

7
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indeed [ts publisher.”* Based on the surviving copies, though, this work
is the same as the surviving portions of the Verschiedene .. Kunsi-
Stuevke, so it is likely that Hohman placed a new title on the book
when it was reprinted by Sage two years later.

The wark, which does not list an author, claims to be a Spanish
manuscript found by an old hermit in the Swiss canton of Graubun-
den. It includes thirty-five magical charms emphasizing protection
against fire-arms (likely n key concern during the War of 1812} and
covering such topics as invisibility, blood-stilling, 2nd fever. Varianis
of some of these appear in The Long-Lest Friend charms [e.g., items
119, 143, 151}, but there is litde evidence that Hohman used material
from the Freund i der Noth in his later book.

Monetheless, for our purposes, it is the title here that is more note-
worthy, Assuming Hohman was not simply reprinting a previously
existing Freund in der Noth, his title was likely inspired by Tobias
Hirte's Der Fround in der Noth, oder Zwepter Theil des Newen Auser-
lesenen Gemeinnitzigen Hard-Bichleins, (The Friend in Need, or the
secomd part of the new select handbook to the public benefit) printed in
Philadelphia in 1793, As with The Long- Lot Friend, Hirte's work also
covered many remedies for common household ailments and dillicul-
ties. Brendie and Unger state that Hohman used Hirte's work for much of
the matertal in his bater release, Die Land-urd Hata-Apotheke (The Land
and House Medicine Chest). Although other works were referred to
a3 *friends.” it is likely that Hohman created his own “Freund” due to
the inspiration of one, or both, of these works.

On Febroary 9, 1813, Hohman advertised Der Freund in der Noth
in Der Keadinger Adler, which came wut ftom the same publisher, for
the price of a quarter dollar. He states that he has been sick for some
time and is still not entirely well, this making it necessary to publish
the boak. He makes much note therein of the " Twenty-five Letters,” or
SATOR square, claiming that its presence in a house prevents estruc-
tion by lightning or fire.”® This same charm would later be incorpo-
rated into the Friend.

Hohman's most prominent work before The Long-Lost Friend was
Die Land- und Haus-Apotheke, oder getrener und grindlicher Unter-
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richt, fitr den Bawer und Stadtmann, Enthaltend die allerbesten Mitiel,
sowohl fiir die Menschen nls fir das Vieh besonders fiir die Plerde ( The
Land and House Medicine Chest, er True and Therough L::u;:ru.ﬁ:r the
Farter and Towen Man, containing the very best remedies, for both man
and animaly, alio for the horses), published at Carl Bruckman's press in
Reading in 1818, An article published in Der Readirnger Postbothe s
Berks, Schuylkill und Monigomery Caunites Adverteiser { The Reading
Mailman and Berks, Schuylkill and Montgomtery Counties Advertiser)
on November 23, 1816, solicits subscribers for the book.

As the same isswe of the Readinger Postbothe reveals, Hohman
seems (0 have come under some fire, at least from one publisher who
charged him without name as publishing books on magic. The letter
reveals hiv state of mind and echoes comments he would later make
in the introduction to The Long-Lost Friend in a few years

Aufgepasst ihr Leute! Wer gern von mir Johann Gearge Homann,
ein Buch kaufen will, der sehe zu, dass er keine Ligen- und
Hexen-Biicher bekommt: Denn cin gewisser Drucker in Penn-
sylvanien, verachtet alle Obrigen Vieh-Doctar-Bitcher, und
absonderlich meines! Er nennet rwar metnen Namen nichi;
aber einiger, der dem Drucker sein Advertelsment nur ein
wenig mit Bedache liesset der wird sagen, das es so gemeint
ist; die Ursache aber ist, weil der Drucker selbst Vieh-Docter-
Bacher zu verkaufen hat ... Ich sage dem Publikum dass ich
mein Biicher vor cinigen Prediger, Doctor, Firber, &c. sehen

und untersuchen lassen kann—Sie werden Wahrheit, aber
kzine Ligen- und Hesen-Geschichinen darinm finden.

5o viel von mir fiar diesmal, von
lohann Georg Homan
Den 23sten November, 1816,

Listen, everyone! Whoever happlly wishes 1o bizy & hook from
me, lohann George Homann, ake heed, that he receives no
boolks of lies and charms: for a certain publisher in Pennsylvania
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holds all other livestock doctor books, and, strangely, mine, in
contempt! Admittedly, he does not give my name but anyone
who reads the publisher's warning with only a Little care can 1ell
it means me, which is dirty; but the reason is because the pub-
Nishet himself sells livestock doctor books... | tell the readers
that | can let some preachers, doctors, dyers, Sc., examine my
books. The truth will be revealed, that no lies and charm histo-

rics are foumd in them.™

Hohman published the apocryphal Gospel Die Evangelium Nico-
demi (' The Evangelist Nicoderrmues) in 1819, and in its introduction he
might have already men tioned The Long-Lost Friend. The book in
guestion [s not named, but Hohman completed the introductions for

the books within two weeks of each other,

ks sind noch viele Biicher unbekannt, wie ich selber eins habe
il hereugen kann, dass ich schon grosse Thaten mut gethan
habe, und dass daber ein sehr nitrliches Buch ist. [There are
still many books that are not well-known, of which 1 mysell
have one and 1o which 1 can attest, with which 1 already have
done great things, and that therefore is a very useful book.|

Hohman had finished the Friend on July 31, 1819. The book was
published by carly February of the following year, as the first mention
of it in print is Hohman's ad for the Friend and the Evargelium In the
Fehruary 12 issue of the Readinger Postbothe nnd Beris, Scheykal sered
Montgemery Canunties Adverieiser, Alter discussing the book's virtues,
Hohman tells ge that the price is three shillings (roughly 72 cents)
and available in the newspaper’s bookstore,” Given this location, it is
iikely that the unknown publisher responsible for the book was Carl
A. Hruckman, the publisher of the Postbothe.

some have maintained that Hohman made a prosperous carcer
for himsell out of his publishing, but he scems 1o have been poor for

most of his stay in America. He was unsble to hegin paying off his first
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publication in 1805 until four months afier the printing.” indicating
that his publishing was less than successful, His levels of tax payments
during his time at Reading were lower than those of his townsmen.
The introduction to Der Freund in der Noth in 1813 indicates that he
wits slck for a lung period, After muoch talk about his service to his fel-
low man in the book's introduction, written in 1819, he admits that
he is publishing it because he needs money, The book does not seem
to have been lucrative, us in 1826 his holdings and goods were selzed,
and later auctioned on Christmas Eve of that year, doe to nio nphLy -
ment of debts to Jacob K. Boyer, from whom he had bought land |n
1819, After a quick and unexpected rise in tax rates in the following
year, Hohman's payments drop once again, even heing reduced near
the end of his life due 10 poverty. ™

Even after the release of The Long-Lost Friend, Hohman could
find no success. Further, his wife died on September 11, 1832, as
announced in Der Readinger Adler. Hohman contineed his publica-
tions, though most of these were hymns and popular batlads. His Jast
book, Der Fromeme zu Gotl in der Andacht { The Pious of God in Silent
Worship), a compilation of an apocryphal account of Christ's early
years; and several songs, including one of Hohman's own creation,
dppedred in | B46,

Hohman's date of death remains uncertain. Scouring the records
for the area and period for an individual of similar age has turned up
a reference in the Der Readinger Adler to a John Homan who passed
on April 19, 1845, at the age of 66 years, 6 months, and some days.*
This, however, would appear to be Johann or John Homan, a hatter
whn was born In America on QOctober 1, 1778, and who foughi i
the War of 1812." The exact fate of John George Hohman remains a
miystery, but he left an indelible imprint upon the history of Ameri-
u_-ll_'l mugic through the publication and distridution of The Long-Logg
Friend, .
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111 Leqitimizing (he Book

Hohman found himsell in a precarious situation on a number of
fronts. First, he was likely a Catholic in an area that was primarily
Lutheran and Reformed, selling a work that included Catholic prayers.
historical figures, and other troppings. His audience was acutely sensl-
tive to the idea of books of evil magic—in fact, Hohman himsell had
Ieen charged with this at the time he was soliciting subscriptions to
the Luvd ol Hose Medicine Chest. Physicians were gaining ground
on the clientele of charmers, declaring such folk magic to be danger-
ous superstition, Finally, there was the admonition, commaon within
the magical litcrature, that the contents of such hooks be kept secret
frovm the general public. He could not be guaranteed a friendly andi-
cnces in fact, he likely assumed that many who pleked up the book
wonld be apenly hostile to his project. Thus, Hohman relied upon a
Sumber of stratepies to ensure that his readers would purchase and
support the book.

The most prominent sTategy is perhaps the first in the rhetori-
cal arsenal of practitioners of magic th moughout time—that the rem-
edics have been tried and worked. Hohman seems (o have acquired a
number of clients over the years who were heneficiaries of his healing
practices, ond he provides a long list of these individuals, including
locations, times, and conditions healed. sanetheless, Hohman appar-
entlv had some qualms about their willingness to support him, as he
notes that he is quite happy to take them before a judge if need be
10 back up his claims. The claims of the medical community can be
wwept asidde quickly, as Hohman hasa method that works and theirs is
more dubious,

Another legitimizing force to which Hohman could appeal was
the religions faith of his time, whether his own or ihat of his neigh-
bars. As such, the introduction includes a biblical passage, with the
variants from both the Lutheran and Catholic Bibles. He also refers
to twis members of the dergy, one of each Jdenomination, who either
believed in or themselves used remedies such os those used in the
book. Hohman not only justifies his practice in a Christian frame-
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work, but he uses it to launch the attack against his foes God would
not have let such works be circulated if it was not His will. In fact, not
using these charms to effect a cure when it could henefit a person is a
sin. Hohman's final strategy is perhaps the most breathtakingly suda-
cious—not only are these charms holy, but their efficacy proves the
existence of God, thereby serving as a valuable weapon against the
doctrine ol atheism.

Also critical were those who felt the charms and remedies should
be kept secret. We do not know how prevalent such individuals might
have been, but today’s braucherei emphasize the importance of n
transmission of the knowledge or power to cure. To circumvent such
concerns, Hohman played upon a common trope of the authors of
grimoires throughout time—the coupling of hidden information
with its revelation, a cydle that s a common element surrounding the
mythology of many grimaires. The notorious Key of Solomon, accord-
ing to the intraduction in some copics, was originally revealed by the
biblical king to his son Reboam, who then hid it in an ivory b im
his father's grave.” Closer to Hahman's time, the Egyprian Secrets
proclaimed itsell 1o contain “the hidden secrets and mysteries of life
unveiled” for the purpose of protecting men from witches,* and a
hermit supposedly discovered Der Freund in der Noth in a Swiss cav-
ern. Even though he put his own name upon the hook, Hohman pre-
sented himself in Line with this radition, as 3 man merely bringing
vital and “long-hidden™ knowledge to the public.

Hohman had one fina! justification he could use—one drawing
upon the principles of the country in which he now lived:

The publication of books (provided they are useful and mor-
ally right) is not prohibited in the United States, as is the case
in other countries where kings and despots hold tyrannical
sway over the people. | place myself upon the broad platform

of the liberty of the press and of conscience, in regard to this
usefiel book , ..

)
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IV. Medicine and Charming in The Long-Lost Friead

After he had justificd his project’s existence, Hohman could furn o
his main purpose for the book: providing remedies to a wide variety
of conditions. Whereas others from his time might have seen illness
and misfortune in teems of polluting vapor, called miasma, or God's
punishment, Hohman pever articulates a cdear etiology of discase in
his work. Misforiune of all varieties seems to be due to cither unex-
plained ciiises or the work of witches, The latter term deserves some
attention,

In this work, "witches" should not be read in the modern sense
of practitioners of Pagan falth, but instead as Individuals believed 1o
use malevolent power against the persons, livestock. and property of
those nearby. Peaple and animals Gell ill, cows’ milk dreied ap, butter
refizsed to churn, and guns missed their mark at the will of a witch.*
Any one of these, in a rural agricultural society could be devastating
1ova houschold,

Accusations of witchcraft in Pennsylvania were rarely handled
through the legal svstem, OF the two cases of witcheraft that had
arrived in court during Penn's time as governor, one ended after the
accusation was “found trifling,” and the other came 1o a close with the
defendants found “Guilty of having the Common fame of & wilch,
but mot guilty” of witcheraft ilsel* Given the lack of recourse to the
courts, and the post-Erlightenment medical attitude that witchcraft
did not exist, people believing they were bewitched routinely turned
o maglc 1o help them.

Hohman not only had faith in witches, but also thought they
posed enough threat that he induded two charms—Items 137 and
178—Intended 1o bring about their destruction.® Nonetheless,
Hohman's main concern is not the cause of illness, bot how it might

_{
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e allevianl.
The modern reader will differentiate among, three types of recipes
in this book:

1. those that seem to work on strictly material grounds, based on

the medicinal or chemical properties of various substances;
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2. those that employ natural magic, relying upon the powers
inherent in certain objects; and

3. charms, involving spoken or written words, touching the
patient, hand motlons, and performing particular actions al
diflerent times, olten within a religious context.

The question that we should ask first, then, is if these were cat-
egorics that Hohman himeelf recognized. This would indeed seem
to be the case; Hohman's Land and House Medicine Chest avoids the
third category entirely and shies sway from the second. Hohman was
well aware of these charms, so it is likely that this choice was inten-
tional. As such, Hohman's work is an important document relating
how medicine was practiced on the ground, not in the more manitlred
version available in many printed works from the period. As such, the
charms provide the most interesting aspect of the book.

Muost of these charma have o linguistic component, whether that is
verbal or written. These reveal that the rdigious mindset of The Long-
Lost Friend is predominantly Cathalic, with frequent references to the
Virgin Mary and the saints, and calls for conventional prayers such as
the Ave Maria. It would be remiss 1o consider the readers of the boak
to be Catholic because of this; a long-standing tradilion exists of Ger-
man works of magic justifving themselves via reference 1o Catholi-
cism, including stories of various books of magic being found in
abandoned monasteries.

Despite this orientation, however, the Friend contalns much mate-
rial that is not orthodox. For emample, we have a number of charms
that include non-canonical elements, such as the mythical “Saint Ito-
rius™ (Charm 23), that exist outside the realm of accepted theology.
Within the spells, we often find Biblical figures and occurrences in
mysterious situations, permutations, and conjonctions. One charm
apparently features the prophet 1Janiel, the infant fesus, ond an adolt
Saint Peter, thereby effectively combining figures from three different
periods in a single incantation. We might also find Jesus being born
in Jerusalem, or crossing the Red Sea (instcad of the Sea of Galilee)
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{n addition, the book contains phrases that seem completely non-
sensical [o us, Tiems 24 (" Dullix, ix, nx®), 36 {* Potmat sineat”), and
131 ("o, ol Massa Danai Hardo™), Referred 10 as momina barbara,
or “barbarous names.” the origin of such phrases likely varies con-
ciderably, Some might be derived from phrases in German, Latin,
or Hebirew which bave lost their original meaning through recopy-
ing, often by those unfamiliar with the original longus ::r who were
attempling to retain the original rhyme scheme. Others might be ono-
mutopoeia, words created for their poetic effect, or simple nonscnse
phrases. We might even see maore cor rupted versions of l:nrn.t:mn
muagical phrases (such as Ilem 33 substitution of 'Ab.u.:caluhu.‘lr. for
~Alyeacadabra® ), Sorting out which explanation is true fora particular
passage is Iikely a matter for specialists in these tongues who can find
such phrases in their original context. One such example [rom l-hl.'
Friend is Yoder's etvmology for “Zing, zing, zing™ in ltem &7, which
ties it to the German phrase "draw out the poison.”

These linguistic aspects of the charms are often .I-L‘El:lﬂlpil'li.ﬂi
with a set of ritual gestures—rubbing or touching the body, making
crosses over an afflicted area, or taking a broader action by taking a
person, animal, of object, on a particular path, to a p:rl.rr:ulu.r place,
or through a particular item. It is in these that Hohman's interpreta-
vion comen Lo The fore, a3 he attempts to string together this collection
of charms from diverse sources with an overall framework. .

If we were ta distill Hohman's advice regarding the charms, it
might appear as follows: The crosses are to be made with the whole
hand, or merely the thumb, three times over the afflicted p.-l.rt_ul'
the body. Each also stands fur vne componcal of the Holy Trinity.
If the curer's hand is to touch the afflicted’s body, that part of the
body must be bare. Spoken charms must be said three times, with the
q-..-u.m.i time scveral hours after the first, and the third on the follow-
ing day. He also assures us that the cures for humans will nJ.yJ winrk
equally well for beasts. He also gives more specific instructions; for
crample, the powwower should be walking about to facilitate any
spell o immobilize thieves,
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This emphasis upon charms docs not mean Hohman places com-
plete faith in their efficacy, however. In charm 101, Hohnian admits
that the charm might not work in every case it is employed. Nonethe-
less, he finds them to be largely effective, noting when his own experi-
ence has found them so,

Y. Hohman's Sources

Uncovering the sources of a magical work s always a perilous task,
and even in the case of The Long-Lest Friend it is not unprohlem-
atic. Magical practice combines both a deep respect for, and a need
to maintain, traditional formulae, riteals, and actions that can reach
back hundreds or thowsands of years, Such charms are circulated bath
orally and in writing time and time again, undergoing transforma-
tions based on the practitioner, their levels of literacy of various sorts,
and their preferences. The charms and recipes themselves are com-
bined, sepurated, and recombined in endless permutations as they
pass through the repertoires of different practitioners. At the same
time, magic's nature as a performative social act opens it up lo count-
less cycles of reinterpretation, appropriation, additions, deletions, and
metamorphoses based upon the materials and circumstances at hand
and the experience and preferences of the individual practitioner.
Thuos, it is important not to beoome too devoted to the idea of the
“origins” of such a book as The Long-Last Friend, For example, we
know that the hook's first edition was moat likely published in 1820
AL the same Hime, however. we know that one particular charm, Item
13, has variants dating back to the third century. Archaealogists have
found the SATOR square, used in Items 123 and 148, in archasalogi-
cal sites dating back to the first century.” Nonetheless, our nataral
tendency would be either to emphasire those charms that are nearly
two millennia old, or to declare the book’s publication date as the
most important factor.
Further, Hohman's own discussions of his sources are another

source of purzlement. For some, he is quite clear on their origins,
or at least be seems 1o be at first. Others are attnbuoted to "secret
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writings” of some sort, which leaves us ot something of a loss. A
vibrant tradition of both printed and manuscript works of charms
existed at the time Hohman wrole, so it is quite possible that many
of his recipes came from some of these works. Nonctheless, it might
be the case that Hohman invented some of these recipes, or heard
them orally, with the label af “secret writings,” whether originating
with him or the tellers, granted to give the formulae greater author-
ity. Given the time that separates us from that milicu and the disap-
pearance of many possible sources, we might never know some of the
sources for Hohman's charms. Nonectheless, we do have some clues as
1o where Hohman found some of his recipes.

Une source that can be mostly rejected is that implied by the title
later given ta some editions of the book *Pow-Wows,” or the medic-
inal practices of the Native Americans. Most of the incantativns in
Hohman's book include explicitly Christian elements, and most of
the herbs referenced within are actually transplants to the New World
from the D1, with few contributions from the Native American phar-
macopela,” Elsewhere in Pennsylvania other settlers were adopting
Native American cures,” but they seem absent from The Lorng-Lost
Frieml, It might be that a specialist on Natlve American medicine
and curing practices might be able to find some traces of these arts in
Hohman's book, but 1 think this is unhkely,

Another possibility that has seen some adherents is that Hohman
derived parts of his book (rom the Aegyprische Geleimmisse, or Egyp-
rian Secrets, attnbuted to Alberius Magnus, Two major obstacles
mright suggest themsebves. Virst, the book was first published in Bra-
bant in 1816, which would leave it only three years to reach him in the
New World. Second, most of the charms the two share in common
are cither found in the works mentioned below, or discrepancies exist
between the two sources (eg, the “Tmtter-head” incantation in Item
121, directed roward a spirit called “Bettraierle” in Magnus).

The most prominent source—and one to which Hohman refers
explicitly in his introduction—is the Rowmanusbilchlein, or "Romanus-
book,” a collection of charms of unknown authorship. Though saints,
Lowyers, and other individuals of the name *Romanus™ have been pro-
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posed as asthors, none seems to fit the bill, Although the work was
1 become popalar in Germuny throughout the nincteenth century,
m Hohman's time it was barely a few decades old, with the first con-
firmed publication date being 1788, though it had appeared with
uther treatises published before then. Hohman relies heavily on this
work in the latter parts of The Lorg-Lost Friemnd—as Don Yoder points
out®—not only does he use the charma verbatim, but he often lists
them in the same order as the other work does,

Another authority to whom Hohman refers is Albertus Mag-
nizs, the thirteenth-century theologian. Shortly after Alberius' death,
a series of works on the magical properties of stones, animals, and
plants appeared. which came to be known as the Liber Aggregationis,
or The Book of Aggregatione™ The book became popular as time went
on and saw translations into several languages. Numerous German
language editions were available in the eighteenth century. Hohman
takes a few passages directly from this work for his own, thoogh it is
unclear as to what exact edition he employed and why he chase the
passages he selected.

One uncredited source for the recipes was Hohman himself, as
some of the charms derive from The Land and House Medicine Chest
({1818}, which is deseribed above, His editorial reasons for choosing
these particular recipes remain o mystery.

Hohman did not draw exclusively on the magical literature for his
sources, however, Charm 103, to cure the bite of a rabid dog, pur-
ports o come from “the Senate of Pennsylvania” This is a reference
to an actual recipe submitted to that body on March 5, 1802, by one
Valeatine Kettring of Dasphin County. Holiman's source was nol
the records of the Senate itself, it appears, bul rather an article on
the topic from the popolar magazine Niles' Weekly Regtster, from the
October 11, 1R17 issue,* as Kettring's name appears as "Kettering™ in
bath the Register and The Long-Lost Friend.

Another nonmagical source for Hohman, this one uncredited,
was Theodor Zwinger's Thearrum botanicues, das i, Vollkommrenes
Krafiter-buuch { Theater of Planes, that is, the Complete Herlr Book, with
its second edition revised by his son Priedrich and published in 1744,
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This encyclopedia of herbs included a section on home remedies for
cach, from which Hobiman took several of his recipes.

The ordering of charms from these different sources glves us some
idea of Hohman's editorial practices. Most of the charms from the
same sources are lumped together, though their order might not
be entirely faithful to the original arder. This might indicate tha
Hohnrn was compiling the book systematically from front to back.
Further, the large propartion of Romanus-book material later in the
hook might indicate that Hohman was seeking a quick means to
increase the page count of his book. Not having Hohman's own word
on the topic, however, it s impossible to be certain.

V1. Editions

Following the original edition circa 1820, dozens of editions of The
Long-Last Friesmd were published, and the book has been available
ever since. The most complete roster appears in Heindel's worky™ the
reader is referred to that work for a mostly complete list of editions.

1828 —Der Lang verborgeue Freumd, ader getreier ind chrastlicher Uinterrichs
fur jedermasn, ... —Published in Ephrata, likely by Joseph Baumann,
this was Hohman's own sccond edithon, which would Liter form the hasis
of many later editions and iranslations. This edition is notable for the
reminval of Charms 12=19and 178, a5 well a4 the indusion of newspa-
per cures as Charms Al=Ad. Holhman gives us no staloment upan iy
this change was made. Charm 178 might result in & person s deuth, and
Charis 13-16 and 18=19 involve the death of an animal, but Hohman
includes other charms ol the latter sort clsewhere in the book.

1829—Der fang verborgene Freund, oder getrewer and chrishicher Unterrichi
fiir jedernunt, ... — This edition was published in Chambenburg, Fenn-
......1-.....1|_g,1.'|,.,1-::r from the pross of Hanrich Roby. It merely reproduces the
test of the 1820 sdition, nol incorperating the changes from that of 1828,
As such, it might represent the first pirated cdition of the tet.

1837 —Der lange verborgens Schats snd Haus-Fround: oder, Getrever wind
christlicher Unterrich fiir Jafermanm ... —Thia was the frst falsely attrib-
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uted edition of Hohman's book, poblished in Skippackawille by one “J,
Hoivisent” Contrary to othens’ reports, this is not simply a reprint of a pre-
vinus edition, but it revises the onder of the recipes and includes sfuy

nine new charma, most of which were taken from Paul Bolmer's Eine
Savenlung von Neuen Recepren wnd Frprobien Kirew fir Menschen unid
Vieh (A Collertion of New Recipes and Provenr Cieres for Mer and Beasts) 5
along with a now preface, The presence of Charms 12-19 angues for [he
1820 edition being used as the source for this copy,

1839—Alhertus Magrums, oder Der Lasge verborgene: Schatz s haws-freund
und Getrewer wnd Christlicher Uniterriche fir Jedermann ... —A reprint
of the 1837 pirated edition with only minor differences. It is attibuied
ta Albertus Magnus, possibly to draw upon the success of the Fyyp-
fan Secrets. No subsequent works in this perticular line seem to have
appeared,

1B40—Dder larg verborgene Freund, oder getrewer und Christlicher Unterrichi
fuir jedernmann ... —What might he considered a thind German edition,
including the dropsy cares listed as AS-Af.

184&—The long secveted friend, or, A troe and Christian ivformazioe fire
every body. The first English edition of Hohman's work. This Harrishburg
imprint, claiming to be Hohman's own work, was the first English edi-
than. This tranalation, riddied with typographical and pramimatical errors,
was never republished.

IRS0— T fany lose friend, or, Faitlifil & Clristian insinictiom contam.
ing wondervug and well-tried arty o remedies, for man os well as and-
muals... This publication. ssued from an anknown press in Harrshuorg,

was likely made from the 1840 editlon. It includes the fIrst excluibvely
English-linguage charms, itema AB and A9, for lockjaw and wasp stings.

I1853—Der faig verborgene Freunad: enthaltesd wunderbare upd proobmads.
stpe Mireel wind Kiseete fur Merschenr und Vieh. This vecalon includes an
additional treatice on charming, [, G, E Helfenstein's vielfiitg erprober
Hasmcharz der Syripathic,
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1 ES6-—1Tie Long Lost Friend: A Collection of Mysterious & Imvluchle Arsy &
Femedics. for Man gy Well a3 Animals, with Mary Procfs of Ther YVirtue
anad Bfficacy is Healing Diseases, é«. An English tranalation, with recipes

r for windpall and windbroken borses.

. 1860 |2 —TT Long Lost Friend, Containing Mysterious and Invaluable
Arts iiiid Hersodios, for Mar as Well ar Andimals, wath Mamy Proofs of Thar
Virtue and Efficacy in Healimg Diseaser. The longest edition of Hohman's
basbe peal, ihis edition pdds Trema AZ4=-A58,

1863—The Lovg-Hidden Friend, or True and Chrstian Information for Every
Min o . —This appears to be a second English trandation of Hohman's
original 1820 publication, thos contsining the charms that Hohman
armtted in the 1828 edition but omitting the appended recipes and Ttem
L

. 1900—Jokn Geerge Holtritans pow—wows: or Long lost friend: a eollection
of maysterions and invalialble arts and remedies for man as well ax animals,
with nueay proofs af their virtue and efficacy in haaling diseases, ete, lsued
by Philadelphia’s Roval Publishing Company, this might be the first edi-
tion 1o include the phrase *Pow.wows”™ in the litle,

1904—"The Long-Hidden Priend.” Carleton Brown's republication of the
1863 trandation in The Journal of American Folklare is the only scholarly
editlon of Hohman's book to this date.

1924——John George Hormans Pow-Wirws or Long Lost Friend . .. A publication
uf the Chicago publisher 1. W, De Laurence. The son of a Pennsylvania
Dutel woiman, De Laurence | 1868-1936) was known for lsning pirated
rolitinna nf variom grimeol res, including The Sicth and Soventh foaks of
Muoses andd The Key of Soloman, His publications gained a broader clreu-
lation in African-American communit:es and on the African continent
fnctf, His wersdon elalmed io be the sivty-fourth publshed, insisting that
“the de Lavreace Company as publsher does not hold itself responsible
for the truth or terrors it neay contain™

197 | ==l Gevrge Hiotiemrn's Pows Wows, or Long Lost Friend, A Collection of
Mysrerious and Tmvaluable Arts and Remedies for Mam as Well a5 Animals
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This edition from Health Research of Pomeroy, Washington, includes
thirty-three pages on cand tricks from Professor Hofiman's Madern Mugic
A Pructical Treanise on the Art of Canpuring. As card tricks appear nowhere
in Hohman, this material seems to have been Included dmply as filler.

Vi1, Local Influence

Even the incomplete list above highlights the great interest that The
Long-Lost Friend gamered. As time went on, the book became a com-
mon stock in trade across the Pennsylvania Duich country, slowly
moving imio other areas in which German settlers were prominent,
including Maryland, West Virginia, Kentucky, South Carolina, and
Arkansas, In the first years of this century, Baltlimore author Letitia
Wrenshall found a powwower in the mountains of Maryland using
what she describes as a book of spells dating from 1820, with several
cramples being given identical to those in Hohmun's book. That prac-
nitiener, and one other with whom she talked, was onwilling to sell
her copy for any amount.™ South Carolina powwower Lee Gandee
spoke of traveling to a nearby town, afier beginning his practice, to
consalt a family's copy of The Long-Lost Friend, only to find that a
bucal minister had borrowed it before he arrived. ™

While this diffusion was going on, the book itself acquired a con-
wderable reputation in folklore. According to some traditions, pos-
wwsion of the book, or even touching a copy, would lead 1o crows,
mcluding one transformed witch, roosting on the rool of the owner’s
hwrase. ™ Cithers believed that a braucher could not perform magic
without a copy nearby.™ One owner clainied that her cherlshed copy
lisd passed through water and fire, speaking to its protective efficacy™
e book itself seemed to be surrounded by an unspoken secrecy.
ledkborist Earl Robacker heard ane of his Pennsylvania Dutch consul-
tants mention 4 “long-lost friend” before his wife enjoined him to be
uict. Robacker continued to inquire of his mformants, finding thai
nisne of them would reveal what it was, Only after he found a copy
Iw chance in a catalogue did he realize that it was the title of a book*
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Fliewhere, he notes that copies were often difficult to collect, as few
owners would actually admit to owning one® Falklorist Barbara Rei-
mensnvider relates the tale af a friend who was asked 1o leave o book-
store in Norristown afler requesting a copy of the book™

In 1970, Richard Shaner was deaning his uncle’s house when he
found o German copy of the book amongst the possessions, He found
papers inside that indicated that the book was seen as a source of
remedies, though he does not claborate,™

The book's continued use in remedies did lead to one stand-off
with authaoritics. On October 22, 1951, state police removed a young
by, Elmer Zimmerman, [r., from the care of his parents. Despite their
son having a serious head wound from a tralfic accident, his parenis
kept him [rom receiving medical care for several hours. The family
was reported to have been ousted from the Mennonites due to beliefs
centering upon The Long-f.ost Friend, (It should be noted that Hoh-
man's book indudes no cures for head injuries.)

Nonetheless, this was not the most iroubling legal case in which
the Fricid was invohed.

VIIL The Rehmeyer Murder

The munler of Nelson Rehmeyer is still a controversial topic in Penn-
sylvania history. Though numerouns articles and two books—Arthur
Lewis" Hex and ). Ross McGinnis' Trials of Hex—have been written
on this topic, many of their sources have had a clear interest in efther
promoting or downplaying the sensstional Hes to witch belief on
which it seems to have been based. T have used the two books above as
my main sources. The matter of the trial itself has yet 10 see a serlous
historical study, =0 scrutiny might reveal some of the facts below are
inaccurte or misinterpreted,

lohn Blymire, or Blymvyer, was supposedly the fourth in a line
of brauchers living near York, Pennsylvania. He himselfl took up the
healing trade part-time, and his clients credited him with some suc-
vend, Monetheless, Blymine was an unlucky man, with bouts of illnes,
a poor employment record, a failed marriage, and even a brief stay in
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a mental hospital in 1923, He made trips to many different brauchers
throughout the region, spending a great deal of time and money to
find a solution 1o his jlls,

The last brancher whom Blymire visited was Emma Noll (or
Knopp) of Marietta, The unwitcher showed Blymire a vision of the
purported witch in his hand. Her prescribed remedy, as described
later, was to take a lock of hair and a copy of The Long-Lost Friend
from the man, By taking o part or possession of the magician, his
power could be overcome.

None of what has occurred so far is out of the ordinary when it
comes 1o beliels about witcheraft. Both textbooks and popular depic-
tions portray wilcheraft being responded to in formal trials. Though
their role was certainly important, many witchcraft accusations were
made among neighbors and dealt with locally through a corpus of
folk beliefs and the assistance of individuals thought 1o have super-
natural power over the witches. One who is believed to be bewitched
might interact with several different practitioners of unwitching,
until the misfortune is overcome. Emotions often run high among
the participants in these social dramas, but they rarely result in vio-
lence. Such informal actions against witchcraft have Been prevalent in
a wide variety of times and places, and do not necessarily reflect IR -
tively on the people of York County at the time* Nonetheless, these
actions do occasionally result in tragic Consequences, is was 1he case
for Emma Noll's choice of witch, Nelson Rehmevyer,

Rebimeyer dwelt outside Shrewsbury in the valley known as Reh-
meyer's Hollow. A potate farmer and devout Socialist of impressive
sizc, e was also a puwwuwer who saw many clients in his small, two-
story house. His wife and two daughters had departed from him four
years before the murder, but they were still on Friendly terms, (His
wife would later clain that she left him due 1o his absession with
pawwowing, though that did not stop her from secking his help when

she or her children were ill.) Rehmeyer was a familiar figure to John
Blymire, whose parents had taken him to Nelson to be cured at the
age of five, and John had worked briefly at the Rehmeyer farm when
be was ten years old, The farmer had also been one of the powwowers
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from wham Hlymire sought help, working with him for three sessions
before Blymire decided to go elsewhere, The two had only seen each
other on occasion, and they were never ol odds before Emma Noll's
diagnosis,

At thls time, Blymire's two accomplices entered the picture. The
first was Juhn Curry, only [ourteen vears old, who met Blymire when
working al a cigar factory in York Corry seems to have filled the role
of Blymirc’s assistant in his cures, and Rlymire had convinced the
younyg man that ke, too, was likely cursed. The two had taken on the
case of the Hess family, whase farm near Hametown had seen a num-
ber of misforiunes that Blymine attributed to witchoraft. The lomily’s
cighteen-year-old son, Wilbur Hess, was devoted to frecing his fam-
ity from the curse. Emma Noll later named Rehmieyer as the witch
respondible for the trouble for both Curry and Hess. All these parties
accepted the statement as fact, even though no one but Blymire had
any contict with Rehmeyer previously.

Alter secking o overcame Kehmeyer remotely in 2 contest of wills
from his home in Yark, Blymire undertook direct action. On the eve-
ning of November 26, 1928, he set out with fohn Curry 1o visit Reh-
meyer. They did nor find him at home, so they walked to the house
of his wife, who said ke was visiting a neighbor. Returning to Nelson
Rehmeyer's home around midnight, they found him sifll awake, He
admitted the two and they spent some time talking to him before the
three of them went (o bed. Blymine’s motivations are unclear—was he
trying to mentally dominate his foe, or did he intend a physical con-
frantatian that never cume (o pass? No matter the cause, Blymlre and
Curry deparied in the morning after Rehmeyer cooked them break-
fast, with neither hair nor book.

On the following night, Blymire and Cuorry returned to the hallow
with Wilhur Hess and several picces of mope. Rehmeyer allowed the
men in, and they began to search for the book, When Rehmeyer Lried
to stop them, the tro attacked him, using a chair, the rope, 2 piece of
woad, and their bare hands. No small man, Rehmever fought off all
three for some time but eventually died after numerous blows [rom
the three conspirators.

G

At this point, the group scems to have become distracted. No
mention is made of them taking hair; Blymire indicated st the trial
that he thought burying Rehmeyer would serve just as well. In addi-
tion, they were unable to find Rehmeyer's copy of the The Long-Lost
Friemd. No such book was found in Rehimeyer's effects, in fact, and the
historic record is unclear as to whether he actually ever had a copy.®
Blymire and his accomplices searched the house, but never seem (o
have entered the basement where Rehmeyer did much of his curing.
In the end, they took what Little money—between one and three dol-
lars—{he braucher had hidden about his house, poured water around
him to cover up their fingerprints, set Rehmeyer's body on fire, and
fled. Blymire later claimed 1o have seen a curious shadow standing in
the road as they ran into the night.

Contrary 1o popular crime dramas, the human body is quite dif-
ficult to bum, and the fire on Rehmeyer's body quickly extinguished
itsell, Concerned neighbors visited the farm two days [ater, discovering
Rehmeyer's remains largely intact. Tt took little effort to track down the
perpetrators, and the police quickly armested Blymire, Curry, and Hess,

The trials of the three men began on Januvary 7, 1929. The case's
sensationalistic aspects brought reporters from across the country,
catapulting York County into the national consclousness, Newspaper
stories portrayed southeast Pennsylvania as an outpost of medieval
Europe, filled with ignorance and superstition. The journalists were
either unawire or chose to ignore the fact that books such as The
Long-Lost Friend could be easily purchased at stores in New York City
and other large dities.

The proseculion attempted to present e crimse as the unintended
result of a simple robbery, likely to avoid complicating the case. It
is true that the trio had taken money from the scene of the crime,
and that the dlsorganired nature of the crime keft the matier open to
interpretation. (For example, Blymire and Curry seem 1o have been
anconcerned that both Rehmeyer and his wife conld have identified
them, but Corry maintained that they nonetheless wore gloves to
make sure they left no fingerprints.] Some locals believed thar Reh-
meyer had a hidden stash of money, making a robbery theory more
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plausible, Nonctheless, it seems unlikely that the three murderers—
two of whom had no criminal records whatsoever, and one of whom
had just met the other two—would have suddenly decided 10 commit
a mobbery. A more compelling reason must have existed, and witch-
craft fears certainly would have been sufficient.

in the end, both Blymire and Curry reccived life sentences for
first-degree munder, which were later commuted, and Hess went to
jail for ten 1o twenty years on a second-degree murder charge. Many
commentators raised the issue of whether cvidence of witcheraft
was excluded at the trial that could have softened the jurors, but the
matter was raised at each of the three trials, The first-degree murder
senterces seem harsh 1o me, as no evidence was provided that the kill-
i was premeditated. This is especially the case for Curry, who was
scarcely fourteen. Nonetheless, 2 man had died, so an acquittal was
unlikely in any Guse.

The most lasting effect of this case was the impact that it had on
the practice of braucherel among the Pennsylvania Dutch, Given the
attention paid 1o it during the trial, local and state officials felt that
its presence should be addressed, removed, and ignored, as appropri-
ate. Those powwowers who survived kept a low profile and scemed o
have emphasired the transmission of oral knowledge rather than the
book itself. By the time David Kricbel began his feldwork among the
powwowers in 1999, aral charms from the book remained staples of
practice, but actual copies were almost never seen.™ Rehmeyer had
taken any good name the book might have once had in his native
country to the grave with him.

1. Broader Influence
Despite its notariety in Pennsylvania, the book had traveled beyond
the German-American population imto a broader marketplace. [t was
through the catalogues of de Laurence and other spiritual suppliers
that The Lomg-Lost Friend became part of the literature of Hoodoo.
Hoodoo, ur conjure, is a magical tradition combining African, Euro-
pean, and American remedies that became popular among African-

Americans in the late nineteenth and early twenticth centuries, As
practitioners became more concentrated in urban areas, they drew
more upon the products created by such entreprencurs as de Lau-
rence, which incleded The Lorig-Lost Frierd.,

As i consequence of thls, the Friemd's influence extended to loca-
tions [ar from the German-American population of Pennsvhvania In
1907, a New Zealand newspaper published an account of many of
Hohman's charmas found in the neighborhoods of Chicago’s South
Side.** Examples of incantations from Hohman tumn up from time to
time in the works of Harry Midifleton Hyalt, who extensivelv inter-
viewed practitioners of conjure across the South,™ Hortense Powder-
maker's ethnographic work in “Cottonville,” a locale in Missassippi,
twrmed up “Doctor A" who employed The Long-Lost Friend along-
side the Egyptian Secrets in his healing work. He was only walling to
sl his copy of the Friend to the ethnographer after e was promised
the purchascr was a good Christlan.™ Tom Pimplon, a “spirit contral-
ler™ who took on ghosts dunng treasure hunting in Lovisiana, gained
his pawer from the Friend, alang with the Sixth and Seventh Bools of
Moses and the Petit Albers, all of which he claimed 10 have ordered
through the Sears and Rochuck catalogue™

The book has remained quite popular among practitioners of
Hoodoo, becoming popular in many of the local shops to whom
practitioners turn for books and supplies for their businesses. James
Foster noted that many shops in Harlem and Brooklyn stocked The
Vewng-Lost Friend in 1957, A Chlcago shopkeeper told Loudell Snow
in 1973 that a person only necded three books to stay healthy—the
Rible. an almanac, and The Long-Last Friend.™ These trends have con-

tinued into the digital age: the proprietor of a popular online spiritual
supply shop has listed Hohman's book as one of her two top sellers™

The book’s reputation has alio extended into the realm of popa-

lar culture, In the realm of fiction, the Friend appears frequently in
Wanly Wade Wellman's tales of Silver John, 2 balladeer and folklor-
ist who travels the mountains fighting evil with his wits, his silver-
stringed guitar, and incantations from the book.™ Poet Jesse Glass
prublished a short work of erasure poetry using Hohman's book as
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its sovree material.,”® More recently, Pennsyivania author Brian Keene
has written two horror novels in which the Fraend appears, helping
to provide the tools the protagonists need to ward off supernatural
evile ™

The Frierid has even appeared on the big screen In Apprentice fo
Murider { 1988), a highly fictionalized version of the Rehmeyer munder
with Donald Sutherland as the chief powwower. The Friend is never
explicitly mentioned, but the powwowers in the film all own copics
of the book, even brandishing them before them to ward off evil as
il holding off vampires with a crucifix. Spoken and written charms
from the actual book are sprinkled throughout the script.

More recently, The Long-Lost Friend has come to prominence in
two religions contexts, The first is modern Paganism. Noted Wic-
can author Silver Raven'Wolf has suggested using the book’s magic in
Pagan practice,™ and Robin Artisson quotes from and modifies a copy
of Hoehman's “three springs™ charm in his work on his own brand of
traditivnal British witcheralt,™ The other, Chris B Bilardi, eschows
this approach in faver of one that places powwowing squarely in a
Christian belief system.™ Wherever one might stand on the issue of
the “proper” use of Hohman's incantations, their embrace across the
religious spectrum speaks deardy of the significance and influence of
his work,

X, A Personal Nole

No doubt some readers hope that 1 spent my childhood in a centu-
rics-tild howse just outside Reading or Berks, with a grandmaother
whao whispered tales of the tattered copy of The Long-Lost Friend kept
i a locked chest in the attic, In fact, my Pennsylvania Dutch creden-
tials are a quarter-German heritage and a few years living in Piets-
burgh and Alona—in other words, practically nothing. My interest
in the book has had its roots elsewhere.

I found out about the science fiction and horror writer H. P Love-
craft in middle school. Lovecraft led me to his fictional book the
Necranomicen, and the many hoax editions thereof, which led me
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ter prumoires, which led me to The Lomg-Lost Friend. | spent at least
s family trip 1o Dutch country secking the book in gift shops, all in
waiin In graduate school, 1 finally found Carleton Brown's 1904 edi-
tuen published in The fournal of American Folklore, and | managed to
track down two or three maore versions. The book struck me as a won-
sherlul juxtaposition of practical houschold recipes and prayers for all
sanner of supernatural ends, It soon became obwious that this was
vive of the few books of magic that ariginated In the United States—
unst stich books, antil the latter part of the twentieth century, were
e p reprintings of European works,

As my research into the Friend and magic continued, I came
wrivss more fascinating information. On one hand, scholars such as
Ion Yodder, Wilbur Oda, and Ned Heindel had uncovered a great deal

ahwit the book's hackground and its relation to the culture as a whaole.

he morder of Nelson Rehmeyer, in which the book was claimed to
play an important role, also caught my attention, My research into
swiher fields of charms turned up parallels between the book's spells
and others dating back to Classical or Anglo-Saxon times. Fach source
lield 2 small piece that 1 painstakingly assembled into a larper view of
the book, placing it into a context that spanned thousands of years
anicl ﬂuﬂrﬂiﬂ-ﬂfﬂi cultures.

When | looked at the discussion of the book, however, | was
aghast. Many claimed that the book was a result of Native Ameri-
van, Egyptian, or Druidic lore, when in fact the book was reflective of
[ractices In German-speaking areas of Europe. Few pointed out that
the Friend existed in many different editions, with charms and recipes
vhnimnd and addeds Lven scademicn treated the bowk in isolation, sep-
arate from comparable books of meglc and folklore from Hohman's
hwmieland and the studies in magic that had been done since. Publish-
ves af the Friemd did hietle 1o alleviate this situstion, merely reprintisg
the book again and again with no notes or introduction that might
wiucate the readers as to the book's significance.

| said to mysell, “If only someone would publish an edition of the
Vriend that explained all this.” As has happened with so many other

writing projecis, “someone™ became “1” in a short time, and T was
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soon delving into archives in Pennsylvania Durch country and track-
ing down obscure Germaon books, in order to assemble a complete
editian of Hohman's wark.

That's ronghly the truth, as the writing and resezrch processes are
hardly that clear cut. They are more a misture of opportunities and
hunches, details recalled and forgotten, and long periods working
on other projects while the present one waits for time and altention.
ssonetheless, it covers the important points,

In case anyone is wondering, | cannot vouch for any of the charms
or recipes in this book, | haven’t even been able to talk anyone into
trying the beer recipe. | would strongly advise against expecting it o
stop bullets or anything of the sort.

some of you might be reading a copy of this book that you did ot
purcluse, If 1hat is the case, | would suggest you buy your own copy,
in order that publishers will be encouraged to put out more works
such as this to evervone's benelit. T am baffled when T encounter peo-
ple with thousands of dollars of electronics wha insist they cannot
afford a paperhack

I this project, | have sought to compile the material that | would
have wanted to know when 1 first read the book, in a way that is ueeful
for scholars, practitioners, and the curious. I 1 happen to make a litte
money off of it. then 1 can only say | find mysell in company with Mr,
Hohman himself,

Dan Harms

Upstate New York

A Note on the Text

For this work, maltiple examinations of multiple editions of the
Frignd were made. including both German and English editions, 1t
soun became clear that numerous varfants existed between the text,
ranging from typos to wholesale omissions of charms and reorganiza-
tions of the text.

The German herein represents the original German as published
in 1820, with all of its variant spellings. The English represents the

yn
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translation first published in 1850, which has been reprinted numer-
ous times in the next century and a halfl Given the corruption of
every teat | have examined, | have perused several different ones to
create a corrected edition that nonetheless is, | believe, faithful o the
intent of cach ane. The English text of the charms omitted in the Ger-
man editions after 1820 has been taken from the 1863 translation as
reprinited by Brown in 1904, (Although this translation s reputed to
e more accurate than that of 1850, dose examination proves this is
oot the case.) The 1846 edition attributed to Hohman itself was also
cvamingd, bul the texl is 5o corrupl as to be unusable. | have indicated
where that edition has variants that might be significant or interesting
in the endnoles.

Most of the English within does not constitule a new transkation,
but a reprint of the most popular edition of the text. Such a text has
comsiderable history in its own right. | have made a note of where |
have found 4 significant difference between the English and German
texts. The material in Appendix § represents my own translation.

The order of the charms in this edition follows the 1820 German
vdition, with the charmas in the appendix added in the order of their
initza] appearance. Hohman changed the ordering and content for his
1528 edition, which served as the basis of the most popular English
edition. As such, some readers of other editions might believe charms
2re missing on frst examination. Nonetheless, this is the most com.
plete edition of the Friend ever published.
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PREFACE TO THE FIRST EDITION
OF THIS USEFUL BOOK

The author should have preferred writing no preface whatever to this
lttle book, were it not indispensably necessary, in order to meet the
errorcons Views some men entertain in regard to works of this charac-
ter. The majority, undoubtedly, approve of the publication and sale of
stch boolks, vet some are abways found who will peérsist in denouncing
them as something wrong. This latter class [ cannot kelp but pity, for
being &0 far led astruy; and 1 earnestly pray everyone whao might find it
in his power to bring them from off their ways of error. It is true, who-
soever taketh the name of JESUS in vain, committeth a great sin. Yet, is
it not expressly written in the fiftieth Psalm, according to Luther's trans-
latton: “Call upon me in the day of trouble | will deliver thee, and thou
shalt glorily me™ In the Catholic translation, the same passage is found
in the forty-ninth Psalm, reading thus: “Call upon me in the day of thy
trouble, and | will deliver thee, and thou shalt ghorify me.”

Where is the doctor who has ever cured or hanished the panting
or palpitation of the heart, and hideboundness?™ Where is the doctor
who ever banished & wheal?" Where is the doctor who ever banished
the mother-l11s™ Where is the doctor that can cure mortification
when 1 once seizes s member of the body? All these cures, and a great
many more mysterious and wonderful things are contained in this
ook and its author could take an oath at any time wpon the fact of
his having succesafully applied many of the prescriptions contained
herein.
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| say: any and every man who knowingly neglects using this book
in saving the eye, or the leg. or any other limb of his fellow-man, is
guilty aof the loas of such limb, and thus commits a sin, by which he
may [orfeil to himself all hope of salvation. Such men refuse to call
upon the Lord in their trouble, although He especially commands it
I men were not allowed to use sympathetic words, nor the name of
the MOST HIGH, it would certainly not have been revealed to themg
and what is more, the Lord would not help where they are made use
of. Grod can in no manner be forced to inlercede where it is not his
divine pleasure.

Another thing | have to notice here: there are men who will say,
if one has esed sympathetic words in vain, the medicines of doctors
could not avail any, because the words did not effect a cure. This s
only the excuse of physicans; because whatever cannot be cured by
sympathetic words, can much less be cured by any doctor’s craft or
cunning. | could name at any time that Catholic priest whose horse
was cured with mere wonds; and I could also give the name of the
man who did it. T knew the priest well; he formerdy resided in West-
morcland county.® IF [t was desired, | could also name o Reformed
preacher who cured several persons of the fever, merely by writing
them some tickets for that purpose; and even the names of those
persons | could mention, This preacher formerly resided in Berks
County. If men but use out of this book what they actually necd, they
surely commit no sin; yet woe unto those who are guilty that any-
one loses his life in consequence of martification, or loses a limb, or
the sight of the eye! Woe unto those who misconstrue these things at
the moment of danger, or who follow the ill advice of any preacher
who might teach them not to mind what the Lord says in the fiftieth
Psalm. “Call upon me in the day of trouble: [ will deliver thee, and
thou shalt glorify me.” Woe unto those who, in obeying the direction
of a preacher, neglect using any means offered by this book against
mortification, or inflaimmation, or the wheal.* 1 am willing to follow
the preacher in all reasonable things, yet when | am in danger and he
avises me not o use any prescriptions found in this book, in such a
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case | shall not obey him, And woe also unto those who wse the name
uf the Lord in vain and for trifling purposes,”

I have given many proofs of the usefulness of this book, and |
vortild yet do it at any time.™ 1 sell my books publicly, and not secretly
ax other mystical works are sold.” | am willing that my books should
b seen by evervbody, and I shall not secrete or hide myself from any
preacher. [, Hohman, too, have some knowledge of the Seriptures, and
| know when to call and pray unto the Lord for assistance. The pub-
lication of books (provided they are useful and morally right) is not
pruhibited in the United States, &s is the case in other countries where
Lings and despots hold ryrannical sway over the people. 1 place myself
upon the broad platform of the liberty of the press and of conscience,
in regard to this useful book, and it shall ever be my most heartfelt
desire that all men might have an oppertunity of using it to their
ywod, in the name of Jesus.

Given at Rosenthal ™ near Reading, Berbes county, Pennsylvania, on
the 31" day of July, in the year of oor Lond, 1819,

JOHN GEORGE HOHMAN

Author and original publisher of this book.

NOTE

There are many in America wha believe neither in a hell nor in a
hieaven; but in Germany there are not so many of these persons found.
I Hohman, ask: Who can immediately banish the wheal, or mortifica-
ton?™ I reply, and 1, Hohman, say: All this is done by the Lord. There-
fore, a hell and o heaven must exlst; and 1 think very little of any one
whao dares deny 1.2 %

TESTIMONIALS,

Which go to show at any time, that I, Hohman, have successfully
applied the prescriptions of this book,

BENIAMIN STOUDT, the son of a Lutheran schoolmaster, at Rending.* suf-
fered dreadfully from a wheal in the eye. In a lintle more than 24 hours,
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this eye was as sound as the other one, by the aid I rendered him with the
belp of God, in the year 1817.

HENRY JORGER, residing at Reading.™ brought 1o me a bay who suffered
extreme pain, caused by a wheal in the ey, in the year 1814. In a linde
e than 24 hours, T, with the help of God, have healed him.

JOHN BAYER, soa of Jacob Bayer,™ now living near Reading, had an ulcer on
his ligr, which gave him great pain. | attended him, and in a short time the
leg was weil, This was In the year 1818,

LANTILIN GOTTWALLY, formerly residing in Reading,” had a severe pain in
his one arm In about 24 hours 1 cured his arm,

CATHAIUINE MECK, at (har time in Abace township,™ suffered very much
from a wheal in the cye, In a linle more than twenty-four hatirs the eye
wid hsaled,

MR STIVIS, of Reading,™ came to my house while engaged at the brewery of
my nelghbor. ™ He felt great pain in the eye, caused by a wheal. I cured his
eye in 1 linle more than 24 hoors.

ANNA SNYDER, of Alsace township,™ had a severe pain In one of her fin-
gers. In a little more than twenty-four hours she felt relieved.

MICTIAEL HARTMAN, 11, living in Alace township,™ had a child with a
very sote mouth. | sttended it, and in a linle more than twenty-four hours
it was well again.

JOHN BINGEMANN, at Ruscombmanor, Berks County,"™ had a boy who
brarnt himself dreadfully, My wife czme to that place in the fall of the year
B2 Moruficanon had ulicedy set in—any wile uscd sympathy o i
wnd in o short time the mortification was banished, The boy was soon
alter perfectly cured and became well again, It was about the same time
that my wile curcd John Ningemana's wife of the wild-fire, which she had
on o sore kg™

SUSANNA GOMBER'™ had a severe pain in the hesd. In a short time |
telheved her.

Dt (<2

The wile of David Brecht'™ also felt a severe pain in the bead. and was
relieved by me in a short time,

HOHN JUNKINS danghter and danghter-in-kow,"™ both suffered very much
from pain in the bead; and his wife 100 had a sore cheek,"™ on which the
wild-fire had broken out severely. The headache of the daughter and the
daughter-in-law was banished by me; and the wild-fire of the wife was
cured in some seven or nine hours—the vwelled check bunt open and
healed very fast. The woman had been laid up several days already on
account of it, The family of Junkins live a1 Nackenmizen,"" but Brecht
and Gomber reside in and near Resding. Nackenmiven b in Backs county.
The four'!* last mentianed were cured in the vear 1519,

The danghter of John Arnold'? scalded horself with boiling coffee; the han-
die of the pot broke off while she was pouring out coffee, and the eof-
fre ran over the arm and burnt it severely. | was present and witnessed
the accident. | hanished the burning: the arm did not get sore ar all, and
heated in a short time. This was in the year 1815, Mr. Arnold lived near
Lebamon,'Y Lebanan county, Pennsybania,

pa If any one of the sbove-named witnesses, whao have been cured by me
and my wife throogh the help of God, dares o cll me a liar, and deny
having been relieved by us, although they have confessed that they have
bheen cured by us—1 shall, if it |s at all possdble, compel them to repeat
thair confsislon befure a Justice of the Peace."™

ACONR STOUFEER ar Heclak, Bucks County,"™ had a linle child who was
subject to convulsions every hour. 1 sold him a book containing the 25
letterss"™ and he was persuaded by his neighbor, Henry Frankenficld'” 1o
try these 25 letters, The result was that the child was instantancously iree
from commlsions, and perfectly well, These letiers are also o be found in
this ook,

A letter o cure rhowmatism, ™ sold a8 fnoam one 1o cwo dallars, and ded naot
even give directions how to make use of it; these depending on verhal
communications. JTohn Allgaier of Heading.''” had a very sure finger. |
used sympathy to banish the wild Mre, and 1o cure the finger. The very
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nest morning the witd fire was gones he scarcely felt any pain, and the fin-
ger began to heal very fast. This was in 1819.

p This beok is partly derived from 1 work published by a Gypsy,'™ and

partly from secret writings, and collected with much pain and trouble,
fram all parts of the world, at &ifferent periods, by the author, John George
Hohman,'* I did not wish to publish it; my wife, also, was opposed to
its publication; but my compassion for my suffering fellow-men was too
strong, for [ had seen many a one Jose his entire sight by a wheal, and his
life or Umb by mortification. And how dreadfully has many 2 woman suf-
fered from mather-fits! And 1 therefore ask thee again, ob friend, male
o female,'™ is it not to my everlasing praise, that 1 have had such books
printed! Do | not deserve the rewards of God for it? Where else is the
physician that could cure these discases! Besldes that | am a poor man in
needy cinumstanges, and it is a help to me if | can make 3 little money
with the sale of my hooks,

Hideenan

The Lord bless the beginning and the end of this little work, and be with
us, that we may not misuse it, and thus commlt a heavy sin! The word

misuse mesns as much a0 use it for anything unnecessary. God bless us!
Amen. The word Amien means as miuch as thet the Lord might bring 1
pass In reality what had been asked for in prayer.'™

4



ARTS AND REMEDIES

1. A good remedy for Hysterics,* (or Mother-Fits, ) to be used three
Hirmpes 1
Put that joint of the thumb which sits in the palm of the hand, on the
bare skin covering the small bane which stands out above the pit of
the heart,"* and speak the following at the same time:

Matrix,"” patrix,'™ lay thyself right and safe,

Or thou or | shall on the third day fill the grave. ¢+ ¢+ ¢+

2, Another remedy for Hysterics, and for Colds,
This must be strictly attended to every evening, that is: whenever you

pull off your shoes or stockings, run your finger in between all the
tocs, and smell it This will certainly effect a cure,'™

3. A certain remedy to stop Bleeding—which cures, no matter how
far a person be away, if only his first name is rightly pronouneed'™
when using il.

Jesus Christ, dearest blood!

That stoppeth the pain, and stoppeth the blood.

In this help you,"' (first name) God the Father, God the Son, God
the Holy Ghost. Amen.

4. A remedy to be used when any one is falling away,'™ and which
fas cured many persons,

Let the person in perfect soberness™ and without having conversed
with any one. make water in a pot before sunrise; boil an egg in this
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urine, bore three small holes in this egg with a needle, and carry it
to an ani-hill made by big ants'™ and the person will feel relicved as

ssion s the e is devoured. '™

5. Another remedy to be applied when any one is sicks which has
effected imarmy a cure where doctors could not help.

Let the sick person, without having conversed with any one,™ make
water in a bottle before sun-rise,'” close It up tight, and put it imme-
diately in some bax or chest, lock it and stop up the key-hole; the key
must b carried in one of the pockets for three davs, as nobody dare
have it except the person who puts the bottle with urine in the chest
or Do,

6. A good remedy for Worms, to be used for Men as well as for
Caritle.

Mary, God's mother, traversed the land,

Hulding three worms close in her hand;

Omne was white, the other was black, the third was red. '

Thin must be repeated three times, at the same time stroking the
person or animal with the hand; and at the end of each application
strike the back of the person or the animal, to wit: at the first applica-
tion once, at the second application twice, and at the third application
three times; and then set the worms a certain time, but not léss than 3
minutes™

7. A good remedy against Calumniation or Slander.'®

If you are calumniated or slandered to your very skin, to your very

flesh, to your very bones, cast it back upon the false tongues. ¢ 1 $
Take off your shict, and turn it wrong side out,”™ and then run

your twa thumbs along your body, close under the ribs, starting ut the

pit of the heart down to the thighs '

e e et B & S

&. A good remedy for the Fever.
Good morning, dear Thursday!'™ Take away from (name) the 77-fold
fevers!™ Oh! thou dear Lord Jesus Christ, take them away from him!
Tttt

This must be used on Thursday for the first time, on Friday for the
second time, and on Saturday for the thind time: and each time thrice.
The prayer of faith'™ has also 1o be said each time, and not a wond
dare be spoken 1o any one until the sun has risen. Neither dare the sick
person speak to any one till after sunnse:'™ nor eal pork,'™ nor drink
milk, nor cross a running water,'™ for nine days.

9. A good remedy for the Colic.
| warn ye, ye colic hends!™* There is one sitting in judgment, who
speaketh: just or unjust. Therelore beware, ye colic fends! + + ¢

10, To attach a Dog 1o a person, provided nothing else was wsed
before to effect it

Try to draw some of your blood, and let the dog eat 1t along with his
food, and he will stay with you. Or scrape the four corners of your
table while yon are eating, and continoe to ext with the same knife
after having scraped the corners of the table. Let the dog cat those
scrapings, amd he will stay with you,'™

I11. To make a Wand'™ for searching for Iron, Ore, or Water,'™™

On the first night of Christmas.'" between 11 and 12 o'clock, break
off from any tree a yoong twig of one year's growth, in the three high-
rit names, {Father, Son and Haly Ghost), at the came time facing
toward sunrise. Whenever you apply this wand in searching for any-
thing, apply it three times. The twig most be forked, and each end of
ihe fork must be held in one band, so that the third and thickest pan
of it stands up, but do not hald it too tight. Strike the ground with
the thickest end, and that which you desire will appear immediately, if
there is any in the ground where you strike.!™ The words to be spoken
when the wand is thus applied, are as follows:
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Archangel Gabriel," 1 conjure thee in the name of God, the
Almighty, to tell me, is there any water here or not? Do tell mel £+ +

Il yusur scarch for iron or ore, you have to say the same, only men-
tion the name of what you are searching for.

12, A very good remedy for Palpitation of the Heart, and for per-
sons who are Hide-bound. "™ =7

Malpitation and hide-bound, be off (name) ribs,

Since Christ, our Lord, spoke truth with his hips.

13. To make sure to Hit in Shooting.

Take the T heart of a t field-mouse,"* and put a little of it T between
the ball and the powder, and you will hit what you wish."™ You must
use the three highest names when vou begin to load, and you must not
finish the words till you finish loading.

4. Another, Good and Safe for Shooting.
Put some hlood of a young mule (just foaled )™ in the barrel, between
the powder and the lead, and you will be sure to hit.™

15. To make one answer when he is asleep—also to hinder the
harking of a dog.

If you lay the heart and right foot of a barn owl on one who is asleep,
he will answer whatever you ask of him, and tell what he has done. Put
the two even halves under the armpits, and no dog will bark st you."™

16, Another, ta Prevent the Barking of a Dog.
Whoever wears a dog's heart™ on his left side'™ no dog will bark at
him; they are all dumb before him. "

17. Another, for the same.
Put the plant, called houndstongue,™ under the big toes, and all dogs
will be dumb before you."™
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15, Ta Make a Black Horze White.
e waler in which a ple-foal™ is boiled miakes a black horie white,
il it s rubbed or washed with L'

I A Precaution

Whaoever carries the right eye of a wolf fastened inside of his right
doewve, remains free from all injuries,'™

0. How to obtain things which are desired,
It you call upon another'™! 1o ask for a favor, take care 1o carry a litile
ol the fivefinger-grass™ with you, and you shall certainly obtain that

visty destred, ™

2. A sure way of catching Fish,
Like rose seed and mustard seed, and the foot of a weasel, and hang
tlsg in o net, and the fish will certainly collect there.'™

*2. A safe remedy for various Ulcers, Biles, and other Defects.

lake the rool of iron-weed,'™ and tie it around the neck; it cures run-
ming lcers:' ™ it also serves against obstructions in the bladder (stran-
pieary ) and cures the piles, if the roots are boiled in water with honey,
anad drank; it cleans and heals the lengs and effects o good breath. If
thas root is planted among grape vines or fruit trees,'™ it promotes the
povwih very much, Children who carry i, are educated withour any
Jdulliculty; they become fond of all useful arts and sciences, and grow
up pnyfully and cheerfully. '™

21 A very good remedy for Mortification'™ and Inflammation.
*anctus Ttorins"™ res, call the rest. Here the Mother of God came to his
vsistanee, reaching ou her snow-white hand, against the hot and cold

liraml. ¥+ %
Make three crosses with the thumb.™ Every thing which is applied
i wasrels, mrteeat be applicd three times, and an interval of several hours
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must intervene each time, and for the third time it is to be applied the
next day, unless where it is otherwise directed.™

24. To prevent wicked or malicious persons'™ from doing you an
injury—against whom it is of great power.'™

Dullix, ix, vx. Yea, you can't come over Ponlio; Pontio is above
Pilato,™ + ¥+

25. A very good remedy to destroy Bots or Worms in Horses,

You musl mention the name of the horse, and say: “If you have amy
worms, 1 will catch you by the forehead. If they be white, brown, or
red, they shall and must now all be dead.”™™ You must shake the head
of the horse three times, and pass your hand over his back three times
wand fro'" ¢+ ¢ ¢

26. To cure the Pollevil™ in Horses, in two or three applications. '
Break ofl 3 twigs from a cherry tree;™ one towards morning, one
towards evening. and one towards midnight. Cut three small pieces
off the hind part of your shirt, and wrap each of those twigs in one of
these pleces; then dean the pollevil with the twigs and Lay them under
the caves."™ The ends of the twigs which had been in the wound must
bie turned toward the north;'™ after which you must do your business
on them, that is to say, you must s—t on them; then cover it leaving
the rags around the twigs."™ Afier all this the wound must again be
stirred with the three twigs, in one or two days, and the twigs placed
as before '™

27. A good remedy for bad Wounds and Burns,
The word of God, the milk of Jesus” Mother, and Christ’s blood, is for
all wounds and burnings good. ¢ ¢+ + '

[t is the safest way in all these cases to make the crosses with the
hand or thumb three times over the affected parts; that is to say, over
all those things to which the three crosses are attached.
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28. A very good remedy for the Wild-fire.™
Wild-fire and the dragon," flew over a wagon,'™
The wild-fire ahated, and the dragon skeated. ™ *®

29, To stop pains or smarting in a Wournd,

Cut three small twigs from a tree—each to be cut off in one cut—mub
one end of cach twig in the wound, and wrap them separately in a
piece of white paper, and pul them in a warm and dry™ place.

30. To destroy Warte, ™
Roast chicken-feet™ and rub the warts with them, then bury them
under the eaves.™

A1 To banish the Whooping Cough.

{ut three small bunches of hair from the crown of the head of a child
ihat has never seen ils father; sew this hair up in an unbleached rag
and hang it around the neck of the child having the whooping cough.
Ihe thread with which the rag is sewed must also be unbleached ™

12, Another remedy for the Whooping Cough, which has cured the
majerity of those whe have applied in™

I'hrust the child having the whooping-cough three times throogh a
Iack-berry bush, without speaking or saying anything."™ The bush,
funwever, miist be grown fast at the two ends, and the child must be
ilrust through three limes in the same manner, that is to say, from the
<ume side it was thrust through in the first place.™

13, To barish Convulsive Fevers ™

Write the following letters on a piece of white paper, sew it in a piece
ool limen or muslin, and hang it around the neck until the fever leaves
VI ELE
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AbaxaCatabax'®
AbaxaCatabax
AbaxaCataba
AhaxaCatab
AbazaCata
Abaxaliat
AbaxaCa
AbaxaC
Abaxa

Abax

Aba

Ab

A

34. A very good remedy for the Colic.
Take half a gill of good old rye whiskey,”"! and a pipe full of tobacco;™
put the whiskey in a bottle, then smoke the obacco and blow the
smoke into the bottle, shake it up well and drink it. This has cured the
author of this book, and many others.

Or take 2 white clay pipe which has wurned blackish from smoking,
pound it to a fine powder, and take it. This will have the same effect.

35, A good remedy for the Tooth-ache.

Stir the sore tooth with o needle until it draws blood; then take a
thread and soak it with this blood. Then take vinegar and flour, mix
them well 5o as to form a paste, and spread it on a rag, then wrap
this rag around the root of an apple tree," and tie it very close with
the ahove thread, after which the root must be well covered with

ground. ™

36, How to banish the Fever,

Write the following words upon a paper and wrap it up in knot-
prass, " {breiten Wegrich) and then tie it upon the navel of the person
who has the fever:

S e ()

Potmat sineat,*™
Potmal sineat,
Fulmat sineal

17, A good remedy to stop Bleeding.

I'his is the day on which the injury happened. Blood, thou must stop,
until the Virgin Mary bring forth another son,'"” Repeat these words
ihree times,

18, How to walk and step securely in all cases.”"”
lesus walketh with (name**), He is my head; 1| am his limb™!, There-
fore walketh Jesus with (name). 4 + 4

19 A very good Plaster.

I doubt very much whether any physician in the United States can
make a plasier equal to this. It heals the white swelling.**" and has
«ured the sore leg of a woman who for 18 years had used the presarip-
tes of doctors™ in vain.

Take two quarts of cider, one pound of bees-wax, one pound of
Jicep-tallow, and one pound of 1obacco:™* bail the 1obaceo in the
orler till the strength is out, and then strain it and add the other arti-
«Jes 1o the liquild, stir it over a gentle fire till all ks dissolved.**

1. To make a good Eye wafer.

Like four cents worth of white vilriol,”™ four cents warth of prepared
Jrcewort {calamus root™), four cents worth of cloves,™ a gill of
ol whiskey, and a gill of water. Make the calamus fine, and mix all
{vspether; then use it afier it has stood a few hours.

i1, To stop Hleeding ™

i auanil backwards from fifry inclusive till you come down (o three. As
wwin as you arrive at three, you will be done bleeding "

55




B8

<3

o e e

B s e 5 e G ]

42, A very good remedy for the White Swelling.~*

Take a quart of unslaked lime, and pour two quarts of waler on t; stir
it well and let it stand overnight. The scum that collects on the lime
water must be taken off, and a pint of flax-seed o1 poured in, after
which it must be stireed until it becomes somewhat consistent; then
put il in a pot or pan, and add a lintle lard and wax, melt it well, and
make a plaster, and apply it to the parts affected—the plaster should
be renewed every day, or at least every other day, until the swelling is

gone,

43, A remedy for Epilepsy, provided the subject had never fallen
into fire or water.

Write reversedly or backwards upon a picce of paper: "IT IS ALL
OVER!I™ " This is to be written but ence upon the paper, then put it
in a scarlet-red cloth, and then wrap it in a piece of unbleached linen,
and hang it around the neck, on the first Priday of the new moon.™
The thread with which it is tied must also be unbleached ** ¢ + ¢

44. A remedy to relieve Pain.

Take a rag which was tied over a wound for the first ime, ™ and put it
n water logether with some copperasy™ but do not venture to stir the
copperas until you are certain of the pain having left you,

45. Remedy for Burns,
“Burn, | blow on thee!™ It must be blown on three times in the same
breath, like the fire by the sun.+ ¢ ¢

46. A good remedy for the Tooth-ache. ™

Cut out a piece of greensword (sod) in the moming before sunrise,
quite unbeshrewdly,”™ from any place, breathe three times upon it,
and put it down epon the same place from which it was taken.

Pt PO}

7. A remarkable passage from the book of Albertus Magmnus,

It says: If you burn a large frog™ to ashes and mix the ashes with
water, you will obtain an ointment that will, if put on any place cov-
vred with hair, destroy the hair and prevent it from growing again,

I8, Another passage from the work of Albertus Magnas.’®

1 you find the stone which a vulture™ has in his knees, and which you
wiay find by looking sharp, and put it in the victuals of two persons
who hate each other, it causes them to make up and be good friends.

19, To cure Fits or Convulsions.

Yo must go upon another person’s land, and repeat the following
wonds: "1 go before another court*®—1 tie up my 77-fold fits™* Then
vul three small twigs off any tree on the land, in cach twig you must
make a knot.' This must be done on a Friday moming before sun-
riw, in the decrease of the moon™ unbeshrewedly.* ¢ ¢ ¢ Then over
vt body where you feel the fits you make the crosses. And thuos they
mitst be made in all cases where they are applied,

L Cure for the Head-ache.

Lame thou flesh and bone, like Christ in Paradise; und who will assist
ihev, this | tell thee, (name, ) for your repentance-sake, + + + This you
must say three times, each time pausing for three minutes, and your
bwead-ache will soon cease. But if your head-ache is coused by strong
drink, or otherwise will not leave you soon, then you must repeat

thie words every minute. This, however, is not often necessary in
ivpand to headache™

1. To remove Bruises and Pains.
Nruise, thou shalt not hear;
ruise, thou shalt not sweat;
Bruise, thou shalt not run,
No more than Viegin Mary shall bring forth another son.™ 4 ¢ ¢
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52, How to make Cattle return to the same place.

Pull out three small bunches of hair, one between the horns, one from
the middle of the back, and one near the tail, and make your castle eat
it in their feed.™

53, Another method of making Cattle return home.

Take a handful of salt, go upon your ficlds and make your cattle walk
three times around the same stump or stone, cach time keeping the
same direction, that {s to say, you must three times arrive at the same
end of the stump or stone at which you started from, and then let your
cattle lick the salt from the stump or stone,

54. To mend Broken Glass,

Take common cheese and wash it well, unslaked lime, and the white of
eggs, rub all these well together until it becomes one mass, and then
use It 1F i1 is made right, it will certainly hold.

55. To prrevent the Hessian FIy™ from Injuring the Wheat,

Take pulverised charcoal, make lye of it,* and soak the seed-wheat in
it; tube it out of the lye, and on every bushel of wheat sprinkle a quan
of urine; stir it well, then spread it out to dry.

56. To prevent Cherries from ripening before Martinmas =
Engraft the twigs upon a mulberry tree,™" and your desire is accom-
plished.

37. Stinging Nettle'—yood for banishing fears and fancies, and 1o
cause fish to collect.

Whenever you hold this weed in your hand together with Millifo-
lia,”™ you are safe from all fears and fancies that frequently deceive
men, IF you mix it with a decoction of the hemlock.™ and rub your
hands with it. and put the rest in water that contains fish, you will
find the fish to collect around your hands™ Whenever you pull your

|

O

hands out of the water, the fish disappear by returning to their former
places.

58, Heliotrope, (sun-flower™ }—a means to prevent Calumnia-
fioem, ™4

Ihe virtues of this plant are miraculous, if it be collected in the sign
of the lion, in the month of August, and wrapped up in a laurel leal,
together with the tooth of a wolf. Whoever carries this about him will
never be addressed harshly by any one, but all will speak to him kindly
ind peaceably, And if any thing has been stolen from you, put this

under your head during the night, and you will surely see the whale
ligure of the thi=£.** This has been found true. i

% To heal a Sore Mouth,

If you have the scurvy, or quinsey™ oo,
I hreathe my breath three thnes into you.
Tttt

ol Swallow-worg =

A means to overcome and end all Gghting and anger, and 1o cause a
sick man to weep when his health is restored. or to sing with a cheerful
voice when on his death-bed; also a very good remedy for dim eves,
« shining of the eyes. This weed grows at the time when the swal-
lvwws build their nests, or eagles breed, If a man carries this about him,
ligether with the heart of a mole, he shall overcome all fighting and
anger. If these things are put upon the head of a sick man, he shall
wep at the restoration of his healih, and sing with a cheerful voice
when he comes to die.™ When the swallow-wort blooms, the flowers
nst be pounded up and boiled, and then the water must be poured
ol into another vessel, and again be placed to the fire and corcfully

skimmed: then it must be filtered through 2 doth and preserved, and

whosoever has dim eyes, or shining eyes, may bathe his eyes with it,
Al they will become clear and sound,

-
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61. A very good and certain means of destroying the Wheal in the
Eye.
Take a dirty plate;™ if you have none, you cen casily dlrty one, and
the person for whom you are using sympathy shall in a few minutes
find the pain much relieved. You must hold that side of the plate or
Jish, which is used in eating, towards the eye. While you hold the plate
befure your eye, you must s3y:

Dirty plate | press thee,

Wheal in the eye do flee.™

t+t

62. To make Chickens lay many Eggs.
Take the dung of rabbits, pound it to powder, mix it with bran, wet the
mixture till it forms lumps, and feed your chickens with it, and they

will keep on laying a great many ¢ggs.

&3, Words to be spoken while making Divinatory Wands.™
In making divinatory wands, they must be broken as before directed, ™
and while breaking and before using them, the following words must
be spoken:

I¥ivining wand, do thou keep that pawer,

Which God gave unto thee at the very (irst hour.™

ttt

&4, How to destroy a Tape Worm. ™

Worm, | conjure thee by the living God, that thou shalt flee this blood
and this flesh, like as God the Loed will shun that judge who judges
unjustly, although he might have judged aright. + ¢

65. A good remedy for Consumption.

Consumption, | order thee out of the bones into the flesh, out of the
fesh upon the skin, out of the skin into the wilds of the forest. ™ ¢ ¢ ¢

£l
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v, How to cure a Burn,
'hree holy men®™ went oul walking,
I'hey did bless the heat and the burning;
hey blessed that it might not increase;
ey blessed that it might quickly cease!™
Tttt

o7 To crere the Bite of a Snake.

{iod has created all things, and they were good;
Thow only, serpent, art damned,
Cursed be thou and thy sting.

ttt
Ling, ring, ring!™

8. Security against Mad Dogs.
1hog, hold thy nose to the ground,
sod has made me and thee, hound!
ttt

I'his you must repeat in the direction of the dog; and the three
«remses you must make towards the dog, and the words must be spo-
Lon before he soes you ™

e, lar the Hollow Horn™ in Cows.
tenre a small hole in the hollow horn, milk the same cow, and squirt

iy milk into the hom; this is the best cure. Use a syringe to squirt the
niilk mto the horn

1. A good remedy for the Bots™ in Horses.
Ivery fime you use this, you must stroke the horse down with the hand
Huwe times, and lead it about three times, holding its head towards
the sum, saying: “The Holy One sayeth: Jeseph passed over a field and
Hwre he found three small worms; the one being black, another being
lisvwn, and the third being red; thus thou shalt die and be dead.™

&l
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Z1. To remnove Pain and heal up Wourds with Three Switches.
With this switch and Christ's dear blood,
| hanish your pain and do you good!™
i

Mind it well: you must in one cul, sever from a Lree, a young
branch pointing toward sunrise, and then make three pieces of i,
which you successively put in the wound. Holding them in your hand,
you take the one towards your right side lirst, Everything prescribed
in this book must be used three times, even if the three crosses shonld
not be affixed. Words are always to have an interval of hall an hour,
and between the second and third dme should pass a whole night,
cxcept where it is otherwise directed.™ The above three sticks, after
the end of cach has been put into the wound as before direcled, must
be put in a piece of white paper, and placed where they will be warm
and dry.

72, Remedy for Fever, Worms, and the Colic.
Jerusalem, thou Jewish city,
In which Christ, our Lord, was born,*
Thouw shalt tura into water and blood,
Because it is for (name,) fever, worma, and colic good.™
Tttt

73, How to cure Weakness of the Limbs,

Take the buds of the birch tree, or the inner bark of the mot of the tree
at the time of the budding of the birch. and make a tea of it, and drink
it occasionally through the day. Yet after having used it for two wecks,
it must be discontinued for a while, before it is resorted to again; and
during the two weeks of its use, it is well at imes to use waler fora
day, Instend of the tea,

74. Another remedy for Weakness.
Take Bittany™ and St John's-wort,™ and put them in good old rye
whiskey. To drink some of this in the morning before having taken amy

62
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thing else,”™ is very wholesome and good. A tea made of the acorns of
the white 0ak™ is also very good for weakness of the limbs,

75. A good method of destroying™ Rais and Mice.

Fvery time you bring grain into your barn, you must, in putting down
the three first sheaves, repeat the following words: “Rats and mice,
these three sheaves [ give to you, in onder that you may not destroy any
of my wheat.” The name of the kind of graln must also be mentioned.

76, To cure ity Excrescence or Wen on a Horse,

Take any bone which you accidentally find, for you dare not be look-
ing for it, and rub the wen of the horse with it; always bearing in mind
that it must be done in the decreasing moon, and the wen will cer-
tainly disappear. The bone, hawever, must be replaced as it was lying
before. ™

77. To make Horses that refuse their Feed to eat again—especially

applicable when they are afflicted in this manner on the public
rotds,

Open the jaws of the horse, which refuses his feed, and knodk three

times on his palate. This will certainly cause the horse to eat again
without hesitation, and to go along willingly.

78. How to prepare a good Eye-Waler.

Take one ounce of white vitriol™ and one ounce of sugar of lead,™ dis-
sobve them in oil of roscmary; and put it in a quart bottle, whichyou
up with rose water,™ Bathe the eyes with it night and moming.™

79, How fo cause male or fernale thieves fo stand still, without
being able to move backward or forward ™

In psing any prescriptions of this book in regard to making others
stand still, it is best to be wallking sbout; and repeat the following three

limci:
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=(3h Peter, oh Peter, borrow the power from God: what 1 shall
hind with the bands of a Christian hand, shall be bound:™ all male
and ferale thieves,™ be they great or small, young or old,™ shall be
spell-bound by the power of God, and not be able to walk forward
or hackward, until 1 see them with my eyes and give them leave with
my tongue, except it be that they count for me all the stones that may
be between heaven and earth, all rein-drops, all the leaves and all the
grass in the world. This | pray for the repentance of my enemies.”
+ t t Repeat your articles of faith™ and the Lord's prayer.

If the thisves are to remain alive, the sun dare not shine upon them
befire their rebease. There are two ways of releasing them, which will
b particularly stated: The first is this, that you teil him in the name
of St John* to leave: the other is as follows: “The words which have
bound thee, shall give thee free”™ + +

80, To cure the Sweeney'™ in Horzes.

Take u picce™ of old bacon, and cut it into small pieces, put them in
a pan and roast them well, put in a handful of fish-worms, a gill of
aats, and three spoonsful of salt into it; roast the whole of thiv untl
it turny black, and then Alier it through a cloth; afier which you put a
gill of saft soap, half a gill of rye whiskey, half a gill of vinegar, and half
a gill of the urine of a boy to it; mix it well, and smear it over the part
affected with sweeney, on the third, the sixth, and the ninth day of the
new moen, and warm it with an caken board.

81. How to make Molasses.

Take pumpking,™ hoil them, press the juice out of them, and boil
the juice 10 a proper consistence. There is nothing else necessary. The
author of this book, John George Hohman, has tasted this molasses,
thinking it was the genuine kind, until the people of the house told
b what it was,

PO

%2. To make good Beer,

fake o handful of hops, five or six gallons of water,”™ about three
tible-spoonsful of gingee,"™ half a gallon of molassess™" filler the
waler, hops and ginger Into a tub containing the molasses. ™

8 4. Cure for the Epilepsy.™™

lake 4 turtle dove," cut its throat, and let the person afflicted with
epilepsy drink the blood !

84, Another way to make Cartle return home,

Fewd your cattle out of a pot or kettle used in preparing your dinner,
sl they will always return to your stable.

%5, A very good remedy 1o cure Sores.
tisl the bulbs (roots) of the white lily'™ in cream, and put it on the
v in the form of a plaster, Southernwort'” has the same effect.

i, A good cure for Wounds.

Iske the bones of a calf, and burn them until they turn 1o powder,
aind then strew it into the wound. This powder prevents the flesh from
putrifying, and is therefore of great importance in healing the wound.

N7. To make an Ol out of Paper, which is good for sore eyes.

\ man from Germany informed me, that to burn two sheets of white
juaper would produce about three drops of oil or water, which would
bical all sores in or about the eye if rubbed with it. Any affection of

the cyes can be cured in this way, us long as the apple of the cye is
v ““-“-l LR

85, T destroy Crab-Lice.
Lile capuchin powder,'™ mix it with hog's lard, and smear yourself
with it Or, buil cammodk.™ and wash the place where the lice keep

{lacmsches.
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89, To prevent the worst kind of paper from blotting.
Dissolve alum in waler, and put it on the paper,” and I, Hohman,
worlld like to see whio cannot write on It, afier it is dried,

90, A very good remedy for the Gravel,

The anthor of this book, John George Hohman, applied this remedy,
and soon (elt relieved. | knew a man who could find no relief from the
medicine of any doctor; he then used the following remedy, to wit: he
ate cvery mormning seven'™ peach stones™* before tasting anything else,
which relieved him very much: buat as he had the gravel very bad, ke
was obliged 10 use it constantly. |, Hohman, have used it for several'™
weeks, [ still feel 2 touch of it now and then, yet I had it so badly that
1 cried out alond every time | had to make water. | owe a thousand
thanks to God and the person who told me of this remedy,""

21. A good remedy for those who cannot keep their water,'®
Buri a hog's bladder to powder, and take it inwandly.

92, To remove a Wen during the crescent moon,™

Look over the wen directly towands the moon, and sxy: “Whatever grows,
does grow; and whatever diminishes, does diminish.” This must be
wid three times in the same breath, ™

93. To destroy Field-Mice and Moles.
Put unslaked lime in their holes, and they will disappear, "™

4. To remiove a Scusn or Skin from the Eye'™

Before sunrise on St. Rartholomew's day,™ you must dig up four™ or
five roots of the dandelion weed, ™ taking good care to get the ends of
the roots; then you must procure a rag and a thread that have never
been in the water; the thread, which dare not have a single knot in it,
is msed in sewing up the roots into the rag, and the whole is then to be
hung, before the eye'™ until the scum disappears, The tape by which
it is fastened must never have been in the water.

O3

3. For Deafress, roaring or buzzing in the ear, and for Tooth-
achie ™

A few drogs of refined camphor-oil put upon cotton, and thus applied
to the aching tooth, relieves very much. When put in the ear, it
strengthens the hearing, and removes the roaring and whizzing in the
ﬂmurlﬂ

96. A good way to cause children to cut their teeth without pain.
Boil the brain of a rabbit, and reb the gums of the children with {t,
and their teeth will grow without pain to them.*»

97. For Yomiting and Diarrhoea.'™

lake pulverired cloves and ¢at them together with bread soaked in red
wine,"" and you will soon find relief. The coves may be put upon the
hread.

98 To Heal Burns

Pound or press the juice out of male fern, ™! and put it on the burnt

spots, and they will heal very fast, Better yet, however, if you smear the
abave juice upon a rag, and put that on like a plaster.

9. A very good cure for weakness of the limbs, for the purifica-
tion of the blood, for the invigoration of the head and heart, and to
remove giddiness, de. de™

lake two drops of the oil of cloves in a table-spoonful of white wine,
carly in the morning, and before eating anything clse, This is also
pood for the mother-pains, and the colic. The oil of cloves which you
buy in the drug stores will answer the purpose. These remedies are
also applicable to cure the cold when it settles in the bowels, and to
stop vomiting, A few drops of this oll poured spon cotton and applied
ton the aching teeth, relieves the pain

&7
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100, For Dysentery and Diarrhoea. '™
Take the moss off of trees. ™ and boil it in red wine,"* and let those
wha are alfected with these discases, drink it.*

101. Cure for the Tooth-Ache.™

Holuman. the author of this book, has cured the severest tooth-ache
meore than sixty times with this remedy; and out of the sixty nimes he
applied it, it failed but once in affecting a cure. Take blue vitriol** and
put a small piece of it in the hollow tooth, yet not too much; spit oot
the water that collects in the mouth, and be careful to swallaw none.
| do not know whether it is good for teeth that are not hollow, but 1
should judge it would cure any kind of toothache

102, Advice to Preguant Women.

Pregnant women must be very carcful not to use any camphor; and
no camphor should be administered to those women who have the
meosther-fis ™

103, Cure for the Bite of a Mad Dog.

A certaln M. Valentine Kettering, of Dauphin County,”! has commu-
nicated to the Senate of Pennsylvania, a sure remedy for the bite of any
kind of mad animals, He says that kis ancestors had already used it in
Germany 250 years ago, and that he had always found it to answer the
purpase, during a residence of fifiy years™ in the United States.™ He
only published it from motives of humanity. This rernedy consisls in
the weed called Chick-weed™ It is 3 summer plant, known to the Ger-
mans and Swiss by the names of Gauchheil,' Ruothes Meyer, or lother
Huchnerdarm. In England it is called Red Pimpemel, and its botanical
name is Angelica Phonicea, Tt must be gathered in June, when in full
blodm, and dried in the shade, and then pulverized. The dise of Uhis for
a grown person is a small lablespooniul,™ or in weight 2 drachm and a
scruple, at once, in beer or water. For children the dose is the same, yet #
must he administered at three different times, In applying it to animals,
it must be used green, cut to picces, and mixed with bran or other feal
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Fiw hogs, the pubverised weed is made into litile balls by mixing it with
Howr and water. It can also be put on bread and butter, or in honey,
mnlasses, & The Rev. Henry Muhlenberp™ says, that in Germany 30
pwrains of this powder are given four times a day, the first day, then one
shime a day for a whole week;™™ while, at the same time, the wound is
washied out with a decoction of the weed, and then the powder strewed
m it. Mr. Kettering says that he in all instances administered but one
dime, with the most happy results. This is said to be the same remedy
through which the late Doctor William S20y™ effected so many cures.

1M, A very good means to increase the growth of Wool on Sheep,
«and to prevent discase among them.

William Ellis, in his excellent work on the English manner of rais-
ieg sheep,™ relates the following: | knew a tenant who had a fock of
dicep that produced an unusual quantity of wool. He informed me, ™!
thiat he was in the habit of washing his sheep with buttermilk just after
Dicaring them, which was the cause of the unosual growth of wool;
lwvause it is a known fact that buttermilk does not only improve the
wrowth of sheep’s wool, but also of the hair of other animals. Those
wha have no buttermilk may substitute common milk, mixed with
<l and water, which will answer nearly as well to wash the sheep just
Jiared. And | guarantee that by rightly applying this means, you will
el only have a great increase of wool, but the sheep-lice and their
vrlire brood will be destroyed. It also cures all manner of scab and
sk, and prevents the sheep from catching cold *2

15, A well-tried Plaster to remove Mertification.

lake six hen egps and boil them in hot ashes until they are right hard,
then take the yellow of the eggs and [ry them in a gill of lard™” until
iy are quite black, then put a handful of rue™ with it, and after-
wands filter It through a doth.™ When this is done, add a gill of sweet
il 1o it It will take most effect where the plaster for a female is pre-
|raivad by a male, und the plaster for a male prepared by a female,™
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106, A very good Plaster.

Take wormwood. ™ rue, medels,™ sheepripwort,™ pointy plantain,™
in equal proportions, o larger proportion of beeswax and tallow, and
some spirils of turpentine, put it together in a pot, bail it weil, and
then strain it. and you have a very good plaster.

107. A good remedy for the Poll-Evil in Horses.™"

Take white turpentine,”™ rub it over the poll-evil with your hand, and
then melt it with 2 hot iron so that it runs into the wound. After this,
take nentsfoot oil ™ or gonse grease, and rub™ it into the wound in
the same manner, and for three days In succession, commencing on
the last Friday of the last quarter of the moon.

104. To stop Bleeding.

1 walk throogh a green forest;

There 1 find three wells,'™ cool and cold:
The lirst is called courage,
The second is called good,™
And the third is called, stop the blood '™

ttt

109. Another way to stop Bleeding, and to heal Wounds, in man as
well as animals,™

On Christ’s grave there grow three roses; the first is kind, the second
is valued among the rulers,™ and the third says:™ blood thou must
stop, and wound thou must heal™ Every thing prescribed for man in
this bk, is alse applicable to animals,™’

110. For the Scurvy and Sore Threat.

speak the following, and it will certainly help you: Job™ went through
the land, holding his staff close in the hand, when God the Lord did
miect™ him, and said to him: Job, what art thoo grieved at? Job said:
Oh God, why should | not be sad? My throat and my mouth are rot-
ting away. Then said the Lord to Job: In yonder valley there s a well,

ot e

which will cure thee, [name]™* and thy mouth, and thy throat,' in
the name of God the Father, the Son and the Holy Ghost. Amen.

This must be spoken three times in the morning, and three times
i the evening: and where it reads "which will cure,” you must blow
ihiree times in the child's mouth.™

11, For gaining a Lawful Suit.

It reads, if any one has to settle any just claim by way of a lawsuit, let
him take some of the largest kind of sage and write the names of the
1.2 apostles on the leaves, and put them in his shoes before entering
the courthouse,™ and he shall certainly gain the suit.

112, For the Swelling of Catile,
liv Desh™ break no Flesh, but to Desh!™ While saying this run your
hand along the back of the animal. + + ¢+

NOTE—The hand must be put upon the bare skin in all cases of
uung sympathetic wonds,

113, An easy method of Catching Fish.

In a vessel of white glass must be put: 8 grains of civit (musk),™ and
+» much castorium:™ 2 ounces of eel-fat, and 4 ounces of unsalted
Lutter; after which the vessel must be well closed, and put in some
place where it will keep moderately warm,™ for nine or ten days, and
then the composition must be well stirred with a stick until it is per-
feutly mized,

APPLICATION.—1. In using the hooks—Worms or insects nsed
lr baiting the hooks, must first be moistensd with this compesitea,
il then put in a bladder or box, which may be carried in the pocket.

2. In using the net™—Small balls formed of the soft part of frsh
lwead must be dipped in this composition, and then by means of
ihrcad fastened inside of the net before throwing it into the water.

3. Catching fish with the hand—Besmear your legs or boots with
iliis coemposition before entering the water, at the place where the fish
ue expected, and they will collect in great numbers around you,
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114, A very good and safe Remedy for Rheumatism.

From ane to two dollars have often been paid for this recipe alone,
it being the best and surest remady 1o cure the rheumatism, Let it be
known therefore: Take a piece of doth, some tape and thread, neither
of which must ever have been in water; the thread must not have a sin-
gle knot in it, and the cloth and tape must have been spun by a child
not quite™ or at least not more than seven years of age.™ The letter
given below must be carefully sewed in the piece of cloth, and tied
around the neck, unbeshrewedly,™ on the first Friday in the decreas-
ing moon;™ and immediately afier hanging it around the neck, the
Lord's prayer and the articles of faith*™ must be repeated. ™ What now
follows must be written in the before-mentioned letter:

“May God the Father, Son. and Holy Ghost grant it, Amen. Seck
immediately and seek; thus commandeth the Lord thy God, through
the first man whom Ged did love upon earth.* Seek immediately,
and seck; thus commandeth the Lord thy God, through Luke, the
Evangelist, and through Paul, the Apostle. Seek immediately, and seck;
thus commandeth the Lord thy God, through the twelve messengers.
Seck immediately, and seeks; thus commandeth the Lord thy God, by
the first man, that God might be loved. Seek immediately, and con-
vulse; thus commandeth the Lord thy God, through the Holy Fathers,
who have been made by divine and holy writ. Seek immediately, and
convulse; thus commandeth the Lord thy God, through the dear and
haly angels, and through his paternal and divine Omnipotence, and
his heavenly confidence and endurance, Seck immediately, and con-
vulse; thus commandeth the Lord thy God, through the burning oven
which was preservad by the blessing of God,™' Seek immediately, and
convulse; thus commandeth the Lord thy God, through all power and
might, through the prophet Jonah who was preserved in the belly
of the whale for three days and three nights, by the blessing of God.
Seck Immedistely, and convulse; thus commundeth the Lord IJ1.}-' God,
through all the power and might which proceed from divine humility,
and in all eternity; wherehy no harm be done unto N + nor unto any
part of his body, be they the raving convulsions,® or the vellow con-
vulsions,"™ or the white convulsions, or the red convulsions,*™ or the
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Mack convulsions,™ or by whatever name convulsions may be called;
ihese all shall do no harm unto thee $ N # nor 1o any part of thy body,
nor to thy head, nor to thy neck, nor to thy heart, nor to thy stomach,
ot to any of thy reins,®" nor to thy arms, nor to thy legs, nor to thy
vves, nor o thy tongue, nor to any part or parcel of thy body. This
I write for thee + N + in these words, and in the name of God the
Father, the Son, and the Holy Ghost, Amen.—God bless it. Amen.,”
Note. If any one writes such a letter for another, the Christian
name of the person must be mentioned in it; as you will observe,
where the N stands singly in Lthe above letter, there must be the name,

115. A good way to destroy Wormis in Bee-Hives.

With very little trouble and at un expense of a quarter dollar, you can
wrtainly free your bee-hives from worms for a whole year. Get from
an apothecary store the powder called Pensses Blum,*™® which will not
igure the bees in the beast, The application of it is as follows: For one
lwehive you take as much of this powder, as the point of your knife
will hold, mix it with one ounce of good whiskey, and put it in a com-
wwen vial, then make a hole in the bee-hive and pour it in thus mixed
with the whiskey, which is sufficient for one hive at once. Make the
lisle sor that it can be casily poured in. As said before, a quarter dollar’s
worth of this powder is enough for one hive.*™

I 16 Recipe for making a paste to prevent gun barrels from rusting,
iwhether fron or steel

like an ounce of bear's fat, half an ounce of badger's grease, halfl
i wunce of snake’s fat, ooe vunce of alinvad vd, wind a guarier of
v ounce of pulverized indigo, and melt it all together in a pew ves-
! ower a fire, stir it well, and put it afterwards into some vessel. In
g it @ lump as large as a common nut must be put upon a picce of
wisslen cloth and then rubbed on the barre] and lock of the gun, and
it will keep the barrel from rusting.
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117, To make a Wick which is mever consumed.

Take an ounce of asbestos"! and boil it in a quart of strong lye*! for
two hours; then pour the lye and clarify what remains by pouring rain
water on it three or four times, after which you can form a wick from
it which will never be consumed by the fire.

118. A Morning Prayer, to be spoken before starting on a journey,
which will save the person from all mishaps,

1, |here the name is to be pronounced], will go on a journey to-day; |
will walk upon God's way, and walk where God himself did walk., and
our dear Lord Jesus Christ, and our dearest Yirgin with her dear linke
babe, with her seven rings"" and her true things. Oh thou! my dear Lord
lesus Christ, | am thine own, that no dog may bite me, no wolf bite me,
and no murderer secretly epproach me: Save me, oh my God, from sud-
den death? | am in God's hands. and there 1 will bind miyself. In God's
hands | am by our Lord Jesus” five wounds, that any gun or other arms
may not do me any more harm than the virginity of our Holy Virgin
Mary was injured by the favour of her beloved Jesus.'™ Afier this say
three Lord's praver[s], the Ave Maria,” and the articles of falth.*

119. A safe and approved means to be applied in cases of Fire and
Pestilence.
Welcome! Thou fiery fiend! do not extend farther than thon already
hast. This | count unto thee s a repentant oct, in the name of God the
Father, the Son, and the Holy GhosL

I command unto thee, fire, by the power of Ged, which createth
and worketh every thing, that thou now do cesse,"” and nul extend
any further; as certainly as Christ was standing on the Jordan's stormy
banks being baptized by John, the boly man.™

{his 1 count unto thee as a repentant act in the name of the holy
Crimity.

I command urito thee, fire, by the power of God, now to abate thy
flames; as certainly as Mary retained her virginity before all ladies wha
retained theirs. ! so chaste and puare; therelore, fire, cease thy wrath.
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This I count unto thee, fire, as a repentant act, in the name ol the
st holy Trnity.

| command unto thee, fire, to abate thy heat, by the precious blood
ol Jesus Christ, which he has shed for us, and our sins and transgres-
winiptd,

This 1 count unto thee, fire, as a repentant act, in the name of God
the Father, the Son, and the Holy Ghost.

lesus of Nazrareth, a king of the Jews, help us from this dangerous
lire, and guard this land and its bounds from all epidemic disease and
pestilenee.

REMARES

This has been discovered by a Chrastian Gypsy King of Egypt™' —
vimo 1740, on the 10™ of June,“* six Gypsles were executed on the
pallows in the Kingdom of Prussia. The seventh of their party was a
man of eighty years of age, and was 10 be executed by the sword, on
ilie 16" of the same month. But fortunately for him, quite unexpect-
iy a conflagration broke out, and the old Gypsy was taken to the fire
1o try his arts; which he successfully done to the great surprise of all
present, by bespeaking the conflagration in a manner that it wholly
and entirely ceased and disappeared in less than ten minutes.*® Upon
this, the prool having been given In day time, he recelved pardon and
was set at liberty, This was confirmed and attested by the government
of the King of Prussia, and the General Superintendent at Koenigs-
lerp*™® and given 10 the public in print. It was first published at Koe-
igaherg in Prussia, by Aleaander Bausman, anno 17454

Whoever has this epistle in his house,** will be free from all dan-
por of fire, as well as from lightning. I a pregnant woman carries this
l-t1er abont her, neither enchantment or evil spirits can injure her or
lier child. Further, if anybody has this letter in his house, or carmies i
ilwat his person, he will be safe from the injuries of pestilence.

While saying these sentences one must pass three times around the
fire. This has availed in all instances, &
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120, 'To prevent Conflagration.

Take a black chicken'™ in the morming or evening, cut its head off and
throw it upon the ground; cut its stomach out, yet leave it all wogether;
then try to get a piece of a shirt which was worn by a chaste virgin
during her terms,*"! and cut out a piece as large as a common dish
from that part which is bloodiest. These two things wrap up together,
then try to get an egg which was laid on Maundy Thursday. These
three things put together in wax: then put them in a pot holding cight
quarts, and bury it under the threshald of your house, with the aid of
God, and as long as there remains a single stick of your house together,
no conflagration will happen, If your house should happen to be on
fire already in front and hehind you, the fire will, nevertheless, do no
injury (o vou, nor to your children. This is done by the power of God,
and [s quite certain and infallible.*” If fire should break out unexpect-
edly, then try fo get a whole shirt in which your servant maid had ber
terms, or a sheet on which a child was born, and throw it into the fire,
wrapped up in a bundle, and without saying anything. This will cer-
tainly stop it

121, To prevent Witches from bewitching Cattle, to be written and
placed in the stable; and against Bad Men and Evil Spirits, which
nightly tarment old and young people, to be written and placed on
the bedstead.
*Trutter Head,*™ | forbid thee my house and premises,'™ 1 forbid thee
my horse and cow stable, 1 forbid thee my bedstead, that thou may-
est not breathe upon me:** breathe into some other house, until thou
hast ascended every hill, until thou hast counted every fence past, and
until thou hast crossed every water—And thus dear day may come
again into my house. in the name of God the Father, the Son, and the
Holy Ghost."” Amen,™™

This will certainly protect and free all persons and animals from
witchcraft.
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122, To prevent Bad People'™ from getting about the Cattle,

lake wormwood, ™ gith,*" five-finger weed ™ and asafetida, ™ three
cents worth of eachs* the straw of horse-beans,*” some dirt swept
ingether behind the door of the stoble, and a little sall.*™ Tie these all
up twgether with a tape, and put the bundle in a hole about the thresh-
ild over which yoor cattle pass in and out, and cover it well with lig-
inum vitae wood.* This will certainly be of use,**

123, To Extinguish Fire without Wiater,
Write the following words on cach side of a plate,*"* and throw it inlo
ihe fire,"" and it will be extinguished forthwith:

SATOR

AREPFO

TENET

DPERA

ROTAS5™

24. Another Method of stopping Fire.
tiur Dear Sarah™ journeyed through the land, having a fiery, hot
lwand in her hand. The fiery brand heats; the fiery brand sweats. Fiery
lwand stop your heat; fiery brand stop your sweat,
Tttt

125, How to Fasten or Spell-bind anything.

Voou say: “Christ's cross and Christ's crown, Christ Jesus' coloured
Iload, be thou every hoor good. God, the Father, is before me, God,
i S, is beside mig; God, the Holy Ghaoat, is behind me, Whoever
iwrw i stronger than these three persons, may come by day or night, to
ittack me™* 4 + + Then say the Lord's prayer three times.

| 26 Another way of Fastening or Spell-binding.
Alter repeating the above, you speak:* "At every step, may Jesus walk

with [name], He Is my head, | am his limb; therefore Jesus be with
| iname] =
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127, A Benediction to prevent Fire.
“The bitter sorrows and the death of our dear Lord Jesus Christ shall
prevall. Fire, and wind, and great heat, and all that is within the power
of these clements, | command thee through the Lord Jesus Christ, who
has speaken to the winds and the waters, and they obeyed him. Dy these
powerful words spoken by lesus, | command, threaten, and infarm
thee, fire, flame, and heat, and your powers as clements, to flec forth-
with. The haly, rosy blood of our dear Lord Jesus Christ, may rule it.
[hou, fire 2nd wind, and great heat, [ command thee, as the Lord did
by his holy angels command the great heat in the fiery oven, to leave
those three holy men, Sadrach and his companions Mesach and Obed
Rego,™ untouched, as was done accordingly. Thus thou shalt abate,
thou fire, lame and great heat, the Almighty God having spoken in
creating the four elements, together with heaven and carth: Fiat, Fiat,
Fiat] that is: It shall be, in the name of God, the Father, the Son, and
the Holy Ghost, Amen.” ™

128. How to Relieve Persons or Animals after being Bewitched.

Three false tongues have bound thee,™ three holy tongues™ have
spoken for thee. The first is God, the father, the second is God, the
son, and the third is God, the holy ghost. They will give you blood
and flesh, peace and comfort. Flesh and blood are grown upon thee,
horn on thee, and Jost on thee. If any man trample on thee with his
horse, God will bless thee, and the holy Ciprian;®' has any woman
trampled on thee, God and the body of Mary shall bless thee; if any
servant® has given you trouble, 1 bless thee through God and the Laws
of heaven: if any servant maid or woman has Jed you astiuy, "™ Goed
and the heavenly comatellations shall hless thee, Heaven is above thee,
the earth is beneath thee, and thou art between. [ bless thee against all
tramplings by horses. "™ Qur dear Lord Jesus Christ walked about in
his bitter afflictions and death; and all the Jews that had spoken and
promised, trembled in their falsehoods and mockery.®* Look, now
trembleth the Son of God, as if he had the itch,* said the Jews. And
then spike Jesus: [ have not the ftch, and no one shall Bave it, Whoever
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will assist me to carry the cross, him [ will free from the itch, in the
iine of God, the father, the son, and the holy ghost, Amen =7 1=

129, Agatinst Fvd Spirits and all manner of Witcheraft.
L
N.LR
L
SANCTUS SPIRITUS
L.
N*=" LK
L

Al this be guarded, here in time, and there in eternity, Amen.
You must write all the above on a piece of white paper, and carry

o alwout you,*™ The characters or letters above, signify: “God bless me
e in time, and there eternally”

140, Against Mishaps and Dangers in the house.
suinct Matheus, Sanct Marcus, Sanct Lucas, Sanct lohannis, 7

141, To protect Houses and premises against Sickness ¢ Thefi.
Tiow, abo Maossa Dandi Bando, LY Amen, | RN R |7
ilur Lord Jesus Christ stepped into the hall, and the Jews

vaiched™ him everywhere. Thiis shall those who now speak evil of
s with their [alse tongues, and contend against me, one day bear sor-
vi=ws, be silenced, duombstruck, intimidated, and abused,™ for ever
nul ever, by the glory of God. The glory of God shall assist me in this
it thou aid me ), ). ). for ever and ever. Amen. *7

I X A Diirection for a Gypsy ™ Sentence, to be carried about the
jrersom, i @ Protection under all circumstances.

| ike unto the prophet Jonas, as a type of Christ, who was guarded for
thive days and three nights in the belly of a whale,*™ thus shall the
Wiighty God, as a father, guard and protect me from all evil, L ). . *
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133, Against Danger and Death, to be carried about the person.
| know that my Redeemer liveth, and that he will call me from the
grave, doe.¥' ™

134, Against Swellings.

“Three pure Virgins went out on a journey, 1o inspect a swelling and
sickness, The first one said: It is hoarse. " The second said: It is not.
The third said: If it is not, then will our Lord Jesus Christ come.” This
must be spoken in the name of the Holy Trinity. *

135, Against Adversities and all manner of Contentions.
Power, hero, Prince of Peace, J. L 159

136, How fo Treat a Cow after the Milk is taken from her.

Give to the cow three spoonsful of her last*™ milk, and say to the
spirits in her blood:* “* “Ninay ** has done it, and | have wallowed
her in the name of God, the Father, the Son, and the Holy Ghost.
Amen"—Pray what you choose at the same time.™

137, Another method of treating a Sick Cow.
. The cross of Jesus Christ poared out milks
1. The cross of Jesus Christ poured out water;
. 'The cruss of fesus Christ has poured them oot

"These lines must be written on three pieces of white paper, then
take the milk of the sick cow and these three pleces of paper, put them
in a pol, and scrape a tittle of the skull of a criminal:™ close it well,
and put it over a hot fire, and the witch will have to die. 1fyou take the
three picces of paper, with the writing on them, in your mouth, and go
out before your house, speak three times, and then give them 1o your
catthe, you shall not only see all the witches, but your catile will also

get well again.™

g

138, Against the Fever.

'ray early in the morning, and then wurn your shirt 2round the left
sleeve, and say: “tom thou, shirt, and thou, fever, do likewise, turn.
|11 not forget to mention the name of the person having the fever. ]
Ihis | tell thee, for thy repentance sake, in the name of God, the Father,
ihe Son, and the Holy Ghost. Amen.” If you repeat this for three suc-
sessive mornings, the fever will disappear.™

139, To Spell-Find a Thief so he cannot stir.

Ihis benediction must be spoken on a Thursday morning, before sun-
i, and in the open air:=™

“Thus shall rule it God, the Father, the Son, and the Holy Ghost,

Vinen, Thirty-three Angels™ speak 10" each other, coming to admin-
vl in company with Mary. Then spoke dear Duniel,*™ the holy one:
Vrust, miy dear woman, | see some™ thieves coming who intend steal-
i, your dear babe; this | cannot conceal from you, Then spake our
slear lady to Saint Peterz™ [ have bound with a band, through Christ's
tand; therefure my thieves are bound even by the hand of Chriat,
il they wish to steal mine own, in the house, in the chest, upon the
nwadow or [ields, in the woods, in the orchard, in the vineyard, or
i the garden,™ or wherever they intend to steal ™ Our dear lady
wil: Whoever chooses may steal; yet if any one does steal, he shall
Jand like a buck, be shall stand like o stake,™ and shall count all the
Avmes upon the earth, and all the stars in the heavens. Thus 1 give thee
leave, and command every spirit to be master aver every thief,™ by
ihe guardianship of Saint Daniel, and by the burden of this worlds
pewids. And the eountenance shall be unto thee, thar thou canst not
iniwe from the spot,™ as long as my tongue in the flesh shall not give
thww leave, This T command thee by the holy virgin Mary, the Mother
ul Lund, by the power and might by which he has ereated heaven and
caith, by the host of all the angels, and by all the Salnts of God, the
I ather, the Son, and the Holy Ghost, Amen.” If you wish to set the
Wit Free, you must tell him to leave in the name of Saint John, =
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140, Another way to Still-bind Thieves,

Ye thieves, | conjure you, 1o be obedient like Jesus Christ, who obeyed
his heavenly father™” unto the cross, and 1o stand without moving out
ol my sight, in the name of the Trinity. | command you by the power
of God and the incarnation of Jesus Christ, not to move out of my
sight, 1 t 1 like Jesus Christ was standing on Jordan's stormy banks
to be baptized by John. ™ And furthermore, | conjure you, horse and
rider, to stand still and not 1o move out of my sight, like Jesus Christ
did stand when he was about to be nailed to the cross to release the
fathers of the church from the bounds of hell.™ Ye thieves, | bind vou
with the same bonds with which Jesus our Lord has bound hell; and
thus ye shall be bound; + t + and the same words that bind you, shall

T

also release you.

141. To effect the same in less time.
Thou horseman and [potman, you are coming under your hats'
you are scaitered! With the blood of Jesus Christ, with his five holy
wounds, thy barrel, thy gun. and thy pistol are bound; sabre, sword,
and knife, are enchanted and bound, in the name of God, the Father,
the Son, and the Holy Ghost, Amen.

This must be spoken three times. *™

142, To Release Spell-bournd Persons,

You horseman and footman, whom I here conjured at this time, you
iy pass on in the name of Jesus Christ, throwgh the word of God and
the wilFY of Chnst; nde ve on now and pass.™

143. To Compel a Thief to return Stolen Goods.
Early in the moming before sunrise, you must go to a pear tree,™* and
take with you three nails out of a coffin,”? or three horse-shoe nails
that were never used, and holding these towards the rising sun, you
must say:

“Oh thief, | bind thee by the first nail, which I drive into thy skull
and thy brain, w return the goods thou hast stolen, to their former
place; thou shalt feel as sick and as anxious to see men, and to see the
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jrlace you stole from, as felt the disciple Judas after betraving Jesun. 1
leind thee by the other nail, which | drive into your lungs and liver, io
soiurn the stolen goods to their former place; thou shalt feel as sick
visl a5 anxdous to see men, and to see the place you have stolen from,
v alid Phlate in the fires of hell. The third nail | shall drive into thy
li=it, oh thief, in order that thow shalt return the stolen goods to the
wry same place from which thou hast stolen them. Oh thief, | bind
ihee, and compel thee, by the three holy nails which were driven
ihrough the hands and feet of Jesus Christ, to return the stolen goods
b the very same place from which thou hast stolen them.”™t t ¢ The
ilvree nails, however, must be greased with the grease from an executed
« nminal or other sinful person.**

1 4. A Henediction for all purposes.

lesus, | will arise;™™ Jesus, do thou accompany me; Jesus do thouw lock
wiv heart inlo thing, and let my body and my soul be commended
winter thee, The Lord is crucified. May God guard my senses that evil
prinits may not overcome me, in the name of God, the Father, the Son,
sinl the Haly Ghost. Amen.™

145, To Win every Game one engages in.
lie the heart of a bat™ with a red silken string to the right arm,** and
vivis will win every game at cands you play.™

146, Against Burns,
t 'ur dear Lord Jesus Christ going on a journcy, saw a fire-brand

bantiniing it was Salnl Loseneo ™! strglclied vut vn a ioast, He iedered
him assistance and consalation; he lifted his divine hand, and blessed
ihw brand; he stopped il from spreading decper and wider, Thus may
i burning be blessed in the name of God, the Father, the Son, and
ihe Haoly Ghost. Amen. ™

117, Another Remedy for Burns.

lear out brand, but never in; be thou cold or hot, thou must cease
ti+ burn. May God guard thy blood and thy flesh, thy marrow and thy
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banes, and every artery*™ great or small—they all shall be guarded
and protected in the nome of God, against inflammation and maorti-
fication, In the name of God the Father, the Son, and the Holy Ghost,
Amen, 7

148, To be given to Catile, against Witcheraft.
SATOR
AREPO
TENET
OPERA
ROTAS™

This must be written on paper and the cattle made to swallow it in
their feed.™

149, How to tiz up and heal Wounds.

Speak the following: "This wound [ tie up in three names, in order
that thou mavest take from it, heat, water, falling off of the flesh, swell-
ing, and all that may be injurious about the swelling, in the name of
the holy trinity.” This must be spoken three times; then draw o string
three times around the wound, and put it under the corner of the
house towards the east, and say: "1 put thee there, ¢ ¢ ¢ in order that
thou mayest take unto thyself the gathered water, the swelling, and the
running, and all that may be injurious about the wound. Amen.” Then
repeat the Lond's prayer and some good hymn "=

150. Ta take the Pain out of a Fresh Wound,

Our dear Lord Jesus Christ had a great many biles and wounds, and yet
he never had them dressed, They did not grow old, they were not cut,*
nor were they ever found nomning™ jonas was blind,* and 1 spoke to
the heavenly chuld, as true as the five holy wounds were inflicted,*™ *

151. A Benediction against Worms.*™

Peter and Jesus went out upon the fields; they ploughed three'™ fur-
rows, and ploughed up three worms. The one was white, the other was
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Ik, and the third one was red. Now all the worms are dead, in the
name £ 1 +.5* Repeat these words three limes, M=

i52. Against every Evil Influence.
Losrd Jesus, thy wounds, so red, will guard me agalnst death.™

153, To retain the Right in Court and Council*¥
besus Morarenus, Bex Judeorum. '

First carry these characters with you, written on paper, and then
repecat the following words: *|, (name) appear before the howse of the
jedpe. Three dead men look out of the window; one having no tongue,
the other having no longs, and the third was sick, blind and dumb.™ ¥

This is inlended 10 be used when you are standing before a court in
vourr right, and the judge not being favorably disposed towards you*
While on your way to the court, you must repeat the benediction
alrcady given above, ™

154. To stop Bleeding at amy time,
As soon as you cut yourself, you must say: *Blessed wound, blessed
hour, blessed be the day on which Jesus Christ was born,* in the

name § § ¥+ Amen,” ™

155. Anather way to Stop Blood.

Write the name of the four principal waters of the whole world, flow-
ing out of Paradise, on a paper, namely: Pison, Gihon, Hedekiel, and
I"heat.™ and put it on the wound. In the first book of Moses, the sec-
wind chapier, verses 11, 12, 13, you will find tham. You will Giad this
viTective ™M

156, Anather similar Prescription.

lireathe three times upon the patient, and say the Lord's prayer three
times until the words, "upan the earth,” and the bleeding will be
stopped, ™
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157, Another still more certain way to stop.
If the hleeding will not stop, or if a vein has been cut, then lay the fol-
lowing on it, and it will stop that hour. Yet if any one does not believe
this, let him write the letters upon a knife and stab an irrational ani-
mal, and he will not be able to draw blood. And whosoever carries this
about him, will be safe against all this encmics:

Lm LELBLPAx v.ox 55 vas

I P O. unay Lit. Dom. mper vobism " #*=

And whenever a woman is going to give birth to a child, or is oth-
erwise afflicted, let her have this letter about her person; it will cer-
tainly be of avail ™

158. A peculiar sign™ to keep back men and animals.

Whenever you are in danger of being attacked, then carry this sign
with you: “In the name of God | make the attack. May it please my
Redeemer to assist me, Upan the holy assistance of God 1 depend
entirely:"™ upon the holy assistance of God and my gun | rely very
truly.™ God alone be with us. Blessed be Jesus.™"

159. Protection of one’s House and Hearth.
Beneath thy guardianship, 1 am safe against all tempests and all ene-

mies, ) 1. .
These three )'s signify lesus three times." ™

160. A Charm—to be carried about the person.

Carry these words about you. and nothing can hit you: Annania,
Azaria, and Misael,™ blessed be the Lord, for be has redeemed us
from hell, and has saved us from death, and he has redeemed us ot of
the fiery furnace, and has preserved us even in the midst of the fire;™
in the sanie manner may it please him, the Lord that there be no fire:
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161, To Charm Enermies, Robbers and Murderers.

o be with you, brethren: stop, ye thieves, robbers, munderers, horse-
men, and soldiers, in all humility, for we have tasted the rosy blood of
lesus, Your rifles and guns™ will be stopped up with the holy blood
of Jesus; and all swords and arms are made harmless by the five holy
wounds of Jesus. There are three roses upon the heart of God: the
lirst is benelicent,™ the other is omnipotent, and the third is his holy
will."" You, thieves, must therefore stand under it, standing still as
long as 1 will. In the name of God the Father, Son, and Holy Ghost,
o are conjured and made to stapd, ™

162, Protection against all kinds of Weapons.

besiis, Gud and man, do thou protect me againgt all manner of guns,
firearms, long or short, of any kind of metal. Keep thou thine fire,
ke the Virgin Mary, who kept her fire™ both belore and after her
birth. May Christ bind up all firearms after the manner of his having
bound up himself in humility, while in the Besh. Jesus, do thou render
liarmless all arms and weapons, like unto the husband of Mary the
maother of God, he having been harmless likewise. Furthermore, do
thou guard the three holy drops of blood which Christ sweated on
the Mount of Olives."™ Jesus Christ! do thouw protect mie against being
Lilled, end against burning fires. Jesus, do thou not suffer me to be
Lilled, much less to be damned, without having received the Lord’s

wipper. May God the Father, Son, and Holy Ghost, assist me in this.
Armen. ™

Hado A Clirm against Firewarmis,

hears passed over the Red Sea,' and looked upon the land; and thus
st break all ropes and bands, and thus must break all manner of
lre-arma, eifles, guns, or pistols, and all false 1ongues be silenced ™
“ay the benediction of God on creating the first man, always be upon
wic; the benediction spoken by God, when he ordered in a dream that
lseph and Mary logether with Jesus'™ should flee into Bgyp1,*™ be
wpon me always, and may the holy £ be ever lovely and beloved in
niy right hand, I journey through the country at large where no one
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is robbed, killed, or murdered—where no one can do me any injury,
and where not even a dog could hite me, or any other animal tear
me to picces. [n all things let me be protecied, as also my {lesh and
blood, against sins and false 1ongues which reach from the earth up 1o
heaven, by the power of the four Evangelists, in the name of God the
Father, God the Son, and God the Holy Ghost, Amen. *™

164, Another for the same.

i, [mame,] conjure ye guns, swords, and knives, as well as all other
kinds of arms, by the spear that pierced the side of God, and opened
it so that blood and water could flow out,™ that ye do not injure me,
a servant of God, in the + ¢ t. | conjure ye by Saint Stephan, who was
stoned by the virgin,™ that ye cannot injure me who am o servant of
God, In the name of * ¢+ + +. Amen. ™

165. A Charm against shooting, cutting or thrusting.

In the name of [. . . Amen. I, [name,™] Jesus Christ is the true salva-
tion; Jesus Christ governs, reigns, defeats and conquers every enemy,
visible or invisible; Jesus, be thou with me at all times, for ever and
ever, upon all roads and ways, upon the water and the land, on the
mountain and in the valley, in the house and in the yard, in the whale
world wherever 1 am, stand, run, ride or drive; whether | sleep or wake,
cat or drink, there be thou also, Lord Jesus Christ, at all times, late and
early, every hour, every moment; and in all my goings in or golngs oul.
Those five holy red wounds, oh Lord Jesus Christ,™ may they guard
me against all fire-arms, be they secret or public, that they cannot
Rine iy oo o wiie agry B whatever, i e name of + 1+ £ May Josus
Christ with his guardianship and protection shield me, (name*),
alwayy from daily commission of sins, worldly injuries and injustice,
from conlempt, from pestilence and other diseases, from fear, torture
and great suffering, from all evil intentions, from false ingues nnd ofd
clatter brains; and that no kind of fire-arms can inflict any injury 1o
my hady, do thou take cire of me ¢ ¢ . And that no hand of thicves,
nor Gypales, highway robbers, incendiaries, witches and other evil

!
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Jurils may secretly enter my house or premises, nor break in; may the
sear Virgin Mary, and all children who are in heaven with God In eter-
il juys, protect and guard me against them; and the glory of God the
I ather shall strengthen me, the wisdom of God the Son shall enlighten
e, and the grace of God the Holy Ghost shall empower me from this
lmir unto all eternity. Amen. "

16, To Charm Guns and other Arms.

Ihe blessing which came from heaven at the birth of Christ, be with
i (name™), The blessing of God at the creation of the first man, be
with me; the blessing of Christ on being imprisoned, bound, lashed,
«mwnied so dreadfully and beaten, and dying on the cross, be with
i the blessing which the Priest spoke over the tender, joyful corpse
ool our Lord Jesus Christ,™ be with me; the constancy of the Holy
Slary and all the Saints of God,™ of the three holy kings, Casper, Mel-
sor, and Ralthasar,™ be with me; the boly four Evangelists, Matthew,
Mark, Luke, and John, be with me; the Archangels St Michael, ™ 5t.
«aahriel, St Raphael, and 5t Uriel,™ be with me; the twelve holy mes-
wigers of the Patriarchs and all the Hosts of Heaven, be with me; and
il inexpressible number of all the Saints, be with me, Amen.

Fapa, R. tarn, Tetregammaten Angen.™
fesus Mararenuos, Rex Judeorum™? ¥

107 To prevent being Cheated, Charmed, or Bewitched, and to be
std il tirrves blessed,
| ske unto the cup, and the wine, and the holy supper, which our dear
lasnd Jesus Christ gave unto his dear disciples on Maundy Thursday,
sy the Lord Jesus guard me in day time and at night, that no dog
sy bite me, no wild beast tear me o pieces, no tree fall on me, no
valer rise againat mc, no firc-arma injure me, no weapons, no steel, no
iteen cul me, no fire burn me, no false sentence fall upon me. no false
lnngue injure me, no rogue enrage me, and that no fiends, no witch-
+ialt and enchantment can harm me, Amen, ™'
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188, Different Directions to effect the same.

The Holy Trinity guard me, and be and remain with me*™* oa the
waler and upon the land, in the water or in the fields,™ in cities or vil-
lages, in the whole world wherever | am. The Lord Jesus Christ protect
me against all my enemics, secret or publics™ and may the Eternal
Godhead also guard me, through the bitter sufferings of Jesus Christ;
his holy rosy blood, shed on the cross, assist me, J. |. Jesus has been
crucified, tortured, and died. These are true words; and in the ame
way must all words be efficacious which are here put down, and spo-
ken in prayer by me. This shall assist me that [ shall not be impris-
oned, bound, or overcome by any one.™ Before me all guns and other
weapons shall be of no use or power. Fire-arms, hold your fire in the
almighty hand of God. Thus all fire-arms shall be charmed.™ 4 + ¢
When the right hand of the Lord Jesus Christ was fastened to the tree
of the cross; like unto the son of the heavenly father who was obedient
unto death, may the eternal Godhead protect me by the rosy bload,
by the five holy wounds on the tree of the cross; and thus must | be
blessed and well protected, like the cup and the wine, and the genuine
true bread, which Jesus Christ gave to his disciples on the evening of
Maunday Thursday. |. ). .=

162, Another Stmilar Direction.

The grace of God and his henevolence be with me (N.) 1 shall now
ride or walk out; and 1 will gird about miy loins with a sure ring. 5o
it pleases God, the heavenly father, he will protect me, my flesh and
blood, and ail my arteries and limbs, during this day and night which
I have before me; and however numerous my enemies might be, they
must be dumbstruck, and all become like » dead man, white os snow,
s0 that no one will be able 1o shoot, cut, or throw at me, or 10 over-
come me, although he may hold rifle or steel against whosoever else
evil weapans and arms might be called, in his hand. My rifle shall go
off like the lightning from heaven, and my sword shall cut like a razor.
Then went our dear lady Mary upon a very high mountain; she looked
down into a very dusky valley, and beheld her dear child standing
amidst the Jews, harsh, very harsh, because he was bound so harsh,
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Icause he was boand so hard; and therefore may the dear Lord Jesus
i hrist Lave me from all that is infurfous o me. ¢ 4 + Amen,

170, Another Similar Direction.

Iere walk out during this day and night, that thoo mayest not let any
ol my enemies, or thieves, approach me,* if they do not intend to
bring me what was spent from the holy altar. Because God, the Lord
kesus Christ, is ascended into heaven in his living body. O Lord, this is
rood for me this day and night. 4 + ¢ Amen. =

171, Another one like it.

in the name of God I walk out. God the father be with*® me,** and
twid the Holy Ghost be by my side. Whoever is stronger than these
three persons, may approach my body and my life;™* yet whoso is not
stronger than these three, would much better let me be, 1. 1. J#*

172, A very Safe and reliable Charm.

I'he peace of our Lord Jesus Christ be with me, [name*'] Oh shot,
stand stilll in the name of the mighty prophets Agtion and Elias*-,
and do not kill me! oh shot, stop short! 1 conjure you by heaven and
varth, and by the last judgment, that you do no harm unto me, a child
ol God. ¢ ¢+

173, Another one like it.

| conjure thee, sword, sabre, or knife, that mightest injure or harm me,
by the priest of all prayers, who had gonc® into the temple at Jorusa-
ferm, and said; an edged sword shall pierce your soul that you may not
injure me, who am a child of God, |. ], .**

174. A Very Effective Charm.

I, tname,) conjure thee, sword or knife, as well as all other weapons,
vy that spear which pierced Jesus” side and opened it to the gushing
st of blood and water™, that he keep me from injury as one of the
wivants of God, + + + Amen_*"’

Wl
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175. A Good Charm against Thicves.

There are three lilies standing upon the grave of the Lord our God:
the first one is the courage’ of God, the other is the blood of God,
and the third one is the will of God.** Stand stll, thiefl No more than
Tesus Christ stepped down from the cross, no more shalt thou move
frem this spot:—this | command thee, by the four evangelists and ele-
ments of heaven, there in the river, or in the shot. or in the judgment,
or in the sight. Thus [ conjure you by the last judgment o stand still
and not to move, until [ see all the stars in heaven, and the sun rises
again. Thus I stop thy running and jumping, and command it in the
name of 4 § ¢ Amen,

This must be repeated three times*

176, How to Recover Stolen Goods

Take good care to notice through which door the thief passed out,™
and cut off three small chips from the posts of that door, then take
these three chips to a wagon, unbeschrewedly™™ however, take off one
of the wheels and put the three chips into the stock of the wheel, in the
three highest names, then turn the wheel backwards* and say: Thief,
thief, thief! Turn back with the stolen goods; thou art forced 1o do it
by the Almighty power of God: ¢ + + God the father calls thee back,
God the son turns thee back so that thou must return, and God the
haly ghost leads thee back until thou arrive at the place from which
thou hast stolen. By the almighty power of God the Father** thou
must come, by the wisdom of God the Son thou hast neither peace
not quiet untd thou hast returned the stolen goods to their former
place, by the grace ol Gul thie Holy Glhiost thou must run and jump
and canst find no peace or rest until thou arrivest at the place from
which thou hast stolen. (God the Father binds thee, God the Son forces
thee, and God the Holy Ghost turns thee back.—{You must not turn
the wheel too fast.) Thief, thou must come, T + + thicf, thou must
come, + 1 + thief, thou must come, # 1. If thou art more almighty,
thiel, thief, thief, if thou art more almighty than God himself, then
vou may remain where you are** The ten commandments force thee,
thou shalt not steal, and therefore thou must come. +  + Amen,*”

L
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177. A well-tried Charm,

[hree holy drops of blood have passed down the holy checks of the
lurd God, and these three holy drops of blood are placed before the
tich-hole*™ As surely as our dear lady was pure from all men, as
arely shall no fire or smoke pass out of this barrel. Barrel, do thou
“ne either fire, nor flame, nor heal*™ Now 1 will walk out, because
ihe Lord God gocth before me, God the Son is with me, and God the
Holy Ghost ks about me forever. "

178, A Charm for Bad People™

I is said, that if you suspect a person for badness, and he sits down
w1 a chair, and you take a shoemaker’s wax-end,"" that has not been
e, and stick one end of it on the underside of the chair, and you sit
witi the other end of i, be will immedistely make water, and in a short

e ehie,

179. Another well-tried Charm against Fire-Arms,

Ithessed is the hour in which Jesus Christ was born; hlessed is the hour
i which Jesus Christ was born;*™ blessed Is the hour in which Jesus
i Tirisi has arisen from the dead; blessed are these three hours owver
ihv gun, that no shot or ball shall {ly toward me, and neither my skin,
vewr my halr, nor my blood, nor my flesh, be injured by them, and that
vo kind of weapon or metal*™ shall do me any harm, so surely as the
Mother of God shall not bring forth another son. ¢ + . Amen.**

e =

150, A Charm to gain advantage of a man of superior sirength.

b pame, | lieathe upon thee, Vhinee divps ol blood 1 lake (rom
ihees; the first out of thy heart, the other out of thy liver, and the third

it of thy vital powers; and in this [ deprive thee of thy strength and
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181. A Recipe for destroying Spring-Tails or Grournul Flens.*?
Take the chaff upon which children have been laying in their cradles,
or Lake the dung of horses,** and put that upon the field, and the

spring-tails or ground-fleas will no longer do you any injury.

182, To prevent anyone from Killing Garne.
Pronounce the mame, as for instance Jacob Wohlgemuth,* shoot
whatever you please; shoot but hair and feathers with and what you

give ta poor people. ¢ ¢ 4 Amen.*

183, A Benediction for and against all Enemies.

The cross of Christ be with me;*® the cruss of Christ overcomes all
water and every firg™” the cross of Christ overcomes all weapons; the
croas of Christ is a perfect sign and blessing to my soul. May Christ
be with me znd my body during all my life, at day and at night. Now
I pray, I, [name,] pray God the Father for the soul's* sake, and | pray
30d the Son for the Father's sake, and | pray God the Holy Ghast for
the Father's and the Son's sake, that the holy corpse of God may bless
mee agalnst all evil things, wonds, and works. The cross of Christ open
unto me future bliss; the cross of Christ banish all evil from me; the
cruss of Christ be with me, above me, before me, behind me, beneath
me, aside of me, and everywhere, and before all my enemies, visible
ind invisible, these all flee from me as soon as they but know or hear.
Enoch and Elias, the two prophets,™ were never imprisoned, nor
bound, nor beaten,*™ and came never out of their power: thus no
one of my encmies must be able to injure or attack me in my body or
my life, in the name of God the Father, the Son, and the Holy Ghost,

Amen,

184, A Benediction againgt Enermies, Sickness and Misfortunes,

The blessing which came from heaven, from God the Father, when the
true living Son was born, be with me at all limes; the blessing which
Croul spoke over the whaole human race, be with me always. The haly
cross of God, as long and as broad, as the one upon which God suf-
fered his blessed, bitter tortures, bless me to-day and forever. The

o4
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three holy nails which were driven through the holy hands and feet
if Jesus Christ, shall bless me to-day and forever. The bitter crown
of thomns which was forced upon the holy head of Christ, shall bless
me to-day and forever. The spear by which the holy side of Jesus was
opened, shall bless me to-day and forever. The rosy blood protect me
irom all my enemies, and from everything which might be injurious
to my body or soul, or my worldly goods. Bless me, oh ye five haoly
wounds, in order that all my enemies may be driven away and bound,
while God has encompassed all Christendom. In this shall assist me
i:od the Father, the Son, and the Holy Ghoat. Amen.—Thus must 1,
(N2} be blessed as well and as valid as the cup and the wine, and the
true, living bread which Jesus gave his™* disciples on the evening of
Maunday Thursday. All those that hate you must be silent before me;
their hearts are dead in regard to me; and their tongues are mute, 50
that they are not at all able to inflict the least injury upon me, or my
house, or my premises=™ And likewise, all those who intend attacking
+nil wounding me with their arms and weapons, shall be defenseless,
weak, and ¢onguered before me, In this shall assist me the holy power
of God, which can make all arms or weapons of no avail. All this in the
name of God the Father, the Son, and the Holy Ghost. Amen.™=

185. THE TALISMAN.
It is said that any one going out hunting and carrying it in his game
hag, cannot but shoot something worthwhile, and bring {t home,

An old hermit once found an old, lame huntsman in a** forest,
laving beside the road, and weeping. The hermit asked him the canse
of his dejection, Ah me, theu man of God, | am a pour unfortunate
heing 1 must annually furnish my lord with as many deer, and hares,
and partridges™ as a young and healthy huntsman could hunt op,
oor el | willl be discharged from my office; now | am old and lame,
|u=ides game is getling scarce, and [ cannot follow it up as [ ought ta,
and | know not what will become of me.—Here the old man's feel-
ings overcame him, and he could not utter another word. The hermit,
npon this, took out a small picce of paper, upon which he wrote some
words with 2 pencil, and handing it to the huntsman, he said: there,
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old friend, put this in your game-bag whenever you go out hunting,
and you shall certainly shoot something worthwhile, and bring il
homie too; yet be careful to shoot no more than you neceasarily nead,
nor lo communicate it 1o any one that might misuse it, on account of
the high meaning contained in these words.*™ The hermil then went
on his journcy, and aficr 2 little the huntsman also arose, and with-
out thinking of anything particular, he went into the woods, and had
scarcely advanced a hundred yard,*" when he shot as fine o roc-buck
is he ever saw in his life.

This huntsman was aficrwards and during his whole lifetime hocky
in his hunting, so much so that he was considered one of the best
hunters in that whole country. The following is what the hermit wrote
on the paper

Ut nemo in sense tentat, descendere nemao,

{ +4'
Al precedenti spectatur mantica torgo,™
The best argument s 1o Lry L™

186. To Compel a Thief to return Stolen Goods

Walk out early in the morning, before sunrise, 1o a juniper tree," and
bend it with the left hand toward the rising sun, while you are say-
ing: Juniper tree, | shall bend and squeeze™' thee, until the thiel has
returned the stolen goods to the place froim which he took them.—
Then you must take 2 stone and put it on the bush, and under the
bush*! and the stone you must place the skull of a malefactor™ ¢ ¢ ¢
Yet you must be careful in case the thief return the stolen goods, to
enloose the bush and replace the stone where it was hefore “#

187. A Charm against Powder and Ball.

The heavenly and holy trumpet™ blow every ball and msfortune away
from me. | seek refuge beneath the tree of life which bears twelvefold

fruits. | stand behind the holy altar of the Christian Church. | com-

B
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mend myself to the Holy Trinity. I, [name,| hide mysell beneath the
luily corpse of Jesus Chrlst, | commend mysell unto the wounds of
k=i Chrlst, that the hand of no man might be able to scize me, or to
il me, or 1o cat me, or o throw me, or to beat me*™ or overcome
i in any way whatever, so help me, [N.]=

155,y Whoever carries this book with him, is safe from all

liis enremies, visible or invisible 2 and whoever has this book
with lim, cannot die without the holy corpse of Jesus Christ, nor
drrwned in any water, nor burn up in any fire, nor can any unjust

wirfence be passed upon lini.*? So help me.*?
ttt

ixy, UNLUCKY DAYS,
Iis b found in each month=™

lanwary 1, 2,3, 4,6, 11,12, July 17, 21.
February 1, 17, 18 Augnst 20, 21.
March 14, 16, September 10, 18,
April 10, 17. 18, October 6.

May 7, B. Novemher 6, 10,
hune 17, December 6, 11, 15,

Whoever is born upon onre of these days, is unfortunate and suf-
leis from poverty: and whoever tukes sick on one of these days, sel-
«lovm recovers health; and those who engage or marry on these days,
lwvme very poor and miserable,5! Neither is it advisable to move
lviim one house to another, nor ta travel, nor o bargain, nor 1o cogage
i a lawsuit, on one of these days *™

The Signs of the Zodiac must be ohserved by the course of the
it as they are daily given in common almanacs.

If 2 cow calves in the sign of the Virgin, the calf will nat live one
vears if it happens in the Scorpion, it will die much sooner; therefare
nis one should be weened off in these signs, nor in the sign of the
| apricorn or Aquarius, and they will be in less danger from mortal
inflammation.
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This is the only piece extracted from a eentennial almanac imported
from Germany, and there are many who believe in it*”
HOHMAN,

190. In conclusion the following Morming Prayer is given, which is
1o be spoken before entering upon a Journey. It protects against all
manner of bad luck.

Oh Jesus of Nazareth, King of the Jews, yea, a King over the whaole
world, protect me, (name,) during this day and night, protect me™ at
all times by thy five holy wounds, that | may not be seired and bound.
The Holy Trinity guard me, that no gun, fire-arm, ball, or lead, shall
touch my body; and that they shall be weak like the tears and the
bloody sweat of Jesus Christ, in the name of God the Father, the Son,
and the Holy Ghost, Amen."™
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APPENDIX A: CHARMS FROM LATER
EDITIONS OF THE LONG-LOST FRIEND

Al The following Remedy for Epilepsy was published in Lancaster,
PA) papers, in the year 1§28,
TO SUFFERING HUMANITY.

We oursclves know of many unfortunate beings who are afilicted
with Epilepsy—vet how many more may be in the country who
have perhaps already spent their fortunes in sesking aid in this dis-
case, without gaining relief. We have now been infurmed of a remedy
which is said to be infallible, and which has been adopted by the most
distinguished physicians in Europe, and has so well stood the test of
repeated trials, that it is now generally applied in Furope. Lt directs a
sedroom for the sick persan to be fitted up over the cow stable, where
the patient must sleep at night, and should spend the greater part of
Ais time during the day in it. This s casily done by building a regular
room over the stable. Ther care is to be taken to leave an opening in
the ceiling of the stable, in such a manner that the evaporation from
the same can pass into the room, while, at the same time, the cow
may inhale the perspiration of the sick person, In this way the animal
will gradually attract the whole disease, and be affected with arthritic
sttacks, und when the patient has entirely Tost them, the cow will fall
dead to the ground. The stable must not be cleaned during the opera-
tion, though fresh straw or hay may be put in; and, of course, the milk
of the cow, as lang as she gives any, must be thrown away 25 nscless.

—Lancuster Eagle™
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A2, A Salve to Heal up Wounds.

Take tobacca, green or dry; il green, a good handful; if dry, 2 ounces;
together with this take a good handful of elder leaves,"™ fry them well
in butter, press it through a doth, and you may use it as a salve. This
will heal up a wound in a short time.*

Ur go 1o a white oak trec™* that stands pretty much isolated,*™ and
scrape off the rough bark from the eastern side of the tree, then cut
off the thinner hark, break it into small picces, and boil it until all the
strength™ s drawn oul, strzin it through a piece of linen, and bodl it
again, until it becomes as thick as tar; then take out as much as you
need, and put to it an equal proportion of sheep tallow, rosin and wax,
and work them together until they form a salve. This salve you put on
a pivee of linen, very thinly spread, and lay it on the wound, renewing
it occusionally Ul the wound is bealed up.

Or take a handful of parsley,™ pound it fine,™ and work it to a
uilve with an equal praportion of fresh butter. This salve prevents
mortification and heals very fast.

Al Peaches.
The flowers of the peach tree, prepared like salad, open the bowels,
and are of use in the dropsy.™* Six or seven pecled kernels of the peach
stone, caten daily, will ease the gravel;™* they are alsa said 1o prevent
drunkenness, when caten before meals,

Whaoever boses his hair, should pound up peach kernels, mix them
with vinegar, and put them on the bald place.

The water distilled from peach flowers opens the bowels of infants
and destroys their worms,“*

A4, Sweet Oil=
Sweet oil posscuses a great many valuable properties, and it is thercfore
adviseahle for every head of a family to have it at all times about the
house, in order that it may be applied in cases of necessity. Here follow
some o its cliel virtues:

It is a sure remedy, (nternally as well as externally, in all coses of
inflammation, in men and animals.
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Internally, it is given to allay the burning in the stomach, caused by
strong drink or by purging too scverely, or by poisonous medicines.
Lven if pure potson has been swallowed, vomiting may be easily pro-
Juced by one or two wine glasses of sweet oil, and thus the poison will
b carried off, provided it has not already been too long in the bowels;
and after the vomiting, a spoonful of the oil should be taken every
hour until the burning caused by the poison is entirely allayed.

Whoever is bit by a snzke, or by any other poisonous animal, or
by a mad dog, and immediately takes warmed sweet oil, and washes
the wound with it, and then puts a rag, three or [our times doubled
up, and well soaked with oil, on the wound every three or four hours,
and drinks a couple of spoonsful of the oil, every four hours, for some
days, will surely find out what peculiar virtues the sweet oil possesses
in regard to poisons.

In Dysentery, sweet oil is likewise a very useful remedy, when the
stomach has first been cleansed with Rhobarb®™ or some other suit-
able purgative, and then a few spoonsful of sweet oil should be taken
every three hours. For this purpose, however, the sweet oil should have
been well boiled and a very little hartshorn™ be mixed with ic. This
bailed sweet oil 1s also serviceable in all sorts of bowel complaints and
in colics; or when any one recelves internal injury as from a fall, a few
spoonsful of it should be taken every two hours: for it allays the pain,
scatters the coadjulated blood, prevents all inflimmation, and heals
gently.

Externally, it is applicable in all manner of swellings; it softens,
allays the pain, and prevents inflimmation.

Sweet ol and white lead™ ground together makes a very good
salve, which is applicable in burns or scalds. This salve is also excellent
against infection from poisonous weeds or waters, if it is pet on the
infected part as soon as it is noticed,

If sweet ol is put in a large glass, so as to fill & about one half full,
and the glass is then (illed up with the flowers of the 5t. Johnswort,*
and well covered and placed in the sun for about four wecks, the
oil proves then, when distilled, such a valuable remedy for all fresh
wounds in men and animals, that no one can imagine its medicinal
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powers who has not iried it This should at all times be found in a
well condocted household. In a similar manner, an oil may be made of
while lilies, which [s likewise very useful 1o soften hardened swellings
and burns, and to cure the sore breasts of women ™™

A5, Cure for Dropsy.
Dropsy is a disease derived from a cold humidity, which passes
through the different limbs to such a degree that it cither swells the
whole or a portion of them. The usual symptoms and precursors of
every case of dropsy are the swelling of the fect and thighs, and then of
the face; besides this the change of the natural colour of the flesh into
a dull white, with great thirst, lass of appetilte, costiveness, sweating,
throwing up of slimy substances, but little urine, laziness and aversion
to exercise,

Physicians know three different kinds of dropsy, which they name:

1. Anasarca, when the water penetrates between the skin and the
flesh over the whole body, and all the limbs, and even about the
face, and swells them.

2. Ascites, when the belly and thighs swell, while the upper extrem-
itles dry up.

3. Tympanites, caused rather by wind than water. The belly swells
up very hard, the navel is forced out very far, and the other
members fll away. The belly becomes so much inflated, that
knocking against it causes a sound like that of a large drum,
and from this circumstance jts name is derived.

The chiet thing in curing dropsy, rests upon three points, namely:
L. To reduoce the hardness of the swelling which may be in the bow-
els or other parts.

2. 1o endeavor to scotter the humours,

3. To endeavour to pass them off either through the stool or through
the urine.

|
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The best cure therefore must chielly consist in this: To avold as
much as possible all drinking, and use only dry victuals; to take mod-
crate exercise; and to sweat and porge the body considerably.

If any one feels symptoms of dropsy, or while it is yet in {ts first
stages, let him make free use of the sugar of the herb called Fuma-
tory,*" as this purifies the blood; and the Enphrasy sngar*™ to open
ihe bowels.

A6, A Cure for Dropsy.—{ Said to be Infallible, }

like a juy of stone or earthen ware, and put four quarts of strong
healthy cider into it; take two handsful of parsley roots and tops, cut it
fine: a handful of scraped horseradish, two table-spoonsful of bruised
mustard seed, hall an ounce of squills,*™ and hall an ounce of juni-
per berries; put all these in the jug, and place it near the fire for 24
hours, so as to keep the cider warm, and shake it up often; then strain
it through a cloth and keep it for use.

To a grown person give half a wine glass full three times a day,
on an empty stomach. But If necessary you may Increase the dose,
although it must decrease again as soon as the water is carried off;
and, as stated before, nse dry victuals and exercise gently.

This remedy has cured a great many persons, and among others a
waman of 70 years of age, who had the dropsy so badly, that she was
afraid to get out of bed, for fear her skin might burst, and who it was
thought could not live but a few days, She used this remedy according
to the directions given, and in less than a week the water had passed
off her, the swelling of her stomach fell, and in a few weeks afierwarnds
she again enjoyed perfect health.

Or: Drink for a few days very strong Bohea tea,™ and eat the leaves
of it. This simple means is said to have carried away the water from
wine persons |n three or four days, and freed them from the swelling,
although the disense had reached the highest pitch.

Or: Take three spoonsful of rape seed,™ and half an ounce of dean
gum myrrh,™ pul these together in a quart of good old wine, and let
it stand overnight in the room, keeplng it well covered. Aged persons
are to take two spoonsful of this an hour after supper, and the same
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before poing to bed; younger persons must diminish the quantity
according to their age, and continue the use of it as long as necessary.

Or; Take young branches of spruce pine,™ cut them into small
picces, pour water on them and let them boil a while, then pour il
into a lirge tub, take off your clathes, and sit down over it, covering
yourself and the tub with a sheet or blanket, to prevent the vapor
from escaping. When the water begins to cool, let someone put in hot
bricks; and when you have thus been sweating for a while, weap the
sheet or blanket close around you and go 1o bed with it. A repetition
of this for several days will free the system from all water.

The following Valuable Recipes. not in the original work of
Hohman, are added by the publishers.

A7, Cure for Dropsy.

Take of the broom-comn seed,™ well powdered and sifted, one drachm.
Let it steep twelve hours in o wine glass and a half of good, rich wine,
and take it in the morning fasting, having first shaken it so that the
whaole may be swallowed. Let the patient walk after it, if able, or let
him use what exercise he can without fatigue, for an hour and a half
after which let him take 2 oz. of olive oil; and not eat or drink any-
thing in less than half an hour afterwards. Let this be repeated every
day, or once in three days, and not oftener, 1ill a cure is effected; and
do not let blood, or use any other remedy during the course.

Nothing can be more gentle and safe than the operation of this
remedy, If the dropsy is in the body, it discharges it by urine, without
any inconvenience; if it Is between the skin and flesh, it cuses blisters
to rise on the legs, by which it will rus off; but this docs ot happen to
more than one in thirty; and in this case no plasters must be used, but
apply red cabbage leaves,™ 11 cures dropsy in pregnant women, with-
out injury to the mother or child. It also alleviates asthma, consump-
tion, and disorders of the liver.

A8, Remedy for the Lock Jaw,
We are informed by a friend that a sure preventive against this terrible
diseuse is 1o take some solt soap and mix it with a sufficient quantity
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ol pulverized chalk, so as to make it of the consistency of buckwheat
lutter; keep the chalk moistened with a fresh supply of soap until the
wititiid begins to discharge, and the patient finds relief. Our friend
“ated to us that explicit confidence may be placed in what he says,
that he has known several cases where this remedy has been success-
hully applied. So simple and so valuable a remedy, within the reach of
“very persan, ought to be generally known,
—N. ¥, BEvening Post.

AW, For the Sting of a Wasp or Bee.

\ Liverpool paper states as follows—"A few days ago, happening to
b in the country, we witnessed the efficacy of the remedy for the sting
I wisp mentioned in one of our lare papers. A little boy was stung
«verely and was in great torture, until an onion”™ was applied to the
part affected, when the cure was instantaneous. This important and
smple remedy cannot be too generally known, and we pledge our-
wives to the fact above stated ™

A Diarchoea Mixture.

like one oz, Tinct Rhubarh, one oz Laosdanom, one oz Tinct. Cay-
vnine pepper, one oz Spirits of Camphor, DOSE—From ten to thirty
Jdrops for an adule.

Atl. Seap Powders.

luke one pound of hard soap, cut it fine, and mix with it one pound of
*awla Ash. This article is much used, and its preparation, we belicve, is
A “preat secret,”

A 12 To Dye a Madder Red.

Fer cach pound of cloth, soak half a pound of madder in a brass kettle
vwernight, with sufficient warm water to cover the cloth you intend
tsr dye. Next morning, put in two ounces of madder compound™
ler every pound of madder. Wet your cloth and wring it out in clean
witer, then put it into the dye. Place the kettle over the fire, and bring
1l slowly to a scalding heat, which will take about half an hour: keep at
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this heat half an hour, il a Bght red is wanted, and longer if a dark one,
the color depending on the time it remains in the dye.

When you have oblained the color, rinse the doth immediately in
cold water. ™

ALL To dye a fine Scarlet Red.

Bring to a boiling heat, in a brass kettle, sulficient soft waler Lo cover
the cloth you wish to dye; then add 14 oz, cream of tartar for every
pound of cloth. Bail 2 minute or two, add 2 ar. Lac Dye™ and one or
Madder Compound, (both previously mixed in an earthen bowl), boid
five minules; now wet the cloth in warm water, and wring It out and
put it into the dye; boil the whole nearly an hour, ke the clath out
and rinse it in clear cold water.

Ald. To dye a Permanemnt Blue

Bail the cloth in a brass kettle for an hour, in a salution containing
five parts of alum and three of wartar for every 32 parts of cloth. It is
then to be thrown into warm water, previously mixed with a greater
or less proportion of Chemic Blue, according to the shade the cloth s
intended 1o receive. In this water it must be boiled until it has acquired
the desired color

AlS. To dye a Green.

For every pound of cloth add 3 % oz. of alum and one pound of fustic.
Steep (not boil) nll the strength is out; soak the cloth till it aoguires
a good yellow, then remove the chips, and add the Chemic Blue by
degrees, Ll you have the desired color

AlS. Physic Ball for Horses.
Cape aloes, from 6 to 10 drachms: Castile soap, 1 drachm; spirit of
wing, | deachm; syrup to form the ball. If mercerial pliysic be wanted,
add from one-half a drachm to | drachm of calomel.

Previous to physicing a horse, and during its operation, he should
be fed on bran mashes, allowed plenty of chilled water, and have
exercise. Physic is always useful; it is necessary to be administered in
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slmast every disease; it improves digestion, and gives strength to the
Licteals by cleansing the Intestines, and unloading the liver; and if the
inimal is afterward properly fed, will improve his strength and condi-
iism in @ remarkable degree, Physic, except in urgent cases, should be
pven in the morning, and on an empty stomach; and if required to be
ipeated, a week should intervene between each dose,

Before giving a horse a ball, see that it is not toa hard or 0o large.
i attle medicine is always given as a drench.

\17. Physic for Cattle.

Like aloe, 4 drachms to | oz.; Epsom salis, 4 to 6 0z,; powdered ginger,
\ drachms. Mix and give in a quart of gruel. For calves, one-thind ol
this will be o dose,

A& Sedative and Worm Ball,

Iwidered white hellebore, one-hall drachny; linseed powder, one-half
wr If mecessary, make into a ball, with molasses. This ball is a specific
lior Weed. Two ounces of Gargling 01, in one-half bottle of linwed
wiil, is an effecival remedy for Worms in borses and cartle,

A9, Astringent Ball for Looseness in Horses.
i pinm, from ¥ to 1 drachm; ginger 1% drachms; prepared chalk, 3
drachms; four, 2 drachms. Powder, and make into a ball with molas-

iy,

A2 Mixture for Ulcers and all foul Sores.
talphate of zing,™' | on; corrosive sublimate,™ | drachm; spirit of
walt,”" 4 drachms; water, 1 pint; mix.

121, Yellow Wister in Horses.

lake Venetian soap,”™ juniper ofl, saltpetre, sal prunella,”* sweet spir-
its of mitre,”™ of cach one ounce; make it into a ball with pulvenzed
leorice root, and give the hone two ounces at once, and repeal, if nec-
cssary. If attended with a violent fever, bleed, and give bran mashes,
it Take a gallon of strong beer, or ale, add thereto two ounces of
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Castile soap, and one ounce of saltpetre; stir, and mix daily of this
with his feed.
The follawing is also highly recommended in a German work:
Take pulverized gentian and calamus,™ of each, one-half onnce:
sulphate of potasse,”" two ounces; tartar emetic,”” liver of sulphur,™
anl oll of turpentine, one-cighth of an ounce each; mix it with flour
and waler, and give the above in the incipient stage of the disease.
The dose, if necessary, may be given daily for several days.

A22, A Valuable Recipe for Galls—Windgall in Horses.

An intelligent and experienced farmer, rising of seventy years of age,
residing in Allen township, Cumberland county, has assured us that
the following ointment, if applied two or three times a day, will cure
the most ahatinate wind-galls,

Take one pound of the leaves of stramonium {Jamestown weed ),
bruised; two pounds of fresh butter or hog's lard, and one glll of the
spirits of turpentine; put the whole of the ingredients inlo a dean
earthen crock and place it with the contents over live coals for twenty
or thirly minutes, stirring it occasionally; then strain it through a
coarse cloth or canvass, and it forms a consistent ointment, with
which anoint the wind-galls two or three times a day.

Fifty dollars had been offered for the above receipt, so says our
informant, who ldndly fumished it

A23, Wind-Broken Horses,™
The excellent ball for broken-winded horses, that has made a per-
ficct cure of over soven hundred, in less than nine monthy, aftor many
other medicines being tried in vain,™

Take myrrh, decampane,™ and lecorice root, in fine powder, three
ounces gach; saffron, three drachms; assafoetida, one ounce; sulphur
squills,’** and cinnabar of antimony,™ af each two ounces; durum
mosaicum,”™ one ounce and a halfs oil of aniseed, eighty drops, You
may make it into paste with either treacle or honey, and give the horse
the quantity of a hen's egy every morming for 2 weels and aflterwards
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wvery other moming, till the disorder is removed. | Montague’s Rrrrier,
page 57.)

A, Flax-Seed Lemonade.

lour tablespoonsful flax-seed (whole); | quart of boiling water poured
upon the flaxseed; juice of two lemons leaving out the peed, sweeten 1o
taste, Steep three hours in o covered pitcher. I too thick put in cald
waler with the lemon juice and sugar. lce for drinking. It is admirable
tor colds,

A25, To Tell a Horse's Age.

Afier a horse is nine years old a wrinkle comes in the cyelid, at the
apper corner of the lower lid, and every year thereafier he has one
well-defined wrinkle for each year of his age over nine, If, for instance,
4 horse has three wrinkles he is twelve; if four thirteen. Add the num-
ler af wrinkles to nine and you will always getat iL

A26. To preserve Wood.,

P'etroleum has a strong preservitive power converting soft, perishable
woods to the durability of red cedar, It improves all farm implements,
huskets, all wooden tools, as rakes, hoe handles, common water-pails
or any wooden tool which is exposed 1o the weather. It may be found
valuable, also for rustic work, rustic furniture or chairs left upon a

piazza. Give them a good coat of this oil occasionally, It will harden
the wood, give them a dark color and make them last longer.

A27, For Stings and Snake Bites.

Lean, fresh meat will remove the paln of the sting of 2 wasp almost
instantly, and has been recommended for the cure of snake bites. It is
said 1o have o marked effect in cases of erysipelas

A28, Maine Cider receipt.

Vere is a recelpt for making cider that comes from the State of Maine
Make your cider carefully of good sound apples—of choice cider
kinds. Put the cider into good sound barrels and let stand till clear,
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then rack off into a whisky barrel, Fill the barrel chock full and
bung it up tight. Then leave the barrel in this condition until the cude
has the taste to your liking. Then draw off a bucketful or two and pul
in the barrel an ounce or s0 of sweet linseed oil. This will form a film
over the cider and effectually keep out the air. After the oll is put in
and the air excluded, the cider will never get hard or sour or changs
its taste any more than if it was bottled. Cider treated in this way will
keep the taste it had when the oil wan put in for a year or more, o
until the contents of the barrel are exausted.

A29. An excellent Liniment.

Alcohol, one ounce; spirits of turpentine, sulphuric ether,™ chio
rolorm, laudanum, and gum camphor, of each hall an ounce; oil ol
olives, one-fourth of an ounce, This linlment is also good for internal
pains, as colic, pain in the stomach, etc. Take from two to thirty drops
in sweetened water, and repeat every twenty 1o thirty minutes until
relieved,

A30. Seap for the Toilet.

Six pounds of sal-soda,”" six pounds of lime, six pounds of clear sweet
fat. Four four gallons of boiling soft water over the lime and soda. Stir
the mixture well and let it stand over night 1o settle. Struin off the
water and edd the fat and boil until it thickens. If it does not seem thin
enough add another gallon of water to the lime and soda and add to
the boiling mixture. When boiled enough add three ounces of glycer-
ine oil and nne pound of borax, pulverized, and any perfumery you
iy piefen Wel a washitub and pous the bolliog muaiuie u and let s
get cold, then cut into bars and lay away to dry,

A3 To Kill Bedbuigs,

With a brush paint the cords at the eyelet holes and all the crevices
in the bedstead with oil of Cedar, and after one or two applications,
housclieepers will be delighted to find that all the bugs have disap-
peared and there is nothing dangerous or unpleasant in the remedy.

.
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AL For Inflammatory Rheurnatism.
Libe hall an ounce of pulverized salipeter, put in half a pint of sweet
v, Iuithe the pars affected, and a sound cure will speedily be effected,

Lk Sham Champagne.
i e lemon, sliced, one spoonful tartar acid, one ounce ginger root,
s pound and a half sugar. Pour ten quarts of bolling water on the
Jusve ingredients. When blood-warm stir in two gills of home-made
vwusd, cover with a thin piece of gauze to keep oul the flies and insects,
sl allow it to stand all day in the sun. When cold in the evening bot-
ik, cork and wire it, then place it on the floor of the cellar. In forty-
crpeht hours it will be ready for use, and will pay the trouble of making

(1]

L4 Visluable Remedy for Heaves.

lvrty sumac buds, one pound of resin, one pint of ginger, half a
jusund of mustard, one pint of unslaked lime, one pound of epsom
<1, four ounces of gum gutacum,™ six ounces of cream of tartar. Mix
haroughly and divide into thirty powders, and give one every mom-
wig to the horse in his feed before watering.

A 35, For Ear-ache.

lake 3 bit of cotton batting, put upon it a pinch of black pepper,
sather it up and tie it, dip in sweet oil and insert into the car, Put a
llannel bandage over the head to keep it warm. It will give immediate
refiel

A3& Antidote for Poison.

Il a person swallows any poison whatever, or has fallen into comvul-
shng from having overloaded his stomach, an instantancous remicdy,
most efficient and applicable in a large number of cases, is a heap-
ing teaspoonful of commeon salt, and as much ground mastard, stirred
rupidly in a teacuplul of water, warm or cold, and swallowed instantly.
I is scarcely down before it begins to come up, bringing with it the
remaining contents of the stomach; and lest there be any remnant of
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the poison, however small, let the white of an egg or a teaspoonful of
strong coffee be swallowed as soon as the stomach is quict, becanse
these very commaon articles nallify a large number of virulent potsona

A37. Cure for Dyspepsia.
Milk gnd lime-water are now (requently prescribed by physicians in

cases of dyspepsia and wealmess of the stomach, and in some cases are
said to prove benefical.

A38. To clean Brass.

Whitning™ wet with aqua ammonia™ will cleanse brass from stains,
and is excellent for polishing favorts and doorknobs of brass or sitbver.

AR, Buttermidk Pop.

Bail one quart of fresh buttermilk. Beat one egg, 2 pinch of salt, and
a heaping tablespooniful of four together, and pour iato the boiling
mulk, Stir briskly and boll for two or three minutes, and serve while
warm with sugar, o, still better, maple syrup. Although this is an old-
fashioned and homely dish, caten and relished by our grandparents
hefore corn starch, sea-moss, farina, desiccated coconut and other
similar delicacies were ever heard of, it is perhaps as nutritious as amy
of them, and often far more easily obtained.

A40. A Simple Treatment for Sciatica, Neuralgia, d

Heat a common fatiron, then cover it with some woolen fabric, which
is moistensd with vinegar and apply it at once to the painful spoL The
application may be repeated two or three times a day. Generally, the
pain disappears in twenty-four hours, and recovery ensues at once,

A4l To Lay Bricks.

lricks should always be wet before being laid. A wall, twelve inches
thick, of wet laid bricks is equivalent to one sixteen inches thick where
the bricks have been put in dry.

i
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A42, Cure for Consumption,

Sake a tea of the common mullen sweetened with sugar and drink
it freely. Young or old plants are good, dried in the shade and kept in
«bean bags. The medicine must be continued from three to six manths,
sceording to the nature of the disesase. It is very good for the blood
vessels also. It strengthens and builds up the system instead of taking
avweay the strength. It makes good blood and takes Inflammation away
from the lungs.

A43. Croup Remedy.

tiive the child a teaspoonfl of fresh lard warmed to the consstency of
wil, but not hot. In a few minutes follow with another, until vomiting
crsued, Bathe the feet in wanm mustard water, Wring a flannel out of
hwst water and lay on across the chest, and Ly a dry flannel over it; then
wrap the child in a woolen blanket. In a short time it will perspire
profusedly, and you can enjoy your rest for the remainder of the night.

A44. Plaster for Cracks, etr.
Whitning mixed with glue water or calcined plaster and water makes a
goodd putty for filling cracks in plastered cedlings, walls, &c.

A45. Cold in the Head.

Dissolve a tablespoonful of berax in a pint of water; let it stand unnl
it becomes tepid; snuff some up the nostrils two or three times Jdur-
ing the day, ar use the dry powdered borax like snuff, taking a pinch
as often as required. At night have a handkerchief saturated with the
spirits of camphor, and place it necar the nostrils, 0 a4 to inhale the
fumes while sleeping.

A46. Cure for Cold.

lteil two ounces of flaxseed in a quart of water, strain It, add wo
ounces rock-candy, half-pint syrup, juice of three lemons; mix well,
put on the stove, let it come to a boil, then take it off, and as soon as
cool bottle {t; take a cupful before meals, the hotter you drink it the
better it is.
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A7, Loose but Sound Teeth,

Turkish myrrh diluted in water—at first a teaspoonful to a tumbler,
and then gradually strengthened—and use as 2 wash four or five times
a day, will penerally give relief. There are only two causes for the above
trouble, viz: calomel and soda, and the use of both must be stopped
entircly.

A4S, Asthma.

lodide of potassium,™ two drams; tincture of lobelia,™ half an ounce;
syTup of senega,™ twio ounces: camphorited tincture of opium, half
an ounce; water suflicient to make four ounces. A teaspoonful every
half hour until relieved, The above has proved very efficacious.

A49, To press Ferns and Leaves.

Ferns should be pressed in a large book, such as newspaper, as soon
as picked, ar any time when growing or at maturity. Writing or sized
paper is not good for pressing any leaves, as it does not absarb the
maisture,

AS0. Canming Fruit Cold.

A lady has found that by filling up the cans with the fruit and then
with the pure cold water, and allowing them to stand until all the con-
fined air has escaped, the fruit will, if then sealed perfectly, keep indef-
inftely without any change or loss of its original flavor.

A5, Chicken Cholera,

A mixture made of equal parts of red pepper, aluim, osin, and sulpliur,
will cure chicken cholera. Peed a tablespoonful of this mixture [n three

pints of scalded meal daily, and the chickens will get well speedily.

AS52. Prepared Glue.

Tn a half a pint of water in 2 wide mouthed bottle put eight ounces of
best glue, place the bottle in water and heat until the glue is dissnlved.
Then stir in it slowly 2V% oonces of strong nitric acid. Cork tghtly,
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I'he glue thus prepared is always ready for use, and may be applicd 10
wmiending other articles not exposed to the water,

AS53. Cure for Hoarseness.

spikenard root, sliced and brulsed, and then steeped in a teapot con-
1aining equal parts of water and spirits, and the vapor inhaled, when
wufficiently cooled, will relieve the soreness and hoarsencss of the
throat or lungs, when arising from a cough or cold,

AS4, Pain in the Stomach.

A teaspoonful of vinegar, well salted, and covered with a good coating
«f cayenne pepper. Stir together in a tumbler until well mixed, swallow
suickly, and you will experience little further inconvenience.

AS5, For Boils,
The skin of a boiled egg Is aid to be one of the most efficacions rem-
cdies that can be apphied to a boil.

AS6. For Smooth Hands,

After washing and drying the hands pour into one hand a few drops of
pood cider vinegar; rub the hands together, wetting the whole surface,
both sides, and dry it. Practice this and your hands will feel smooth.

AS57. How to get Thin.

lake regularly three times a day in a little water 15 drops of hydrate of
potassium™ —always afier meals—and a little moderation in eating
will heip.

A58 A Good Disinfectant.
Five pounds copperas, one-half pound of carbolic acid and five gal-

lons of water. Apply one quart to a cesspool once a week,

115

53




APPENDIX §: ADDITIONAL CHARMS IN
DER LANGE VERBORGENE SCHATZ
UND HAUS-FREUND

Foreword

The author does not believe that it is necessary to recommend a useful
book through a long preface, which every time the readers scroll past
and usually read little. Nonctheless, in order 10 achleve the usual poal,
and at the same time to teach the reader about the secret remedies and
arts which are contained in this book. and maybe through it to teach
to arouse many scruples of consclence, it Is appropriate that a linle
foreword for the little work is required.

Many people are afraid to employ remedies, in cases of need,
which are holy or 23 one onlinary is wont to say: high words are used.
These principles and opinions, however, cannot be taken into consid-
sration for use in the remedies in this book.—It exists indlsputably in
reality, that many, very many remedies and arts contained in this book
i their use the names of holy peaple, holy things and the three holy
names themselves occur. But can this be sin? Admintedly, the godly
lzw says clearly: *Thou shalt not take the name of the Lord your God
n vain.” Yet this law canno: be taken into consideration in the use of
remedies and arts to the welfare of men. Will nobody come up with
the [dea 1o use such remedies and arts, if he does not trouble to help
those in need! 1t is said in the Fiftieth Pralm, which says the motto of
this book: "Call upon me In need, and | will save you and you shall
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praise my mame” Consequently, there can be use of the high words
withowt sin, bt (o the contrary, God must be agreeable, in sccordance
wilh 1l alwese writlen statement.

Cov vt anto the world in this way, you dear little book. Trail all
peaceinl men, and bring the blessing and help which your contents
et and delight your owner, lead him or her not to the path of
viee bt 1o salvation. This is your only purpase, to which you are writ-
tenn, anid that he that wishes satisfaction, warm wishes.

The author
Written in Skippacksville, in Pennsylvania, in September 1837,

51. Remedy against the weevil
Birush the fruit boxes with resinous pine oil, and the weevils will van-
Ish in a couple days afler the treatment.

52. A safe remedy, that the young maidens will be well disposed 1o

LM,

Wear on your left side in your shirts, sewn or fastened, a picce of the
tail of a mowse and and two large peppercorns, This s certainly very
good.

53, Remedy to drive off the mosquitos,
Boil squash in water, and sprinkle the room with it, or smoke with
squash leaves and hold the window to, so they will surely die,

54. Rewedy for the blight in wheat.

lake soap-boiler salt solution and maolsten the wheat which will be
sown. One may also use unsdaked lime there.

35, Remedy to drive off the fleas from the hound.

Wipe anise od on a spot on the hound's body that it cannot lick, and,
in short time, the fleas will vanish.

(i<t

5. A remedy for the pips™ of the hens.
t'ut a plece of bread in small pieces, dunk the same in vinegar, dry ita
liithe afterwards, and give it to the chickens three times daily.

57. Remedy for the swelling of cattle after the consumption of
young clover.

Take tobacco waste, or otherwise common tobacco, pour Comman
whiskey on it, and let it stand until it is as brown as beer. If a cow has
Iccome swollen with clover, take a piece of soap as big as a large wal-
nut, put it in the cow’s throat and pour a teacup full of the wbacco-
catract on it. The swelling will vanish instantly.

S8, A heat-resictant cement to seal a stove.

(e takes iron cable shavings, unslaked lime and salt. Bring these three
things with the whites of eggs o a paste, and smear it on the cracks of
the stove. One leaves the smeared patch 1o dry in the air. Do not heat he
oven too much at first. One will find that this cement will last as long as

the stove itselF

89. Remedy to catch fleas.

Take a shoot of an clderberry bush, pull the green shell off, and free
it from the skin. Wipe a feather in a litthe heney, and lay it in the eve-
nings near yourself in the bed. On the next morning are the fleas on

the honey firmly caught.

S10. For greater yields in bread baking.

il five pounds bran, and with the water decanted from it mix Gty
six pounds flour, Make the dough ordinarily, as if normal, and bake it
in bread. Through this bran water one obtains a fifth part increase in
bread. The bread is high gquality and tasty, and the bran remains good
for feed. With the baking of small quantities, one can use bath, flour
and bran, in ratio of a half, a third, or a quarter.
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S11. Remedy for cracked, frozen limbs.

Get four cents of spermaceti oil, four cents of sweet almond oil and
a piece of white wax melted with the bulk of a little soot, Smear the
wounds with it, so the wound is healed completely in a few days.

512, Remedy for the bite of a mad dog.

If ane has the bad [uck to be bitten by @ mad dog. one can make him-
scll the {ollowing remedy. Brush out the wound now and then, and
very heavily, with salt water, Lay a piece of butter-smeared pimpernel
bread, which one obtains in the apothecary, on it and eat it. When the
bite is on a foot or hand, place it in freshly dug carth.

513, Remedy for the dropsy.

Tike one ounce blue hily bulbs, one ounce of cloves, and two ounces of
small raisins, Boil these pieces in two pints water and a litde wine. Tt is
drunk and the remainder caten. Already very many men were healed
through this inexpensive remedy, and for that reason it cannol be rec-
ommended enough to all who are ailing of this dangerous evil.

514, To make a safe remedy, that another can shoot or kill no game
with their shotgurm

Take Cuculi Arambast,” pp. six cents’ worth, stir this amongst fresh
hares’ fat and wipe this salve on the gun barrel, and he can never shoot
a beast dead.

815. Remedy that the guns of others constantly fail

Pull your left pants pocket out, place boll bands i a woss over il so
that the thumbs meet each other and speak, Il another wants to pull
the trigger, the following words.

Ragee, Baloe, Veluti, Arma

516 Remedy for when the cows give blood instead of milk
Giive the cows the following under their food each day:

L
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| bushel dried barley;
b3 ounce chopped crinis fulvae™
| cent's worth Sancta Simplex™

Al of these are mived well with each other,

SI7. A very proven remedy for sunburmn.

Iy a paund of white lily bulbs in hot ash, pound it in 2 mortar with
lour ounces of sugar candy as well. Make it into an ointment, and lay
it oin the burnt place.

518 Remiedy for the insects.

i ine spreads Ricrhdfen™' on the woodwork several times daily. Let it
Jy on top of it. The insects will pass by in a couple doys.

519, Remedy for consumption.

i 1ne boils scraped deer born until it tarms into jedly, and gives it o the
jatient to cat daily. This remedy, which was long kept secret, has been
oof service already to very many suflering from this illness, with great
CEW 58

820, That a horse stands still against the will of the driver.

Very many secrel remedies were already known up until now for this
sitnation. Nonetheless, to give those people who do not believe in such
supernatural remedies, or who shrink from making use of them, an
spportunity to employ a natural method to bring this about, here
lollovws a natural and unmistakable remedy. Mix the following items

iogether:

Yy ounce Qeuarilaseruem,™
Vs ounce Putandrum longum and
Ya ounce Succus leritarium.’!

Spread this over the road, where the horse should remain stand -
i and he will not move until the substance is taken away, But if the
ilriver has the left ear of 2 mouse by him, it has no effect
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521, Remedy if a horse does not come to its stable.
Stir the sheep excrement up, and put it on top of the horse. It will
come to the stall in o short time,

522, Thai the hair grows quickly and oneself on places where none
is or the sarme has fallen out.
Take a half pound of pig's fat, a half cunce of lime juice, a quarter
ounce of pulverized asafoetida and a quarter ounce of snail far,

Mix all of these together well and smear the hairless places with the
salve made from 1t

823 A remedy to still the blood.

Lay the two first fingers of the right hand on the wound, and say:
Christ and Peter walked over the food, there Clirist took the rod and
hit the flood, here stills the bload.

Tttt

824. Another for the same.
Likewise, lay the first two fingers of the right hand on the wound and
say, lood, stop, thronghout me, that the wound will again be healed.

Tttt

525, A secret but natural remedy, if someone from a house or fam-
ily goes away or is long absent, to learn whether he be living or
deadd,

For this the root Telepium item Grasula, as the Germans call it, Wun-
denkraut, Donnerkraut, Fette-Henne, or as Knableinskraut, ™' heips;
but it is not an orchid ar Specis Satiri, which often in herb hooks is
called Knabenkrant,” It grows often on withered, infertile places,
abaut a span high. It has green, thick, and fut leaves, light red blossoms
and many knots on the roots.

If somenne goes away from a bouse, whether it is the father, the son
of the daughter, who has an interest at the house, and one knows not
whether that person is living or dead, one must only break a stalk off
of the abovementioned herb, without saving or doing anything fur-
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ther. They must stick the same under the roof of the house in which
ihe absentee belongs, between the lath and the shingles or bricks, If
ihe absent person is dead, the herb stalk will soon wilt and wither. 1f
that person is alive instead, so will it not only remain green, but grow
turther and put forth new shoots, This item is centuries old, proven by
ihe original author (2n Arab), and afier that time many others found it
mfallible.

526, A cure if a horse &5 stiff and frail, which is entirely without
incormvenicnce, 1o free it from the same.

take a pint of pig fat, put It in a pan and melt it, then pour it into
inother pot. Stir in a half pint of fresh milked cow’s milk with it and
pave this to the horse, This cure should be wied as soon as one finds
«+ut that the horse is taken with the illness above. Who ohserves this
and can use or harness the horse finds it ordinary and undamaged.

527. One of the best cures that ever was used, for a horse that is in
danger of becoming blind.

{ut a piece of new linen, the size of a quarter. Pull through the same
a nesdle with a strong thread, so that one can pull it together with it.
I'ndose within three living spiders, which must be taken from three
vorners of the house. Pull it together and make three knots in iv After-
ward bind it at the front of the horse's head, so that it hangs just over
the horse's eye. Leave it to hang until it falls off on its own. [fthe eye is
not totally dead, it is cured with this infallible remedy.

528, To cure a horse which s overlicated.
Il 2 horse is fallen over and overheated, then give it a half pint of flax-

«ed ol and a halfl pint of pig's fat mixed together, and wash the horse
with fresh water,

529, Remedy to avoid the swelling up and jumping of cows that
have eaten clover,

lake tansy,”* grated ivy™™ and alum, crush it well, and give it to the
cattle each Wednesday and Friday morning, under salt, to eat,
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530, To eure a horse that receives wounds from pressure, or other
sorts, in two or three days.

Boil 2 handful of the inner bark of the white oak and a little comfrey
in three quarts pood soapy water, until it is thickened to two quarts.
Take it from the fire and pour it off inlo an earthenware pot, and
put in four ounces alum. Let it stand until it is lokewarm, then stir i
together well and wash the horse three times a day with it, by means of
4 sponge. Mix a little spikenard oil and coal oil together and smear the
horse with it, each time after you wash it

531, A cure for the urerns'™ falling out of a cow,

If the uterus of a cow is falling out, then take a little pure ash, strew it
over the same, and bring it again to its proper place. This will make it
stay.

532 A recipe to dean cider barrels.

First rinse the barrel out well with hot water, and then pour the water
out. Put a pound of unslaked lime through the bunghole with nine or
ten gallons hoiled water, Close it up and pour it off. Rinse the barrel
well with cold water and Al it with cold water, and let it remain for
twenty four hours. Pour the waler out, rinse the harrel once more and
let the water completely run out. Pour in a quart of apple whiskey,
rinse it well with it and leave it after that until you wish to use it. Thes
one can do with all barrels that one is willing to fill with cider,

533, A recipe to make good wine from cider.

tioil two barrels of cider until it is one barrel. Tabe care and teiwve
the foam well during the boiling. Put it boiling hot in a barrel, close it
ap and leave it until the following month of March. Tap it on a dear
day with a full moon, rinse the barrel out well with cold water, put a
gallon of good Lishon wine’ and a gallon of good apple whiskey in,
hefore you fill it up again, After that Al it up, close it up and lay it up.
The older it is, the better it will be, but it has no regular wine taste
until two years pass, but it is as well as a real drink during this fime. If
it is two years old like this, it is far better than the imported wine.
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534. A recipe to make good cider that does nol ferment.

iace a washtub high enough, that you can place a bucket underneath.
1ut in the cider afier tha, and stir good sweet earth™ in, in propor-
tion of a gallon of earth to three barrels cider. After it has mined con-
tinuously, then tap it down in the cleaned barrels, and leave it for two
months. Tap it on a dear day with a full moon, rinse the barrels out
well with cold water, and place in each barrel a pint of good apple
whiskey, Fill the cider in again after that, close it wp and leave it as long
as you want, It is certain not to spoil. This unmistakable remedy is
recommended not only because of its cheapness, but also because of

ils goodness,

5135, To make cider ail.

If you want to make cider oil, then place in the barrel, as soon as it
is cleaned, two gallons of apple whiskey. Fill it up with cider, and if
yuou tap it, as In the preceding items is said, place once again a gallon
uf whiskey in each barrel. Three gallons will make, casvally speaking.
alwout a barrel of cider oil.

836, Another recipe to make good cider.

lake a clean hogshead, with a bottom. Bore holes in the bottom and
plece clean washed rye straw in the hogshead, about six inches high,
slong with two bushels of washed sand. After that place the cider
inside and let it move through in a washtub, If the cder is prepared in
1hiis way, it is not fermented and strong while tasting sweet. The straw
and the sand must be washed all days while the dider is made, because
il otherwise will be sour and the cider will spoil.

537, A remedy to muake weevils flee.

i fean your barn out on the third day af the new moon before the
harvest. Take a handful of hops and three handfuls Andorn or Mar-
rubium,™ an equal quantity of chamomile, and a full quart of fresh
sheep dung. Place it all in a kettle full of water and bodl it well. Lastly,
pslace it in another piece of crockery, and sprinkle it through a strainer
iwver your entire barn, and likewise in the corners where the weevils

113

e




(<t

keep, Without these, allow the woman to bake some cake in pig's fat
on Shrove Tuesday. Preserve the fat until the harvest, when the fruit
has gone home, and it is then smeared on the wagon and the forks. If
you do these, you will not be plagued with either mice or weevils.

838, A cure for the scabs,

Take the root of Indian Pen.™ These plants grow in the woods, only
alone in cold stone ground, have almost round but bent leaves, and
carry white blooms in April. The root is of red gold colour, soft, 2nd
not deep under the surface of the earth, Found the root a litde, place it
in a crockery and pour some strong vinegar with it Let it stand some
time, and after that lay it on the scab for approximately three hours.
Take it off and wash the scab wath your particular urine, then place
a new compress on it and allow it to lay for the whole night. In the
marning, as soon as you get up, take it off and wash the place again
wilh urine and lay a fresh compress on, I your particular urine is not
strong enough, take the urine of a boy who is still not seven years old.
This cure does not fil 1o bring forth the desired suocess,

539, A cure for the snakebite.

If you have been bitten by a snake, afterward as swilily as possible, go
to running water and wash the wound until the following Is prepared.
A handful of plantain leaves, of the small sort, must be mashed a lirde,
and a small quantity of five-finger grass (cingquelodl) with it. Place it in
a pan and place a pint of [redh-milked cow’s milk, if such is 1o be had,
and boil it well. Afterward put it on as warm as you can tolerate it. If
the bite is from a very poisonous snake, then take a fresh compress an
hour afterwards, and every two hours take a little fire-powder.™

540, Another,

Boil about two pounds chestnut leaves with just as much ash leaves
in fine soapy water. Lay it on your hand or foot as soon as it is suf-
fciently cooled. If it Is a beast that bit, then bind a good bundle of the

teaves on the wound,
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ML Yet another.
Like hogweed, divide it into two parts in wide pieces, and bind them
v the wound.

“12 A cure for the poisonous herb which grows in meadows ™
{ nush some soot out of the chimney to powder and stir it mto a salve
with sweet cream. Spread this salve on plantain leaves and lay it over
ihe poisoned spot, and in twelve hours, the poison will be killed.

“13, A description of all illnesses of horses.
It vou would find out the nature of the illness of your horse, then twist
i» upper lip in such a way that you can examine it entirely. If the same
lias a white and knotty appearance, thus this is a sign of worms. If it s
reud and knotty, then the horse has the bots. If the lip is red and foll of
veins, then the horse has the wind-colic, If the lip is red and not full
ol weins, then [t has only the colic. I have tried to describe all the vari-
vus cures in this book. The following rules may be observed, imme-
distely after one knows the illneds. Ride or lead the horse for a short
terve around, then take a strong dung fork handle and stick it throogh
under the horse’s stomach. Let another man at the opposite side take
liwedd of it and thus rub the invalid horse under the behind parts, but
i upwards under the breast. Keep on this way every time for three
ininutes. This operation may be resumed every hour until the iliness
oil the horse I8 over.

If 2 horse has worms, then give it a full pint of flaxseed oil, and
jrroveed as it is said above,

544, A eure for the bots
I%ur on that horse a half pint of sweet oil. This is the best remedy that
an b wied for the bots. A gill of spirits of wurpentine is likewise good

lur the bots, but sweet ol is the absolutely best remedy.

vi5. A cure for the Wind-Celic in horses,
sirike a black hen down with the thick end of a whip and tear it up
as quickly as possible into pieces. If you cannot tear it, cut it open
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and take the whale innards out. Stuff these in the horse’s mouth and
punch it with the handle of the whip In the neck. This is such a perfect
cure for the wind-colle that the horse will never have it again.™

546, Another.

Mace a good handful of aspen bark in an iron pot with two guarts of
witer, and boil it until a quart remains. Pour it off in another piece of
crockery and let it stand until it is warm as mill. Then may you give it
to the horse and the rules given above are observed.

847, Another.

Place a half pint of whiskey in 2 flask, with a little vinegar and a little
scraped chalke Blow the smoke from a burning cigar in the flask, hold
the hand tightly over it and pour it. Repeat the same until the cigar is
almost entirely burnied, but give care and hold the hand tightly on the
flask so that the smoke does not get out and shake it well, After it is as

warm s fresh milk, give it to the horse.

548. A cure for the stomach and purification of the blood.

Take gentian roor, ginseng root, elder bark, elder roor,™ the bark ol
the sassafras root, horchound, burdack, of cach half an ounce, and the
rosin of pine wood as big as a hickory nut. Place them all together in
a flask and pour a quart of good rve whiskey™ in with it. When it has
stood twenty-four hours then it is good for use.

An adult person of strong nature and physique can take a tea
spoonful at a ime from it, and it is casy to find oot whether more
or less iv needed 10 worlk. it is 1o be taken three times a day, morning
hefore eating, midday, and evening.

549, Another remedy for ihe purification of the bood and the
strengthening of the stomach.

Take nutmeg blossom, flower of sulphor,™ cloves, dnnamaon bark, of
each hall an ounce, eleven pennics’ worth of saffron and sbout a hall
ounce of small snake's root.™ Puat these together in a flask and pour
in a quart of good wine with it Let it stand 24 hours and it is good o
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wse. A teaspoon full of it may be taken in the mornings before ecating

of even three times a day.

550, A ewre for the consumptior.

lake the herbs heart-tongue, lungwort, liverwort, sarsaparilla root,
aril common speedwell, of each a small handful. Place the whole in
+ niew, ¢lean, earthenware pot with two quarts of good wine and boil
i over a mild coal fire. The pot must be kept covered, but the mix-
1ure must be stirred for all of five minutes with a clean spoon of pine
woond., When it starts to boil, leave it a hall hour, then take it off and
ket it stand wntil it is as warm as fresh milk. Strain it throogh a pure
linen cloth, place it in a flask and leave it well. An adult person may
tike a tablespoonful of it in the morning before eating, and afterwands
ihe same dose every three hours, It is likewise good for the illness to
take some common scurvy grass or walercress each day. With any of
ihese remedies, food can be enjoyed with them, save pork and sharp

vinegar.

551, Another cure for the consumption.
Colleat the roots and fowers of violets, in the month of May, and dry
them in the shade. Then stuff it in a pipe and smoke It.

832, Another cure for the consumption.

lake a fresh-laid hen's egg, on the third day in the new moon in the
marning before eating. Break it in 8 glass and beat it well with a tea-
«poon of pine wood, then take a gill of good wine with it and drink it
lur seven or nine days. French clover | Haasenklee)'™ 18 also very good
tor the consumption, when a little of it is caten each day.

S50, A cure for the stopping of the urine.,

lor any person who cannot stop their water, take a little five-finger
prass (cinquefoil), some plantain leaves with the root, and a little
sheep dung, and drink tea made from them. Tea made from nettles s

lHlewise a good cure for the shove-named complaint.
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554. A cure for warts or other growths.

On the third day of the waxing moon, in the evening, if you see 1he
new moon for the first time, take the sufferer outside, Lay the finger
of the right hand on the wart and glance 10 the moon, then speak a5
follows: *That which [ see is increasing, and thar which 1 now touch
is decreasing.” Aflter you have repeated these three limes, go badk into
the house.

5535, An instruction to make fire powder.

Take 4 quarter pound of ordinary gun powder, a quarter pound of sul
fur and a pound of alum. Put it all together in a mortar and pound it
as fine os dest. Of this powder 2 man of strong body and nature can
take as much as one can lay on a postage stamp,™ in a amall table
spoanful of strong vinegar. A weak person should take less propor
tonalely. It is 1o be taken every two hoars.

This powder is proven for the gangrene and is simultaneously
good for St Anthony’s fire.

858, One of the best compresses for Gangrene.
If this compress is used and some of the above powder is taken simul
taneously, damage is not to be feared again.

Take a handful of oals and a handful of red cedar sprouts, with the
small branches on which the neadles are grown. Cut the latter fine and
place it with the vats together in a pan and roast it in the same way as
ordinary coffee is roasted. Grind all of it in a coffee mill, then place
it again in the pan with a pint of sweet cream, and bake it to a paste,
Break an epg in with it and stir it well into cach other. Take it off the
fire, paint it on a pure linen doth and lay it on the wound as warm as
you can endure it

557, How ene can purify sweet oil.

Take however much shot as is required 1o load two shotguns other-
wise, Place the same in a flask full of sweet oil, and it is a5 clear as
water.
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558, An invaluable remedy to regain hearing if it is lost.

lske peppermint, some burnet saxifrage and the head of a b Singe
ilse hair from the rat’s head and boil it with the pepper in a full pint
of March snow water. Then likewise place three heads of hops in, then
vt it with a pint of flour and make a dough from it Make however
much peppermint {which beforehand must be cut up) in the dough
it is possible, then bake a cake with it. In the evening, before you get
it bed, split it in the middle, tic halfl on the left and the other on the
vight ear, and keep it on them until the following morning. Then may
vous take it off and place three drops of purilied oil in cach ear. The fal
ool a rattlesnake is likewise very good for deafness, it is accepted, when
i siake i5 on hand which has not bitten, which cannot well be pre-
vwnited, except if ane shoots the head off before the animal is angered.
I he body is not poisonous, except if it is bitten. |f you can get it pre-
jrared, then place a drop of the fat in cach ear for nine days.

559, Pills for Toothache.

lake some brown sugar in a pan, and fry it over the fire until it is a
llister. Take however much ground pepper with it as there is sugar,
glace it on the fire and stir it together. After thar make pills with itata
wize that one can place one in a hollow tooth,

Sill. A cure for the Pleurisy

lake a small handful of hawthorn blooms, as much thistle blooms,
lintle catnip, a small handful of buds of a Peruvian balm tree (these
lvuds must at the beginning of the month of March be cutl, and., a
little horehound. Flace these together in a tlask and place a quarn of
rve whiskey with it. This medicine has not its full power, until it is a
vear old, when it must be strained through a piece of new linen and
placed in a clean flask, A strong person can take a teaspoon full cach
{win hours until the nuisance s over.

sl A proven cure for hysteria.
lske an ounce of bergamot, a similar quantity of catnip, about a soup
poan Full of whiteness of dry chicken manure, and burn three groats
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of corn to ash. Place the whaole together in a flask and place a quart
of spirits of rye whiskey with it, then place the flask nine days in the
sun and shake it once each day. After this, strain it during the waning
moon and place it once again in a flask. If it shows a sediment, then
pour the schnapps out until it is completely clear. A woman who is
plagued with hysteria can take between cighteen and thirty drops each
two hours, and one gives a child who has the colic between one and
seven drops according to its age. I the child is very small, this medi-
cine can be given in the mother's milk

562, A remedy for the Vomiting ar Childbvireh.
Take a little catnip and give it to the birthing woman as tea to drink.
Ihis will stop the vomiting.

563. A cure for a child with colic.

If a child is plagued with the colic so serlously that he in no way would
be relieved, then take a little garden gardic, crush it, and press the juice
through a pure linen cloth. Of this extract, mix a drop with a drop of
spirit of rye whiskey for o very young child, and give it 1o the same in
maother's milk. For a child three months old, three drops of each in the
maother’s milk may be given.

864, A cure for the sore mouth of children.

Take the leaves of the red fall roses, white lilies, and sage, of cach 2
handful, place all in a lask with a quart of good rye whiskey and let it
stand for three days. If you wish to use it for the sore mouth of chil-
dren, mix a teaspooniul of the above liquor with a hali gill of March
snow water and a teaspoonful of honey in a teacup. Stir it with a small
piece of alum until the alum has shrunk as much as the point of a
knife. After that, wind a clean linen cloth around your finger and wash
the child's mouth once or twice a day with the given preparation, This
will soon heal it.
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5635, A remedy for the red dysentery or colic,

Tike about an ounce of the inner bark of the white oak, a little of the
herb mint,™ an ounce of Knotengrass™ and a gill of whortlcberries.
Mace these all in a flask with a quart of alcoholic iniment and let it
stand for three days. An adult may take a teaspoon full three times a
day, but a soup spoon full of sweet oil muast be taken in the moming a
half hour before taking the medicine.

s&6. To prepare an oil to which heals each type of wound.

Take a handful of white llles, a handful of red fall rose leaves, and a
gill of Peruvian balsam buds (the buds must have been picked early in
the month of March), in a flask with a pint of good rye whiskey, a pint
of brandy und an ounce of camphor. Pot it in the sun for three days.
Ihen take a pint of this iquid and mix it in a flask with a half gill of
spirits of turpenting, a half ounce of spikenard oil, a soup spoonful of
hrown sugar and a half ounce of coal oil. Put the mixture in the sun
lur three days again and shake the flask cach day. This gives an excel-
lent oil for healing cach and every kind of wound.

S67. To make a salve that overcomes all others.

Take three red corn grains and burn them entirely Into fine powder,
approximately three ounces of 8 man's excrement (the latter must be
done on a shovel and burnt entirely to fine powder), a half ounce of
dragon’s blood, and an ounce of litharge of silver. Pound this all to
a fine powder, then take a half gill of mullein blooms, a half gill of
voung elder branches, an equal quantity of parsley, a little comfrey
root, some nightshade and a small handiul of stnking Nachtschat-
ten™ flowers, Put all the herbs together in a doth and crush them a
litthe, then place them in a pan with two pounds of fresh unsalted but-
fer and a hall ounce of magin, Fry it well, then take it out and sirain it
well through a cloth into a bowl. After that, place an ounce of beeswax
with it, and let it stand for a little while, Last, stir the powder in with a
spoon of pine wood, add one half ounce camphor and stir it well umi
il is cold. When you have a wound, then spread some of the abave
salve on a doth from a linen shirt, lay it on. Leave it on for a half day,
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then take it off. Wash the wound with some March snow water, mixed
with some of the foregoing recipe for the aforementioned oil, warm it
a little, place another plaster on it and go as before. This will rapidly
heal i,

568, Another remedy to heal wounds.

Tzke a pound of unslaked lime in a bow] with about a pint of March
snow water, let it stand for twehe hours, then pour the sediment out
in another crockery and tike a little sweet oil or faxseed oil with it
These make a very good sintment for burns, And il you take a half gill
of the previously mentioned oil mixed in the next wo last formula and
wash the wound with it, then will you discover good effects from it

569, A marvelous remedy for frozen feet.

Take about & quarts chicken excrement, and stir in about two gallons
of boiled water, in a bucket, then lay a little board abave it, on which
you put the feet. Cover them so until the mixture is so cold that you
can place the feet in, then place them inza it untl it is entirely cold.
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Gefreuer und Christlicher

Unterricht fir jedermann,

erthaliend:

Wunderbare und probmifipe

Mittel und Konste,

Sowoh! fiir die Menschen als das Vieh,

Mil vielen Zeugen bewiesen in diesem Buch, und wovon das Meh-

rsle noch wenig bekannt ist, und zum allerersten Mal in America in
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VORREDE:
JUR ERSTEN AUSGABE DIESES BUCHLEINS.

Der Verfaser hitie gern keine Vorrede zu diesem Dochlein geschrie-
ben; aber wegen irriger Meynung etlicher Menschen kann ich, es
nicht unterlssen. Vice sagen, os st recht, dal ihr so Plicher verkaufet, und
drucken lasser. Der Keinste Theil sagt, es wire nicht recht. Solche
Menschen bedaure ich schr, daf sie auf solchen Irrwegen gehen; und
ich bitte daher jedermann, wer es am besten kann, solche Menschen
von ihren Irrwegen abrufihren, Es ist wahr, wer den Namen Jesus
vergeblich miBbrauchet, der thut eine grofe Stnde. Steht nicht aus-
driscklich im 50sten Pralm: “Rufe mich an in der Noth, so will ich dich
erretten, und du sollst mich preisen, Das ist in der Lutherischen Bibel;
in der Kathalischen steht es im 49sten Psalm: “Rufe mich dn am Tage
der Tribsal, so will ich dich errctten, und du sollst mich preisen. Wo
ist ein Doctor, das das Herzgesperr' und Anwachsen vertricben hat?
Wa ist ein Doctor, der noch eine SchuBblatter vertrichen hat? Wao ist
cin Doctor, der dic Mutterkrankheit vertrichen hat? W ist cin Doc-
tor. der den kalten Brand heilen kann, wenn er stark an cinem Gliede
ist? Dies alles 7o heilen, und noch viel mehr heimliche Sachen, smd
in dicsem Buche enthalten: und der Verfasser von diesem Buch kann
einige Zeit seinen Eid nchmen, dall er schon viele Proben aus dem
Buch gemacht hat. Tch sage: einiger Mensche versiindiget sich hart;
er kann sich den Himmel entzichen, wenn er schuld ist, dabh scin
Nebenmensch ein Auge oder ein Bein, oder sonst ein Glied verliert,
wenn ihm mit diesen Bichlein geholfen werden knnte.—5Solche
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Menschen verwerfen dies, was uns der Herr befiehlt, dafl man ihn in
der Noth anrufen solle, Wenn wir mit Worten und mit den hochsten
Mamen nich bravchen diefien, so wire ed den Menschen oof der Welt
nicht oflenbaret, und der Herr thite auch nicht helfen, wenn jemand
brauchen wiirde. Gott kann auf keine Art gerwungen werden, wenn
en s it lichier Wille micht ist. Eins muf ich auch noch anfithren: es
ghebt auch Menschen, die sagen, wenn man mit Worten gebraucht hat,
nachher helfen die Doctors’ Sachen nichts; denn es half mit Worten
nichts, Das ist den Doctors nur thre Ausrede, Denn wenn etwas michi
mil Worlen geheilet werden kann, so kann es gewiB noch weni-
ger cin Doctor heilen. Einige Zeit kann ich den Katholischen Pfar-
rer mit Namen nennen, und kana auch dem Manne seinen Namen
nennen, der dem Plarzer seinen Gaul mil Worten geheiler hat. Den
Plarrer habe ich gebannt; er wohnte sonst in Westmoreland Caunty,
Ich kann awech den Reformirten Plarrer mit Namen nennen, wenn o
verlangt wird, und auch die Leute, denen er Zettel dafiir geschreiben
hat; und die Gichter sind mit diesem Zettel geheilet worden, Der Pfar-
rer wohnte sonst in Berks County. Wenn dic Leute nur aus diesem
Bichlein brauchen, was nothwendig ist, so haben sie keine Siinde,
aber wehe denen, die schuld sind; wenn sie durch kalten Brand das
Leben lassen miBen, oder sonst ein Glied verlieren, oder das Augen-
sicht! Wehe denen, die in der Noth dies verdrehen, oder einigem Pre-
diger in diesem Stiick folgen, das nicht 2u beobachten, was der Herr
in 50sten Psalm spricht: Rufe mich an in der Noth, so will ich dich
erretten, und du sollst mich preisen. Wehe denen, die in diesem Stick
folgen elnigem Prediger, aus diesem Buch nichis fir den kalten oder
beiben Buaid oder Schutzblatter 2o brauchen! Ich wall dem Prediger
sonst in allen billigen Sachen folgen: aber wenn ich in der Noth bin,
und sall aus diesemn Buch nichts brauchen in diesem Fall kann ich thm
nicht folgen, Aber wehe auch denen, die den Namen Gottes vergeblich
um nichtswerthe Sachen mifibrauchen!

Ich habe vicle Proben aus dem Buch gemacht, und kann es auch
noch bey einigem thun. [ch verkaule meine Richer affentlich und
nicht heimlich, wie schon Kunstbiicher verkaufl worden sind, Ich
bin willens, meine Blcher bey jedermann schen zu lassen, und werde
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mich vor keinen Prediger heimlich verbergen oder vieknechen. Ieh,
iiuhman, kann auch ein wenn die Schrift versteben, wenn ich den
I lerrn, um Beystand anrufe, und zu ihm bete.—Biichen drucken isl
w dden Vereinigten Staaten nicht verboten, wenn es nutzbare und gute
tischer sind, welches der Fall in andern Landern ist, wo Konige und
| espaten uber das Volk tyrannisch herrschen. Ich nehme 7u diesem
uittzlichen Duch die Press- und Gewissens-Freyheit, welche bey uns
in diesem Lande herrscht, zur Richischnur. Deswegen wiinsche ich
allen von Herzen, in Namen Jesu, dieses gute Buch mit Nutzen zu

pebrauchen,
Gegeben im Rosenthal, nahe bey Reading, Berks Caunty, Pennsyl-

vanien, am 31sten July, im Jahr unsers Herrn Jesu Chirist 1819,

lohann Georg Hohman,
Verfasser und Herausgeber von diesem Buch.

Anmerkung.

Mancher in America glaubt an keine Holle oder Himmel, In Deutsch-
land giebt es solcher Leute nicht so viel. Ich Hohman, frage: Wer ver-
treibt gleich die Schufiblatter, kalten Brand? Wer stopft das Blut? Ich
antworte, und ich, Hohman, sage: Dies thut der Herr, 5o mufl Halle
und Himmel seyn, Und auf solche Leute halie ich nichs.

Leugnisse,
Welche zu einiger Zeit bewrisen konnen, daB ich, Hohman, filr sic aus
diesern Buch gebraucht habe.
Penjamin Staubt, Lutherizcher Schulmeisters Sohn von Reading, litt schr

grofie Schmerren, wegen ciner SchuBblatier am Auge; in cin wenlg michr,
als 24 Stunden, war dies Auge so gut, als das andere; durch mich Hulfe

hekommen und durch Gott, im Jahr 1817

Henrich Jorger, wohnhaft jetrt in Reading, brachte zu mir elnen Nuben
im Jahr 1814, welcher entaunliche Schmerzen hatte, auch wegen ciner
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Schufiblatter am Auger in cin wenig mehr, als 24 Stunden, habe ich uod
der liche Gott thm geholfen,

lohn Bayer, Sahn von Jacob Bayer, wohnt jeirt bey Reading, hatte cin
Geeschwiir am Fein, er litt sehr grofe Schmerren daran Ieh bediente ibn
und in kurzer Zeit war sein Bein geheilet, Es war im lakr 1818,

Landlin Gottwalt, jetzt In Reading wohnhaft, hatte hefiige Schmerzen an
einem Arm. In ungefihr vier und reancig Stunden war schier gar der Arm
pehefler.

Catharina Meck, damals in Elsass Tauwmschip, litt grofe Schmereen am Auge,
wegin elner SchuBblatten In ein wenig mehr, als 24 Siunden, war das Auge
peheilet.

Herr Silvls von Reading, war bey mir, als er hey meinem Machbar In der
Brennerey schaffie. Er litt groBe Schmerzen am Auge, wegen elner Schufi-
blatter. Ich heilte dlas Auape in cin wenig mehr, als 24 Stunden.

Anna Schneider, in Flsab Taunschip, harte grofie Schimereen an einem Finger:
in ein wenig mehr, als 24 Stunden, habe ich thr pehalfen.

Michael Hariman, jun. wohnt in FlaB Taonschip, hat ein Kind, das hate
emen sehr weben Mund, Ich bediente thm, In eln wenig mehr, als 24 Soun-
den, hitbe ich thm geholfien.

Jobanna Mnpgemann, in RBuscombmaner, hatie einen Duben, welcher sich sehr
verbrannt hatte. Meine Frau kam von ungefihr, im Spatjahr, dont hin, Es
war im [akr 1812 Dier kalte Brand war schon daran, Meine Frau brouchee
dafitr, und der kalie Brand wurde in kurzer Zeit vertrichen, Der Bube
wiirtle bald darauf wieder gesund hergestellt, und war prheiler

Uy dlie nd miliche Feit seillte meine Frao seiner Frau elner garken Bothlauf an
elnem wehen Bean

Susania Gonnsber hatve auch Schmerzen, die grofl waren, am Hacpt In kurser
#rit habe ich ihr gebaolfen,

Pavid Brecht seine Frau hatte auch grofie Schmerren am Haupte. In kurzer
Zeil hahe ich ihr peholfen.
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{hem Johann Junken seine Tochter und Sohnesfran hatten beyde auch haf-
ige Schmerzen am Haupte, und dic Frau hatte nich beyscits einen welen
lhacken, wo erstauntich der Hothdauf an war. Das Kopfweh war bey der
Tochter und Frau, durch mich, weg, und der Rothlauf in ctlichen 7 oder
4 Stunden vergangen. [hr Bakken brach auf, und heilte sehr stark, 12ie
Frau hatte deswegen schon etliche Toge im Bett gelegen. Junckens Famitie
wohnt in Nackenmisen: Brecht und Gomber aber wohnen in und ohnwel
Heading, Nackenmizen liegt bey dem Heckack, Rucks County. Die vier
Letrtpeneldeten evhiclten Hilfe im lahr 1819,

i sern Arnold seine Tochter branate sich mit heilem Kallee. Der IH&nkel brach
von der Kanne wihrend dem Ausschenken, und der Kaffee fubr an den
Arm, und verbrannte ihn ziemlich hart.—lch war gegenwartig, und sh
i Ich nahm den Brand heraus; der Arm wurnde nicht wehe, und heilie
in ganz kurzer ZeiL Meister Arnold wohnt ghoweit Lihanon, Litanan

Caunty, Sein Vorname heifit [ohannes.

sallie ciner vin obigen gemeldeten Zeugen, wekche durch mich oder durch
meine Frau, und durch Gotr, Holfe bekommen haben, mich cinen Ligrer
nennen, dufl wir ihnen nicht gehollen haten, da sic es uns ja selber
bekannten, daB wir hnen geholfen hitten; so werde ich sie ndthizen, e
vor einem Prisdensrichier noch cinmal ru bekennen, wenn es mighich st
welches wir gruBitentheils glauben, dass wir es thun kennen, [dem oben-
prmeldetzn Amold scine Tochter hatten den Arm verhrannt ungefihr im
Jshir 1815
lacob Stanfer, am Heckack, Bucks Caunty, hatie cin kleines Kind, das hatte
jede Stunde die Gichier Ich verkaufte thm ein Boch, wo dic 25 Buchstaben
inge waren, Aul Zusoden seiws Machbars Henrich Franckenfcld branchie
er die 25 Buchstaben. Sogleich wurde das Kind voa den Gichlern befreyet,
und ward gesundl. Obengemeldete Ruchstzhen sind auch in diesem Buoch

Ein Brief von dem Rheumatismus waede [0r $ 1 bis 2 verkauft, und war nicht
cinma! in demselben gemeldet, wie man e brauchen sollte, und musste
sich deswegen aufs Sagen verlassen. Der fohn Algaicr in Reading hatte
auch elmen schr wehen Finger, Ich brauchte ihm fr den Rothlaul, und
fiir dem Finger mu hellon. Den andern Morgen war der Hothlauf weg, der
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Finger that ihm gar nicht viel mehr weh, und fieng stark an ra heilen. Es
war im Jahr 1819,

Dieses Buch ist theils aus einem Buch gerogen, welches von einem
Zigeuner heravsgegeben worden, theils aus heimlichen Schriften
mithsam in der Welt zusammen getragen, durch mich, den Autor
lohann Georg Hohman, in verschiedenen Jahren. Ich hatte es nicht
abdrucken Lussen; meine Frau wehrte auch dagegen: aber mein Mitle-
iden mit meinen Nichsten war zu groB, weil schon Mancher durch
Schussblatter sein ganres Gesicht, und durch kalten Brand sein Leben
oder Bein verloren hat. Wie hart hat manche Frau an der Mutter-
krankheit zu leiden! Ich frage dich rochmals, Freund oder Freundin,
ist ¢s nun nicht cin ewiges Lob fir mich, daB ich solche Bacher habe
drucken lassen? Verdiene ich deswegen bey Gott keinen Lohn? Wo ist
denn sonst ein Doctor, der obengemeldete Krankheit heilen kann? Ich
bin sonst auch noch ein Ziemlich armer Mann, und kann es ja auch
noch ndthig brauchen, wenn ich ein wenlg mit solchen Bichern ver-
diene.

Der Herr segne unsern Anfang und Ende in diesem Bochlein, und
siche uns bey, dal mir es nicht miSbrauchen, und deswegen nicht
eine schwere Stinde begehen'—Das Wort misshrauchen heifit so viel,
als fur eine Sache zu brauchen, dic aicht néthig ist. Gott segne es!
Amen—Das Wort Amen heifit so viel, als daB es der Herr geschehen
lassen soll, darum man bittet.

Hohman



MITTEL AND KONSTE.

L. Ein gutes Mirtel fiir die Mutterkrankheit, welches drey mal
gebraucht werden muf,

L2g das oberste Glied am Daumen, das bey der Hand ist, auf die bloge
Haut {iber der Herzgrube, auf das Knochlein, das heraus steht, uns
sprich dieses dabey:

Barmuiter, Schermutter, leg dich nieder in der rechien Suatt,

Sonst wind man mich oder dich am drirten Tag trugen in das Grab,
ttt

2. Noch ein Mittel fir die Mutterkrankheit und filr den Schnupfer.
D muft es fiir gewiti alle Abende thun; wann du deine Schuhe oder

Striimple auszichst, so fahre mit den Fingern durch alle Zihne, und
riech daran. Es wird dir gewi helfen.

4. Ein gewifles Mittel um das Biut zu stillen; es hilft, der Mensch
mag so weit seym, als er will, wenn man seinen Vornamen reche
dabey spricht, wenn marn fir ihn braucht,

Jesus Christus, theures Blut!

[as stillet die Schmerzen, und stillet das Plat

Das helf dir (N.} Gott der Vater, Gott der Sohn, Gott der heilige
Geist. Amen.
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4. Ein Mistel, wenn jemand abdorret, so kann man es erst
brutichen: denn dieses hat schon Vielen, ja den Meisten geliolfen.
Lafs den Menschen nichiern unbeschraven vor Sonnenaufgang in
ein Geschirr brunzen, koch ein Ey in dieser Brunze, mach drey keine
Lachlein mit der Nadel In das Ey, und trag dasselbe in cinen Ameisen-
haufin, den die groBen Ameisen machen; 0 wird es besser, wie das Ey
verdchrel wind.

5. Wieder ein Mittel, wenn jermand krank ist, so kann man es thun;
denn es hat schon Vielen geholfen, wo kein Doctor helfen kennte.
La8 den Kranken unbeschraven vor Sonnen-Aufgang niichtern in eine
Bottel brunzen, stopfe sic gut zu, und mach, daB due dieselbe gleich
in eine Histe thun kannst; stopfe auch das Schltssel-Loch 2u, Wean
es helfen soll, so muBt du den Schlilssel drey Tage in einer deiner
Taschen bewahren; denn es darf thn niemand haben, als derjenige der
die Datlel mit der Brunze in die Kiste thut.

6. Ein gutes Mirtel gegen die Wizrmer, sowohl fiir Menschen als
Vieh =u brauchen.

Maria, die Mumner Gotles, gieng Gber Land,

Sie hatte dret Wirmer in ihrer Hand;

Der cine war weild, der andere schwarz, der dritte war roth

Streich den Menschen, (oder das Vieh), den du bedienst, Bey jedem
Brauchen schlag ihm auf den Rocken, ndmlich beym ersten Brauchen
einmal, beym zweyten Brauchen zweymal, beym dritten Brauchen
drevmal; und setze den Wiirmern thre Zeit, aber nicht weniger, als
drey Minuten.

7. Ein gutes Mittel fiir das Beschrauen.
Hist du beschraven bis aul detne Hawn, bis auf dein Fleisch, bis ol den
Bein, so schicke es den falschen Zungen wieder heim.

ttt
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Das Hemd ausgezogen, und letz angethan, mit den swey Daumen
Jdreymal auf der Herzgrube angefangen, und unter den Rippen durch-
gefahren, bis and die Hiifte,

. Ein gutes Mittel filr das Fieber
Luten Morgen, du lisher Donnerstag, nimm dem N, die 77-lei Fieher
zh! Ich du liecher Herr Jesu Christ, so nimm du es ihm ah!

Tttt

Das brauche man am Donnerstage zum ersten Mal, am Freytage
sum rweyten Mal; und am Samstage rum dritten Mal, und jeden Mor-
pen dreymal, Man muf alle Mal den Glauben dazu beten, und darf
auch mit niemand reden, his dic Sonne aufgegangen ist. Der Kranke
darf auch mit keinem sprechen, und kein Schweinelleisch essen und
keine Milch trinken in neun Tagen, und auch wihrend den neun
Tagen tber kein MicBend Wasser gehen.

9. Ein Mirtel fiir die Darmgichter.
Ich warne euch, ihr Darmgichter! Es ist Einer im Gerichet; er spricht:
Gerecht oder ungerecht. Drum hiitet ench, thr Darmgichter. + 1+

10. Einn Mittel, wm zu machen, daf ein Hund Weibt, wenn jemand
noch niclits gebraucht hat, dafi er blethen soll.

Mach, daB du Blut von dir bekommst; gieh es dem Hunde in ctwas
ru fressen: so bleibt er. Oder schabe von den vier Tischecken oben
am Tisch. [6 aber immer mit dem Messer, mit dem du die Tischecken
abpeshabt hast. Gieh das Abpeschabte dem Hunde zu fressen; so bleibt
er auch.

11. Ein Winkelrirthe zu machen, um Eisen, Erz oder Wasser und
dergleichen zu suchen.

e erste Christnacht, rwischen 11 und 12 Uhr, brich einen jungen
SchoB, welcher in cinem Jahr gewachsen ist, in den drey hichsien
Namen, gegen Sonnenaufgang. Wenn du die Ruthe brauchest, daf du
etwas suchest, s0 brauche sie drey Mal: nimbich nimm die Rothe, es
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muB aber cine Gabel seyn, und nimm in jede Hand ein Theil davon,
o daf das eine dicke Theil in die Hahe steht; halt die Ruthe aber nicht
gant fest, schlag das dritte Theil gegen den Grund: so ist das, was du
verlangst, aul der Stelle da, Die Worte, die du sagen mufit, wann du
die Ruthe brauchest, sind diese:

D Erzengel Gabriel, ich beschwiire dich bey Gout, dem Allmachi-
gen, ist hier Wasser oder nicht, so g es.

2 g o
Suchest du Eisen, dann mufit du auch so sagen; nur muft du es

it Mamen nennen, was du suchest.

12, Ein schr gutes Mittel fiir das Herzgesperr” und Amwachsen.
Herrgenpere' und Angewichs, welche von N, Rippen, wie Christus, der
Herr, gewichen ist von seiner Krippen.

tHt

I3, Fin gutes Mittel, um sicher im Schiefien zu treffens.

Mimm das + Herz von ciner T Fledermauws, und lade ein wenig +
rwinchen die Kugel und das Pulver, so kannst du treffen, was du wills,
Die deey hochsten Namen mubt du sagen, wann duo anfingst ru laden.
D darfst aber mit dem Sprechen nicht eher fertig seyn, als bis du mit
dem Laden zu Ende bist.

I4. Ein anderes Mittel, das awch gut ist, v sicher zu schicflien.
Thue Bul vion einem Maubsurf in den Lauf, 2wischen das Pulver und
Blevs so wirst du sicher treffen,

15, Mirtel, umt jemand auszufragen, wann er schlift, und das
Anbellen der Hunde zu verhindern.

Wena man das Herr und den rechten FuB cines Steinkiuzleins auf

jemand legt, der schlifi, dann sagt er alles, was man tha fragt, und
was er gethan hat. Thut man die beiden ebengenannten Theile unter
die Achseln, so wird man von keinem Hunde angebellt, sondern er
verstummt,
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16, Noch ein anderes Mittel, wm das Anbellen der Hunde 2o ver-
hirdern,

Wer ein Hundsherz auf der linken Seite trigt, den wind kein Huid
anbellen, sondern sie werden alle vor thm verstummen.

17, Abermal ein Mittel, um das Anbellen der Hunde zu verhindern.

hue die Pilanze, genannt Hundszunge, unter deine grofien Zehen, so
verstummen vor dir alle Hunde,

18. Mittel, um ein schwarzes Pferd weifl zu machen.
[3as Wasser, darin ein Maulwurf gesotten ist, macht cin schwarzes
Merd weill, wenn es damit gestrichen oder gewaschen wind.

19. Mittel, um sich gegen Schaden zu sichern
S0 man von elnem Wolf das rechte Auge in dem rechien Ermel ange-
bunden bey sich trigt, dann geschlelt einem kein Schaden.

20, Mittel, umt etwas zu erhalten, darum man anhilt,
Finf-Finger-Kraut, daovon ein wenig bey sich getragen, wenn jemand
von ¢inem Herrn oder Beamten etwas zu erhalten wiinscht, dann
wird er e3 gewlB bekommen. Der Salt dicse Krautes ist schr gut filr die
rothe Ruhr,

21. Mirtel, vimt Fischie zu fangen.
Himm Hosenkirner und Senfkémer, und den Fuf eines Wiedems und
hing e in das Netz, so werden sich gewill die Fische verdammeln,

22, Eisenkraut Veneris, Ein gutes Mittel fiir mancherley Geschwiire
und Auswilchse, urd sonstige Leiben.

[¥ie Wurzel von diesem Kraut an den Hals gelegs, heilet die Schilieren
oder Geschwiire an demselben. dient auch fir doe Harmwinde und
heilet die Feigwarsen, wenn scin Salt mit Honig in Wasser gekocht,
getrunken wird; mach subtil und rein die Dinge, die in der Lunge sind,
und macht einen guten Athem; denn es heilet die Lunge. Wenn es
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gelegt wird in ein Haus, oder in Weinreben, oder in emem Feldgarten,
=0 wichst es in Menge, S¢ine Wurzel ist allen denen gut, die Reben
pllanzen oder hauen und Mume zichen wollen. Junge Kinder, die sol-
ches bey sich iragen, lassen sich gut dehen, lieben alle guten Kanste,
und werden lustig und frohlich.

23. Ein sehr gutes Mittel fiir den kalten und heiffen Brand.
Sanct Norius res, rul den Rest. Da kam die Mutter Gottes [hm zum
“Trwst; sie reichte thm ihre schneeweille Hand, for den heifen und
kalten Hrand.

Tt

“ach drey Kreuze dritber mit dem Daumen. Alles mufl drey mal
gebrauchl werden, was mil Worten gebraucht wind, und allezeit ein
paar Stunden gewartet werden, wenn man eins gebraucht hat, und
sum dritten Mal brancht man am andern Tage. Das einrelne N. bedeu-
tet den Vornamen, swey N, N. aber bedeuten den Vor- und Zunamen
desjenigen, fur den man braucht. Das ist die Bedeutung der einzelnen
N. N. durch das ganse Buch. Ein jeder nchime es woll in Acht.

24, Ein guetes Mittel fiir bise Leute, denn filr diese ist es kriiftig gut.
Dallix, ix, ux. Ja, du kannst nicht @ther Ponzio; Ponzio st dber Pilato,
Tttt

25, Ein schir gutes Mittel, wm die Wirmer zu tdten bey den Pfer-
den.
[u muBi dem Plerde seinen Mamen nennen, und sapen: Hast due die
Wirmet, so krig ich dich bey der Stirn. Sle mégen seyn weill, braun
oder roth, so sollen sie alle seyn des Tods

Du muft den Gaul beym Kopfe drey Mal schitteln, und am
Ricken drey Mal hin und her fabren.

Tttt

26, Ein gutes Mittel, den Bolibel in zwey oder drey Malen zu heilen,
Dinehe drey Aestchen von einem Kirschbaum, das erste gegen Morgen,
das andere gegen Abend, und das dritten gegen Mitternacht. Schneide
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Jrey Stiickchen hinten von deinem Hemd, und wickle in cin jedes
Jweser Stiickchen ein Aestchen; alsdann den Bolibel damit ausgekehin,
und hernach unter die Dachtraufe gelegt. Die Enden von dem Acst-
«len, die in der Wunde herum gerQihrt waren, werden gegen Maller-
nacht gelegt, und alsdann aufl die Acsichen gehofirt, das heifit, due
mult darauf deine Nothdurst verrichten; alsdann decke es o, und
mierk es mit dem Lipchen an dem Aesichen. Hernach muBl damit im
talibel herumpefahren werden, namlich mit den drey Aestchen.

27. Ein herrliches Mittel fiir biise Wunden und Brandschiden.
Goltes Wort und Jesu Muttermilch und Christi Blut, ist fiir alle Wun-
den und Brandschiden gut.

Es ist das Sicherste, wenn mun bey allen Stakken dic drey Kreuze
mit der Hand oder mit dem Daumen dariber macht. Es sind damit
alle Stitkke gemeint, wobei die drey Kreure stehen,

28. Ein sehr guies Mittel fir den Rothlauf, sowohl bey Wunden
als auch senst bei cinem wehen Gliede, woran der Rothlauf ist, zu
rrauchen.
Rothlaufen und der Dirach’ flogen mit einander dber den Bach. Das
Hothlaufen vergant; der Drach’ verschwand.

Tttt

29. Ein Mittel, um Schmerzen zu stillen.

schneide drey Stocklein—du muBt aber jedes in einem Schinitt absch-
neiden—rithre sie in der Wunde herum, wickele sie in ein wenig walf
apicr, und steche sic an cinem warmen Ort.

30. Ein Mittel, wm die Warzen zu verireiben.
Brate Hinkelfufie, und reibe dic Warzen damil; hernach grabe sic
unter die Dachtraufe,

31, Ein Mittel, um den blawen Husten zu vertreiben.
Schneide drey Bischlein Haare oben vom Wirbel cines Kindes, das
scinen Vater sein Lebtage nicht geschen hat, hing es dem Kinde an, das
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den blaven Husten hat, in einem engebleichten Lappen. Dier Faden dard
auch nicht pebleicht seyn, mit dem es gendhet und angehlngt wird.

12, Ein anderes Mittel, den blanen Husten zu vertreiben; weldhes
den Melirsten geholfen hat, die mit demselben befallen waren.
Stecke dasjenige Kind, das den blaven Husten hat, drey Mal durch
einen ilickbeerstndk, ohne beschrapen; der Stock muoss aber auf rwey
Sciten angewachsen seyn, und du musst es den ndmlichen Weg durch
den Stock drey Mal stecken, nimlich anf derselben Seite durchstecken,
wir du of zum ersten Mal durchgesteckt hast.

33. Ein Mirtel, das Kiimp-Fieber zu vertreiben
Hinge dic folgenden Buchstaben geschrichen, in cinen Lappen gendhe,
an den Hals, bis dal das Pieber sich von selbst verliert:

Abaxa Catabax

Abaxa Catabax

Abaxa Cataba

Abaxa Catab

Abaxa Cata

Abaxa Cat

Abaxa Ca

Abaxa C

Ahaxa

Abax

Aba
Ab
A

34, a"i'I'I'II'-:‘-!_iI"ﬂr die Colik.

Nimm eln halbes Tschill guten Knmbranntewein, stopfe eine Pleife
voll Tobak, rauche die ganze Pleife voll Rauch all’ in den Brantte-
wein, und nimm denselben ein. es Mittel hat dem Verfasser von
diesem Buch und viclen Andern schon geholfen. Oder zerklople elne
weiise irdene Pieife, die schwarz geraucht ist, Dies thut die nimliche
Wirkung, wenn man das Geklopfie ainnimmt,
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35. Ein gutes Mirtel fiir Zahnschmerzen.

lar das Zahnweh nimm elne Nadel, und storre den wehen Zshn damit,
il du Blut bekommst; nimm einen Faden, mach ihn voll Blut von dem
wehen Zahn, nimm Essig und Meh! und mach es durch einander, und
thue es auf cinen Lappen; dann wickele den Lappen um eine Apfel-
baumwurzel, winde thn mit cinen Faden schr fest, und wirf die Wurzel
wish]l mit Erde #i.

36, Ein gutes Mittel, das Fieber zu vertreiber
Schreib folgende Worte auf einen Zettel, und wickele den Zettel In
hreiten Wegrich, und binde es demjenigen auf den Nabel, der das
Ficher hat.

Potmat sineat,

Potmat sineat,

Potmal sineat.

37, Fin gutes Mittel, das Blut zu stillen.
Heuf st der Tog, dass der Schaden geschah, Blut, du sollst stille stchen
bis die Jungfrau Maria cinen andern Schn thut gebdren.

38, Ein gutes Mittel, alle Tritte und Schritte fest zu machen.
Cicht Jesus mit N, N, Er ist mein Haupt; ich bin sein Glied. Drum geht
Fesus mit N. I\,

ttt

39. Ein sehr gutes Pflaster.

lch aweillebe sclin, dall solchas cin Doktor in America machen kann. IS
heilet die Weit-Schwellen, und hat einer Frau thr wehes Bein gehetlt,
welche achtzehn Jahre vergebens bey den Doktoren Halfe suchte,

Nimm ewey Quart Seider,

- ¢in Pfund Immenwachs,

- cin Pfund Schaaf-Unschlit und
ein Plund Ravchtobak.

Alles dieses durch einander gekocht und durchgeseihet.
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40, Ein Mittel, gutes Augenwasser zu machen.
aimm fir vier Cents Callinenstein,
= vier Cents priparinen Kalmen,
= = vier Cents Gewtlirznigellein,
- ein Techill Kornbranntewein und
eln Techill Wasacr.

Dieses alles sein zerstofen und dann gebraucht. Man muss es abes
worher ins Wasser thun, ehe man e braucht,

41. Ein gutes Mittel, das Blut zu stillen.
Fange an von 50 bis auf 3 ruriick ro zihlen. Wann du bis an drei
kommt dann hist du ferlig.

42, Fin anderes sehr gutes Mittel fiir die Weit-Schwellen

Nimm ein Quart ungeliechten Kalk und swey Quart Wasser, und giefe
e aul den Kalk; dann fihre es um, und laf es Gber Macht stehen. Das
Hiutchen mu8 von dem Kalk abgenommen, und ein Peint Oel ins
Kalkwasser gepossen werden; hernach wird es umgeriihirt, bls cs ein
wenig dick wird; alsdann nimm Schweinelett und Wachs, thue alles
in eine Planne, schmelze es gut, mach Pilaster davon, und lege taglich,
oder nur alle rwey Tage, ein frisches auf,

43. Ein Mittel fir die fallende Krankheit, wenn man noch nicht ins
Feuer oder Wasser gefallen ist.
Man schreibt aof einen Zettel rockwarts: Fs ist alles vollbracht! Es

wird unbeschraven angehingt am ersten Freitage im neuen Licht
[2as geschriebene wird in ein rothes Scharlachitchlein gethan und
alsdann ein leinenes Tachlein daraber. Das leinen Tochlein und der
Faden miifien aber ungebleicht sein, und der Faden darf keinen Kno-
ten haben,

Tttt
Dicses wird nur einmal aul den Zettel geschrichen
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i 1. Ein Mittel, Schmerzen zu nehmen.

simm den ersten Lumpen, den du das erste Mal um cine Wunde
sdhunden hast, und leg ihn in Wasser, wo riemlich Kupferrast hin
«in gethan ist; ridhre aber den Kuplerrost nicht eher an, bis due keine
= hmerzen mehr zu beflirchten hast,

i5, Ein Mitiel fitr den Brand
lrand, ich blase dich. Er wird, wie das Feuer von der Sonne, dreimal in
vinem Athem g:bh!ﬂl.

Ll )

t6. Fine guite Cur fiir Zahmwel.

stich einen Wasen des Morgens vor Sonnenaufgang gane unbes-
chrawen auf einigen Platze ans, haoche drey mal darauf und setze ihn
peschwind wicder an seinen Platz, aber gerade wic or gestanden.

47. Ein wunderbarliches Stiick aus dem Buch Alberti Magne.

Es heifit darin, wenn man einen grofien Frosch 2u Asche brennt, und
dieselbe unter Wasser thut, dann sollen auf einem PMatre, wo Haare
waren, keine mehr wachsen, wenn derselbe damit bestrichen wird.

48, Noch ein anderes Stilck aus dem Buche Alberti Magni.

Wenn man den Stein, den ein Geyer in scinen Knicen hat, iindet, und
den man findet, wenn man recht darsuf sicht, und thut denselben in
die Speise zweyer Feinde, so stellt er den Frieden unter thnen wieder

her

49. Ein Mirtel filr die Gichter.
Ich gehe auf ein anderes Gericht, das heiBt, du gehest auf eines andern
Mannes sein Land, Ich knopfe meine 77erler Gichier. Du nimmst drey
SchoBe; in jeden Schuf knépist du elnen Knopf, Freytags vor Sonn-
enaufgang, im Abnchmen unbeschrauen.

ttt
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Ueber deinen Kirper, wo die Gichter sind, machst du die Kreuze.
So macht man s bey allen Sticken die man braucht.

50, Ein Miteel fiir Kopfweh.
Fahmen Rein und Flelsch, wie Christus, im Paradies; der dazu hilft,
idis sipe ich dir W, rur BuBe,

ttt

[y sagst du dreymal, jedesmal deey Minuten ungefihr von ein-
ander; dann wird sich deln Kopfweh bald legen.

Sollte es aber seyn, dafi das Kopfweh durch starkes Getrinke ent-
standen wire, oder sonst nicht gleich vergehen wuollte, so muflt du alle
Minuten den Spruch sagen; welches letztere mit Koplweh nicht oft der
Faill ist

51. Ein Mittel, Wunden und Schmerzen zu vertreiben.
Witnd', du sollst nichi hitren;
Wund, du sollst nicht schwilzen;
Wund’ o solist picht wilksern,
S0 wenig, als die lungfrau Maria cinen andern Sohn thut gebiren
Tttt

52 Ein Stiick, daf das Vieh gern wieder nach Haus kormmt,

Huple vorn zwischen den Hémemn in keines Zopfchen Haare ans,
mitten vom Riocken eins, und hinten beym Schwanz in der Kutt' cins,
und gich es dem Vich in Brod zu fressen,

53, Nowhicin wederes Sthek, dalb das Vieh gern wicder nacli Haus
ko,

Nmm eine Hand voll Salz, peh aof dein Land, laf das Vieh um ¢inen
Stein odder Stumpfen drey mal herum gehen, aber alleseit den ndmli-
chen Wegp, dafl heifit, daB du alle drey Mal an das simliche Ende des
Steins oder Stumpfens kommst, an dem du das erste Mal angefangen
hast; hernach gich dem Vieh das Salz auf dem Stein oder Stumplen zu
lecken.

Pi6ed

#
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54, Ein Mirtel, Glas gut zu leimen.

“imm gemeinen Kise, wasche ihn wohl aus, und ungeloschien Kalk
und Eyerklar, rohre es rechtschaffen durch einander, und gebrauche
= Wenn es recht gemacht wird, so hlt es gewiB.

55. Ein gutes Mittel, die Hessenliuse aus dem Waizen zu ver-
treiben,

Stache Kohlen fein, und aus den feingemachten Kohlen eine Lauge,
wilzre den Samenwairen darin herum, dann nimm eine Qruart Brunzre,
ihue sie aul ein Buschel Waleen, und lafi ihn cin wenig abtrocknen,
wann du die Brunze auf den Waizen gicft, so rithre ihn schn darin
herum.

56. Ein Mittel, um zu machen, daff die Kirschen erst um Martini
zeitig werden,

Fweige die Relfer auf den Stock eines Maulbeerbaums, so ist dein Ver-
langen erfiillt.

57. Brennefel,
Ein Mittel, Purcht und Phantasie ru vertreiben, und zu machen, daf
sich die Fische versammeln.

So du dieses Kraut in deiner Hand haltst, mit dem Kraot Milli-
folia, das ist, Garbe; so bist du sicher vor aller Furcht und Phantasie,
wodurch sonst ein Mensch oftmals bethoret wird. Wenn es gemis-
cht wird mit den Saft der Hauswurzel und die Hinde damit gesalbt
werden, und das Ucbrige ins Wasser gelegt wird, darin Fische sind, so
versammein sich die Fische bey den Handen und audly in den Rissen.
wann du die Hand wieder aus dem Wasser heraus richst, so verlieren
sich die Fische, und kommen wieder an thren vorigen Ort rurick.

58. Sonnenwirbel.
Ein Mittel, um bose Nachreden zu verhindern, und die Untreue ciner
Frau ru entdecken.

Die Tugend dieses Krautes ist wunderbarlich, so es gesanumelt wird
im Zeichen des Lowen, im Monat August, und gewickelt wird in cin
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Lorbeerblatt, mit einem Wolfsrahn, Trigt es jemand bey sich, zu dem
mag nicmand etwas Widriges reden, als nur allein friedsame Worie,
uril so eincim ist ctwas genommen worden, und man legt salches 10
der Nacht thm unter das Haupt, so wird er dessen Gestalt und alle
seine Kigenschaften schen, der es gethan hat. Wenn erwithntes Ding
chwa an einen Ort gelept wird, wo viele Frauen sind, nimlich in ¢ine
Kirche, so kann diejenige, die unter ihnen die Ehe gebrochen hat,
nicht cher vom Platze gehen, bis e3 wieder hinweg genommen ist. [
ist bewahrt

59, Eir Mintel fiir eiren wehen Mund,
Hast du die Mundficl® oder Brion’, so blas® ich dir drey mal meines
Athem ein

Tttt

60, Di¢ Schetwurzel

Ein Mirttel, allen Krieg und Hader zu dberwinden und rm enden, und
ru machen, daf ein Kranker, wenn er geneset, weint, und wenn e
stirbt, mit frohlicher Stimme singt; wic auch fir dunkele Augen oder
Scheinen der Augen ein sehr gutes Mittel.

Fu der Zent, wann die Schwalben Mester machen, oder die Adler
nisten, wilchset dieses Kraul 5o es jemand bey sich tridgt, mit cinem
Maulwurfsherz, der Uberwindet und endet allen Krieg und Hader.
Wenn diese Dinge auf das Haupt cines Kranken gelegt werden, und
soll er wieder genesen, so weint er; soll er aber sterben, so singt er
mit (rhlicher Samme. Wann die Schwelwurzeln blithen, soll man sie
stoben und sicden: hernach das Wasser in cin Geschirr thun, und s
wieder ans Feuer setzen und wohl schiumen. 5o es dann elnen Sud
gethan hat, so siche es durch etn Toch, und behalte ex. Wer non dun-
kcle Augen oder Scheinen der Augen hat, der streiche es darin, und
seine Augen werden thm klar ond gut werden.

i
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nl. Eint sehr gutes und gewisses Stiick, einige Schufiblatter am Auge
su fretlen.
somm einen schmutzigen Teller—hast du keinen, 5o mach einen; denn
sler, wo du For brauchst, hat in ciner Minute schon nicht mchr so grofe
“whmerzen, Du muBt die Seite des Tellers gegen das Auge halten,
JLavon man ist. Wahrend der Zeit, da8 du den Teller vor das Auge
haltst, mufit do sagen:

Schmutriger Teller, ich druck’ dich:

SchuBblatter, duck dich.

ttt

2. Ein Mittel, wm zu bewirken, daff die Hinkel viel Eyer legemn.
Nimm Hasendreck, stof thn fein, menge ihn unter Kleye, mach die
Kleye na, daf sie Kumpig wird, und gich es den Hithnern allezeit mu
iressen; so legen sie viel Eyer.

61, Was man sprechen mufl, wenn man Winkels oder Gliicksruthen
macht.
Wenn man Winkel- oder Glocksruthen macht, so bricht man sie, wie
vorn gemeldet, und sagt, wihrend man sie macht, und che man sie
hraucht: Glicksruthe, behalt deine Macht, behalt deine Kraft, woru
Jdich Gott verordnet hat

ttt

tvd. Ein Mittel, den Wurm zu vertreiben.
Wurm, ich beschwire dich bey dem lebendigen Gott, da du sollst
iciden dieses Blut wod dieses Pleisch, gleichwic Gotl, der Herr, den
Richter wird melden, der das Urtheil unrecht spricht, und es doch
fvirte recht sprechen kinnen.

Tttt

65, Ein gutes Mittel fiir die Schwindsucht,
schwindsucht, ich gebicte dir aus dem Bein ins Fleisch, aus dem
Feisch in die Haut, aus der Haot in den weiten Wald.

Tttt
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&6, Ein Mittel, den Brand zu stillen,
Es glengen drey heilige Manner fiber Land;
Sle segncten die Hie und den Brand;
Sle segneten ihn, daf er nicht einfrifi
Sie segneten ihn, dal er thn ausfrify,
Tttt

67, Ein Mirtel fidr den Schilangenbifi,
Gott hatt® Alles erschalfen, und alles war got;
Alles du allein, Schlange, seyest verflucht;
Veerflucht sollst du seyn und dein Gik.
ttt

Ling, ring, zing!

&8, Eirnr Mirtel fiir bise Hunde.

Hund, halt deinem Mund auf die Erden,

Mich hat Gott erschaffen, dich hat er lassen werden.

ttt

[es macht du nach der Gegend, wo ungefahr der Hund ist; denn
du muft die drey Kreuze machen nach dem Hunde e, und er darf
dich nicht erst schen, und du muBt auch erst den Spruch sagen.

69. Ein Mittel fir hohle Kih-Hormer.

Bohie et Lisch in das Flirrn, das hobl i, ond melie von der slemdiches Kuh Mildh,
s spritee abe in das Haorn, Dies i die allerbeste Kur,

70, Ein sehir guies Mitiel fur die Baiz.

Bey jedem Brauchen streichst du das Pferd drey Mal, und fhrst es
auch drey Mal herum gegen der Soane mit dem Kopf, und sagst: Der
Heilige sagt: loscph gleng iher cinen Acker; da fand er drey Witrm-
lein; das eine war schwarz, das andere war braun, das dritte war roth:
sollst sterben, gehen todt,

ttt
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71. Ein Mittel, Schmerzen zu nelrsen und Wunden zu heilen mit
drey Ruthen.

Mit dieser Ruth’ und Christi Blut,

Nehm' ich den Schmerz und Esterwuth.

ttt

Merke es wohl: du muBit cinen fungen Schuld [ein Hitzchen) nach
Sonnenaufgang un cinem Schaitt abschneiden, und aus diesem jun-
gen Schufl drey Holrerchen machen; dann mufit do sie in der Wunde
herum rithren, eins nach dem andern. Wann du sie in der Hand hast,
so nimm das aul der rechten Seite zuerst, Bey allen S1ikken in die-
sem Buch, muB jedes drey Mal gebraucht werden, wenn auch die drey
Kreuze nicht dabey stehen. Was mit Worten gebraucht wird, jedes eine
halbe Stunde von cinander; das letete Mal dbernacht. Obengemeldete
Holzer wickele in weis Papier, und stecke sie an einem warmen Ort.

72, Ein herrliches Mittel filr Feibel und Darmgichter:
Jerusalem, du Jodische Stadt,
Die Christus, der Hermn, geboren hat,
Du sollst werden u Wasser und zu Blug
Dhas ist dem N. for Feibel, Witrmer und Darmgichter gut.

L ]

73. Ein Mittel fitr Schwachheit der Glieder.

Von Birken die Knospen, oder die miticlste Rinde von den Wurzeln
genommen, das heiflt, wann die Birken Knospen haben, das giebt
auch cinen sehr guten Thee filr Schwachhert der Glieder; nur st ru
merken, dall wenn man vierzehn Tage vom Birken- Thee getrunken
hat, man alsdann wieder eine Welle warten mu8, ehe man wieder
davon trinkt, und wihrend den vierzehn Tagen, dass man von dem
Thee trinkt, muft man ein paar Tage damit abwechseln, und anstant
den Thee Wasser trinken.

74. Noch ein anderes Mittel fiir Schwachheit der Glieder.
Nimm Bedonien und Johanniskraut, und thue es in guten Komn-
branntewein, Davon des Morgens niichiern getrunken, das ist schr
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heilsam und gut. Von Weifi-Eicheln einen Thee gemacht, wst anch sefu
gut Tilr Schwachhelt der Glieder.

75. Ein gutes Mittel fir grofie und keine Mause.

Bey jeder Frucht, die du in die Scheuer bringest, muBt du sagen, w
bald du die drey ersten Garben in dieselbe thust: Ratren und Mo
die drey Garben geb® ich euch, daB ihr keinen von meinem Waizcn
beiBit. Dy muflt von jeder Sorte Frucht den Namen nennen, die du
brauchst,

6. Ein Mittel, einiges Gewdchs an eirem Gawl vertreiben zu kin-
HET.

Ty pimmst einen Knochen, wo du thn findest, darfst thn aber nichi
suchen, und reibst domil dem Plerde das Gewldchs; ¢s mulE aber in
abnehmenden Licht geschehen. Das Gewichs wird alsdann gans
gewiB vergehen. Leg aber den Knochen wieder, wie er gelegen.

77. Ein Mittel, wwr zu machen, daf Plerde wieder fressen, besonders
anwendbar, wann sie auf der Landstrafe sind, und mit diesemn
Uebel befallen wenler.

Mach dem Pferd, das nicht fressen will, das Maul auf und schlag ihm
drey Mal inwendig an den Gaumen. Das hillt gewiB, dafl es sogleich
wieder fressen und welter gehen wind.

78, Ein Mintel, gutes Augenwaiser zu machen.

plimm fir 11 Pens wedBen YVitnol und eine Unze Bley-Zucker, 16se die-
ses auf mit Rosmarien-Ocl, und thuee e in eine giemlich grole Booel;
alsdann fillle sie mit Rosenwasser auf,

79. Bin Mittel, um zu machen, daf Diche oder Dielinmen milfien
stehen bleiben, und weder vor- noch rilckwiirts gehen klinnen.
Es ist am besten, daB man Giberall um Sachen, die man aus dicsem
Buch fir das Stehenbleiben braucht, herum geht,

0 Petrug, o Petrus! nimm von Gon die Gewalt: Was ich binden
werde mit dem Band der Christen-Hand, alle Diebe oder Dicbinnen,
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< mogen seyn grob oder klein, jung oder alt, so sollen sie von Gott
rostellet seyn, und keiner keinen Tritt mehr weder vor oder hinter
wh gehen, bis ich sie mit meinen Avgen sehe, und mit memer Zunge

Urlaub gebe, sic zahlen mir denn zuver alle Steln| die ewischen Him-
wicl und Erde seyn, alle die Regentropfen, alles Laub und Gras. Dieses
Lait" ich meinen Feinden zur Buss,

Tttt

Bete den Glanben und das Vater unser.—Dieses vom Stehen
machen bleiben, sagt man drey Mal hinter cinander. Wenn der Dieb
aill leben bleiben, so darf aul thn dic Sonne nicht scheinen, bis du
iin hast los gemacht; welches du auf zweyerley Art thun moEt, wo e
nicht doppelt gemeldet ist, wic man den Dicb los mucht. Das erste ist:
heifl ithn in Sanct Johannis Namen fortgehen; das andere heifie mit
welchen Worten thr sevd gestellt, mit dicsen seyd ihr los. Wenn's nur
ciner ist, nder ein Weibshild, sagt man du.

Tt

st Ein sehr gutes Mittel fiir Schweining der Plende.

Nimm ein Pfund alten Speck, schneide thn klein, thue ihn in eine
I'lznne, brate thn sehr aus, thue cine Hand voll Fischwiirmer, ein
Fechill Haber und drey Lofel voll Salz dazu, brate alles recht schwarz,
und seihe es durch ein Tuch; hernach thue ein Tachill Schmicrseife,
vin halbes Tschill Kornbranntewein, ein halbes Tschill Essig und ein
halbes Tschill Buben-Brunze darunter, rahre es durch einander,
and schmiere damit das Glied aberzwerg, den dritten, sechsten und
neunten Tag nach dem neuen Licht, und wirme es cin mit einem

vilienen Bonl.

H1. Ein gutes Mittel, Molafes zu machen.

Nimm Kirbsen, (oder KarbiB) koch sle, drick die Brithe hersus, nimm
die Brithe und koch sie. Du brauchst sonst nichts dazu, Der Verfasser
JJieses Buch, Johinn Georg Hohman, hat von dicsem MolaBes geges-
wn, und er melnte, es wire vom rechlen Molafies gewesen, bis es die
| eute thn sagten, Man kocht obengemeldete Kirbsen-Brithe so lange,
liis sie so dick ist, wie MolaBes.

m
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102, Einr Warnungsmittel fiir schwangere Weiber,

schwangere Weiber milBen sich besonders vor dem Kampler hiten
auch muB man denjenigen Weibern kelnen Kampfer geben, die den
Geruch desselben nicht leiden kdanen, wann sie die Mutierkrankheit
haben,

103, Ein gutes Mittel fiir den Bif eines tollen Hundes,

Ein gewlsser Herr Valentin Kettering, von Dauphin Caunty, hat dem
Senatl von Feansylvanien ein Mittel bekannt gemacht, welches den
b wiithender Thiere ohnfchlbar heilen soll. Er sagr, es sey bey scinen
Vorfahren in Deutschland schon vor 250 Jahren, und von ihm selbst,
seitdem er sich in den Vereinigien Staaten befinder, welches aber o0
lahre ist, gebraucht, und immer als uniriiglich befunden worden. £
macht e blos aus Liebe zur Menschheit bekannt. Dicses Mittel bestebn
aus dem Kraut, welches er Chickweed nennt. Es ist eine Sommer
Pilanze, und bey den Schweirern und Deutschen unter den Namen:
Gauchheil, rother Meyer oder rother Hihnerdarm, bekannt, In Eng-
land nennt man es: rother Pimpernel; und in der Botanik heifit s
Anagellis Phonicea. Es mufl in Junius, wann es in voller Blothe ist,
gesammelt, im Schatten getrocknet, und dann zu Pulver gemacht
werden. Hievon ist die Dosis fiir ein erwachsene Person, ein klciner
E8lofTel voll, oder an Gewicht ein Drachme, und ein Scrupel auf ein-
mal in Bier oder Wasser; fir Kinder ist die Dosis eben so grofi; allein e
wird zu drey verschiedenen Zeiten gegeben. Wenn es fiir Thiete griin
gebraucht werden soll, so schncide und vermische man es mit Kleye
oder anderm Fuolter. Wenn man es Schweinen geben will, so mache
man das ru Pulver gemachte Kraut mit ‘lieig zu kleinen Kugeln, Man
kann es auch auf Butterbrod, Honig oder MolaBes, o = w. casen.

Drer Ehrwiirdige Henrich Mihlenberg sagt, daft man von dem Pul-
ver diese Krautes in Deutschland 30 Grau schwer des Tages viermal
gebe, und so cine Woche lang mut einer geringérn Dosis fortfahre, und
die Wunde mit der gekochten Brihe dieses Krautes wasche, und auch
Pubver hinein streue. Herr Kettering sagt, dall er immer nur elne Dosis
mil den glécklichsten Erfolg pepeben habe,
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Es wird gesagt, daf dies dasselbe Mittel sey, womit der verstorbene
octor William Stoy so viele Kuren verrichtet habe.

104. Ein sehr gutes Mittel, den schnellen Wachsthum der Schaaf-
Wolle zu befirdern, und viele Krankheiten der Schaafe, zu ver-
fiiiten.

William Ellies, in scinem vortrefflichen Buch dber dic Englische
Schaafszucht, erzihlt folgendes: Ich kenne einen Pichter, der hatte
cine Heerde Schaafe, die viele und grobe Wolle trug. Dieser nahm
wahr, daft er deswegen viele Wolle erhalien, weil ¢r, sobabd ein Schaaf
seschoren war, dasselbe Gber und Ober mit Buttermilch gewaschen.
Denn man muf wissen, daf von der Buttermilch nicht nur den
chaafen alle in die Wolle, sondern auch jedem Thicr die Haare stark
wachsen, Wer Gibrigens keine Buttermilch bey den der Hand hat, der
kann auch andere Milch nehmen, und sie mit Salz und Wasser ver-
mischen, und die eben geschornen Schaafe damit einreiben. Ich ver-
sichere, daf beym rechten Gebrauch dicses Mittels zugleich anch die
Schaaf-Liuse mit ihrer Brut vertilgt werden. Es heilet auch alle Raute
oder Kritze, hindert die anfallende Kalte, und die Wolle wichset

davon schrell und dide

105. Fiir den kalten Brand ein probates Pflaster

Nimm Fett, worin Kochlein gebacken sind, ein Tschill voll; sechs Eyer
in githender Asche gesotten, bis sie recht hart sind; nimm den Dotter
von den Eyern, brate sie in obengemeldetem Fete, bis sie recht schwarz
sind: brate cine Hand voll Rauten mit, und seihe es hernach durch
ein Tuch. Wann alles fertig ist, Junn kihle es mit cinem Tachill vl
Raumal ab. Das beste ist, wenn es soll recht seyn, daft das Pllaster for
cine Mannsperson von ciner Weibsperson, und das filr eine Weibsper-
son von ciner Mannsperson gemacht werde.

106. Ein Mittel, recht gutes Pflaster zu machen.

Nimm Wermuth, Rauten, Medeln, Schaafrippen, spitzigen Weprch
und Immenwichs, von einem so viel als vom andern, vom Immicnwa-
chs aber ein wenig mehr, und vom Unschlit, welches auch dae mull,
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und ein wenig Terpentin-Spiri. Dieses alles in cinen Hafen gethan,

gekocht und durchgeseihet: dann ist es fertip,

107. Noch ein anderes Mittel, gut fiir den Bolibel,

Nimm Terpentin, reib ihn, streiche ihn mit deiner Hand dem Plerde
in die Wunde, und brat ihn mit ¢inem heifen Eisen hinein, dann
nimm Klanenoder Ginslelt, und brat es drey Tage nach cinander in
den Dolibel, den letrten Freytag im letzten Viereel.

108, Abermal ein Mittel, das Blut zu stillen.
lch geh' durch cinen grilnen Wald,
Da waren drey Brunnen, die waren kih] und kalt;
Der erst heiffet Muth,
Der eweyte heifet gur,
Der dritte heifet still” das Blur.
Tttt

109. Noch ein gewisses Mittel, das Blut zu stillers und Wunden zu
heilen, sowohl bey Menschen als Vieh.
Auf Christi Grab wachsen drey Rosen; die erst ist giing, die andere ist
nach Herrschen wiel. Blut steh still, und Wunde helle.

Was ftir Menschen zu brauchen ist in diesem Buch, das kann anch
fiir das Vieh gebrascht werden.

110, S0 ein Mensch die Mund- und Durchfitule hat, spreche man
folgendes; es hilft gewifs.
lob zog fiber Land, der hatt den Stab in seiner Hand; da begegnete ihm
Gott der Herr, end sprach zu thm: Job, warum travenst du so schr, Er
sprach: Ach Gott, warum sollt’ ich nicht travern? Mein Schlund end
mein Mund wall mir abfaulen. Da sprach Gott zu Job: Dart in jenem
ihal, da tlieBs ein Brunn, der heilet dir N. N. dein’ Schlund und dein’
Mund, im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und des Heiligen
Cieistes, Amen,
Dieses sprich dreymal des Morgens und des Abends; und wann es

heibit: “der heilet dir” so blast man dem Kinde dreymal in den Mund.
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111. Ein Mittel, cinen rechimifigen Prozeff zu gewinnen.

I's heifit, wenn jemand cine rechimiBige Sache ausrumachen hine
bey der Law, und nihme vom allergroBten Salbey, und thiie div
Mamen der swalf Aposte] auf die Blitter schreiben, und legte solches
i die Schuh; ehe er ins Courthaus gienge: so wilrde er alles gewinnen.

112, Ein Mittel fiir das Auf bldlhen des Viehs,
Zu Deisch brich nicht Fleisch, sondern ru Deisch. In wihrenden Sagen
iahre Gber den Rockgrad mit deiner Hand.

Tttt
Anmerkung
Fiar alles, was man braucht, legt man die Hand auf die blofe Haut,

ra der Feit, wann man brauchi,

113. Noch ein Mitrel, wm auf eine leichte Art Fische zu fangen.

In eine Gefif von weiflem Glas wird gethan: Ziebeth und lagiges Bie-
bergail. von jedem neun Gran; Aalfett, vier Loth; ungesalzene frische
Butter, scht Loth, Man vermache das Gefag, stelle ¢s neun oder schn
Tage an die Sonne, oder an cine gemiBigte Wirme, und rithre die
Compaosition mit einem kleinen Span um, damit alles unter einander
komme.

Gebrauch.

1. Wenn man sich der Angel bedient.

Man befeuchiet mit dieser Composition die kleinen Thier-
chen oder Insecten, welche man an die Angel hingen will, and
verwahrt sie dann in ciner Blase, die man zu sich in dic Tasche
stecke.

2. Wenn man sich des Gamns bedient.

Man verfertigt Kigelchen aus der Grumme des neugebak-
kenen Brodes, und taucht sie in die Composition, befestigt sie
dann mit Zwirn an verschiedenen Orten imwendig im Garn, und
wirft dieses inn Waster aus.
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3. Wenn man die Fische blos mit der Hand fangen will.
Man bestreicht die Beine oder Stiefel mit der Compasition,
und geht s ins Wasser an einem Orl, wo man sie anzutreflen

glaubi. [Ye Fische werden sich bald in grofier Anzzhl cinfinden

&R

11, Ein selir gutes und sicheres Mirtel fiir den Rheumatismus.

Fisr dlas Stk allein ist schon ein bis zwey Thaler von Leuten bezahht
worden; os ist das sicherste und beste Mittel fir den Rheumatismus,
Es sey also hiemit zu wissen: Du muBt Tech nehmen, das noch nicht
it Wasser war, und der Bandel, mit dem es angehingt wird, so wie
auch der Faden, mit dem ex gendhet wird, ditrfen ebenfalls noch nichi
im Wasser gewesen seyn; such darf der Faden, mit dem es genihet
wird, keinen Knoten bekommen. Der obengemeldete Bandel und
Faden milfen von cinem Kinde gesponnen seyn, das noch keine
sichen Jahre alt, oder nicht dlter als siehben Jahre ist. Angehingt wird
s erstlich unbeschrauen am letrten Freytage im alten Licht, und du
betest glelch dazu das Vater unser und den Glauben. Den Verfusser
von diesem Bricf ist auch gelehrt worden, dsff wann der Bricf fertig
susammen gelepgt isl, drey Enden von demselben auf einer Seite bey
cinander seyn mitBen.—Was nun folgt, wird nur in untengemeldetem
Birief geschncben:

Dall walie Gott der Vater, Sohn und Heiliger Geist. Amen. Gleich
gesucht und gesucht; das gebeut dir Gott der Herr bey dem ersten
Menschen, so Gott auf Erden pelicbet midge werden. Gleich gesucht
und gesucht; das gebeut dir Gont der Herr bey dem Pvangelisten Lukas
und dem heiligen Apostel Panlus. Gleich gesucht ond gesucht; das
gebeut Jiv Guit der Herr bey den ewoll Dothen. Gleich geswucht und
gesuche; das gebeut dir Gott der Herr bey dem ersten Menschen, so
Cott gelichet mge werden. Gleich gesucht und gegicht; das gebeut dir
Gott der Herr bey den lichen heiligen Vitern, so in gonlicher, heiliger
Schrift gemacht werden. Gleicht gesucht und gegiche; das gebeut dir
Gott der Herr bey den liehen heiligen Engeln, und waterlichen, gor
tlichen Allmacht und himmlischen Vertrauen und Bleiben. Glelch
pcsucht und gegicht; das gebeut dir Gott der Herr bey dem feurigen
Men, der durch Gottes Segen ist erhalen worden, Gleich gesucht und
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gegicht; das gebeut dir Gott der Herr, bey aller Krafi und Macht, bey
demn Propheten Jonas, der drey Tage und Nichie in's Wallfisches Hauch
durch Gottes Segen ist erhalten worden. Gleich gesucht und gegichi:
das gebeut dir Gort der herr bey aller der Kraft urnd Macht, so sus gidl-
ticher Demithighsit gehen, und bis in alle Ewlgkelt, also ¢ N. ¥ keinen
Schaden thun an deinem ganzen Leib) es seyen gleich das reilende
Gicht, oder das gelbe Gicht, oder weill Gegicht, uder roth Gogachr, oder
schwarz Gegleht, wie Gichter alle mit Namen genennet mogen werden,
sie dir + N. + keinen Schaden thun an deinem ganzen Lich, es sey
gleich am Haupt, am Hals, am Herzen, am Bauch, an viclen Adern,
Armen, Beinen, Augen, Zung’, und an allen Adern an deinem ganzen
Liet" michts schaden. Das schreibe ich dir ¢ N. § mit diesen Worten: im
Mamen Cattes des Vaters, des Sohns und des Heiligen Geistes. Amen.
Gott segne ei. AMET.

Anmerkung,.

Wenn jemand for cinen Andern einen Brief schreibt, so mub der
Vorname hinein geschricben werden, Merke, wo das einzelne K. stcht
in obengemeldetem Brief fiir den Rheumatismas.

115. Ein gutes Mittel, die Bienenstiicke von Wilrmern zu befrevern.
Mit geringer Mithe und filr einen Viertel-Thaler kann min in ganres
Jahr die Bicnen-Stocke ganzlich von Warmern befreyen. Man kauft
asmlich in der Apotheke, und das in allen Apotheken zu haben ist,
dicses Pulver: Pensses Blum; welches den Immien im Geringsten nicht
schadet. Der Gebrauch desselben ist also; Nimm [ir einen Immen-
stock eine kleine Messerspitze voll in guten Kornbranntewein, und
thuc solches in cin fingerdickss und grosses Glischen; mach oben am
Immenkord ein Loch, und schitte das in Branntewein cingeweichie
Pulver hinein.

Niemand wird diesen Gebrauch fisr Immen, namlich was hier
gemeldet ist in diesem Buch fur die Wirmer, in keinem einzigen
andern Buch finden, das noch #u einiger Zeit far die Immen her-
ausgegeben wurde, Solch cin Glaschen voll wird auf einmal in cinen
Immenstock gethan; das Loch mul aber so gemacht werden, dal
man es gut hinein schitten kann.—Fir einen Viertel-Thaler von dem
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ohenerwihnten Pulver ist (lr einen riemlichen Immen-Stock hinlin-

glich.

116. Einn Mittel, eine Waffensalbe zu machen, welche jedes Gewehr,
es sey vour Stahl oder Eisen, filr den Rost bewahrt,

Man nehme zwey Loth Birenfett, ein Loth Dachsschmalz, ein Loth
Schlangenfett, zwey Loth Mandelnél und cin halbes Loth fein pul-
verisirten Indigo, welches alles in einem neuen Geschirr Uber dem
Feuer zerlussen, wohl umgerithrt, und hernach in einem Geschirr ver-
wihrt wird. Wann man es nun gebrauchen will, so nimmt man einer
welschen Nufk groB auf ¢lnen wollenen Lappen, und bestreicht das
Gewehr damit; so wird es vor allem Rost wohl bewahrt bleiben.

117, Einn Mittel, eireen Tocht zu machen, der nie verbrennt,

Mann nimmt zwey Loth Aspect, ond siedet es in einer Quart scharl
pemachter Lauge rwey Stunden lang, dann dle Lauge abgegossen, das
Ueherhleibende aber durch drey- oder viermal anfgegossenes Regen-
wasser gereiniget, nachher in einem Maorsel wohl abgegossen, sodann
cinen Tocht davon gemacht, und an der Sonne getrocknet; so st er
fertig.

118. Morgengebet, welches, wenn man fiber Land gehiet, sprechen
muf, so alsdann den Menschen vor allem Ungliick bewakret,

Ich, (hier nenne deinen Namen) heut” will ich ausgehen; Gottes Steg
und Weg, will ich gehen, wo Gott auch gegangen ist, und unser licher
Herr Jesus Christus, und unsere herdliche Jungfran mit thren hergli-
cben Kindlein, mut thren sichen Ringen, mit ihren wahren Dingen, O
du meln leber Herr Jesu Christ, ich bin eigen dein, daR mich kein
Hund beiB), kein Wolf beiB kein Morder beschleich; behiit’ mich,
el ol vor desss piben Tod. leh stehe in Gottes Hand: da bind ich
mich; in Gottes Hand bin ich gebunden durch unsers Herr Goties
heilige fanf Wunden, dafl mir alle und jede Gewehir® und Wassen so
wenig schaden, als der heiligen lungfran Marla fhrer lungfrauschaft
mit threr Gunst, mit ihrem Gesponst Jesw, Bete drey Vater unser und
drey Ave Maria und den Glauben.
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119, Ein wahre und approbirte Kunst, in Feuersbrilnsten wial Pes-
tilenz- Zeit miiezlich zu gebrranchern.

sey willkommen, da feuriger Gast! greif nicht weiter, als was du hast.
Dics zihl* Ich dir, Feuer, zu einer Bufl), im Namen Gottes des Vaters,
sohnes und Heiligen Geistes,

Ich gebicte dir. Fever, hey Gottes Kraft, die alles thut und alles
wchafft. du wollest stille stehen, und nicht weiter gehen; so wahr Chrls-
tus stund am Jordan, da ihn taufte Johannes, der heilige Mann.

Das zahle ich dir, Feuer, 2u einer Buf), im Namen der Heiligen
Dreyfaltigheit.

Ich gebiete dir, Feuer, hey der Kraft Gottes, du wollest legen deine
Flammen; so wahr Maria behielt ihre Jungfrauschaft vor allen Damen,
die sie behielt, so keusch und rein: d'rum stell’. Feuer, dein Witthen
cin.

Dies zahl’ ich dir, Feuer, zu ciner Buf, im Namen der Allerheilig-
sten Dreylaltighein

Ich gebiete dir, Fever, du wollest legen deine Gluth, bey Jesu Christi
theures Blut, das Er fir uns vergossen hat, filr unsre Sind” und Miss-
cthat.

Dhas zahle ich dir, Fever, 7u einer Bufi] im Namen Gotles des Vaters,
Sohns und Heiligen Geistes.

lesus Nararenus, cin Kdnig der Juden, hill uns aus diesen Feuer-
snathen, und bewahr” dics Land und Grinz® vor aller Seuch’ und Pes-
tilenz.

Anmerkungen.

Dicses hat ein Christlicher Zigeuner-Kanig aus Egyplen erfunden.
Anno 1714, den 10ten Juny, wurden in dem Konigreich Preulien sechs
Zigeuger mit dem Strange hingerichiet; der siebente aber, ein Mann
von achtzig Jahren, sollie den 16ten dessclben Monats mit dem S
erdt hingerichiet werden. Wil aber, lhm zum Glack, eine unverschene
Feuershrunst enstanden, so wurde der alte Zigeuner losgelassen, und
ru dem Feuer gefihirt, allda seine Kunst zu probiren; welches er auch
mit grofer Verwunderung der Anwesenden gethan, die Feuershrunst
in einer halhen Viertel-5tunde versprochen, dal solche ganz und gar
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ausgeltischet und aufgehdret hat; worauf tha dann, nach abgeleg
ter Probe, weil er auch solches an Tag gegeben, das Leben geschenket
und aul freyen Fuls gestellt worden. Solches ist anch von einer Koni-
glich Preussischen Kegierung, und dem General-Superintendenten ru
Konigshery, fir gut erkannt, und in dffentlichen Druck gegieben wor-
ihen,

Zuerst gedruckt zu Konigsberg, in Preufen, bey Alexander Bau-
meann, Anno 1715,

Wer diesem Brief in seinem Hauose hat, bey dem wird keine Feuers-
brunst entstehen. oder kein Gewdtter einschlagen; ingleichem so cine
schwangere Frau diesen Dricf bey sich hat, kann weder thr noch ihrer
Frucht cine Zauberey noch Gespenst schaden. Aouch 5o jemand diesen
Brief in seinem Hause hat, oder bey sich trigt, der ist sicher vor der
leidigen Sucht der Pestilenz.

Wenn man den Spruch sagt, muB man dreymal um Feuer gehen.
Ex hat allezeit geholfen.

120, Peuersnot ru wenden,

Nimm ein schwarzes Huhn aus dem Neste des Morgens oder des
Abends, schneide thm den Hals ab, wirf ¢s auf die Erde, schneide
ihm den Magen aus dem Leibe, thue nichts daraus, laf s bey cin-
ander bleiben; darnach siche, daB du eln S1Gck aus cinem Hemde
bekommst da ein Migdlein, die noch cine reine Jungfrau ist, ihre Zeit
innen hat; nimm davon eines Tellers breit, von dem da die Zeit am
meisten dorinnen ist. Diese zwey Sticke wickele zusammen, und gich
wohl Achtung, daB du ein Ey bekommst, das am grinen Donnerstage
gelegt worden. Diese drey Sticke wickele rusammen, mit Wachs; dar-
aach thue ¢ in cin achimabig Hafein, decke s 2w, und vergrab es
unter delne Hausschwellen, mit Gottes Hillfe, so lange als ein Stecken
am Haufe wihret. Wenn es schon vor und hinter deiner Behausung
brennt, so kann das Feuer dir und deinen Kindern keinen Schaden
thus Es ist mit Gottes Kraft auch ganz gewill und wahrhaftig, Oder
sollte unverschens ein schnelles Feuer aushrechen, so siche 2u: dal du
cin ganzes Hemd bekommisl, da eine Magd thre Zeit innen hat, oder
ein Laylachen, darinnen eine Prau ein Kind geboren hat; wird es also
asammengewickelt stillschweigend ins Feuer. Es hilft ganz gewif.
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121. Fiir Hexen, die das Vieh bezaubern. in den Stall zu machen, oder
iir bose Menschen oder Geister, die des Machts alte und junge Leule
plagen, an die Betistarte zu schreiben, und die Menschen und das Vicl
dadurch ganz sicher und belreyet sind.

Trotter Kopf, ich verbiete dir mein Haus und mein’ Hol, ich ver-
hiete dir meine Pferde und Kohstall, ich verbicte dir meine Bettstail,
da8 du nicht @ber mich troste: troste in ein ander Haus, bis du alle
Herge stelpest, und alle Zaunstecken zihlen, und tiber alle Wasser stel-
cest. S0 komm' der liche Tag wieder in mein Haus, im Namen Gottes
des Vaters, Gottes des Sohnes und Goties des Heiligen Geastes, Amen.
122, Fiir bose Leute in die Stille ru machen, daB sic nicht zu dem Vich
kfinnen.

Nimm Wermuth, schwarren Kammel, Fonf-Fingerkraut und
Teufelsdreck, von jedem fiir drey Cents; nimm Saubohnenstroh,
die Zusammenkehrung hinter der Stallthr zusammengefabit, und
cin wenig Salz; alles in cinem Bondchen in ein Loch gethan in den
Schwellen, wo das Vich ein- und ausgeht, und mit elfenbeinenam Hole
rugeschlagen. Es hilft gewifl.

123. Eine Kunst, Feuwer zu lschen olne Wasser,
Schreib folgende Buchstaben auf eine jede Seite eines Tellers, und wirf
ihn in das Feuer; sogleich wird es geduldig ausltschen.

SATOR

AREPO

TENET

OPERA

ROTAS

124. Noch ein Mittel fiir den Brand.
Unsre liche Sara zicht durch das Land; sie hat einen feurigen hitrigen
Brand in ihrer Hand.—Der feurige Rrand hitzet; der feurige Brand
schwitzet. Feuriger Brand, 128 du das Hitzen seyn; feuriger Brand lab
du das Schwikien seym,

Tttt
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125, Fiir das Bestmachen sprich:

Christi Kreuz und Chrlsti Kron| Christus Jesus farbes Blut, sey mir
allreit und Stunden gut, Gow der Varer [st var mir; Gott der Sohn ist
neben mir; Gotl der Heilige Geist ist hinter mic Wer nun stirker ist,
denn die drey Personen, der komm' bey Tag oder Nachl, und greaf”
mich an, T t t Bete drey Vater unaer.

126. Noch eine andere Art, best zu machen,
Darnach sprich: Alle Trint* und Schrin® geht Jesus mit N, Er ist mein
Haupt, ich bin sein Glied; d'rum geht Jesus mit Nt ¢ 1

127. Ein gewisser Fenersegen, so allezeit hilfi.

Il walt’ das battere Leiden und Sterbon unsers liehen Herrn Jesu
Christl, Feuer und Wind und heifie Glut, was du in deiner elemen-
tischen Gewalt hast, ich gebicte dir bey dem Herrn Jesu Christi,
wrelcher gesprochen hat dber den Wind und das Meer, die Thm aufs
Wort gehorsam gewesen—durch diese gewaltige Wort', die lesns
gesprochen hat, thue ich dir, Feuer, besehlen, trohen und ankondigen,
daB du gleich flichen sollest, und deiner elementischen Gewalt, du
Flamm' und Glut, X8 walt® das heilige rosensarbe Blut unsers lichen
Herm Jeso Chnsti. Du, Peuer und Wind, auch heifie Gluth, ich gebicte
dir, wie Gott geboten hat dem Feuer durch seine heiligen Engel,
der feurigen Gluth in dem Feverofen, nis die drey heiligen Minger,
Sadrach und scine Milgesellen, Meach und Abed Nego, durch Gottes
Befehl dem heiligen Engel besohlen, daB sie sollen unverseht bleiben,
wie es auch peschehen: als sollest gleicher Weix', do Feoerflamme und
beifle Gluth, dich legen, da der allm3chtige Golt gesprochen, als or dic
vier Elemente. sammt Himmel und Erde, erschaffen hat. Fiat, Fiat,
Fiat! das istz Es werde im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und
s Hl.'i”j.';l.'l'l Cretetos. Amen,

128. So ein Mensch oder Vieh verhext, wie thom zu helfer

Drey falsche Zungen haben dich geschlossen; drey heilige Zungen
haben fir dich gesprochen. Die erste ist Golt der Vater, die andere
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ist Gott der Sohn; die dritte ist Gott der Hellige Geist. Die gelsen din
Jein Blut und Fleisch, Fried" und Muth. Flelsch und Blut st an dich
gewnchsen, an dich gebaren, sey an dir verloren. Hat dich Gberrit
ten ein Mann, so segne dich Gott und der heilige Cyprian; hat dich
iherschritten ein Weib, so segne dich Gott und Maria Leib: hat dich
bemithet ein Knechr, so segne ich dich durch Gott und das Himmel-
rechi; hat dich gefiihret eine Magd oder Dirn, so segne dich Gott und
das Himmelgestirn, Der Himmel ist ob dir, das Erdreich unter dir; du
bist in der Mitte. lch segne dich vor das Verritten. Unser Licber Herr
lesu Christ, in scinem bittern Leiden und Sterben, trat; da aitteric
alles, was da versprochen, die falschen Juden aus Spott. Schau zu, wie
sittert der Sohn Gottes, als hitt' er den Ritter. Da sprach unser Herr
Christus: Den Ritter ich nicht hal'; auch den wird niemand bekom
men. Wer mir mein Kreuz hillt klagen und tragen, den will ich von
Ritter absagen, im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und des Het-
ligen Gelstey, Amen.

129, Fiir Gespenster und allerley Hexerey.
l.
M.LR
1.
Sanctus Spiritus
L.
M. 1R,
i

Das alles bewahret sey, hier zeitlich und dort ewig. Amen,
Der Character, welcher dazu gehoret, heibiet:
Gort segne mich hie zeitlich und dort ewiglich. Amen,

1.30. Fiar Unglilek und Gefahr im Hause.
Sanct Mattheus, Sanct Mancus, Sanct Lucas, Sanct Johannis.
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131. Filr Haus und Hof, Bewahrung vor Krankheit und Dieberen.
Ito, alo Massa Dandi Bando, 111 Amen,
LR NG

Unser Herr Jesus Christus trat in den Saal, da suchten ihn die
luden tberall an. Also meine Tage mifien dicjenigen, so mich mit
ihren bisen Lungen Glschlich verkleinern, wider mich streiten, durch
das Lob Gottes Leid tragen, stillichweigen, verstummen, verzagen und
peschmihet werden, immer und allezeit. Golt Lob verleihen dam. Hilf
mir |. . |. immer und ewiglich. Amen.

132, Eine Amweisung zum Beysichtragen filr Zigeuner-Kunst, ein
Bruch in Lebensgefahr, und welches allezeir den Menschen sicher
stefit.

Gleichwie der Prophet Jonas, als ein Vorbild Christi, drey Tage und
drey Nachie in des Wallfisches Baoch versorget gewesen, also wolle

auch der allgewaltige Gott mich vor aller Gefahr vaterlich behiten
und bewehren L L L

133, Flir Not und Tod, zum Beysichtragen.
Ich weilf, daf mein Erloser lebet, und er wird mich hernach ags der
Ende auserwecken, & c.

134, Fitr die Gesclrwulst.

[s giengen drey reine Jungfraven, sie wollten cine Geschwulst und
Krankheit beschaven. Dic erste sprach: s ist helsch. e andere sprach:
Es ist nicht. Dic dritte sprach: Ist & dann nicht, so komm" unser Herr

Jesu Christ. Im Namen der helligen Dreyfaltigheit pesprochen,

135. Filr Widerwirtigkedt vurtd allerhand Streit.
Krafi, Held, Friede-Forst, . 1, .

136, Wenn man einer Kuh die Milch genommen, wie ilir zu helfen.
Gieb der Kuh drey LofTel vall von der ersten Milch, und sprich zu den
Blutmelen: Fragt dich jemand, wo du die Milch hingethan hast, so
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<prich: Nimmfrau ist's gewesen, und ich habe sie gegessen im Namen
iottes des Vaters, des Sohnes und des Helllgen Geistes. Amen. Bele
ilazu, was du willse,

137. Ein anderes.
|, Kreuz Jesu Christi Milch goB;
I Kreus fesu Christi Wasser gof;
I Kreuz Jesu Christi haben gol,

Diicse Worte mitssen aufl drey Zettel geschrieben seyn; darnach
gimm Milch von der kranken Kuh, und diese drey Zettel schabe etwas
von einer Hirnschale eines armen S0nders, thoe alles in einen Hafen,
vermache es wohl, und siede es recht, so mull dic Hexe oropiren, Man
kann auch die drey Fettel ebgeschrieben in das Maul nehinen, hinaus
vor die Dachtraufe gehen, und dreymal sprechen, darnach dem Vich
cingehen: so wirst du nicht allein alle Hexen schen, sondern ¢ wird
aoch dem Vich geholfen werden,

138, Fiir das Fieber

Bete erstlich frih, hernach kehre das Hemd um den linken Ermet
raerst, und sprich: Kehire dich um, Hemd: und du Fieber, wende dich.
Und nenne den Namen dessen, der das Ficber hat. Das sage ich dir zur
Buf’, im Namen Goties des Vaters, des Sohnes und des Heiligen Geistes.
Amen. Sprich diese Warte drey Tage nach cinander, so vergeht es.

139, Finen Dieb zu bannen, daf er still stehen mugf,
Diieser Sepen mufl am Donnerstage, frih Morgens vor Sonnenaufgang

unter freyem Himmel gesprochen werden.

Dafl walte Gort der Vater und der Sohn und der Hellige Geist.
Amen, Wohl drey und dreyBig Fngel bey einander sallen; mit Maria
kommen sie pilegen, Da sprach der liche, heilige Daniel: Trauct, liche
Fraw: ich sehe Dieb’ hergehen, die wollen dir dein liches Kind stehlen;
daf kann ich dir nicht verhehlen. Da sprach unsere licbe Frau zu Sanct
Peter; Rind, Sanct Peter, bind. Da sprach Sanct Peter: Ich hab’ gebun-
den mit einem Band, mit Christi seiner Hand; als sind meine Drich’

1.1
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gehunden mit Christi selbat Hinden, wenn sie mir wollen stehlen das
Mein, in Haus, in Kasten, auf Wiesen und Aecker, im Holz eder Feld,
in Baunmi- and Kraut- und Rebgarten, oder wo sie das Mein wollen
stehlen, Unsere liche Fraw sprach: Es stehle, wer da wolle; und wenn
einer stichll, so soll er stehen als cin Bock, und stehen als in Stock, und
rahlen alle die Seein, die onl Erden seyn, und alle Sterne, s0 am Him-
mel stehen. 5o geb’ ich dir Urlanb, und gebiete dir allen Geist, dafi er
aller 1¥eh cin Meister weifl, bey Sanct Daniel zo einer Hurth, zu ciner
Barde zu tragen der Erden Gut: und das Angesicht muf dir werden,
daB s nicht ob der Stelle magst kommen, diewrl dich melne Augen
nicht schen, und dir melne fleischliche Zunge nicht Urlaub giebt
Das gebiete ich dir bey der heiligen Jungfrau Maria, Mutter Gottes,
bey der Kraft und Macht, da Fr erschaffen Himmel und Erden, bey
aller Engelschaar und hey allen Gores Heiligen, im Namen Gotles des
Vaters, Gottes des Sohnes and Gottes des Heiligen Geistes. Amen.

Willst du ihm aber des Bannes entledigen, so heiff ihn in Sanct
lohannis Namen fortgehen.

140. Ein anderes vergleichen.

Ihr Digbe, ich beschwioine euch, da8 ihr sollt gehorsam seyn, wie Chris-
tus seinem himmlischen Vater gehorsam war, bis ans Kreuz, und
miBet mir sichen, und nicht aus meinen Augen gehen, im Namen
der hetligen Dreyfaltigheit. Ich gebiete euch bey der Kraft Gottes und
der Menschwerdung Jesu Christl, dass du mir aus meinen Augen nicht
gehest, T 1 1 wie Christus der Herr ist gestanden am Jordan, als iha
Sanct Johannes getanft hat. Diesem nach beschware ich euch, RoB
uiid Mann, dabh ihe mir stehets uad nicht aus meinen Augen gehet,
wie Christus der Herr gestanden, als man thn an den Stamm des hei-
ligen Kreures genagelt, und hat die Altviiter von der Hollen Gewalt
erldset.—Thr Diche, ich binde euch mit den Banden, wie Chrdstus der
Herr die Holle gebunden hat, so seyd ihr gebunden; + + + mit welchen
Worten ihr gestelll seyd, seyd ihr auch wieder los,
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141. Eine schr geschwinde Stellung.
D Reuter und FuBknecht, komunst daher, wohl unter’ deinem Hun
du hist gesprengt. Mit Jesu Christi Blot, mit den heiligen fanf Wun-
den, sind der dein Rohr, Flinten und Pistol gebunden; Sabel, Degen
und Messer gebannet und verbunden, im Namen Gottes des Vaters,
des Sohnes und des Heiligen Geistes. Amen

Dieses mul dreymal gesprochen werden.,

142, Wiederaufldsung,

thr Beuter und FuBknecht so ich euch hab' beschworen zu dieser
Frist, reitet hin in dem Namen Jesu Christi, durch Gottes Wort und
Christi Hort; so reitet ihr nun alle fort.

143, Wenn einem ctwas gestolilen worden, daf so der Dich wieder
bringen rufi.

Des Morgens froh, vor Sonnenaufgang, gehe ru einem Bimbaum,
ond nimm drey Nigdl aus ciner Todlenbahr, oder drey Hufndgel, die
noch nie gebraucht, mit; halt die Nagel gegen der Sonne Aulgang, und
sprich also,

O Dieb, ich binde dich bey dem ersten Nagel, den ich dir in deine
Stirn und Hirn thu schlagen, daB du das gestohlene Gut wieder an
scinen vorigen Ort musst tragen; s soll die so wider und so weh
werden, nzch dem Menschen und nach dem Ort, da du es gestohlen
hast, als dem Jnger Judas war, da er Jesum verrathen hatte, Den andern
Nagel, den ich dir in deine Lung' und Leber thu schlagen, daB du das
pestohlene Gut wieder an seinen vorigen Ort sollst tragen; es soll dir so
weh nach dem Menschen und nach dem Ort scyn, da dir o gestohlen
hast, als dem Pilato in der Hallenpein. Den dritten Magel, den ich dir,
Diehy, in deinen Fufd thu schlagen, daf du das gestohilene Gut wieder an
scinen vorigen Ot muBt tragen, wo du es gestohlen hast, O Dich, ich
binde dich, und bringe dich durch die heiligen drey Nigel, die Christum
durch keine heiligen Hinde und FiaB' seyn geschlagen worden, dafi du
das pestohlene Gut wieder an seinen vorigen Ort mufit tragen, da du es
gestohlen hast. 4 1 1 Die Nagd miBen aber mit Armensiindersclimale
goschmiert werden.
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144, Ein Segen fiir Alles,

Jesu, ich will anfstehen; Jesu, du wollest mitgehen: Jesu, schlieB mein
Herz in dein Herz hinein, la8 dir mein’ Lelb und Seel’ befohlen seyn.
Gekreueigel ist der Herr Behite mir Gott meine Sinoen, dal mich
die bivsen Feind” nicht (berwinden, im Namen Gottes des Vaters, des
Sohines vl des Heiligen Geistes. Amen.

145, Avm Spiclen, daf einer allezeit gewinnen muf,
inde mit einem rothen seidenen Faden das Herz einer Fledermaus an
den Arm, womil du auswirfst, so wirst du alles gewinnen.

146. Filr das Verbrennen

Unser licher Herr Jesus Chirist gieng tiher Land, da sah er brennen
einen Brand; da lag 5t Lorenz auf einem Rost. Kam thm ru Hilf" und
Trost; Er hub acf seine gittliche Hand, und segnete ihn, den Brand;
Er hub, daB er nimmer tefer grub und weiter wm sich fraf. 5o sey der

Brand gesegnet im Namen Gottes bis Vaters, des Sohnes und des Hei-
ligen Geistes. Amen.

147. Ein anderes fiir das Verbrennen.

Weich aus Brand und ja nicht ein; du seyest kalt oder warm, so laf
das Brennen seyn. Gott behdte dir dein Blut und dein Fleisch, dein
Mark und Bein, alle Aederlein, sie seyen grof oder Elein, die sollen
in Gottes Namen fir den kalten ond warmen Brand unverletzet und
bewahret seyn, im Namen Gotles des Vaters, des Sahnes und des Hei-
ligen Geistes. Amen.

148, Dem Vieh einzogeben filr Hexerey und Teufeliwerk.
SATOR
AREPO
TEMET
OPERA
HROTAS

192

o e e p——

149, Wunden zu verbindesn und zu heilen, sie magen seyn wie sic
wollen,

sprich alsa: Die Wunde verbinde ich in drey Namen, dass du an dich
nimmat, Gluth, Wasset, Schwinden, Geschwulst, und alles, was der
Geschwulst Schaden mag seyn, im Namen der Heiligen Dreyfaltigheir
Und das muB dreymal gesprochen werden. Fahre mit cinem Faden
dreymal um die Wunde herum, leg s unter die rechie Ecke gegen der
Sonne, und sprich: Ich lege dich dahin, t 1 t daB du an dich pimmst
Gliedwasser, Geschnwulst und Eiler, und alles, was der Wunde Schaden
miag, seyn, Amen, Bete ein Viter unser und das Walt® Got.

150. Die Schmerzen zu nehmen an einer frischen Wunde.

Unser lieber Herr lesus Christ hat vicle Beulen und Wunden gehabr,
und doch keine verbunden, Sie jihren nicht, sie geschihren nicht; e
gilt auch kein Fiter nicht. Jonas war blind, sprach ich das himmlische
Kind, so wahr dic heiligen funf Wunden seyn geschlagen, Sie gerinnen
nicht sie geschwiren nichl. Daraus nechm’ ich Wasser und Blur das it
vor alle Wunden, Schaden gut. Heilig ist der Mann, der allen Schaden
und Wunden heilen kann. t 1 + Amen.

I51. So der Mensch Wiirmer im Leibe hat.

Petrus und Jesus fubren aus gen Acker, akkerten drey Purchen, ack-
erten auf drey Witrmer. Der cine ist weifl, der andere ist schwarz, der
dritte ist roth. Da sind alle Wirmer todr, im Namen 1 1 1 5prich diese
Worte dreymal,

152, Fiir alles Bose.
Herr Jesu deine Wunden roth, stehen mir vor dem Tod.

153, Vor Gericht und Rath Recht zu behalten.
Jesus Nazarenus, Rex Judeorum.

Foerst trag diesen Character bey dir in der Figur, alsdann sprich
folgende Worte; Ich N. K. trete vor des Richters Haus; da schaven
drey todie Minner zum Fenster heraus; der eine hat keine Zung, der
andere hat keine Lung), der dritte erkranky, verblindt und verstummt.

143
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Das ist, wenn du vor's Gericht gehest oder Amit, und eine Rechtssa-
che hast, dagegen dir der Richter nicht glinstig ist, so sprich, wann du
gegen i gehest, den schon oben stchenden Segen.

I54. Blutstillung, so allezeit gewif ist.

Sohaldd als du dich geschnitten ader gehaven, so sprich: Glitckselige
Wunde, glickselige Stunde; gliickselig ist der Tag, da Jesus Christus
geboren war im Namen + 4 + Amen.

I55. Ein anderes.

Scheeib die vier Hauptwasser der ganzen Well, welche aus dem
Paradies flieBen, auf einen Zettel, nimlich Pisan, Gihon, Hedekiel und
Pheat, und aufgelegt. Im ersten Buch Mose des sweyten Kapitels, Vers
11,12, 13, allda kannst du es aufschlagen. Es hilfi,

156, Ein nnderes dergleicher.
Oder hauche den Patienten dreymal an, béte das Vater unser bis dahin
auf Erden. und das dreymal, so wird das Blut bald stehen.

157, Eine andere, ganz gewisse Blutstillung,

Wenn cinem das Blut nicht stchest will, oder eine Aderwunde ist, so
leg, den Brief darauf, dann steht es von Stunde an. Wer es aber nicht
glauhen will, der schreibe, die Buchstaben, oof ein Messer, nnd ste-
che ein unverninfiiges Thier; es wird nicht bluten. Und wer dieses bey
sich rrage, der kann vor allen seinen Feinden bestehen:Lm. LK. L B. L.
P a x. v 5. S5 vas L P. O, unay Lit. Dom mper vobism. Und wenn eine
Frau in Kindsnothen liegl, oder somst Hereeleid hat, soomehime sie den
Brief zu sich; es wird gewiss nicht mislingen.

158, Ein besonderes Stitck, sowohl die Menschen als auch das Vieh
zu verstehen.
Wenn du dich wehren mufit, so trage dies Zeichen bey dirz

In Gottes Namen greil” ich an. Mein Erloser wolle mir beystehen,
Auf die heilige Hulfe Gottes verlaBi ich mich von Herzen gransam sehr
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auf die heilige Halfe Gottes, und auf mein Gewehr, verlaB ich mich
von Herzen grawsam sehr, Gott mit uns allein; Jesu Heil und Segen.

159. Schuetz und Beschirmung des Hauses und Hofes,
Unter deinen Schirmen bin ich vor den Stirmen aller Feinde frey. ). 1. ]
Die drey |. bedeuten dreymal Jesus.

160, Eine Anweisuing zum Beysichtragen.
Trage diese Worte bey dir, so kann man dich nicht treffen: Annania,
Araria und Misacl, lobet den Herm; denn er hat uns erloset ans der
Hallen, und hat uns geholfen von dem Tode, und hat uns erlaset aus
dem glihenden Cfen, und hat uns im Feuer erhalten; also wolle e, Fr,
der Herr, kein Peuer geben lassen,

L

MH.LER.
l.

161. Alle Feinde, Riuber und Mérder zu stellen.

Gott griff' euch, ihr Brivder; haltet an, ihr Dieb’, Riuber, Mbrder,
Reuter und Soldaten, in der Demuth, weil wir haben getrunken Jesu
rosenfarbes Blut. Fure Bachsen und Geschitz seyn euch verstoplet
mit Jesu Christi heligen Blutstropfen; alle Sabel und alle Gewehr’ seyn
anch verbunden, mit Jesu heiligen fiilnf Wonden. Es stehen drey Rosen
auf Gortes Herr die enste ist giltig, dic andere ist machtig, die drtte
ist sein gottlicher Will' Thr Dicbe, moBt hiemit darunter stehen, und
halten still, so lang" ich will. Im Namen Gottss des Vilers, des Sohnes
und des Herlgen Geistes, seyd ihr gestellet und beschworen,

162, Eine Festigheit [tr alle Waffen,

Jeus, Gt wiid Mensch, behite mich W, M, vor .ﬂlrr!q-' Cieschibee, Wallen,
lang oder kurz, Gewehr von allerley Metall und Geschilte; behalt den
Feuer, wie Maria ihre Jungfrauschaft behalten hat, vor und nach ihrer
Geburt. Christus verbinde alles Geschiltz, wie Er sich verbunden hat in
der Menschheit voll Demuth Jesus vermache alle Gewehr” und Wallen,
wie Maria, der Mutier Gottes Gemahl, vermachet gewesen; also behiite
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die hwiligen drey Blutstroplen, die Jesus Christus am Oelberpe peschwitzt
hat; Jesus Christus behite mich vor Toddschlag und brennendem Feuner:
Jesus Ll mich micht sterben, viehweniger verdammt wenden, chne Emp-
fang des heiligen Abendmahls. Das helf” mir Gott der Vater, Sohn und
baliper Cietst. Amen.

163. Schufiwaffen und Darstellung

lesus gieng dber das rothe Meer, und sah in das Land; also miBen
zerreiflen alle Strick’ und Band’, und zerbrechen und unbrauchbar
werden alle Rohrbichsen, Flinten und Pistolen, alle falsche Zungen
verstummen. Der Segen, den Gott that, da er den ersten Menschen
erschaflen hat, der gehe dber mich allezeir; der Segen, den Gott that,
da er im Traum befohlen, daf Joseph und Maria mit Jesu in Egypten
flichen sollie, der gehe diber mich allezelt, seye lich und werth das hei-
lige T in meiner rechten Hand. Ich gehe durch die Frey des Landes,
da keiner wird beraubt, todigeschlagen oder ermordet: sogar mir nie-
miand etwas Leid thun kann; daf mich Uberdies kein Hund beif) kein
Thier zerreifs’ In allen behilte mich mein Fleisch und Blut, vor S0nden
und lalschen Zungen, die von der Erde bis an den Himmel reichen,
durch die Kraft der vier Evangelisten, in Namen Gottes des Vaters,
Gottes des Sohnes und Goties des Heiligen Geistes, Amen.

I&4. Ein anderes.

Ich, N.N. beschwiee dich, Geschiitz, Sibel und Messer, eben alle
Walfen, bey dem Speer; der in die Scite Gottes gegangen ist und geotl-
net, dafd Blut und Wasser herausgefiossen, daB ihr mich als cinen Die-
ver Guoltes nicht verletzen lasset im 1 ¢ 1 Ich beschwore dich bey 5t.
Stephan, welchen die Juden gesteiniget, dass sie mich als einen [Mener
Gottes nicht betriiben kinnen im Namen + 1 + Amen.

185, Fine Versicherung vor SchicBen, Hauen und Stechen.

Im Namen . |. |. Amen. [ch N, N. Jesus Christus ist das wahre Heil:
Tesus Christus herrschet, regicret, verbricht und oberwindet alle
Frind; sichthare und unsichtbare; Jesus sey mit mir in allweg, immer
und ewiglich auf allen Wegen und Stegen; auf dem Wasser und Land,

-

i Berg und Thal, in Haus und Hof, in der ganzen Welt, wo ich hin,
wo Jch steh’ lauf™, reit’ oder fahr’ ich schlaf oder wach|, ef’ oder trink
da sey du, O Herr Jesu Christ, allezeit frih und spat, alle Stund
und Augenblick’, ich gehe aus oder ein. Die heiligen fanf Wunden
roth, o Herr Jesu Christe, die seyen mir allezeit gut filr meine 5iin-
den, sie seyen heimlich oder offentlich; daB sic mich nicht meider,
ihr Gewehr mich nicht verletzen noch beschidigen kanne, das helf®
mir t t t Jesus Christus, mit seiner Beschiitzung und Beschirmung,
behate mich N. N. allereit vor tiglichen Sinden, weltlichem Schaden
und vor Ungerechtighkeir, vor Verachtung, vor Pestilens und andern
Krankheiten, vor Angst, Marter und Pein, vor allen basen Feinden, vor
falschen Zungen und alten Plappertaschen; dass mich kein Geschiitz
an meinen Leih beschadige, das hell” mir + 1 1 und ja kein Diebs-
gesind, weder Zigeuner, Straenriuber, Mordbrenner, Hexerey oder
allerley Teufelsgespenst, sich zu meinen Haus und Hof einschleichen,
ja vielweniger einbrechen kinnen: das bewahre alles die liche Frau
Maria, auch all= Kind, so bey Gott im Himmel sind, in der ewigen
Freud, und Herrlichkeit Gottes des Vaters erquicke mich, die Weisheit
Gottes des Sohnes erleuchte mich, die Tugend und Gnade Gottes des
Heiligen Geistes stirke mich zu der Stand’ bis in Ewigkeit. Amen.

166, Gewehr- und Waffenstellung.

Der Segen, der vom Himmel kam, da Jesus Christus geboren war, der
gehe @ber mich N, N. Der Segen, den Gott der Herr gethan hat, da Er
den ersten Menschen erschalfen hat, der gehe éber mich; der Segen,
s erfolgte, da Christus gefangen, gebunden, gegeilelt, so bitter tbel
gekroact und geschlagen worden, dadurch am Kreuz dea Geist aul-
gab, gehe Ober mich: der Segen, den der Priester gab diber den zanen,
frohen Leichnam unsers lichen Herm Jesu Christi, gehe fiber mich.
Die Bestandigkelt der heiligen Maria und aller Heiligen Gottes, die
heiligen drey Kanige, Caspar, Melchior und Balthasar, seynd mit mir;
die heiligen vier Evangelisten, Matthius, Marcus, Locas und Johannes,
seynd mit mir; die Erzengel, St Michael, St. Gabriel, 5t. Raphacl und
5t. Uriel, seynd mit mir; die heiligen xwilf Bothen der Patriarchen
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und das ganze himmlische Herr, sey mit mir; die simmlichen Heili-
gen, deren unansprechlich viel, sevnd mit mir. Amen.

Papa, K. tam, Tetragrammaten Angen,

Jesuis Marareniis, Rex Judeorum.

167, Daf mich kein biser Mensch betrilgen, verzaubern noch ver-
hexen kinne, und dafi ich allezeit gesegnet sey.

Als der Kelch und Wein und das heilige Abendbrod, da unser licher
Herr Jesus Christus am grinen Donnerslage seinen lichen Jingem
bot, und daf mich allezeit, weder Tag noch Nacht, kein hund beiB’,
kein wildes Their zerreil) kein Baum Rl kein Wasser schwell, kein
Geschiitz treff’, keine Waffen, Eisen oder Stahl kann schneiden, kein
Feuer verbrenn’, und vor falschem Urthell, kein falsche Zunge bes-
chwir', kein Schelm erziirne, vor allen bosen Feinden, vor Hezerey
und Zauberey, davor behiite mich, o Herr Jesu Christ. Amen.

168, Lin anderes,

Es behiite mich die heilige Dreyfaltigkeit; die sey und bletbe bey mir
M. Nt Wasser und su Land, im Wasser oder Feld, in Stldten oder
Ddrfern, in der ganzen Welt, oder wo ich bin. Der Herr fesus Christus
behiile mich vor allen meinen Feinden, helmlich oder offentlich; also
behte mich die ewige Goltheit durch das bittere Letden Jesu Christi
Sein rosenfarbes Blut, das Er am Stamme des heiligen Kreuzes vergos-
sen hat, das helie mir. . ). Jesus ist gekreuzigen, gemartert worden und
gestorben. Das seyn wahrhaftige Worte; also miéfen auch alle Worte
bey threr Kraft seyn, die hier peschrieben, und von mir gsprochen und
gebetel werden. Das helfe mir, daB ich von keinem Menschen gefangen,
gebunden oder oberwunden werde. Vor mir sollen alle Gewehr® und
Waffen unbraechbar und ohne Kraft seyn. Geschate, behalte defn Feuer
in Gottes allmachtiger Hand, Also sollen alle Geschittz verbannet seyn.
t 1 1 Als man dem Herm Jesu Chrristo seine rechte Hand an das Kreu-
zholz band. Gladhwie der Sohn seinem himmlischen Vater gehorsam
war bis zum Tod des Kreures: also behiite mich die ewlge Gottheit,
durch sein rosenfarbes Blut, durch die heiligen finf Wunden, welche Er
am Stamme des heiligen Kreuzes vergossen hat; also muf ich gesegnet
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und so wohl bewahret seyn, als der Kelch und Wein, und das wahre,
theure Irod, das Jesus seinen pwdlf Jangern bot an dem grinen Don-
nerstag Abend L L L

169, Ein anderes,

Gottes Gnad' ond Barmherzigkeit, die gebe dber mir N. N. Jetzo will
ich ausreilen oder ausgehen; ich will mich umglrten, ich will mich
umbinden mit cinem sichern Ring, will's Gott der himmlische Vater,
der wolle mich bewahren, mein Fleisch und Blut, alle meine Aederlein
und Glieder, auf dem heutigen Tag und Nacht, wie ich's vor mir hab'
und wie viel Feind’ meiner wilren, so sollen sie verstummen, und alle
werden wie ein schneeweiffer todter Mann, dass mich keiner schieBen,
hauven noch werfen kann, noch dberwinden mag, or habe gleich Bach-
sen oder Stahl in seiner Hand, von allerley Metall, wie alle bise Wehr
und Waffen seyn genannt. Meine Richse soll abgehen wie der Blitz
vom Himmel, und mein Sabel soll haven wie en Scheermevser. Da
gieng unsere liebe Frau auf einer schr hoben ey sie sah hinab in ¢in
sehr finsteres Thal, und ihr licbes Kind unter den Tiden stehen, herb,
so herb, daB Er gefangen so herb, daB Fr gebunden so hart, daB behiite
mich der liehe Herr Jesus Christus, vor allein, was mir schadlich ist.
Tt 1 Amen.

70. Ein anderes dergleichen
Da schreit’ ich aus auf diesen heutligen Tag und Nacht, dag do alle
meing Feind' und Dicbsgesind' nlcht lissest zu mir kommen, sie brin-
gen mir denn sein rosenfarbes Blut in meinen Schooss [2]; sic mir
aber das nicht bringen, was aul Jem heiligen Altar gehandelt wind
Den Gott der Herr, Jesus Christ, (st mit lebendigem Leib gen Him-
mel gefahren, O Herr, das ist mir gut auf den heutigen Thg und Nachi

11 % Amen,

171, Ein anderes dergleichen.

In Gottes Namen schreit” ich aua, Golt der Vater sey ob mir, Gout der
Sohn sey vor mir, Gott der Heilige Geist neben mir, Wer stirker ist, als
diese drey Mann, der soll mir sprechen mein’ Leib und Leben an; wer
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und das ganre himmlische Herr, sey mit mir; die simmlichen Heili-
gen, deren unausprechlich viel, seynd mit mir. Amen.

Papa, K. tarn, Tetragrammaten Angen.

[emus Mararenus, Bex Judeorume

167, Dufl mich kein bWser Mensch betrilgen, verzaubern noch ver-
hexen kiune, und dafl ich alle=eit gesegnet sey.

Als der Kelch und Wein und das heilige Abendbrod, da unser lieber
Herr Jesus Christus am griinen Donnerstage seinen lichen |tingern
bot, und daf mich allereit, weder Tag noch Nacht, kein hund beifi}
kcin wildes Their zerreil, kein Bawm GUE kein Wasser schwell), kein
Geschiliz treff, keine Waifen, Eisen oder Stahl kann schneiden, kein
Feuer verbrenn, und vor falschem Urtheil, kein falsche Zunge bes-
chiwlir', keln Schelm erziirne, vor allen bdsen Feinden, vor Hexerey
und Zauberey, davor behiite mich, o Herr Jesu Christ. Amen.

168, Ein anderes.

Es behite mich die heilige Dreyfaltigkeit; die sey und bleibe bey mir
N. N. zu Wasser und zu Land, im Wasser oder Feld, in Stddien oder
Darfern, in der ganzen Well, oder wo ich bin. Der Herr Jesus Christus
behiite mich vor allen meinen Feinden, heimlich oder difentlich; also
behire mich die ewige Gottheit durch das bittere Leiden Jesu Christi.
Sein rosenfarbes Blut, das Er am Stamme des helligen Kreuzes vergos-
sen hal, das helfe mir. L. I. Jesus ist gekreuriger, gemartert wonden und
gestorben. Das seyn wahrhaftige Worte; also mflen auch alle Worte
bey ihrer Kraft seyn, die hier geschrieben, und von mir gsprochen und
gebetet wendon, Das helfe mir, daB ich von keinem Menschen gefungen,
gebunden oder tberwunden werde. Vor mir sollen alle Gewehr' und
Wallen unbranchbar und ohne Kraft sevn. Geschiite, behalte dein Fener
in Gottes allmachtiger Hand. Also sollen alle Geschiltr verbannel seyn.
1 1+ Als man dem Herrn Jesu Christo seine rechte Hand an das Kreu-
tholz band. Gleichwic der Sohn seinem himmlischen Vater gehorsam
war bis zum Tod des Krewzes: alwo behiite mich die ewige Gottheir,
durch sein rosenfarbes Blut, durch die heiligen finf Wunden, welche I'r
am Stamme des heiligen Kreuzes vergossen hat; also muf ich gesepnet
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und so wohl bewahret seyn, als der Kelch und Wein, und das wahre,
theure Brod, das Jesus seinen swolll Jongern bot an dem griinen Don-
nerstag Abend. L L I

169. Ein anderes.

Gottes Gnad’ und Barmherzigheit, dic gehe iber mir N. N. Jetzo will
ich ausreiten oder ausgehen; ich will mich umgorien, ich will mich
umbinden mit einem sichern Ring, will's Gott der himmlische Vater,
der wolle mich bewahren, mein Fleisch und Blut, alle meine Aederlein
und Glieder, auf dem heutlgen Tag und Nacht, wle ich’s vor mur hab’;
und wie viel Feind’ meiner wiiren, 5o sollen sie verstummen, und alle
werden wie ein schneeweiffer todter Mann, dass mich keiner schic8en,
hauen noch werfen kann, noch dberwinden mag, er habe glesch Bich-
sen oder Stahl in seiner Hand, von allerley Metall, wie alle bise Wehr
und Waffen seyn genannt. Meine Biichse soll abgehen wie der Blitz
vom Himmel, und mein S$ibel soll hauven wic en Scheenmesser. [
gieng unsere liebe Frau auf ciner schr hohen Bery; sie sah hinab in cin
sehr finsteres Thal, und fhr liches Kind unter den Jiden stehen, herl,
so herb, dald Lr pefangen so herb, daft Fr gebunden so hart, dal behiite
mich der liebe Herr Jesus Christos, vor allein, was mir schidlich ist.
11 Amen.

170. Ein underes dergleichen.

Da schreit' ich aus auf diesen heutigen Tag und Nacht, daf do alle
meine Feind® und Dichsgesind' nlcht |3ssest 7u mir kommen, sie brin-
gen mir denn sein rosenfarbes Blut in meinen Schooss |7]; sie mir
aber das nicht bringen, was auf dem heiligen Altar gehandelt wird
Den Gott der Herr, Jesus Christ, ist mit lebendigem Leib gen Him-
mel gefahiren. O Herr, das ist mir gut auf den heutigen Tag und Nachi
Tttt Amen.

171. Ein anderes dergleichen.

In Gottes Namen schreit” ich aus. Gott der Vater sey ob mir, Gott der
Sohn sev vor mir, Gott der Heilige Geist neben mir, Wer stlrker ist, als
diese drey Mann, der soll mir sprechen mein’ Leib und Leben an; wer

199




R

£ e

- P

-

B e e ]

aber nicht stirker ist, denn dicse drey Mann, der soll mich bletben lan.
LLI

172. Bine richtige und gute SchuBstellung.

Der Priede unsers Herrn Jesu Christ sey mit mir N. N. O 5chof,
steh’ sill, in dem Namen der gewaltigen Propheten Agtion und Elia,
und tikdte mich nicht! O SchuB, steh’ stilll ich beschwire dich duech
Himme] und Erde, und durch des jingsten Gerichts willen, daB du
mich, als ein Kind Gottes, nicht beleidigen wollest. ¢ 1 1 Amen.

173, Ein anderes dergleichen.

lch heschwiire dich, Schwerdt, Degen und Messer, was mir schad't
und verletzlich ist, durch des Priesters aller Gebet, und wer Jesum in
den Tempel gefubret hat und gesprochen, eln schneidiges Schwernd:
wird durch deine Seele dringen, da8 du mich als ein Kind Gottes nicht
heleidigen Mssest, LI .

174. Eine sehr geschwinde Stellung.

Ich N. N. beschwidre dich, Sibel und Messer, und eben alle Waffen,
bey dem Speer, der in die Scite Jesu gegangen ist und gediinet, da
Blut und Wasser heraus geflossen, daB Er mich als einen Diener Goltes
nicht beleidigen lasse, + + + Amen.

175. Eine gute Stellunyg fitr Diebe.

Ls stchen dicy Lilien aul unscrs Herm Gotles Grab: dic orste ist Golles
Muth, die andere ist Gottes Blut, die dritte Ist Gottes Will. Steh still,
[Dich! S0 wenig als Jesus Christos von dem heiligen ¢+ gestiegen, chen
Y WETIIR sl 1l von der Stelle laofen: das H.:I'\iﬂ" ich dir bey den vier
Evangelisten und Flementen des Himmels, da im Fluf oder im Schuf,
im Gericht oder Gesichl, So beschwir” ich dich bey dem jingsten
Gericht, daff du still stehest und ja niche weiter gehest, bis ich all’ die
Stern’ am Himmel sche, und die Sonn® giebt ihren Schein. Also stell’
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ich dir dein Laofen und Springen ein; das gebiete ich dir im Namen
11 Amen.
Dieses muB dreymal gesprochen werden

176, Ein besonderes Stilek, gestohlene Sichen wieder herzuzwin-
2L

Eal

Beobachtet es wohl, wo der Dieb hinaus ru der Thilr, oder sonsten wo;
da schneid® drey Spanlein in den drey hischsten Namen ab, alsdann
geh mit den drey Spanlein ru einem Wagen, aber unbeschrauen, thue
cin Rad ab, thue die drey Spanlein in die Rad-Nab hinein, in den drey
hichsten Namen, alsdann treib uns Rad hinter sich, und sprich: Dieb,
Dieb, Dieb! kehre wieder um mil der gestohlnen Sache. Du wirst gez-
wungen durch die Allmachr Gorttes; ¢ £+ Gout der Vater rufet dich
turikck; Goltes Sohn wendt dich um, dass do muft gehen muriids Gott
der Heilige Geist fohret dich zuriick, bis du an dem Ort bist, wo du
gestohlen hast. Durch die Allmacht Gottes muBt du kommen; durch
die Weisheit Goltes des Sohnes habest do weder Rast noch Ruh’, bis
du deine gestohlene Sache wieder an seinem vorigen Ort hast; durch
die Gnade Gottes des Heiligen Geistes muft du rennen und springen,
kannst weder rasten noch ruhen, bis du an den Ort kommst, wo du
gestohlen hast. Gott der Vater bindt dich, Gort der Sohn gwingt dich,
Gott der Heilige Geist wend't dich zuriick. Treib das Rad nicht gar zu
stark wm. Dieh, du muBit kommen; Tt + Dich, du mufit kommen;
T 1 1 Dich, du mufit kommen,  t $ Wenn du allmdchtiger bist, Dich,
[Yieb, Dieb, wenn du allmichtiger bist, als Gott, so bleibe, wo du bist
Dvie zehn Gebote zwingen dich, du sollst nicht stehlen: deswegen mufit
du kommen. 1 1 + Amcen.

177. Eine rechee approbirte Schufstellung.

Es scynd drey hellige Blutstroplen Gott dem Hermn (ber seln heiliges
Angesicht geflossen; die drey heiligen Blutstropfen sind vor das Lind-
loch geschoben. 5o rein als unsere lieghe Frau von allen Mannern war,
eben so wenig soll ein Feuer oder Rauch aus dem Hohr gehen. Rohr,
gich du weder Feuer, noch Flamm, noch Hitz! Jetzt geh' ich aus; denn
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Gatt der Herr geht von mir hinaws, Gott der Sohn ist bey , Gott der
Helige Geist schwebt ob mir allezeit. Amen.

174, Moch ein Stlick (0 bbse Leute,

Es heildl, wenn man einem nichts Gutes rutraucte, und derjenige
sale aul ¢lnem Stehl, und man thite eine news Schuhmacher-Seil
unten in den Stuhl stechen, auf den 5itz am untern Ende, so mifte
dieser, der sich auf dem Stuhl befinde, brunzen, und wirde in kurzer
Zreit sterben; die Seil darf aber noch nicht pebraucht seyn.

179. Noch eine approbirte Schufistellung.

Glackhaftig ist die Stund), da Jeses Christus geboren war; gliickhafiig
war die Stund, da Jesus Christus gestorben war; glockhaftiy ist die
Stund) da Jesus Christus von den Todten auferstanden ist; glickhaftig
sind diese drey Stunden fiber dein Geschiltz verbunden, dass kein
Schuld gegen mich soll gehen, meine Haut und mein Haar, mein Blut
und meln Fleisch nicht soll verletzet werden, mit keinem Bley noch
Pulver, Eisen, Stahl, oder sonst Metall gar nicht bleBirt werden, so
wahr, als die liecbe Mutter Gottes keinen andern Sohn gebdhren wird.
11 Amen.

180. Ein besonderes Stiick, einen Mann zu swingen, der sonst
Vielen gewachsen.

Ich N, N. thue dich anhauchen; drey Blulstropfen thue ich dir entz-
ichen, den emsten aus deinem Herzen, den andern auns deiner Leber, den
dritten aus deiner Lebenskrafi; damit nehme ich dir deine Stiirke nnd
Mannschaft.

Hhbi Mafsa danti Lantien, 1. 1. L.

181, Eine bewihrte Kunst, die Endflahe zu verireiben.

Nimm die Sprew, worauf die Kinder in der Wiege gelegen haben, oder
nimm kurzen Pferdemist, und streoe ihn aufs Land; so thun die Erd-
flahe keinen Schaden.
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182, Dass ein Anderer kein Wild schicfien kaun,

Sprich dessen Namen, niimlich Jakob Wohlgemuth; schicB, was du
willst; schief nur Haar® und Federn mit, und was du den armen Lew-
ten gichst. £ T+ Amen.

183. Ein Segen fiir und wider alle Feinde.

Christl Kreuz sey mir N, N, Christi + aberwindet mir alle Wasser
und Feuer; Christi t oberwindet mir alle Waffen; Christi T ist mir ein
vollkommen Zeichen und Heil meiner armen Seel’ Christus sey bey
mir und melnen Leib, 2u meinem Leben, Tag und Nacht Nun bitte
ich M. N. Gort den Vater durch des Sohnes willen, und bitte Gotr den
Sohn durch des Viaters willen, und bitte Gott den Heiligen Geist durch
des Vaters und Sohnes willen. Gottes haliger Leichnam segne mich
vor allen schadlichen Dingen, Worten und Werken. Christ 1 offne
mir auch alle Glockseligkeit; Christi T vertreibe von mir alles Ucbel:
Chiristi t sey bey mir, ob mir, vor mir, hinter mir, unter mir, neben mir
end allenthalben, und vor allen melnen Feinden, sichtbar und unsich-
thar: die flichen alle vor mir, so sic mich nur wissen oder hiren. Enoch
und Flias, dic 7ween Propheten, dic waren nie gefangen, noch gebun-
den, noch geschlagen, und kamen nie aas ihrer Gewalt also muS mich
keiner meiner Feinde an meinem Leib und Leben beschadigen, verlet-
zen und angreifen kdnnen, im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes
und des Heiligen Geistes. Amen.

184. Ein anderer Segen fiir Feinde, Krankheit und Unglilck.

Der Segen, der vom Himmel, von Gott dem Vater, kommen ist, da
det waline bebendige Sohin Gottes geloren wasd, der gehic dber mich
allezeit; der Segen, den Gort that dem menschlichen Geschlecht, der
gehe iiber mich allezeit. Das heilige + Gottes, so lang und breit, als
Goll seine so gebenedeyete, bittere Marter davor gelitten hat, segne
mich heut' und allezeit. Die heiligen drey Nigel, die Jesu Christo
durch seine heiligen Hinde und Fiisse geschlagen worden, dic segnen
mich heute und zu allen Zeiten. Die bitlere Domenkrone, die Christo
Jesu durch sein heiliges Haupt gedriicke worden, segne mich hewt”
und allezeit. Das Speer, durch welches Jesu Christo seine heilige Seite
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geofinet worden, segne mich heut’ und allezeit. Dias rosenfarbe Blut,
das sey mir vor alle meine Feinde gut, und vor alles, was mir Schaden
thut, an Leib und Leben oder Hofgut, Segnen mich allezeit die hei-
ligen finf Wunden, damit alle meine Feinde werden vertricben oder
gebunden, da Gott alle Christenbeit mit hat umfangen. Das hell” mir
Gott der Vater und der Sohn und der Heilige Geist. Amen.—Also muf
ich N, M. so gut und o wohl gesegnet seyn, als der heilige Kelch und
Wein, und das wahre, lehendige Brod, das Jesus den awoll Jdngern
an dem griinen Donnerstag Abend gab. Alle, die dich hassen, miifen
mir alle stillschweigen: ihr Herz sey gegen mich erstorben; ihre Zunge
verstamme, daf sie mir ganz und gar nicht zum Haus und Hof, oder
sonst Schaden thon kdnnen, Auch Alle, die mich mit threm Gewehr
oder Walfen wollen angreifen und verwunden, die seyen vor mir
unsieghaft, lach und unwehrsam. Das helfe mir die heilige Gottes-
Kraft, die macht alle Waffen und Geschiitz onbrauchbar. Alles im
MNames Gottes des Vaters, des Sohnes und des Helligen Geistes, Amen.

I185. Der Talsman

Fa helBit: wer auf die Jagd geht, und denselben In seiner Jagdtasche bey
sich trigr, dem kann o nicht fehlen, selbigen Tag etwas Wichtiges zu
schieffen und heim zu bringen.

Ein alter Einsiedler fand einst einen alten, lahmen Jager im Thii-
ringer Walde am Wege liegen und weinen. Der Einsiedler fruy tha:
warum er &0 lraurig sev? Ach, Mann Gottes] sagte er, ich bin cin armer,
unglicklicher Mensche: ich muft meinem Herrn jihrlich so viel Hir-
whe, Relibioke, Hasen und Schnepien liclom, als cin jungern gesun-
der Tiger kaum auftreiben kann, sonst jagt er mich aus dem Dienst;
nun bin ich alt und lahm, das Wild ist rar dazu, und ich kann {hm
nicht mehr recht nach; ich weiB nicht, wie mir's noch gehen wird.
Hier konnte er vor Traurigkeit kein Wort mehr reden. Der Einsied-
ler zog hierauf ein keines Papicr heraus, anf welches er das hier fol-
gende Zettelchen mit einem Bleystift schrieb, es dem Jager gab, und
sagte: Da, Alter, stecke das in deine Jagdtasche; so oft du nach Wild
ausgehst, und es bey dir trigst, wird es dir nicht fchlen, selbigen Tag
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crwas Wichtipes zo schielen und heim zu bringen: gich aber Acht, dald
du nie mehr schicfest, als du nothwendig brauchst, und es auch kel-
nen lernst, als nur den, der keinen Mifbrauch davon ru machen ver-
spricht, wegen dem hohen Sinn, der in den Worten liegt. Der Einsied-
ler gieng nun seines Weges, und nach ciner Weile stand der Jiger auch
auf, und gieng, ohne an etwas 2u denken, in den Busch; aber kaum
war er hundert Schritte weit gegangen, als er schon einen so schiinen
Rehbock schoB, als er seit langer Zeit nicht gesehen hatte, Dieser Jiger
war nach diesem, so lange er lebte, alle Tage gliicklich der Jagd, und
man hiclt ithn deswegen filr den besten Waidmann im ganzen Lande.
Ut nemo in sese tental, descendere nemao,

pei-&
t
At praccedenti spectatur mantica tergo.
Man thut am besten, und probirt es,

186 Daf einer das gestohlene Gut wicder bringen mufl,

Gehe des Morgens frith, vor Sonnenaufgang, ru einem Wachholder-
busch, und bieg thn pegen der Sonne Aufgang mit der linken Hand,
und sprich: Wachholderbusch, ich thu' dich bucken und drucken,
bis der Diieb dem N. N. sein gestohlen Gut wieder an seinen Ort hat
getragen. Du mufit einen Stein nehmen, und diesen auf den Busch
legen, und unter den Stein, aul dem Busch cine Hirnschale von einem
Uebelthiter thun, T T 1 Du mufit aber Achtung geben, wenn der Dich
das gestohlene Gut wisdergebracht hat, daB du den Stein wieder an
scinen Urt trdgst, wo und wic er gelegen, und den Busch wieder los
machst.

187. Eine Kugeln-Anweisung

Diie himmlischen und heiligen Posaunen, die blasen alle Kugeln und
Unglock von mir, und gleich und gleich von mir ab. Teh Miehe uner
den Baum des Lebens, der rwolferley Frichte tragr Ieh stehe hiner
dem heiligen Altur der Christlichen Kirche. Ich befehle mich der Hei-
ligen Dreyfaltigkeit. [ch K. N. verberg’ mich hinter des Fronleichnams
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Jesu Christi. Ich befehle mich in die Wunden Jesu Christi, daf ich
von keines Menschen Hund werde gefangen noch gebunden, nichi
gchauven, nicht geschossen, nicht gestochen, nicht geworfen, nichi
geschlagen, eben Gberhaupt richt verwundet werde; das helf™ mir N
iN.

188, Wer dieses Blichlein bey sich irigt, der ist sicher vor allen
scinen Feinden, sie seyen sichtbar oder unsichtbar, und so auch der,
welcher dieses Biichlein bey sich hat, kann oline den ganzen Fron-
leichnam Jesu Christi nicht ersterben, in keinem Wasser ertrinken,
in keinem Fewer verbreanen, auch kein unrecht Urtheil fiber thn
gesprochen werden. Dazu hilf mirt + 1

189. Ungliickliche Tage,

Wie solche in jedem Monat sich befinden.
Famuigr 1,2 3 4.6, 11 12, Jubis 17, 21,
Februar 1. 17. 18 August 20, 21,

Marz 14, 16. September 10, 18.
April 10, 17, 18, October .
May 7. B. MNovemnber 6. 10.

Tunius 17. [ecember 6 11, 15,

Wer auf cinen dieser Tage peboren wird, ist unglacklich und leidet
Armuth. Auch wer auf cinen der vorgemeldeten Tage krank wird,
bekommit selten seine Gesundheit wieder; und wer sich verlobt oder
beirathet, kommt in grofe Armuth und Elend. Man soll auch nicht
richen aus einem Hause in das andere. Anch snll man nicht reisen,
nichts handeln, und keine Prozesse anfangen,

NB. Am Tage der Verkiindigung Marii, Simon ond Judi, und
Apastel St. Andred, soll man keine Ader lassen.

Die Zeichen des Zodlacl sollen nach dem Lauf des Monats
beobachtet wenden, wie sie taglich in dem gemeinen Kalender ver-
zeichnet sind,

Wenn cine Kuh im Zeichen der Jungfrau kilbert, so lebt dasselbe
Kalb kein Jahr; fillt es im Scorpion, so stirbt es noch ehender: darum

Pt (<t

ol man keines in diesem Zeichen, wie auch im Steinbock und Was-
rmann, ahgewdhnen; so bekommen sie nicht leichilich das wdtliche
Fener,

Nur dies obengemeldete einzige Stocke ist aus einem hundertjih-
vigen Kalender, der aus Deutschland komm, gezogen waorden, und es
crhilt bey Vielen Glanben.

Hohman.

190, Zum Schluff wird noch das hier folgende Morgenbet geliefert,
welches man sprechen muf, so man fiber Land gehet. Es bewahret
ders Menschen vor allerm Unglilck.

() Jesu von Nazareth, cin Konig der Juden, ja ¢in Kanig iiber die ganze
Welt, beschiitze mich N. N., diesen heutigen Tag und Nacht, beschitze
mich allezeit durch deine heiligen funf Wunden, daB ich nicht werde
pefangen noch gebunden. Es beschiitze mich die heilige Dreyfaltig-
keit, daB mir kein Gewehr, Geschofl, noch Kugel oder Bley, aufl mei-
nen Leib sollen kommen; sie sollen lind werden, als die Zihren und
Blutschweill Jesu Christi gewesen seyn, im Namen Gottes des Vaters,
und des Sohnes, und des Heiligen Geistes. Amen.

27




APPENDIX A

Al. Anhang
Folgendes Mittel wider die Fallende-Krankheit wurde in den Lon-
caster Zeitungen bekannt gemacht, ins Jahr, 1828,

An die leidende Menschheit

Wir selbst wissen von manchem Unglicklichen der mit der fallende
Sucht behaftet ist—allein welche Menge mag woll noch in unserm land
vorhanden seyn; und viele vielleicht schon thr Vermbgen geoplert um
davon befreyet 2u werden—aber umsonst, Wir haben nun eine Nach-
richt erhalten die ons ein Mitte] liefert das ganz untroglich seyn, und
von den herihmtesten Aerzten Europas anerkannt und durch viele
angestellten Proben hochst bewilhrt befunden worden seyn soll—und
allgemein in Furopea angewendt wind. Man soll namlich dem Kran-
ken elne Bettstelle auf detn Kuhstalle errichten, und sorgen daB er sich
meistens auch bey Tage da aufhalten konne. Dieses LBt sich schr leicht
bewerckstellingen, indem man sich ja eine Wohnstube derauf bauen
kann. Nun sorge man, da8 eine gute Oeffnung an der Decke des Kuh-
stalls beliche, dammit sich die Ausdinstung aus demselben in die Stube
riche und von dem Kranken eingsathmet, auch von der Kuh die Aus-
diinstung des Kranken elngeathmet werden kinne. Letztere wird nach
und nach die ganze Krankheit an sich zichen, die gichterischen Anfalle
bekommen, und wenn der Mensch sie verloren hat, wird die Kuh todt
rur Erde fallen. Der Stall darf nicht ausgemistet, sondern mit frischem
Stroh verschen werden—u. es versteht sich, daB die Milch der Kuh, so
lang sie noch geben wird, als unbrauchbar weggeschutiet werde.

Lancaster Adler
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A2, Salben zur Heilung von Wunden

Nimm Toback, griln oder dOrre; ist er gron eine gute Hand voll; ist er
darre, 4 loth. Dara eine gute Hand voll Holderblitter, dieses in Butter
wohl gesotien, drucke e durch ein Tuch, und gebrauche es als eine
Salbe die Wunde ist in wenig Stunden geheilet.

Uder Gebie an einen weill Eichenbaum der giemlich allein stehet,
und schabe auf der ostlichen Seite des Baumes die rauhe Kinde hin-
wey. als dann ziche die felne Kinde davon, serhave sie Kein, und koche
sie bis alle Sifte daraus pekommen sind, dann seibe e durch ein Stock
leinewand und koche es wieder bis es so dick wird wie Theer, dann
nimm davon heraus so viel du willt, und thue eine gleiche Quantitii
Schaafunschlitt, Rasem und Wachs hinzu, reibe es durch einander bis
es rur Salbe wied, und bestreiche alsdann einen leinenen lappen dinn
damit, und lege es auf die Wunde und fahre damit fort bis die Wunde
pehelt ist.

Oder: nimm cine Hand voll Peterulien, zerstoBe ihn fein, und thue
als dann so vicl ungesalzene Butter hinzu als du Petersilien hast, und
mache eine Salbe daraus; Diese Salbe Lift kein faules Fleisch entstchen
und hellet schnell.

Bk

A3. Pfirsich
Die Blate von den Plirsichen wie Salat bereitet und gegessen, bringet
den Stuhlgang. cnd st den Wassersiichtigen niitzlich.

Sechs oder sichen geschalte Pfinsich-Kerne eingenommen trefben
den Stein; sollen such die Trunkenheit verhindern, so man sie vor
dem Essen gebranchet.

Welchem das Haar ausfaliet, der stobe Phirsich-Kerne, mache mit
Fasig daraus ein Silblein, oder MiiBlein, und schmiere damit den kah-
len O

Mas ous der Plirsich-Rhite destillirt Wasser larirt die jungen Kinder,
und tiddet bey thnen die Wilrmer.

Ad. Baymohl,
[ras Bawmohl hat sehr viele Tugenden, daher 2u rathen wire, daB sich
cine jeder Hausvater solches allezeit im Haus halten machte, damin

o
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s im Fall der Noth bey der Hand wire. Hier folgen also cinige et
vorziglichsten Tugenden.

Es ist ein sicheres Mittel innerlich und duBeclich in allericy hitsi-
pen Entziindlgungen fir Menschen und Vieh.

Innerlich wird es gegeben In heftigen Brennen des Magens, wann
cr von starkem Getrink oder durch starke Purgirungen oder giftige
Arzeneyen entzindet ist: ja wann auch ciner wirklich puren Gaft sollie
ini Leib hekommen, so soll er nur ein Glas voll Baumbhl aber das
andere trinken bis es 7u cinem Brechen kommt so fihrt es das Gift
wieder ah, wann es anderst noch nicht gar zu lang im Leib gewesen it
und nach dem Erbrechen muf dann noch immer forigefahren werden
alle Stund cinen Loffebvoll Baumdl einrunchmen, bis der Brand, den
das Gift erregt hat, ganelich gelischt ist.

Wer von einer Schlange oder sonst giftigen Thier ader von einem
basen Hund gebissen ist und nimmt gleich warm Bauméhl, und was-
chit damit die Wande aus, und legt einen 4- oder b-doppelien Lumpen
darauf, welcher in Baumahl nafl gemacht ist, alle 3 Stunden frizch,
und trinkt auch alle 4 Stunden cin paar Loffel voll etliche Tage lang,
wird erfahren was for eine Kraft im Baumahl ist, dem Gift 2y wieder-
stehen.

in der rothen Ruhr ist das Baumahl gleichfalls vortrefflich gut,
wenn man ¢rst den Leib durch Rhebarbara oder eine andere daru
dienenende Larierung ausfegt, und hernach alle 3 Stunden ein paar
Laffel voll Baumohl cinnimmi; hierzu aber sollte das Daumahl erst
woh! gekocht seyn, und etwas gebrannt Hirschhorn darein gethan
werden; dieses gekochte Ochl st auch gut in allerley Arten des Banch-
Grinsmens und der Kolik, und sundetich mann jermand gefallen ist

und hat sich inwendig weh gethan, der nehme alle 2 Stunden ein paar
Lofiel voll dieses gekochten Ochls ein: es stillet Schmerzen, zertheilt
das geronnenne Geblut, wehret aller Enteandung und heilet sanfti-
glich.

Auberlich ist es gut bey allerley Geschwulsten; es ist erweichend,
schimersstillend und wehret den Entelindungen

Baumoh! und Bleyweiss unter einander kicin gerichen gicht eine
vortreffliche Haus-Salbe; sie ist dienlich gegen allen Brand, es sey
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durch Wasser oder Feuer gebrannt; diese Salbe ist vartrefflich gut
gegen alle Vergifiungen von Gifi-Kraut oder giftigen Wassern, wenn
man den vergificien Ort damit gleich schmierer, so bald man es
gewahr wirnd,

Wenn man Baumdahl in ein groB Glas thut, und follt es tber dic
Hallte damit, und thut darpach von den Blumen vom 5t. Johannis-
Kraut hinein, daB es beynahe, voll werde, stopft es zu, und hingt &
an e Sonne, und 1381 es etwa 4 Wochen hiingen und destilliren, so
tekommt man ein solches gaute Wund-Okehl fir allerdey frische Wun-
den an Menschen und Vieh zu heilen, dafl es schwerlich jemand
glauben kann, der es nichi selbst erfahren hat. Hiermit sollte sich glei-
chfalls ein guter vorsichtiger Hausvater vorsorgen, dab er es allezeit
rur Yorsorge im Hause hitte, Aof die vorgemeldete Weise kann man
auch von weilien Lilien eln Ochl machen, welches auch sehr niitdich
ist in Brandschiden und harten Geschwulsten, st zu erweichen, auch
die base Briste der Weiber zu heilen,

A5, Wider die Wassersucht.

Wassersucht ist cine Krankheit aus kalter Teuchtigheit, so die Glieder
durchliiufi, dergestalt, dal sie entweder alle oder etliche aufschwellet.
Die gemeinen Zeichen und Vorliufe jeglicher Wassersucht sind anfin-
glich Geschwellen und Auflaufen der FilBe und Schenkel, nachmals
des Angesichis; auch Verwandlnng natiidicher Farbe in Weille, grofer
Durst, Unlust zum Essen, Verhaltung des Stuhlgangs, Schweill, Aus-
wirf, und dergleichen Ucherllinsigkeiten, wenig Harnen, Trigheit
und Verdrossenheit ru allen Sachen.

Es werden von den Aereten decierlel Arten der Wassersucht Inson-
derheit benennt, als Anasarca, wenn das Wasser rwischen Haul und
Fleisch, durch den ganzen Leib alle Glieder, auch das Angesicht drin-
get, und die aufuchwellet. 2. Ascites, da der Bauch und Schenleel auf-
schwellen, hingegen die oberen Glieder verdorren, 3. Tympanites
entsiehet mehr aua Wind als Wasser, und der Bauch Buft davon hoch
auf, der Nabd balzet welt herfiir, die andern Glieder wenden alle mager,
der Bauch wird dermafien sufgeblasen, dall, wo man darauf klopft,
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er enen hellen Hall, wie cine Pauke gibt, daher dann auch der Name
pekommen,

Der panre Zweck, die Wassersucht insgemein zu vertreiben, stehet
auf diesen drei Punkten, namlich:

1. Dle Harte der Geschwulst, so in den Gedirmen und ander-
swo liegt, zu erweichen. 2. Sich solcher Sachen o befleifien, so die
Feuchtigkeiten rertheilen; und 3, zu trachien, dieselbe durch den
Stuhlgang, und vornehmlich mit den Hamn, suszuftihren.

Die vornehmsten Mittel hierzu haften darin: so viel als nur
mdglich vor allem Getranke sich hoten, nur trockne Kost geniessen,
sich gelinde tiben, viel schwitzen und anch purgiren,

Wo einer sich der Wassersucht beforget, oder dieselbe noch im
ersten Angrill wire, der gebrauche fleiflig den Frdrauchzucker, denn
dieser reinigt das Geblit, und der Augentrostzucker &ffnet die Ber-

stopfung.

Ab. Unsehlbare Kur wider die Wassersucht

Nimm einen Steinern oder indenen Krug, in diesen gicBe vier Quart
starken gesunden Seider, nimm eine doppelte Hand voll Petersil-
ien-Wuorzel sammit dem Kraot und schnede es fein, ein Hand voll
geschabten Meerrettig, 2 Suppenlificl voll zerquetschien Senfsamen,
cine halbe Unze Meerewicheln, und eine Unze Wachholderbeeren:
diese alles thue rusammen in den Krug, und lasse denselben 24 Stun-
den bei dem Feoer stehen, damit der Seider bestindig warm bleibe,
und schiittele es oft; dann siche es durch ein Tuch und hebe es auf
rum Gebrauch. Einem erwachsenen Menschen gibl man dreimal des
Teges anf einen niichternen Magen ein halbes Weinglas voll, Man kann
aber, wenn es nbthig ist, die Dose vermehren, nur muB man, nachdem
das Wasser abgefithrt ist, wenig trinken, nor trockene Kost geniefien,
und sich gelinde then, wie schon frither gemeldet. Dieses Mittel hat
schon Vielen geholfen und unter andern einer fast 70jhrigen Frau,
welche die Wassersucht so schlimm hatte, daf sie sich nicht getraute
aufrustchen, aus Furcht, die Haut michte renspringen, und wo Jeder-
mann dafar hellt, daf} sie nur noch wenige Tage leben wirde, Diese
gebranchie es der Vorschrift nach und in weniger als einer Woche war
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dus Wasser abgetrichen: die Geschwulst thres Leibes siel ginzlich und
in etlichen Wochen war sie wieder vollknmmen gesund.

Oder: Trinke fiir einige Tage lang recht starken Bohea-Thee und ifs
auch dieseiben Blatter. DMeses geringe Mittel hat, wie es heifit, schon
cinige Personen in Zelt von 3 bis 4 Tagen von allem Wasser und der
Geschwulst befreit, wo die Krankheit schon in den hichsten Grad ges-
ticgen war

Oder: Nimm 3 Loffel voll Rubsamen und auserlesener Myrrhen.
nach Gutdiinken, rusammen in einer Cuart guten alten Weins Gber
Macht, wohl regedeckt, in der Stube stehen lassen. Hiervon werden,
eine Stunde nach dem Nachiessen, vorm Schlafengehen, 2 Laffel
voll eingenommen, so der Mensch bei Jahren 1st; wenn er aber halb
gewachsen, oder je nachdem er sich bei Kriften befindet, mehr oder
minder, und hiermit fortgefahren.

Oder: Nimm SpruBpein-Aeste, haue sle klein, und Rille einen
grofen Kessel damit an, dann gicBe Wasser dariiber und laB es eine
Zeit lang kochen, hernach gieBe es in cinen grofen Zuber, ziche deine
Kleider aus und setze dich darober und 18 einen Teppich dber dich
und den Zuber hilngen, damit der Dampf nicht entflichen kann; wenn
das Wasser anfingt kalt zu werden, so laB heiBlgemachte Backsteine
hinein thun, und wann du diesem SchwedB eine Zeit lang abgewar-
tet hast, so behalte den Teppich noch immer um dir, und gehe damit
zu Bett, Wenn dicse fiir mehrere Tage wisderholt wird, so wird man
dadurch von allem Wasser befreit.

214



APPENDIX §

Yorrede,

Der Verfasser glaubt nicht, d28 es nothwendig ist, ¢in niitzliches Buch
durch cine lange Vorrede zu empfehlen, welche doch nur die mehrste
Zeil von den Lesern Uberblittert und gewdhalich gar nicht gelesen
wird; um aber doch dem gewohnlich Gebrauche Genlige zu leisten,
und um zugleich den Leser Gber die geheimen Mittel und Kunster
welche in diesem Buche enthalten sind, und vielleicht bei manchen
Gewlssensscrupel erregen kbnnten zu unterrichten, hilt es derselbe
fiir rweckmafig, cine Kleine Vorrede dem Werkchen vorauszusetren.
Viele Leute scheven sich, in Fallen der Noth, Mittel anmuwenden, bei
welchen heilige oder wie man gewdhnlich ru sagen pilept: hohe Worte
gebraucht werden; dach diese Grundsdtze und Meinungen, konnen bei
Anwendung dieser im Buche enthaltenen Mitrel nicht bericksichiigt
werden. - Es besteht unstreitig in der Wahrheit, dafi viele, sehr viele Mit-
tel und Kinste in diesen Buche enthallen sind, bei deren Anwendung
die Namen heiliger Personen, heiliger Dinge und selbst die drei hoch-
sten Namen vorkommen; aber, kann dieses Sinde sein? Zwar sagt das
Gottliche Gesetz deutlich: D sollst den Namen Gottes deines Herm
nicht unniitz und vergeblich fohren.” Dicses Gesetz kann aber nicht
berticksichtiget werden, bei Amwendung von Mitteln und Kansten
rum Wohle der Menschen; denn Niemand wird wohl auf den Einfall
kommen, dergleichen Mittel und Konste zu gebrauchen, wens er nicht
wegen Noth derselben bediiritig ist. Es heifl't deutlich in 30sten Psalm,
wie das Motto dicses Buchs sagt: *Ruofe mich an in der Noth, und ich
will dich erretten und du sallst meinen Namen preisen.” Folglich kann
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der Gebrauch hober Worte keine Stnde scin, sondern muf im Gegent-
heile Gott, dem obigen Schriftsatze gemal, angenchm scin.

So pehe den hin du liebes Bochlein in die Welt, kehre bei jeden
friedlichen Manne ein, und bringe Segen und Holfe welche dein Inhalt
verkiindet; und beglocke deine Inhaber, fithre sie nicht den Weg des
Laster sondern rum Heile, Diese ist dein einziger Beruf, zu welchen
du geschrichen bist, und das er erfilit werden moge, wilnscht herzlicy;

IPer Verfasser

(ieschricben, zu Skippacksville, in Pennsylvanien, Im Seprember
1837,

1. Mirrel wieder die Kormwilrmer
Restreiche die Fruchtkisten mit Kichnal, und sie verschwinden in ein
paar Tagen nach dem Uberstreichen.

52, Unschiadliches Mittel, daf die jungen Madchen einem gewogen

bleiben.

Trage auf der linken Seite im Hemde gendht oder befestigt, ein Suick
vom Schwanze eine Maus und zwei lange PlefTerkbrner. Es ist gewift
sehr gut.

51 Mittel, urm die Milcken zu vertreiber.

Koche Kirbis in Wasser, und besprenge damit die Zimmer, oder
riuchere mit Kiirbisblattern und halte die Fenster zu, so krepiren sie
sicherlich.

S4. Mittel gegen dem Brand in Waizen.
Nimm Selfensieder-Salzlauge und benetze damit den Waizen welcher
gesdet werden soll. Auch kann man darn etwas ungeldschen Kalk neh-

men.

55. Mittel die Flahe der Hunde ru vertreiben.
wische Anisohl auf cine solche Stelle des Karpers, die der Hund nicht
belecken kanm, und in kurzer Zeit sind die Flithe verschwunden.

P Ot

56, Ein Mittel gegen den Pips der Hihner,

schneide cin Stick Brod in kleine Wirzel, tunke solche in Essig,
trockne sie hernach ein Wenig und gich den Hihnern drex Mal taglich
davon.

$7. Mittel wieder das Aufschwellen des Viehes nach dem Genufle
des jungen Kices

Man nimmt Tabalsabfall oder sonst gemeinen Tabak, gies't gemeinen
Whiskey darauf und 18t es solange stchen bis es so braun wie Bier
ist. Ist ein Stiick Vieh vom Klee aufgeschwollen, so nimmi man ein
Stiick Seife wie eine WallnuB gros, steckt es dem Vieh in den Hals und
giest eine Theetasse voll von dem Tabaksertrake nach, und das Auf-
schwellen verschwindet aul der Stelle,

58. Ein fewerfester Kitt um Ocfen zu verkleben.

Man nehme Plsenscilspine, ungelfschien Kalk und Sals mache diese
3 Theile mit dem WeiBlen von Eiern 1o cinem Teige an, und ver-
schmiere damit die Ritzen der Oclen. Man lafe die beschmierten Stel-
len an der Luft trocken werden, und heitre hermach den Ofen anfangs
nicht ru heiB; so wird man finden, daB dieser Kitt 50 lange, wie der
Ofen selbst; hitle,

59. Mittel, um Flohe zu fangen.

Man nehme cinen Schuf von einem Hollunder-strauch, ziche die
gritne Schaale ab, und befreie ihn von dem Marke { Pettig), wische mit
ciner Feder etwas Honig hinein, und lege ihn Abends bei sich im Bette,
am andern Morgen sind die Flahe am Honig fest und also gefangen.

510, Ein grofier Vortheil beim Rrodbacken

Koche finf Pfund Kleie, mit dem davon abgegoffenen Wasser menge
56 Plund Mehl, mache wic sonst gewahinlich den Teig und backe ihn
ru Brod. Durch dieses Kleiwasser erhilt man ein fanftheil Zuwachs
an Brod, das Brod wird fein und schmackhast, und die Klefe bleibt
zam Verfisttern gut, Bei dem Racken klelnerer Quantititen, kann man
beides, Mehl und Kleie, in Verhilinif die Hilfte, das Dntiel oder Vier-
tel nehmen.
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511, Mittel fiir aufgesprungene, gefrorne Glieder.

Lasse fiir 4 Cent Wallrath, (Speremaceti Oel) fir 4 Cent sitifes Man-
deltil und ein Soick weilles Wiachs von der GriBe einer kleinen Ruf
schmelzen, und schmiere die Wonden damit; so werden die Wunden
in einigen Tagen vollig und gut geheilt sein.

512, Mitiel fiar tollen Hund-Bif.

Wenn man das Unglick hat, von einem tollen Hunde gebissen zu
werden, so bedine man sich des lolgenden Mitels. Man birste die
Wunde difters und sehr stark mit Salzwasser aus und lege aul ein Stisck
mit Butter beschmiertes Brod Anagalis, welches man in der Apotheke
erhalt und esse ex. Ist der bilk am FuBe oder an der Hand, so stecke sie
in frieche aufgegrabene Lrde.

513. Mittel gegen die Wasser-Sucht
Nimim 1 Unze blawe Lilienowicheln
| —Cewtirendgelein und
- 2—kein Bosinen.

[Hese Theile koche in pwied Peint Wasser und etwas Wein: sodann
getrunken und das Uebrige pepessen. Schon sehr viele Menschen sind
durch dieses wohlicile Mittel geheilt, und deshall ist es allen, an dem
gefahrlichen Uebel liedenden, nicht genug xu empfichlen.

5. Sicleres Mittel zu macken, daf ein Anderer mit sciner Flinte
kein Wild schieBen oder tidten kann

Nimm Coculi Arambosti, pp. filr & Cent Werth, rithre dieses zwischen
frisches Haasenfett und wische von dieser Salbe in den Gewchrlauf,
und nie wind er ein Thier todischicfen kannen.

515, Mivtel dus dem Andern das Gewehr stels versage.
Ziche die linke Hosentasche heraus, lege beide Hinde in Kreutz
dartiber, doch s, daB die Daumen sich einander begegnen und sprich,
wenn der Andere abdriicken will, die folgenden Worte:

RACCE, BALCE, VELUTI, ARMA.
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516 Mittel wenn die Kithe Start Milch, Blut geben,
Giieh den Kithen tiglich unter ihr Futter folgendes:
Gedirrete Gerste 1 Buschel,
CRINIS FULVAE eine halbe Unze geschnitten und
SANCTA SIMPLEX fir 1 Cent.

Alles dieses wohl untereinander gemischt.

517. Ein sehr erprobtes Mittel wider den Sonnenbrand.

Birate ein Plund weile Lilienzwiebeln in heifier Asche, stofic sic im
Morser, und thue 4 Unzen seinen Candiszucker hinzu, mache es 2u
einer Salbe, und lepe es auf die verbrannten Stellen.

S18, Mittel wider die Wanzen,
Man bestreiche das Holzwerk tiglich einigemal mit Bierhafen, und
lafie er daraul trocknen, so vergehen die Wanzen gewifl in ein paar

Tagen.

519, Mittel wider die Auszehrung.

Man koche geraspeltes Hirschhorn, lasse es 7u Gallert werden, und
gebe dem Eranken tiglich davon zu essen. Dicses Mittel, welches Lange
geheim gehalten wurde, diente schon sehr Vielen an dieser Krankheit
leidenden auf dem besten Erfolge.

8§20, Dafl ein Pferd gegen den Willen des Treibers still stehe.
Schr viele und geheime Mittel, waren bis jetzt far diese KunstOckchen
schon hekannt; nm aber auch denjenigen Leuten, welche an derglei-
chen dbernaturliche Mittel nicht glauben oder sich scheuen Gebrauch
davon zn machen, eine Gelegenheit zu geben um dasseibe aof ene
natdrliche Art zu bewitken, so diene hicr folgendes natiirliche und
untrogliche Mittel, Mische nimlich [vlgende Thele rusammen:

Eine halbe Unze Quanlaserum,

Eine viertel do. Putandrum longum und

Eine do. do. Succus leritanium.
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Und streue es dber den Weg, wo der Gault stehen bleiben soll; und
er wird nicht weiter geben bis der Stoff welcher thm hindert hinwey
genommen ist. Hat aber der Treiber das linke Ohr von einer Maus b
sich, so hilft s nicht.

521, Miteel wenn ein Gaul niche Stallen kam.
Ruhre dem Schaafmist auf, und stelle darauf den Gaul, so wird er in
kurrer Aeit Stallen kfnnen.

522. Daf das Haar schnell wiichst, und selbst an Stellen wo keine
waren oder dieselben ausgefallen sind.

Mimm ein halb Pfund Sweineschmale,

Fine hallwe Unze Lindenhluthensaft,

Eine viertel Unze Assa fitida pulver und

Ein do. do. Schneckenfett.

Alles wohl unter einander gemischt und mit der daraus enstan-
denen Salbe die haarleren St1ellen geschmiert.

523: Eire Mitted, das Bhet zu stillen.
Lege die zwei ersten Finger der rechten Hand auf dic Wunde, und sprich;

Christus und Petrus gingen Ober die Fluth, da nahm Christus die Ruth
und schiug in die Fluth, da stillt sich das Blut.

ttt

524: Noch ein anderes dergleichen.

Lege ebenfalls die zwel ersten Finger der rechter Hand auf die Wunde,
und sprich: Blut, halt ein, rwischen Mark und Bein; daf die Wunde
soll wieder geheilet sein.

ttt
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525: Ein geheimes, aber natitrliches Stick, wenn irgend einer von
einem Hause oder Familie verreiset oder lange alwesend ist, zu
erfahren ob er lebendig oder todi sei.

Hierzu dient das Kraut Telepium item Grasula auf Deutsch genannt,
wundenkraut, Donnerkraut, Fette-Henne, oder auch Knableinsk-
rant; doch ist es kein Orchis oder Specis Satiri, welches oft in Krduter-
Bochern Knabenkraut penannt wird. Es wacht mehrentheils an ditrren
magern Orten, etwa eine Spanne hoch, hat grine, dick und ferte Blat-
ter, hellrothe Blitthen und an den Wurzeln vaele Knoten.

Ist nun jemand aus einem Hause verreiset, sei der Vater, der Sohin
oder die Tochter, nur muss derjenige Antheil am Hause haben, und
man weift nicht ob er lebendig nder tod sei, so bricht man von den
obengemeldeten Kraut, ohne weiler efwas 2u thun oder zu sagen,
einen Stengel ab, und steckt densclben unter des Hauses Dach, in
welches der Abwesende gehort, zwischen die Latten und Schindeln
oder Ziegel. 1st der abwesende Mensche tod, so wird der Krautstengel
bald verwelken und verdorren, ist er aber noch am Leben, so wird der-
selbe nicht allein gritn bleiben, sondern fortwachsen und neue Spros-
sen treiben. Dieses Stidck ist schon vor mehreren hundert Jahren, von
dem original Verfasser {einem Araber) erprobt, und nach der Zeit von
viclen Andern als untriiglich befunden wenden.

$26: Eine Kur wenn ein Pferd steif und hinfillig wird, welches ganz

ohne Rachtheil ist, dasselbe davon zu befreien.

Nimm ein Pelnt Schweinefett, thue s in cine Planne und schmelze
s, dann schiitte s in ein anderes Geschirr und rihre ein halbes Peint
frisch gesolkene Kuhmikh darunter, hicrouf gich des dem PMerds cn.
Diiese Kur sollte angewendet werden, sobald man ausfindet, dafi das
Pferd mit obiger Krankheit befallen ist. Wer dieses beobachtet, der

kann das Plerd cinspannen oder brauchen, wie gewdhnlich, und e
wird ihm weiter keinen Schaden thun,
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527: Eine der besten Kuren welche jemuals gebrasucht wurde, fiir ein
Pferd das in Gefahr ist bind zu werden,

Schneide ein Stock neues Linnen, von der GroLe eines Vierteltha-
lers, riche durch dasselbe eine Nadel mit cinen starken Faden, so dak
man ¢ damit zusammen zichen kann, denn thue drei lebendige Spin-
nen hinein, welche von drei Ecken des Hauses genommen werden
miissen, rich es rusammen und mache drei Knoten hinein, hernach
binde es vorne an des Plerdes Kopf, aber 50, dass & gerade (ber des
Pferdes Auge hingt, und laB es hingen bis cs von selbst abfillt, Wenn
das Auge noch micht vollig tod ist, so wird dieses Mittel unfehlbar das-
selbe Kuriren,

528: Ein Pferd zu kuriren welches iiberhiizi ist.

Wenn ein Plerd hinfallt und dberhitzt ist, so gieb ithn ein halbes Print
Flach-Saamen-0el und ein halbes Peint Schweinefett unter einander
gemischt cin, und wasch das Plerd mit frischen Wasser,

529: Mittel um das Aufschwellen und Springen der Kiihe beim
Genusse des Klees zu vermeiden.,

Nimum Rainfarn, gereicbenes Epheu und Alopn, zersioBe es wohl, ond
gieh davon dem Viehe jeden Mittwoch und Freitag Morgen, unter Salz
u fresscn.

530: Ein Pferd welches Wunden von Driicken oder auf andere Art
erhalten, in zwei oder drei Tagen zu kuriren.

koche eine Handvoll innere WeiSeichen-Rinde ond etwas 'Wall-
wurz in drei Quart guter Lauge, bis es zu zwel Quant emngekocht ist;
dann nimm es vom Feuer und gieBe es ab in einen irdenen Topf,
und thue vier Unzen Waun hinein; nun lass es stechen bis es lawwarm
tsl, dann ribhre es wohl om ond wasch das ferd dreimal das Toges
damit, vermittelst eines Schwammes miche etwas Spik-Oel und Stein-
Oel zusaommen und schmiere das Pferd damit, jedesmal nach dem
Waschen.

‘
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831: Eine Kur fiir die Ausfallen der Tragt einer Kuh.

Wenn die¢ Tragt ciner Kith ausgefallen ist, 30 nlmm etwas reine Asche,
streue sie Uber dieselbe, und bringe sie wieder an ihren rechten Plata,
dies macht sie bleiben,

532 Ein Rezept, Seider-Filsser zu reinigen

Spile das FaB erst wohl mit helssen Wasser aus, als dann schiite das
Wasser heraus, und thue cine Pfund ungeldschien Kalf durch das
Spundloch mit neun oder zehn Gallonen kochenden Wasser; mache
es wohl zu und schitte es aus, schwenke das FaB wohl, mit kalten Was-
ser und fulle es mit kalten Wasser auf, und lass es 24 Stunden liegen,
dann schiitte das Wasser heraus, schwenke das Fafl aber mals und la@
das Wasser v0llig heraus laufen, schiltte ein Quarte Acplel-Whiskey
hinein, schwenke es wohl damit und la8 es hernach licgen bis du es
gebrauchen willst, Dies kann man mit allen Fassern thun, welche man
willens ist mil Seider pu fallen,

533: Fin Rezeprt guten Wein von Seider zu machen.

Koche 2 Barrel Seider bis auf ein Barrel ein, gieb Acht und schiume
ihn wohl wihrend dem Kochen, thue ihn kochend heift in ein Barrel,
vermache es wohl und Lag es bls rum nichaien Mirz Monat Licgen,
dann zapfe thn an einen hellen Tage im Vollmond ab, schwenke das
Rirl mit kalten Wasser wohl aus, thue cine Gallone guten Lissabon-
Wein und cine Gallone guten Acpfel-Whiskey hinein, che du es wieder
auffullest, hernach folle es auf, vermache es wohl und leg es auf. fe
alter es wind desto besser wird es sein, aber o3 wind keinen reguliren
Wein-Geschmack haben, bis zwel Jahre verflossen sind, doch ist es
auch wihrend dieser Zeit ¢in liebliches Getrink. Wenn er zwei Jahre
alt ist s0 wird er weit besser sein wie der importirte Wein,

534: Ein Rezept guten Seider zu machers, der nicht gehrt.

Stelle einen Zubber so hoch, daB du cinen Eimer darunter stellen
kannst, thue den Seider hernach hinein, und rithre gute fulle Hifen
darnter, in Proportion von éiner Gallone Hafen zu drei Barrel Seider
Nachdem es durchgehends gewirkt hat, so zapfe e unten ab in die
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gereinigten Barrels, und laB es zwei Monat liegen, dann zapfe thn an
einem hellen Tage im Vollmond ab, spile die Barrels mit Jalten Was-
ser worlil aus, und thu in jedes Barrel ein Peint guten Acplel-Whiskey
und fiille den Scider hernach wieder hinein, vermache es wohl und
La es licgen so lange du willst, es wird gewiB nicht verderben. Dieses
untriigliche Mirzel ist nicht allein wegen seiner Billigkeit sondern auch
wrgen seiner Gite o emplelen.

835: Seider-Onl zu machen.

Wenn du wunschest Secider-08l zu machen, so thoe in das Barrel,
sobald e gercinigt ist, ewei Gallonen Acplel- Whiskey, [ulle es aul mi
Seider, und wenn du es, wice im vorhergehenden Stlicke gesapt ist,
abzaplest, so thoe abermals cine Gallone Whiskey in jedes Barrel. Do
Gallonen sind hinsanglich, um ein Barrel Selder-0il 2u machen.

536: Ein anderes Rezept um guten Seider zu machen.

Simm ein reines Orhoft, mit einen Boden, bohre Lacher in den Boden
ond thue saoher pewaschenes Roggen-Stroh in das Orhoft, erwa 6 Zall
hoch, ehenfalls zwei Buschel gewaschenen Sand, hernach thue den
Scider hinein und laB thn durch riehen in cinen Zubber, Wenn der
Seider aul dicse Weise prepparirt ist, wird er nicht gehren und fort
wihrend s08 schmecken, aber das Stroh und der Sand mussen alle
Tege gewaschen werden wihrend dem Seldermachen, weil es sonst
sauer wird und der Scider verdirbe.

537: Ein Mittel, die Kormwiirmer { Weavils) zu vertreiben.

kehre deine Scheuer recht sauber aus am dritten Tage im neuen Mond
vor der Erndie, dann nimm eine handvoll Hopf und drei handvoll
Andorn oder Marrubum, eine gleiche Quantitit Camille und eine
volle Quisrt (rischen Schaaf-Mist, thue es alle in cinen Kessel vill Was-
ser und koche es wohl, zuletzt thue &5 in ein anderes Geschlrr, und
besprenge durch eine Seihe deine ganze Scheuer damit ober, und
ehenfalls die Ecken wo sich die Weavils authalien. Ohne dies laf
der Frau einige Kuchen In Schweinefett backen am Fastnachts-Tage,
bewahre das Fert bis der Erndte, wenn die Prucht heimgefahren wird
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s0 beschmiere den Wagen und die Gabeln damit, Wenn du dieses thust
so wirst du ehensowenig mit Mause wie mit Weavels geplagt sein.

838: Fin Kur fiir den Schorf (Letter).

Nimm die Wurzel von Indian Pen, |diese Pllanze wichst im Walde,
nur allein in Kaltstein Boden, hat beinahe mnde aber gebogene Blag-
ter, und trigt weille Blumen im April. Die Wurzel ist von rothgelber
Farbe, weich, und nicht tief unter der Oberlliche der Ende,) zerstoBie
es ein wenig, thoe es in ¢in Geschirr und schibtte ctwas scharfen Fssig
dazu, nachdem LB e einige Zelt sichen, und lep es hermach awf, den
Schorl, laf es ungefahr drei Stunden liegen, dann nimm es ab und
wasch den Schorf mit deinem cigenen Urnin, alsdann mache cinen
ncuen Umischlag aufl und 1aB ihn fir die ganze Nacht daraof liegen,
Dies Morgens, sobald on aufstehst nimm es ab und wasche die Stefle
wicder mit Urin und leg einen frischen Umschlag aufl, Wenn dein
cigener Urin nicht stark genug Ist, 0 nimm den Urin von cinen Kna-
ben der noch nicht steben Jahre alt ist. Dies Kor wird miche fehlschla-
gen den gewunschien Erfolg hervorzubringen.

539: Eine Kur fitr den Schlangebif,

Wenn du von einer Schlange geblssen wurdest, nach so geschwind
wie mdchlich, daf du an MieBendes Wasser kdmmst, und wasche die
Wunde bis das Folgende bereitet ist. Fine handvoll Wegbreit-Blatter,
von der klelnen Sorte, millen cin wenig rerdeiickt und eine kleine
Quantitat Fanl-Fingerkraut dazu gethan werden, dann thue es in ein
Pfanne und thue ein Peint frischgemaolkene Kuhmilch daro, wenn
sulchie ru haben ist, und kocle os wolil, nachdem wind es aulgelegt
s0 warm wie du es vertragen kannst. Wenn der Bifl von einer schr
gifiigen Schlange war, so nimm einen frischen Umschlag eine Stunde

nachher, und alle wwed Stunden nimm ein wenig Brand-Pulver ein.

S40: Ein anderes,
Kinche ctwa swel Plund Knstanien Blitter mit ebensoviel Dschen Blat-
ter in guter Lauge, dann leg es auf deine Hand oder Ful sobald es
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hinlinglich abgekithlt ist. Ist es ein Thier welches gebissen, so binde
ein gules Biindel von den Blittern auf die Wonde.

S541: Noch etne anderes.
Mimm Berenklau, theile es den breiten Weg in zwei Theile und binde
e aul e Wunde,

542: Fine Kur gegen das giftige Kraut welches in Wiezen wilchst.
ZerstoBe etwas RuB aus dem Schornsteine zu Pubver und ruhre es zu
giner Salbe mit sttfen Rahm, streiche diese Salbe auf Wegbreit Blitter
und leg os auf die giftige Stelle, und in 2wl Stunden wird das Gift
getiidtet sein.

843: Eine Beschreibung oller Krankheiten an Pferden.
Wenn du die Natur der Krankheit deines Plerdes ausfinden willst, so
drehe seine Ober-Lippe, auf solche Art, daf du dieselbe genau umer-
suchen kannst; hat dieselbe ein weifies und Imopfiges Anschen, so
st dieses ein Zeichen von Wilrmern; ist sie roth und kndplig, so hat
das Plerd die Batz: wenn die Lippe roth und voll van Adern ist, so
hat das Pferd die Wind-Kolik; ist die Lippe roth ohne volle Adern, so
hat es nur allein die Kolik, Ich habe versucht, in diesem Buche alle
die verschicdenen Kuren zu beschreiben. Die folgenden Hegeln mitigen
beobachtet werden, gleich nachdem man die Krankheit kennt. Reite
oder fhre das Plerd flir eine kurze Zeit herum, dann nimm einen
starken Mistgabel-Stiel, stecke thn unter des Pferdes Bauch durch,
128 einen andern Mann an der entgegengesetzien Seite anfassen und
so reibe das Flerd michtig nach den hintern Theile zu, aber nicht auf-
wirts nach der Brust, und halte auf diese Art jedesmal drei Minuten
an. Diese Operation mag alle Stunde ernevert werden so kange bis die
Krankheit des Plerdes voriber ist,

Wenn ein Plerd Wikrmer hat, so gieb thm eln volles Peint Flachssa-
men-Oel ein, und verfahre weiter wie oben gesagt ist.

"
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S44: Eine Kur fiir die Batz,

Schitte dem Plerde ein halbes Peint suBlen Oel eln. Dieses ist das beste
Mittel welches fiir die Batz gebraucht werden kann. Ein Tachill Ter-
pentin-Spiritus ist cbenfalls gut for die Patz, aber stBer Oel ist das
allerbeste Mintel.

S545: Eine Kur fir die Wind-Colik der Pferde.

Schlag ein schwarzes Huhn nieder mit dem dicken Ende ciner Peitsche
(Wipp) . zerreife o5 so schnell wic mischlich in Stilcke, aber wenn du
es nicht zerreiBen kannst so schneide e offén und nimm das ganze
Eingeweide heraus, dann stopfe es dem Pferde ins Maul und stofe
es mit dem Hendd von deiner Wipp in den Halse hinunter. Dieses
wird die Wind-Colik so vollkommen kuriren, Ja8 das Merd nie mehr
damit befallen werden wird.

546: Eine Ardere,

Thue eine gute Handvoll Espen-Rinde in cinen ciscrnen Topl mit rwei
Quart Wasser, und koche es bis auf cine Quart cin, dann gicle es ab in
cin anderes Geschirr und la8 es siehen bis e Milch warm ist. Alsdann
magst du ¢s dem Pferde eingeben und die Regeln welche oben gege-
ben sind beobachien.

S47: Eine Andere.

Thue in halbes Peint Whiskey in elne Plasche, cin wenig Essig und ein
wenig geschabte Kreide daru, dann blasé den Rauch elner brennenden
Cigarre in die Flasche hinein, halt die Hand fest darither und schiitte
es, wicderhole diesclbe Operation bis die Cigarre beinahe ganz ver-
branat ist, gieh aber Acht und halt die Hand fest auf die Flasche damit
der Rauch nicht heraus geht und schiittle &5 wohl Nachdem es milch-
warm geworden so gich o dem Plerde ein.

548: Eine Kur filr den Magen und Reinigung des Gebliits,

Nimm Genzian-Wurzel, Ginseng-Wurzel, Hollunder Rinde, Hollunder.
Wurzel, die Rinde von Sassafrass-Wurzeln, Andorn, Kletten, von jedem
eine halbe Unze, und Rosin von Pein-Holz soviel wie eine Hickory-Nuf

117

2




= p

Y g -

e e G ]

gros, thue es alle msammen in eine Flasche und giefe ein Quart guien
Kornbranntewein dazu. Wenn es 24 Stunden pestanden hat so ist o
rum Cechrauche gut.

Eine erwachsene Person von starker Matour und Kérperbau, kann
einen Theeloffel voll zur Zeit davon nehmen, und es ist leicht auseu-
finden ol mchr oder weniger sein mufl um gehdng ze wirken. Es ia
zu nehmen dreimal des Tages, Morgens vor dem Essen, Mittags und
Abenda.

549 Ein anderes Mittel zur Reinigung des Gebliits und Stirkung
des Magens.

Nimm Muskatenblathe, Blumen von Sulphur, Gewtirrndgelein, Zim-
met-Rinde, von jeden ein halle Unze, fiir elf Pens Werth Saffran und
etwa eine halbe Unre klcine Schlangenwurzcl, thue es zusammen in
eine Flasche und giefie ein Quart guten Wein darm, lass es 24 Stunden
stehen und es wind zum Gebrauch gut sein, Ein TheelofTel voll mag
davon des Morgens vor den Fssen genommen werden oder auch drei-
mal des Tages.

K50 Eine Kur fir die Auszehrung.

Nimm von dem Kraut Herr-Zunge, Lungenkraot, Leberkraut, Sarsa-
parillen-Wureel und Fluellin, von jeden eine kleine Handvoll, thue das
Ganze in cinen neven, siubern irdenen Topf, thue 2 Quart guten Wein
dazu und koche es uber einem gelinden Kohlfeuer. Der Topl muBl
rugedeckt gehalien werden, aber die Mixture muf alle finf Minuten
umgerithrt werden mit einem sanbern Schiippchen von Peint-Holz
Voa der Zeit wenn o anlingl su kochen, lalk cs cine halbe Stunde
dann nimm es ab, laB es stehen bis es Milchwarm ist, seihe es durch
ein rein linnenes Tuch, thue es in eine Flasche und vermach es wohl.
Eine erwaclisene Person mag davon cinen Faaloifel voll Morgeny vor
dem Essen nchmen, und nachher alle drei Stunden dieselbe Dosis.
s st ebenfalls gut, dafl der Kranke alle Tage ctwas Loffelkraut oder
Brunnenkreste ru sich nehime. Jede Art Speisen kann dabei genonsen
werden ausgenommen Schweinefleisch und scharfer Eusig.

‘
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551 Eine andere Kur fiir die Auszehrung.
sammibe das Kraut und die Blothen von Veilchen, im Monat Mai, und
trockne sie im Schatten. Dann stople es in die Pfeifc und racche es.

552 Eine andere Kur fiir die Auszehrung.

Nimm eln frischgelegtes Hohnerei, am dritten Tage im neuen Mond
des Margens vor dem Essen, schlag es in ein Glass und rohre es wohl
mit einem Schoppchen von Peint Holz, dann thue ein Tschill guten
Wein dazu und trink es for sichen oder neun Tage, Pranzisicher Klee
{Haasenkice) ist ebenfalls sehr gut fur die Auszchrung, wenn all Tage
cin wenig davon gegessen.

553 Fine Kur fr die Verstopfung des Unins

Irgend cine Person welche thr Wasser nicht lassen kann, nehme cin
wenig Filnf-Finger Kraul, cinige Weghreithlatter mit der Wurzel und cin
wenig Schaaf Mist, und trinke Thee davon. Thee von Nesseln gemacht,
ist ehenfalls ein gutes Mitte! fiir die obengenante Beschwerde.

554: Fine Kur fiir die Warzen oder andere Auswilchse.

Am dritten Tage im zunchmenden Mond, Abends, wenn du den
neuen Mond zum ersten Mal sichst, dann nimm den Kranken hinaus,
leg deine Finger der rechten Hand auf die Warze und blicke nach dem
Monde, dann sprich wic folgt: Dasjenige darauf ich sche ist 7unchm-
end, und Dasjenige was ich jetzt anfasse ist abnehmend nachdem du
dieses dreimal wisderhohlt hast, gehe in das Haus zurick.

555: Eine Anweisung, Brandpulver zu madhica.

Nimm ein viertel Pfund gewdhnliches SchieSpulver, ein viertel Pfund
Schwefel und ein Plund Alaun, thue alles zusammen in einer Morser
und stofe es so fein wic Staub, Von dicsen Pulver kann ein Mensch
von starken Korper und Natur soviel wie auf einem elfpens Sttick lic-
gen kann, in einen Kleinen EEI5fTel voll starken Essig nehmen. Eine
schwichere Person nach Verhaltnl® weniger. Es ist alle zwel Stunden
zu nehmen.
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Dicses Pulver bewahret vor dem kalten Brand und ist gleichesitig
gut fir das Sanct Antonis Feuer.

556: Einer der bestenn Umnschlige filr den Brand.
Wenn dieser Umschlag angewendet und etwas von den obigen Pulver
gleichreitig genommen wird, so it kein Schaden weiter zu befurchien,
Nimm eine Handvoll Haber und eine Handvoll roth Ceder
SproBen, mit den Kleinen Aestichen an welche die Nadeln gewachsen
sind, schnelde die Letzteren fein und thue es mit dem Haber zusam-
men in cine Planne und réste es auf dieselbe Art wie Caffee gewidhn-
lich gerdatet wird und muhle das Ganze in einer Caffee-Mdhle, dann
thue es wiederum in eine Planne und eln Print sifen Ram darn,
backe es zu cinen Kleister, schlage cin Fi dazu hincin und ruhre es
wohl untereinander, dann nimm es vom Fever, streiche es auf einen
reinen linnen Lappen und lege es auf die Wunde so warm wie du es
vertragen kannst,

557: Wie man silsses Oel reinigen kann.

Nimm sovicl Schrot als sonst zu zwei Flintenladungen erforderlich
ist, thue denselben in eine Flasche voll stien Ocl und er wird so klar
werden wie Wasser.

558: Ein unschiatzbares Mittel das Gehdr wieder zu erlangen wenn
es verloren ist.

Nimm Peffermonz, etwas Plefferwurz und den Kopf von ciner Ratze,
senge die Haare dovon und koche ihn mit dem Plefferwurz in einen
vollen Peint Marz-Schnee-Wasser, thue ebenfalls drei Kopte von Hop-
fen hinein, alsdann vermische es mit einem Peint Flaver und mache
einen Teig davon, mache soviel Pieffermiinz (welches vorher ganz fein
geschnitten werden mub) in den Teig wie moglich is1, den backe einen
Kuchen davon, und des Abends befor du ins Bert gehst spalte thn in
der Mitte, binde die eine Hallte auf das linke und die andere auf das
rechte Ohr, und halte es daraufl bis zum nichsten Morgen, alsdann
miagst du s abnehmen, und dret Tropfen von gereinigten Oel in jedes
Ohr thun, Das Fett einer Rattel-Schlange ist ebenfalls sehr gut fir
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Taubheit, angenommen, wenn eine Schlange 2u haben ist, welche sich
nicht selbst gebifien hat, welches nicht wohl verhittet werden kann,
susgenomumien man schiesst den Kopf ab ehe das Thier beginnt bés zu
werden. Der Karper ist nicht giftig, ausgenommen er ist gebitien, und
wenn du elne auf die heschricbene Art bekommen kannst, so thue von
dem Fett alle neen Tage einen Tropfen in jedes Ohr.

559 Pillen fir Zahnschmerzen.

Thue etwas braunen Zucker in eine Pfanne, und brate ihn Gber dem
Feuer bis er zu Blasen wird, dann thue soviel gemahlien Plefler dazu
wie Zucker da ist, nimm es von Fever und rihre es zusammen, her-
nach mache Pillen davon in der GroSe dafi man sie in einem hohlen
#ahn theun kann.

560 Fine Kur fir das Seitenstechen.

Nimm eine kleine Handvoll Hagedorn-Blitthe, soviel [Ystelblumen,
ein wenig Catnip, eine kleine Hondvoll Knospen von einen perua-
nischen Palmbaume, (diese Knospen mussen im Anfange des Marz
Mondes gebrochen werden), und, cin wenig Andorn, thue s alle
rusammen in eine Flasche und thue cin Quarn Kombranntewein daro.
Diese Medizin hat micht cher ilire vollc Kraft, bis sie ein Jahr alt ist, wo
es durch ein $tuck neues Linnen gesichet und in eine saubere Flasche
pethan werden muB, Eine starke Person kann einen Theeltifel voll alle
rwel Stunden nehmen so lange bis die Plage vorober st

561: Eine approbirte Kur fiir die Mutterkrankheit.

Nimum cine Unze Dergamotte, cine glelche Quantitit Catnip, ciwa anen
ER15ff voll den WeiSien von trockenen Hithner-Mist, und brenne drei
Welschkorn-Grutzen zu Asche, thue das Ganze zusammen in cine
Flasche und thie cin Quart Spiritus von Kornbranntenwein daru,
dann stelle die Plasche neun Tage, in die Sonne und schiittle sie alle
Tage cinmal, nach diesen siche s durch im abnehmenden Mond und
thise es aber mals in cine Flasche, Wenn sich cin Satz religt, so giche
Jdas Klare ab, bis es ganz klar wird, Eine Frau welche mit der Mut-
terkrankheit geplagt ist, kann von achtzehn bis dreifig Tropfen alle
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rwei Stunden nehmen, und cinem Kinde, welches die Colik hat, gicln
man von ein bis sichen Tropfen, gemiB selnes Alters. Ist das Kind gans
klein o kann diese Medlzin in der Mutter-Milch gegeben werden.

S62: Ein Mittel gegen das Erbrechen der Kindbetterinnen,
Nimm cin wenig Catnip und la es der Kindbetterin als Thee trinken.
Dieses wird das Erbrechen stillen.

563: Eine Kur wenn ein Kind die Colik hat.

Wenn ein Kind mat der Calik geplagt ist, wenn es auch so schlimm is,
dafl es auf keine Weise ru lindern wire, yo nimm ein wenig Garten-
Knoblauch, zerquetsche es und driicke den Saft durch einen reinen
linnen Lappen. Von diesen Extract mische einen Tropfen mit cinen
Tropfen Spiritus von Kornbranntwein fir ein ganz junges Kind, und
gich e3 demselben in der Mutter Milch. Fiir ein Kind welches drei

Monat alt ist mogen drei Tropfen von jeden in der Mutter Milche
gegeben werden,

564: Eine Kur fiir den wehen Mund der Kinder.

MNimm die Blatter von rothen Fallrosen, weifie Lilien und Salbei, von
jeden cine Handvoll, thue alles in ine Flasche mit einer Quart guten
Kornbranntewein und a8 es drei Tage stehen, Wenn du es fiir den
wehen Mund der Kinder gebrauchen willst, mische einen Theeloifel
wull von den obigen Liquer mit einem halben Tschill Marz-Schnee-
Wasser und einen Theeldifel voll Honig in elne Thee-Tasse, dann
rithre es mit cinem Stuckchen Alaun bis der Alaun soviel als eine
Mesacrspitec verschwunden ist, hernach wickle einen saubern lin-
nenen Lappen um deinen Finger und wasche des Kindes Mund ein

oder 2weimal des Tages mit der obigen Preparation. Dieses wird es
bald heilen.

565: Eine Mittel fir die rothe Rubir oder Colik.

Nimm etwa cine Unze innere Weileichen Rinde, ¢in wenig von dem
Kraut Krausemiinze, ¢ine Unze Knotengrafl und ein Tschill Hei-
delbeeren |whortleberries], thue es alle in eine Flasche, mit einer
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Quart Franzhranntewein und laf es drei Tage stechen, dann mag vine
erwaschene Person einen Theeloffel voll drelmal des Tages nchmen,
aber cin Efloffel vull sifles Ocl muB d=s Morgens eine halbe Stunde
vor dem Einnehmen der Medizin genommen werden,

566 Ein Ocl zu bereiten, welches jede Art Wunden heilet.

Thue cine Handvoll weile Lilien, cine Handvoll rothe Fallrosen-Blat-

ter und eln Tschill peruanische Balsam- Knopfen [die Knopfen miifen
im Anfang des Marz-Monds gebrochen werden, | in eine Flasche mit
einem Peint guten Kornbranntewein, cin Peint Brd ndi und eine Unze
Kampher, stelle es drei Tage in die Sonne, dann nimm e¢in Peint von
diesen Liquer und mische es in eine Flasche mit einen halben Techill
Terpentin-Spiritus, einer halben Unze Spick-Ocl, einen ESIofel voll
braunen Zucker und eine halbe Unze Stein-Okl, stelle die Mixtur wie-
derum drei Tage an die Sonne und schiittle die Flasche alle Tage. Die-
ses giebt ein vortrefiliches Ol zur Heilung fidr alle und jede Art vom
Wunden,

$67: Eine Salbe zu machen, welche alle andere abertrifft.

Mimm drei rothe Welschkorn-Gruzen und brenne sie ganz fein zu

Pulver, etwa drel Unzen von den Excrementen eines Mannes, (das betz-

tere mull auf eine Schaufel gethan and zu ganz feinen Pulver gebrannt

werden), eine halbe Unze Drachenblud und eine Unze Silberglatte;

stofle ¢s alle 2u felnem Pulver, alsdann nimm cin halbes Techill Mul-

lein Blumen, ein halbes Tschill junge Hollunder-Aestchen, eine gleiche
Quantitit Petervilien, cin wenig Wallwurz-Wiurzeln, ctwas Alantwur-

2cd und cine Kleine Handvoll stinkende Nachrschatten-Rlumen, thue
alle die Kriuter rusammen in ¢in Tuch und zerquetsche sie ein wenig,
dann thue sie in cine Pfanne, thue nahe zwei Pfund frische ungesal-
sene Butter dazy und cine halbe Unre Bosin, brate o5 woh! denn
nimm es ab und siche es wohl durch ein Tuch in eine Bowl, hiernach
thue eine Unze Bienen-Wachs daru, und lafe e= cine kieine Weile so
stehen, ruletst rihre d. Pulver hinein mit einen Schappchen von Pein-
tholz, thue 1 halbe Unze Campher u. rithre es wohl bis es kalt wird.
Wenn du Wunden hast, so streiche etwas von der obigen Salbe anf
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cinen Lappen von elnen linnenen Hemde, leg es puf und laf es fir
cinen halben Tag darauf liegen, dann nimm es ab, wasch die Wonde
mit etwas Marz-Schnee-Wasser, mit etwas von dem im vorgehenden
Stlcke beschniebenen Ocle vermischt, und wirme es ein wenig, leg ¢in
anderes Pilaster auf und fahre fort wie vorhin, Dieses wird es schnell
belen.

S$68: Fine anderes Mittel Wunden zu heilen.

Thue ein Plund ungeldschten Kalk in cine Bowl mit ctwa ¢in Peint
Mirz-Schnee-Wasser, lass es 12 Stunden steben, dann gieBe das Klare
ab in ein anderes Geschirr und thue cin wenig silBen Ol oder Flachs-
samen-Oel dazu, Dieses macht eine schr gute Salbe fitr Brand-Wun-
den. - Und wenn du ein halbes Techill von dem im vorietzten Stiicke
beschricbenen Oele vermischest und die Wunde daniin wilschest, so
wirst du gute Wirkung davon ausfinden.

569: Ein herrliches Mittel far ersrorne Fife.

Nimm ohngefihr 6 Quart Huhnermist und rihre ihn aul mit etwa
2 Gallonen kochenden Wasser, in einen Eimer, dann lege ein Keines
Brett daruber, auf welches du die Fue stellst und bedecke sic solange
bis die Mixture so kalt ist, daf du die FiiBe hinecin thun kannst, thue
sie dann solange hinein bis es ganz kalt ist.
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Byrantine Magical Amadets amd Thelr Tradition.” fourmal of the Wiarliory and Cour-
tamld Iratitutes 5601993}, The matif of speaking 1o the uterus to remingd it that
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it life nnd ihat of the person sre linked dates to the rwelith conury in Germany
{Hanns Bachiskd-Selubli, Eduard Hoffmann-Krayer. and Gerhard Ladike, Hand-
wrilrferbiact der Dewtwehen Aberglapbens (Berlin und Leiprig W, de Gringter & Cio,
19273, vl 5, B4 Soch belich might caplaln why the healer pleces hls or hey hand
in the orea defomed

124, This word, & with the one in the German, i Hkely nonsensical and Inserted 1o
madikaln the ihyme.

139 A versdon ool thie remendy was colianad [n Lebanon and York countles In the carly
twenilicth comtiry. Fabwin Miler bopel, Brlnh amd Supersznem of i Pennspimmza
Germinrs, ed, Marion Dexter Lenrned, Amerivars Grrmanics [Philadelphla: Amenie
s Giermanica Press, 19130, 268, 286 (coryzal, 304,

130 plghily proneumesd Hohmon 1R85 bas “dastineily spoken”

13l This, or a simifar phrase, often appein ot the end of sliesls cosdscied by ioda’s
prwamare. Whether thls erginates sith this charm is unknown. Sce Krichel,
Penwsaniing asmang the Prinpplvamia Dugole A Tradislosal Madical Prociice im ihe
Mastern World, 141, 263,

152 filling awsnys “withering wwne™ Later editions sdd "oder sbadmmi,” "or declines”

13N in perfert sobwrngae The Cerman can also be (nterproied e “fasing”

14 One pounoe mgeulaies that these b thie pod ants found Do pine forests. Oskar How-
orka and Adoli Eronidd, Viegleichende Vnlsmedirin Etne Darseteflong Vilkoned
Ezinishier Bitten wned Gebrduche, Amschaswngen wmil Helfaliosen, iles Alvrybinbens
stnd sder Finsbermeefizin (Stunipar Stecher & Schetder, 1908, wol. 2, 39-40,

135 This charm was sspevialy popalar ereand Meckdenborg, but it was known even
an far south as France. One venilon stated that e ey most asee fnom a blad
hen, and that amyone who uncoverod the epg wolild feoeive the discase. Jacob
Grlmen and Leopold Kretrenbachor, Dewtiche Mytholepie {Gras Alademische
Druck- und Verlagranstalt, 1968}, vol. 3, 465, Other vervions, wsed for impotence,
statind that the wrine should be half boilod away, and ihat beaving the gy ot the
anthifl maa be done b allence, A moleball was on cecason st for the
anthill, Felix Lictsroch, des Geervnsion von Tilbury Ovla Jngerialia i Elner Auswuhl
Men Henuusgepedum [ Hannover Rampler, 1854, 237 Kard Rartudh, Sopers, Mdmher
nned Gelwduche aws Mekdrmbiarg [Wiens Braumtller, 18791, wol. 1, 334; Hobn, 11
Vidkabellkunde 1. 90, 4, %% Novorks sl Kronfeld, Verplaidhends Vidkampadizin
Fine Dartellung Vallwmedizipisteer Sinem sad Gebrduche, Assobsumnpgen und Hiei-
fakroren, des Aberplnabens wind der Zasberenalizi, vol. 2, 3900 Frans Kavwer wm
Schdbvmurih, b dor Dberplle—Ginion sed Sigen (Augsbang Ricger, W3 vl J
238-51,

136, Without having coreersedd .. 3 The transation of the word "mnbeschraven” Is one
of the maost bafilling elements In The Losg-Loar Friend, The comveerse of the wond,
berschraisen, can mcan casting d gl scomdng @ person in oo, deouting, of dan-
dering, bringing together many of the negative funciions of lingusge, both social
and supernatsiral A good trandation seeee o be "in silence)” thowgh this copld
mean the one performing the charm shoukd either he slient or svoid conversation.

137, A procedure similer i tat of the witch-buttle, a cistalaer in which a bewiiched
inadivicual's urine was placed to reverse vhe charm, Thaagh they might have par-
allefs In somme Geiman and Dhaich traditbess, the bottles are an cxslusively Brit-
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ish phenomenca bruught 10 the Mew World, making this a fordgn addition 10
Hahman's usal German repertisire. Though Hohmnn does mor este this explic-
iily, the sdmonition sgainst piving 8 key to another hikely Indacates that the illness
wis catsed by a witch who sought o obtsin the botle 10 free hemadf or hersell
from enchaniment. Ralph Merrifield, “Witch Botthes and Magical Jogs.” Folkfore
e, miy, | [ 19551

138, A variant oo the charm- type = [ob sedebat in sterquiling,” 2 traditsonsl charm
agalzst worms belfieved 10 date back 10 the twelfth contuiry, This ane i notable for
ity sulbstivation of Mary for Job as tts main fGgure. Jonathan Reper, Erglish ir-
Bl Chapm, B Communicatlons, No, 288 { Helslnki Saomalamen Tedeakatemls,
2005y, 111-12

134, mor fens .., Herpe primween: Holmank 1846 has “no more than thiee minute”

140, The German here b "haowhraen” See igm d

141 Aceording o ihe German, the shirt shiuld be put on agin ance imanle-vain.

M2 Ascondbng to the German, this shonld be done thres times,

143, The days of the wock were sometimes imoked o drive of fever i Germany,
ibosugh Sundiy and Frdey, days will mase Christlan sisoclations, wore neore
comman, In other examples of this charm, onby the "day™ or "beloved™ wor
addressed. Rochiold-Seiubli. Helfmann-Kraver, snd Lidike, Fondwirierbuch
dey Dvvitscher Aberglindyns, vol. 2, 1464; Anton Burlinger; Vidisthimbohen, M
Sctrwabien, Heruspegeben vun D Awtor Rislivger § Feeiburg im Breisgas: Honder,
LRALY, vol, 1, 209% G, Scdba, "Fin TMehersegen Eorfiinst foachims | won Rasnden.
barg.” Zeitschrift fior Destsches Alterthum wnd Dewtsche Litermatur 23{ 16795 The-
nor WallT, *VisTisglauben und Volksprbrduchs sn der Dberen Nahe” Zrnchnifr
sk Vierwian filr phetmische wnel wegfiiliche Vallalumde I 1w08), 209 Adolf Wiatks
and Eland Hupo Mever, Dvr Detnche Vidkbsaberplende der Gepenwr | Rerline Wie-
ganct & Gricben, 1900), 15, Pensonification of deys of the wick ooowred in other
coedeats one Pennerbvanis Duich custom rogquined that pant of the car of & call
b oirs W nesday be desbscaten] i that day, Fogel, Baliefs arid Superaririoss of the
Peamsphanda Germans, 174-T5

144, Gerrman sources ofien give 8 number of the various types of fever and other
cosnlitions, swith scven, soventy-seven, wisd ninety- nine belng the mos commen,
P binld-Seubll, Hotfmasa-Kroyer, and Didile, Homdbedenerbnah den Dewsaiuen
Aberglaubens, vol. 2, 1488; Wuitke and Meyer, Der Deutsche Volksaberglaube der
Lrepertsmert, 320, The seveny-seven fevers refof bo & fregqoently recurring fover. Max
halr, ixutstis Ennkcinamen fuch (Manchon: Piloty & Luchle, 16899, 144

145, Brown and Hobmen 1846 have “the Creed”

144, wartid wfter penrise The Gormsan states that no speech at all shudld oocur at sy
thmee during the period,

147, mor s porks This Vkely reflocts the Bblical probabition oo gating this mcil
| Levithom |17, Devlerononey LEE]

144, A folidore nomedy usuelly gssociated with witches and spirits, nol with il -
vidwils, Rachold-Sadubly, Hodfrann-Krayer, and Lodike, Nondwiriechn des
Pewtacher Abprghinbess, wol, 2, 1868708, Aovonding 1o ope Hesslan Tolk belief,
hmsever, crossing o siream when a splrlt was fallowizg a person would cause him
o her 10 [l into its power. Thendor Bindewald, (ferienisioes Sagenfuch, an
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adewy Volkskumde Camammelt { Frankfors 8. Heyder und Zimemser, 1673), 16647,
Another prssihility is that running water will break the healing charm kel | Chris
Balandi, personal commiankatio .

148, The silifres i sctmally b the colsc iesdf, sblresse] as & porsonalivy,

150, The same charm was wied 1o make cattle osed to a new cwner. Wuttke s
Mleyer, Der Dictsohe Vilisoherplndy der Gegerward, 433,

Hotuman sdvertised for the return of 5 esasing dog in the sapplement to Dier Read-
e Autler [or Janaary I8, (A28, Wilbur H. Oda, " [obin Geonge Homan,™ Historice!
Hewiew of Herls Cownry 13]1948), 70,

151 The sbivining-mod. Beferences tn these iterm 0 the Genman literature dute back
b the (ftecinh century. Willism Barrett and Theodore Besterman, The [Hvining-
Hand; aiar Experimencal avd Prychologicel Froestigarion [Mew Hyde Park, B.Y: Uni-
veriify Dooks, | 968), 67,

2L The German adds, “and mich thingy”

15X Dhiwlning rods were ofien cut on & partioulsr day, with Chratemas Doy being a
typecal choice m western Germary. Bichiold-Stiobli, Hoffmann-Krayer, and
Litcleke, Flamadsvirterbuch des Dyutachon Aberglaubeins, vl 9, 831,

154, Thés differs from the tradilonal divining rod, which merely poinits 1 the sub-
AANCE IN Gusshion

155, Arclangel Gabriek An angel who bore messages to the Prophet Daniel and 1he
Wirgin Mary (Dansed 81537, 2037, Loke 1:36=34]. [t neight be thay he ls oons-
nected with the rod bere as Iy plays & simidar pole of bringing "news™ io the user,

156, Hide-boumd See nnte B2,

157, Numerois versions of this Incantatos appeer in Penneyhvania Datch lore, afien
seommipanled with the spplication of motherwort and splinde, Thomas Royee Bren-
dle and Cliwde W, Usger, Pl Muducine of the Pennaylvamia Germuerer The Mos-
Ol Cieres, Pennevbacia-German Snciety, 45,2 (Momistosn, PA Soc, 1935),
1% G,

138 The Gierman weed "Flalermans™ b o bat.

159, Similar charms imvobved burning the entire bat 1o powder and then inserting
the powdier bl the barrel, or Inserting the blood, heart, or Tner into the lead ball
when carl. Hanne Richodd, "Vollakundlche Mitgilungen sus dem Schwiizeri-
schen Soldarenlchsen: Proben ous den Emsendungen Schweizerischer Wehrman-
mer,’ Sclnvelzerisches Archiv fiir Vallsbumde 1901915}, 227; Alswertun, Bewdlorte wnd
Approbivrie Simpatherische ieomd Natdrbiche Apeprche Grhetmmine fitr Mevischen
sl Vieh, (Leiprig: Bokmeler, J000), 200; Fogel, Beliefi and Superstitions of the
Pramsplwinta Gerenams, 36 Alods John, S, Brauch urd Valbrpbrube b Devtrchen
Westlaiterien, von Al foler (Prag: 1 G. Cabve, 1905]), 32628,

1ol A ypumg ke (st Bseded 2 The German calls for "a mole”

Tl Pt s erailatme,

fed Hronwn translacion. For another example, see Wictor Lonuner, Vilbsahdmdiches aur
dermt Sandrhal [ Oclaminde: Heyl, 1878}, 5L

1%, Oiher versions have the tongise 5 8 posabilicy, Whether siach sn anribution (& a
corrupliog of the next charm, calling for howsndstongue, or vice versa, b unknawn
Antan Blrlinger, Aus Schwwben Sapen, Lependen, Aberglouben, Sitten, Rechiy.

2144
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Erduche, Ovtoneckeseien, Livder, Kindrrmrine, News Soimpiliong, veo Astos Haeliger
i Wicabadern: H. Killinger, [B74), wol. 1,435

164, Another versioa requires the person 1o bold the heart, tranafiaal with the
hound's tooth, in the keft hard. C. M. Rlazs, “Klsne Beftripe rar Mytbologde,” Ger
mnkc Viertchulornchrift fiir Dewtsche Alserthamekinade, 12016771 360, Anuther
sddds the stipulation that the hound be black. Adalf F, Dorder, “Ie Therwelt i
der Sympathetischen Tiroter Vollsmedizin,” Zeischrift des Vereing fur l_m'.I..llum!r
R{ 1§98, 39, Vet ancther imvabves both the heart and the tonpue, ths bridging this
charm and the one Fllowing. Ovwald von Zingerle, *Segen und Heilmisted aus
Einer Wedfathurner Handschrlft des XV Jahrhundertn,” Zeitschryl des Vireing [y
Valsbunde 1 18911, 324

165, "Dops run ewsy om one who cxrries a dog’s beart .. ” FIinf-nd"-'n’.H._S-.lum.
patwrel History, Likei XXVIIE=XXNIL, (Cambridge, M1 Harvand Univ, Frow,
1978}, 247; Dachtakd-Seubll, Holfmann-Krayer, and Ludike, Handworterbuch
dey Deutichen Abergtasbens, vol. 4, 475 Avgo Engelien and Wilhelm Labn, Der
Vil in der Adark Branadenbicrp: Sapen, Marchen, Spiele, Spriciedrier wumd
Cacbradache [ Berfing Schaliee, (B, yol. 1, 2375

16é. Houndsiongue: Crmsgheommen afficinale.

167.%__ |doga] indesd do not burk i a dop's ongue i placed in the shoe wisder the big
o™ Plirry amad W, H. . Jones, Natioral Histery, Libri I'q."b'h'l—..'l'.l.'l.'fidﬂl.n*rhil.r.
Masas Harvard Unhe Press, 1975, 247, Pacudo-Alberius Magnue “And if thou
shalt have the afurcnamal herb {houndseongue| under thy [oremaost soe, al the
Diogs shall keep sleace, 20 shall not have power 1o hark.” [Bast and Brightoan p.
9} See alsir Pai] Direchader, Siere, Brasch iond Vidlaglewbe in Schfexien (Leipasg RG.
Teubiner, 19013), vul. 2,97,

168 Mule-fial The Cerman bas “mole”

189, Another verson roqaires the areas that will be tumed white o b whawel, and
the mole bolics and fat o be strained out before wse. | Starlcius, CGelietmmisnl.
b Meldensehars, Oder dev Vollariwelipe Fifyprische Magoche Schild {17500, Xre—s0,

170, “2f any man will bind the right cye of 2 Woll oo his right sleeve neither men nor
Thogs may harrt him™ (Best and Brightman, 611

171, The German indlcates that these people are olficials or konds

172 Five-finger griss: The Europesn plant most ofien connectal with healing was the
creeping cinquefoil { Petensif reptioms), but the dwarf cinquelitl (E conadenci)
weerma b have bevn better known ainong the Proandvanis Dutch, 1, E Lidk and
Ihomas Hoyee Brendle, " Flant Naes and Plast Lot smang e Wenniyivasts
Crermans,” The Pemrphanis-Gerwnth Spciery 13, o 3 (19235, 101,

173, “Moreower if any man will ask any thing of s king or prince, i glvah abundance
of eloquence, i he have it with bim, and he shall obtain it that he desareth” (T
ara Brighiman, 21) The Gorran auliln here that vhe berks b oo For thie dyeater
& nsrge supporied by the medical Tersiure,

174, ~Take the graln or com of [the rosel, and the com of Muastard sed and the
oot of & Wensch hang up these in o tree, and it will not bear frust afier. And if the
aboresaiel thing Be put about a net, fahes will gather there” (Bet and Braghta,
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175, Irunweed: A term for several species of the genm Vermowda. Although this is s
biteval pranslstion of the German "Eienkraut”™ that term actually refers 1o the ver-
vain plant genes Verbena), so called dioe to {is obility 10 heal wounds inflcied by
lewigy or Eia al=liey W caase bron io e iempered, Jick asd Brendie, “Plant Mames
ansl Plany Lisre smong v ennsybranin- Germans,” %2 Plasts b both gesines hare
medivinal uses, thourgh the cormespondence to Hohman's sygpested usapes is Jight.

76 Flobman 1888 has “the Quincy, or Kings-evil.”

177, The Ceermesn skb, “in ihe home.”

174 "The mont of this berb pur upon the neck healeth the rwine pox, bnpodumes
Behiind the cars, and botches of the pede, and such a5 cas sot keep their water
It healeth also cuts, and awelling of the tewel, or fundament, proceeding of an
inflameinatiog which groneh in the fundament; und the baemorrhalds. | the juie
of it be drunken with honey and water sodden, It dimalveth those things which
are in the lungs or lights. And it maleth 2 good breath ... 17 any man put i i his
hoiune oor vineyand, of in the ground, ke shall have abundantly revenives, of yearly
profits ... And ifants bearing i1 chall be very apd 1o learn, and love learning, ond
they shall be plad ansd foryous™ (Mest amd Beaghtrran, 22-235 Ovmitted rom Hohin-
an'n wuirk ane it wses for lov, purgateves, and delving desmond

179, " Rallen wnad hensern Brand” can cover @ wikde variely of conditions, ranging from
fever 1 erysipelas 1o canger, but the comtert seems 10 indicare mofst amd dry gan-
grene, Brendie and Unger, falt Madcior of the Fenmndiers Caermane The Man-
Ry Cuirea, 150,

180, Sanct Horiee Mo figure named “Saint lorjus” s known The best candidase
might be “5z, Iddores.” though none soem 1o be associated with gangrene. Brows
has “Sancti Slornn”

181, The Ciermuan states this miust be over the spat ol (he aiflioon

i82 The Gernuan adds, "The single M, means the Bt name, but teo B, N, mean the
first and last names of the one who is tried e That is the mesning of the single K.
thruigh the entire bossk, Everpone shoald be careful® Brown and Hohman 1846
i ule 1his lire,

18N, The Ceeriman bove, "bise Lewte,” signifies witches, See Johannes Dillinger, *Frid
Peuple™: A Companminee Study of Wisch Hosds én Swilion Asstria and the Flrctomie

of Trier (Charkotsewille: Unlverslty of Vieginias Press, 20091,

I8 A vemlon of cus charm was used I the Orearks against sischoraft, Vance Ran-
dalph. ek Mg and Folllure { New Yorc Dover Publicstions, 19640, 286

185 Foning Prsie, Pt Pilaie, ilie Rinan oificlal who sushorned the eriscfivion
of Jesus (Malthew 27:11-28), This mighs be a eorruption of the Latla "sub Pontio
Filatn,” which appean in the Apastles” Cread It might alss indwde 2 punning ref-
erence bopons,” Latin for bridge (hes Blandi, perswnal commamication ).

V&, Aniither versho il Bopet's * fob sedobat in stemguiling” chasm-trpe. See Tieim .

1T, Wevaent has Smocsamt and ride Jilag s s comtadn Jdistance and hack theoe tonses”

185, Poflevik An infammation of the burss where the nuchal bygamens meets the ver-
tebtae, near the top of @ horses head.

IR, Brown (19, 143 ]) cibed @ e ol a elmmilar charm amiong the Persrpbvania Geer-
nians for hlisiers on the tongue.

(i<

190, Cherries were very popilar with German setileni ih the New Wbl The e of
the chersy tree ta tramafer many siesents from a aulfeeer i well known in Ger-
manyl Bachiold-Seaubli, Halfmann-Erayes, snd Lidike, Hambsdrrerbuch ides
Deutschen Aberplaubens, vol. 4, 1430-1432.

191, The erven Symbsodically the eaves are & birminal ared, un the loundanies of o habi-
tatind, In which trasaactlons of power might oo,

192, The Gerrman sestes the twigs st be Lasd derwn a1 msdnight.

193, Excrement, hussin or otherwise, was 3 common ingredient in folk remedies
for woumds and other allmenis, Mchiokd-Sgebil, Holmann-Koryes, and Lodike,
Hamdwirterbuch des Dyutichen Aberplaubens, vol. 5, 2.

194. This final line seema to have been added in this edition.

A sdenibar charm for bisters on the 1ongoe was found in Pennayhania Duich country
in the late nincternib centery, W, L Holmen, "Folk-Lone of the Poansylvanla Ger-
mans [} The bearnal of Amaerican Falblare 2, o 4 [ 1HEY ),

195, Compare o “Motker's milk and Chei's Hood 7 Is Tor the red mose pooid.”
Charms with simillar wonding ace ofien weed for ermipelas, Dricrdaing the frans-
farmations of a chers over fine H 4 rlaky busines, but the sdditional maierial
miight indlcaze thar this is 8 former rhyming cherm expanded and repurpusad for
cther athments. Carly Seyfarth, Aberglouhe wnd Faubered i der Vollomedm Wt
Sacfoneny | Leipzig Withelm Helms, 19133 117-118

198, The German sdds, =T treat the wildfire boah a1 wounds and & sore Emb also®

197, Dragon! The term “Drache,” among the Peansyivania Dutch, is also a verm thai
appliad 10 the will-o'-the-wisp, the mysteroos lights seen in the seamp, See Holl-
man, " Folk:Losre of the Pennaplvanks Germana 17 35,

198 Wigue: Thoupgh “wagoa™ does thyme with dragon, the word “fach® in the origi-
nal means “wream.”

199, Shnanedk vanishiod,

200, This ls an example of & charm (ruditlon kncwn from Sasony and Tharingis, in

which s discase and & dragon appear over @ stream In many verdons, the dragon
drowns and the diseze Ehewise vanlshes. See Bichnold-Seanbli, Hoffmann-Freyer,
anad Lodike, Handwirierbnch des Dentechen Aberplawiens, vol. 2, p. 389-390,
Armong the conditeons for which o slmilar charm was wied were pphilie buboes
and ulcers: A Birlinger, "Besegnungen Aberglavhen” Alemannia: Zeaschrifi
fir Sprache, Litteratur wed Vollsbiende dey Blazmes Oberrhieinr und Schnsbenz,
17( 189, 24%; Flard Hogo Meyer, Hadiscdies Violladdben im Newirzehnten Jobriun-
eleri | Sirassburg Tribaer, 1900], 574, respectvely, Another veruon, used b cure
discase of the wdders in cow, should be spoken three times, esch time stroling the
amiral frons head to tall, followed by an immcation of the Trinity. Adalhert Kuhn,
Sagrn, Geebrdvcter imad Mibrchen Aol Westhuler: i Ergen Anaderm, Besoribers dem
Asgrovzerulen Gppeadin Moskiaaesoblonds {Bopeng F A fesckhous, 1889, wal, 2,
31 Waitke pnd Meyur, Dy Dvatache Vollsaberglale dir Gepramiar, 441,

200 “and dry™: Added in this editon,

201 Variants of this partioular charm, Invelving rubbing o wart with a plece of mea
and disposing of i1, are relatively common. See lemes Handy, "Wirt and Wen
Cusres,” The Foll-Lore Recond 1, 271,

47
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2. The German *Henkelfise® signifies o young chicken’s five. See Fogel, Reficfy and
Saperstitions af the Frangdinanmia Girrmsem, 322

M. Under the amves A popular place 1o beave or And items that conld take gy
warls, A Jickel, "Aphariimen Ober Vollsire, Aherplsuben und Volkamedicin in
Franken, mit Bossnderer Kckaicht sof Oberfranken,” Abfsndfumpen der Mrturhfs-
tornchey Gasclbohat zo Ndprherg 2018811, 129,

. Fopel, Beficfs and Swperatitiins of the Pl Crrmiass, 31559,

J06, which hus cvered . Omilieed] from Reosm and Hohman 18468,

207, The Creorman has “ohee beschranm™ (wee Hem 4}, Brown rembers thia as *withou
washlng”

200, Thrusing & peroa through a blackbenry bush three times has been 0 comman
cure fur many aibmewts ascrom both Earope snd America. Windend 13, Haod, Mapi-
cal Medicine The Felifons Comipone of Mesicine fr the Rk Befief, Ciorlwin, and
Ritual af the Peoples of Farape and Amirica: Selectind Fuseys of Wiepland 1, Hand
[ Berkeley: University of Califorals Fress, 1984), 140, For anotber Gerinan lan«
guage chare, see Paud Hiceel, "Aherglaoben Im Kinios Zirich” Schwrizerfscher
Arcla firr Valksbwmale 2] | 598, 281,

H, Compining fevere German: " Ramp- Feber” Hohiman 18466 has *Hectlc fever”

26, AbaveCatohar Likely @ variant of the charm word “Ahracadabea.” firsl attesed
in the Lifer inafEfsats of the plnascian Ceintos Serenio Samsmonicas (212 AD)L
Ser Quinlis Seremus Sammonicus, Livr Maficimaliv (Paris Prewes universdtaines
de France, 1950). L) 4. The wond lus become o staple of both charins snd stage
nuagic. Intriguinghy, the purpose snd wisge of this word are almost the same in
both Sammonicws and Hohiman, See also Steve Miller Band, Abvaoadabn § Loy
Apgelen: Capitol Reooela, 1983},

211, Rye whiskey: The German *Koenlsranntwein® might also signify corn bramdy, b
Hoshman | 46 bus “rye wibkey™

2L Tobarre: Leaves from plants of the Mauotuana gratie A New World plant, tobacco
becime dosnclated with 5 wiile variety of folk remiedies, Other uses of tobscon
in colic remedies can be found In the Crirks and Kentucky, Katharine T, Kell,
“Tohacen in Folk Cunes in Western Society,” The Jowrnd of Amserican Folklore 78,
s, M | [9651

21X Apples and apple trees wene often Incorporsied Into teothache preventatives and
remdlew In Germasy, Bichtnld-Suaubli, Hoffmann-Krayer, and Ladike, Hand-
wiirteriarh dex Dientschen Aberglaibems, vol. 2, 519520, The intent here is o rans-
wer b Cuniditan 1o the oo

214 The idea here b one of ransference. Similar charms, also using Blood from an
aching tooth, were wied o pransfer the toenthache to & trie, wooden croas, or other
object. Jdckel, "Aphorismen (Ther Volkssioe, Aberglauben und Volksmedicin (o
Franken, mit Besonderer Hisckeliht sl Oberfranken,” 178: O Kraosrp, Vinkiui.
grm, Erpdblumpen, Aberglauben, Gebrduche wad Mircken mu dem Ouilichen Hin-
terpammern (Posen: L jodowlics, 1885), 162 Alhertus, Alberns Absgmes. Being the
Approved, Verifind, Sropathetic mnd Notural Egypitar Secrete; or, White and Black
Art fior Man mind Reaa [Chicagoe Ejyypiisn Pubs, oy, 193], 24, 5

N3 Kmot-grives The term here actually nvcans Plmnigo medla, or hoary plantain, This

wzs @ qomiman remedy, usually shen mismally but sometimes vsed as an amiles,
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for fever since |.II.E.4|.l'|.l:'u:|':||I!I (Plermy, Flontorne Maduinefie 26, 200, Rasbidd Sl
Hafmann-Krayer, and Ludike, Manstwieterbnich des Deutschen Avrplibsi, wil.
%, 219-21], Pleewhere, Hinhman states that this term refers to the “Sdaschren,” a
term used to refer 1o the Flanfape major, of comman of greater plastaine hehann
Ceory, Holman, D Land- wnl Hews-Apethoks, Chiler, (reinourr mnd Grdiedliclier
Utnterrichy flir dem Raer wnd Snadienamn, Exthaliend Die Allerbomen Airel, Sowulif
fir INg Menschen Als fir Das Vieh Besorders flie Dy Plerde. Nebot Emem Grossen
Anhairg vam der Aechien Rirberry [Resding, P Gedruckt bey Canl A, Brockmann,
IniAj), 51.

218 Podwiar tincar; The onigin of this phrase B unknown.

217, Eva s has referred to such plirases as "impossibility formolbe” which place a
condition on a particular event that is imposdble, The second son for the Virgin
Mary appeans ropestedly In Hobman's work See Bva Pdcs, "Mirscles andd [mpos-
uibslipien In Megic Falk Poevry,” in Cherme, Chmmers and Charming Peternatisna
Faesearch on Verbad Mapw, ol fonathan Roper, Fulpraee Historical Srelees w Winch-
oraft umd Mapic [Hamypahire, England; Hew Yorks Palgrave Macmillan, 2009).

A Thissenitence b an scbtithon 1o the oAl

219, Hohman 1846 A pood cure §o slp one from maving,” This is not indicated iy
the German.

220, The German indscston ibe Arst and lasi neme shoukd be used here.

221, A line from the Gorman hymn, “Gott Lobd Es gobe nunmehr ruem ende™

222 Wvhire swelling Synovits

123, Brown has “who had soeght half of the docion™

220, Tobsver haew Dt M sheve,

235, The German slmply staies the mixinere should be bollad amd sralned.

226, White virrinh £inc solfzte. The German has *Callinenstein,” which might be a
misreading of “*Galdrenaein.” Richiold-Sdubli, Hoffmann -Kreyer, and Lodike,
Hamstwirierfiich des Destiben Aberplaubens, vol, 3, 268, This substance can couse
writation [n the eye,

227, Spiewort (Calamins rootk The German “Kalmen.™ Dkely Indlcaiol caraway, an
wgredient b other ope wabes (e g Chrdstol Winang and Peler Lilfenhach, Fan Now
Artzny Fach [aiinn Fag Alle Fusierliohe unmd lanerbache Clieder dess Memachil-
chen Ldhs Samipt Heren Krencbheven wnd Gebrechen von Deen Flaups an B o der
Famolen urd Wie Man Dieseden Durch Gortes Holff wsd Seine Daroy Goechaffese
Mitsrsed s Mt facrfer Winm Wiesilert ipid Cardens Soll [ Ursel: Thich Cornelmm
Sutorium. 605], 37, Splocwort wis d term for Avonu cabimi, of Pevet flag, i this
tlime.

128, Chver: Sympginim aromsficem, @ common gpice with medicinal mses, Applring o
thie oy is ot reosmiseimial

214, linven sadds | Bose - Bond!§®

280, Fuged, Beliefi wid Superstizsses of the Ry pame Caormmames, 304

231, Hiohman, De Land. o Flass-Apotheke,, 50,

232 Flawend git: The type of ol bs sn sddition to this irenalation, [1s usage Tor this
purposs b unknmen,
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333, The German bere echoes ihe laa words of Jese on the oo {Joho 19330 A
written charm with these words was abso usad to dop bleeding in Briitr, Rartsch,
Sager, Mirfarn wnad Gebrituche i Mekbembury, vol. 1, 376

M. The orlpinal sdds in sibence” See lemi 4,

235, The urlginal sdds, “and the thresd shoold hove no knots™

I3 Thea ring... fhe first timee: 4 ., the Sint bandage vsed to dress the wounid

237, Coppennt Irond 113 sulfate. The original indscates coppert L) acetate, or verdigrin

A Mo in olunan 1846,

239 This sevims to be g guess on the part of the translaios for "unbsechraven” It most
iikely means " ebeca” Sew [eon 4. Beown has “hefore making your ioik”

20, Athertis Magmue (e 11931280} Dominican theplogian and philosopher. Hob-
man'’s passages attributed o dee man Lingely derive from the Liber Apyregorhos,
4 likely apocryphal work on the natwral viftues of siones, berbs, and animals
compoed afier kis deathy See luabelle Draclants and Alheriss, fr Liber de Vien
bbus Herharum, Lapiduny et Amimalbiome {Liber Aggregationti}; Un Tegre & Suonds
Atribied & Albert Le Grand, Micrologus” Library, 22 [ Firermes SISMEL, Ed. del Gal-
huzao, 2007 §; Michadd B Bewt, Prenk Beighteman; pnd Afsertus, The Raok of Saorets
of Adberivis A of the Viniues af Herbs, Sones and Certaie Beswbs, Aliv g Bask of
the Marvets of the Werld, Serles of Stodies in Tudor and Stusn Liversture (Oxford
[Eng.]: Clarersdon Press, 1973).

241, “Tsiddoirus soremety o say, thal tae aihes of o greal Frog, bomme st g woman's gie-
dle, restralneth greasly the coming of 3 woman's natural purgaton,. Ao, I 1 be
tempered with water, and the head or another place be snointed with it, hair will
no moee grow there” (Nest and Brightman, 611 The reference would seem tn be
to Talsbore of Seville, suthar of the Enpmolegio, though no onrresponding recipe
might be found in thay wock, Bidore and Stephen A Barney, The Enenologies of
Eddore of Seville (Cambridpe; New York Cambridge Univenaty Pren, 2006].

243, "AMilviis, o Kite or Glede, 1 a bind suffcently known,,. There b5 o certain Mone
ford [n the kosees of thls bind, 17 it be kooled craftily, which i s be put into the
ment of ten enemies, they slull be made frwends, and there shall be made very
poud pedce among them,” {Best and Brightmam, 58]

243, Vil T b “hawk.” Al tus Magmus cites (he Kite, an Ofd Workd preda-
ey blrd of the grows Aitva,

244 Fitr pr Comadoone Brown states Ut Gickees B pout, though Brendle and Unger
state that this refers specifically to comvultions among infanie

143, In the original, thas was not part of the incantation.

b JT7-fold fiew Memeros sefrures, See Tem A above for the spnificance of the nom-
ber 77,

247, Brovwn has, "Yoo take three shote at each shot you bution oo bition” Tying
i Dwigs e vwitcbes b ksl are found o oller sersbons of the charmg see
Wurike and Meyer, Dvr Dewsche Villabenplisbe der Gegeanrt, 318

4R Devrease of the moon A typical time for charms causing a condition o diminish,
i with the moon. Thid, 323-24.

2as, Mo Hleely " im ailence.” Seg [lom 4.

250, Many suich charma in Germany tnvolved tranafers(ng the goat 1o & tree, Althoogh
an exaet peplica of this charm has not been found, eloments soch as the 77-fold

250

-

R e Tt G S

gout and the timing on Friday hefore sunrise can be found in other duarrna. Bach-
folid-Saaubili, Hofmann-Krayer, and Lidike, Hamfwdnierfuch des Destichen Aler-
glaonhen, vol, 3, B05-R46; K B Haase, “Vodamedizin in der Grafuchafl Ruppin und
Umigepend,” Zeitsbors dey Veretn fior Vollabwsde 18971, 167,

251, The adveriisement Holiman woie for the book states thin will be dlactine in two
b three miises,

353, Erown: *So | conjure thoe by the Holy Virgin.®

753, Three hnfn were & common corponont of Pennsylvania Duich magic. Sooit
Francls Brenoer, Peasybvanda Putch, the Plalw and the Fengy (Harrisbung, PA
Seackpobe Cin, 19371, 74-75, Many charms involving Lhe transfer of catile from
buyer to seller Invobee the use of hair tn hold” the cow in place {Waike and Meyer,
Per Dewtychr Valbaberpheibe aler Gegermwart), 43439, The same charm waa useld
s that a cow would not milss her calf, Fopel, Befivfi arid Superstitiand of the Prna-
rrtnamia Ciermner, 165,

254 Hastan fljs Moyeriols devructor, an Old Wdd masct destrictive of whest cops
that carne o thie Statos m the lage elghteenth contury,

I8, Lt Pt il (hrotgh o bracking process b creste s soltion,

e Abirtinmas St Mertia’s Day, November § 1. Cherries ard typleally in season [n
carly summer w0 ihis would be quite a feat

257, Abwlberey e The mulberry iree blooms in Lete spring of summies

o Spoagdieg neirle Dimics desboa,

255 Alihblic Likdy common yorrow (Al eoildvba ), Browo has "arseamant,
arsd also corsway, which i not o the German.

268, Memdocks A mlstrandation of "Heuiwursel,” of bouscleek | genus Sempervvim,
i reading confirmed in Hakeman |88, As housclock b native o Southern Forope
and the Fertile Crescent, bocazing [ for this recipe wonld hove been quite diffsul

261, The German adds, “and s the cracks,”

262 Thia bs another formuls from Alberiia Magnis' Bool of Sevnei, “Hie than boldeth
this herb in his hand, with an herb called Mol or Yarrow, or Kosehlesd, i ome
froe all fear and fantasy, or wisinn, And if it be pot with the Jukce of Houseleek,
and the bearer's hand be spolnted with ity and the residue be put in water; of he
enter in the water where fihes be, they will gather wogether 10 hls hands, and sl
ad piscellurm, And iF his hand be deawn [arth, they will leap again to their own
places, where they were hefore™ Best, Brightman, asd Afbertus, The Ronk of Seort
of Albertvn Mingriais of e Vienues of Heres, Storier and Cortane Beaats, Alio o Book of
the Marvels of the Workd, &

263, Acmnding to (he Hool of Saoneis, Hohman's source, the author is incoreect on the
eguation of these two flowers. The correct plant is lefy Helistmpium eumpanme
Hokiran 1846 has here, “5an- or Choke-weed”

2, The Crerman sdds, "and is dicover the unfihlulnes of § woman

265, The German ddds, "I the sbovernentioned thing is placed sround o plece, where
ey wnemen are, narmcly o a charch, 0 those thet broke their marriage betweon
lsem, cannot sooncr go from the place, until i is talen away again.” This lne
seerma i have hevn revnoved from Liter German oo, aned the only transtation
appears i Brown, Other Germus verkonos gl dhis as well, e Dorler, "Die Tier-
welt i der Symipathetischen Tiroker Volomedizin,® 40
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26, “The virtue of this herb |s marvelloos for if (1 be gatheml, the Sun being in the
wgn of Lea, in August, and be wrapped in the leafl of a Laurel, or Pay tree, and
a Will"s tooth be added thereio, no man shall be slile t have o word o speak
aalnst the bearer ibereol, bul words of peace. And if sy thing be stolen, if the
bearer uf the things before named iy them under bis bead in the night, he dhall
see the thief, and afl iy conditions. And soncover, if the sloresall herb be put in
any chisrch where wormen be which have broken manimoay on their pari, ther
shall never e abde to go forth of te church, cucept it be put away. And this las
prnit hath been peovead, and iy very troe”® (Best and Brightman, 4-5).

267, Bevrwn “brown” Hohman 1 Bb "the mamps.”

268, A e applying tu any number of planis, with greater oclandine | Chelids-
nduen muriias ) bering the most Likely beve, bused 06 Best and Brightrnan, os well as
Hohman 1846, s wse io treil cye amnditions is iraditonal, bat the herls i mins
ki 10 be tonie and should only be adminbitered by prescribed dossges. The
German name came aboul due 1o ihe knotting of the root. Lick and Brendle,
“Flant Kames and Mart Lore smong the Pennsybvanls-Gernteae” 215,

64, “This herbr springeth i the thme m whick the Swallows, and alio the Fagles,
ke thelr pests, I any man shall have ihis herb, with the beart of g Mobe, he shall
everenme all his ememibe, and all manens inosut, and shall pot swsy all debate, And
if the bifise ramed herby be put upon the head of a sick man, il be should dic, he
shall winigj aneen with o boud voice, if mof, be shall weep® {Best and Brighiman, 75
The rest s e fomeed bn the Latin o the Faglah irandation. Deaclants and Alber-
tuss, Le Liber de Virmtibus Herfurram, Lapatum er Animalinme (Lo Agyrepatioms |
Ui Tiorte i Suonds Anvibud A Albert Le Gramd, 266-04,

I, Adivty plete: A comimon Penwybania Datch oure for a sty Pogel, Belicfs and
Supvrsidtlvein of the Prmmgploiiile Crrmens, 290 4,

271 In his sdvertroment for the book, lichman daimed this charm would be effec.
tvr in twenty-sin o feenfy-seven hour

ITE Thin particular imcantation Lacks the Trinisarlan elements eseally fowod in soch
ceremnninlen. lichioid-Snubll, Holmans-Krayer, and Ladile, Flendwirierhpih de
Devtschen Ahsrplobens, vol 9, Bi0-%41

I7A. An before direvind o frem 11,

ITA Ar e very forst dovwr, Thin secvion is & bit of pociic loense on the part of the
tranalator o provide o rhyme to the chane.

7% Tupe Worpe The tranalation here obsoores the large number of discase afirib-
wted b0 warrems that evisted b Pennsybvanis German folk besleng, ranging (rom
felons 1o acne 1o insanity, Brendle and Unger, Folk Medicing of the Pewnsylwaria
Crerrnans The New-Okeoalt Curer, | TR

276, Similar charms, moving an afiliction from the hones outwand through the bisdy
Bt Lhet malural workl date from the alath omtury aiid on, Willtees D, Paden and
Frances Freeman Paden, “Swollion Wisman, Shifting Canon: & Midwife's Charm
and the Buth of Secelar Bomapce Lyvric,” PAMLA: Proceedings of the Modern Lan-
pusape Awocirtion [ X5, no 2 (200100,

7. An evimple of the *Tres bonl freires® charm., Hoper, Frplish Virbal Charpa, 137=
133,

278, Dworease, . ontse Ceermman “eat in. .. exf oo™
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279, Yoder finds a similar charm with the theice. reprated phrase *rian deln gan®
[("draw oul ihe pobson™) In o manusorpr. Don Yoder, "Hobmas and Romanus;
Criging ansd MFiffuison of ihe Pennsyhans Gorman Prseose Manml” in Amerjoon
Folk Medieine: A Syreposium, ed, Waylsnd Debs Hand, ef all, (Berkebey: Unlversity
of Caldornia Prow, 1974},

180, For o German parallel, see Friedrich Loach, "Deuliche Segen, Hell- und
Bannspriiche,” Wirmemberyische Viertshiaknbefie fir Landezeschicher 1] 189},
182, This charm apgears in e flm Appresticr fo Murnder [ 1988), though Suther-
lind’s charscier ignoees the admionitkon regandlng remalning oui of ihe ddopg's
slght.

281, Hollirw hore A folic explanation for Moo in crtbe. Some frmes were onaware
that these horns were naturally hillow, only checking nside swhen the cow wis
ek This cure, Usough ineffecinal, was less Barmiful than the uie of orpentine,
Ray Dowplas Hur, Aserican Agriculiuee A BEowf History [West |alapemie, IN: Pur-
doe University Prow, 2003 ), 282

2BL. Ul i wpringe ...t An extrapilathon by ihe tranadstor, See nlin Fopel, Beliefs wind
Superatition af the Pemaaybronds Genmanm, 165,

83, The Botc Infesiations of worm larvae.

284, Arother example of Roper's “Job sedebat in genquiling™ charm-type. Oudlly, it
#ppears that none of the variants In [Tohmaes indede the Bildkcal fgure lob him-
sclf,

185, And do you pood The German has, "and anper pus”™

TR, Words ire lmarys i b a dnieriul A prnoral instractson as (o bow the chares
alimidd b aneid, Thee last sentense here |s omitad in Hohman 1866,

24T, Similar charms inchedes the word "gekrenrigt” or “orucified,” here. Baroch,
Sageni, Mirchen und Gebrduche auy Metlendwurg, vol. 2, 48; Losch, *Deutsche
Segen, Hel- und Dannspricke,” 229, The other trenslators have tried their beat—
Hohman 1846 "Which Christ, the Lord has buld™; Brown, "Which Chriat, the
Loed, has barne”

88, A similar clarm was ved for the purpose of fighting toothache. Hirsed, "Aber-
phauben im Kanton Zorich,” 139, Epyprian Seorets stipalates that this s 1o be wed
Foor o, fur slsem the hands should e run over the back three tmes and s ke
sicde tapped, Afbertus, Alernar Magaus, Befig rhe Approved, Virified, Symparhetic
and Narwral Egypiian Seorvts ov, White mnd Tlack Art fior Man aind Beast, 40,

RO Patsrid Bty Likely wooud botony, or Stackys officomalia, As with the blrch, ki
nest knaowt (0 have any effect on this conditlon

290, St Joha's wortl Hyperioem perforatum. This herb has a number of side effects,
and findings on it cifertineencs for Btigue are inooncipsve,

291, Bcfors Baving. .. : Hohman 1848 "when snber™

292 White odk: Quenus alfsa, Tess or decoctlons made from white sak bark was
Comsmem ireatment among the Penasylvania Dutch for a varfery of dbosden ik
and Reenafle, *Plant Mames and Plant Love among the Pennsybvani -Grermians,”
2581,

268, The German does not montion destroy ing rodents, sne neither Jdoes the cdharm
itsedll Nemetheless, it is part of 2 boader tradition of charms that also center
aroand leaving three shesves of grain in the barn, often in 2 croas pattern, with
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an incantation thet does call for the destha of the mce. Mot of these end with as
ovocation of the Trinity, Bichiold-Seobli, Holfmann-Erever, and $Lodike, Hawd
widrteriich sley Dvutechen Aberplndes, vl 6, 615 Albertes, Bewadliedd nad Appre-
bivrie Symparbeiishe ind Nafticlicks Agypriche Gebrimeioe fur Memichen wnd
Viele o 20%; Johin, Sote, Brrich and Vollypbiabe for Dasschen Weatbohmen, 158
Biinger, Vidimambohes, mies Sdnosben, vol, |, | 20-21; Meyer, Raidic e Villale
buri i Mrvirisefies Ehrhurderi, 425 E Ok, Daneernds Try ok (Kb Gyl
dendal, 19171, 04=319 Dirochaler, Sine, Pranch und Valbbnube in Sclfesien, vol.
2, 75; Fland H Meyer, Deutactie YViodiskunde mit |7 Aliskivnpen und | Karte {Sires-
sbharp: K. 1. Trobaer, 1898, 228252 Richard Woasadlo, Fratebeluche fr Meollen-
by | Hamslbieng Chalckbori, 19270, 29=-00,

294 The ides b seema 10 be that the alment will be tranderred to the bane. johann
Adolf Heyl, Villssagen, Brduchs wnd Meimungen aus Tirol {Rriven; Kotholich:
politischer Prossvesein, 1897), BT Alseris, Al Magsie, Being the Appeoied,
Verified, Sypmparhetic amd Matural Egrptsin Seerets) on, White and Sk Ari for Mam
witel Revrsr, 1 M Foped, Befielr ard Superstitions of thie Permydnani G, 169,
The sairie techinkyes was also vsed i oune bone gpuns snd waris. Fanny . Bergen
aried Willdam Wiclls Mewwll, Cierrerr Saperatiiips Collaied froan the Oval Tradirgan
of English Spealang Folk | Teddingion, Meddlesrs Fcho Lirary, 2007 ), 54 johann
Pollinger, Asy Fandshit umf Unmpebumgs Em Beitrag zur Heims- umi Voltsbunde
{Manchen: Ddenboirp, 1908}, 2R7-88; Schitnwerth. A der Oderpfals—Siiien
wrd Saapeir, vol, 3, 335, Flae Hoediger, "Alkerdel diss Borwalde, Kr, Newstoriln, Pom-
mernl,” Zeitachrilt aes Virrins fur Vidbabunde 11]1903), 99,

295, Winde viimok Ser fran 40,

T S of load Lead {11} acelate, This sebatanc i dleo harmdul

247, Honewater wei 2 comunon Ingrediont by eye-waber In Savomy. Rachisdd-Sibuhli,
Hoffmann-Keaver, and Lidtke, Mandweortertnadts dey Denitacben Abveryplariberis, vel
Y8

9, This Ainal scrtonee i an acddaion of ihe translator,

= Witheu beimg obde. ., ¢ Brown substivotes "I is the Dest Charm For this Porpese
in the Book,” and omots the todlmwing setemoe.

300, O Ferer... bend & reference 1o Peter's power granted by Chnist {Mainhes
i1 %), Cilven this Soripiusal seference, it b sniurgslaing tha we e Peter dn many
charims to wiill ddeves, e Hlel, "Aberglohen im Kanton Zdnch.” 264 -65.

Xil. This is the mme opeting a that of a thefcharm found by Omo Heilig in o
recipe book found in Handschuhsheim neas esdelberg, st in I8EE, e jen
hefore Hohmas's book appeared, See Omo Helllg, “Sepen aus Handschuhabielm.”
Zeitschrift des Vs filr Valbubainde 501895

32 Kimipp or abd Genited o Brown.

WL Wi airtdoles of Seitke e and 1lchemen RS Bave "ihe oread ™

304, 11 b ciardois that Peter b not invoked Beee coce again (o doose e he [ bound, ond
it might be that nther verseona of this charm will be found substinoieg bim bere.

5. The Geresan states that the choloe of pronoun shonld be hassd on whether one
wi e [hicves aer afbocted,

Ma Sevencyt Abrophy of the shoulder miuscks in a home

W7, Pieve; Ceereman “poned ™
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308, Pumpline Wever (2001 takes the term Kibrhim to mean squash in 2 mone gen-
eral senne, though this attribiston & by no means ceriain, This i, bowever, one ol
the few instances in which a plant native 1o the New Warld and not the Old is used
in a Hobman recpe.

M5, Fiwe... water: Omitted in Arown.

B Ginger The German "gelben Ingwer™ indcates turmerle (Curra kgl

ML Molasses beer had been & popular recipe in the early days of the aodoay of Penn-
syivania. “Chur Beer was mostly made from Molosses, which well boyld, with Sai-
safras or Pine infused into it, makes very lobersble Drink ., " William Penin, "4
Further Acorunt of the Provinge of Fenmrylvanda, by Willlam Penn, 1685, in Nur-
nithves of Enrly Perareberria, West New fersey amd Deliare, 16501707, el Afhert
Cook Myen {Mew York: T Scribner's Sons, 19121, 267,

3L The German sdd "It b then goomd bee™

S8 Fohman, Dig Lamd- wead Haus-Aporhebe, sder, Getreer imnd Grindieher Uner-
richi fir den Rower end Stadtman, Enthaliend dae ARerbesten Mitted, Sowohd filr der
Merschens Al fidr das Vieh Resomalers fur die Plonde. Nebat Einern Geones Anbany
v alier Archiien Farbeer, 50,

ML Turtle divwr Hinds of the genus Strepropelia, nove of which are native w the Mew
Tinrkl,

5. e Lond- iond Hame-Apothekr adda thar the blood must be warm, and that the
treatment an slersdy asded seme wilferer

& Whise fify Lilivm camdiders, [t has been tmdssonally wied s a topical mrestment
for pain relief,

N7 Sewthermwart; The German Ehenlraut spploe to the genua Fplobium. Some
of jtn ppecies, mon notably fireweed (E anguenifafion], have been used 1o reat
topicel uflflictions. The rransdstor might bove resd thes as "Eberraute,” or Arierong
abretwrricm, known as southernwond, Lick and Brenadle, "Plint Mames and Plant
Lore amaong the Pransybrania-CGermans,” 38, Brown has “ecommon thisthe™ { Cir-
wisery afpure || Hohman 1846 bas "Carllne thisde® { Canling vilparis |, which his oo
ko medicnl effects bud was wsed as & folk remedy to frest wounds,

ME. As bomrg ais ... 1 Hohman 1886 omits this,

M9, Capuchin prider Tlss sudntance was o common apothecary’s aire for lce. After
s e for a polsoning, [t wis banned |n Sevaoy, with various renedics sabetineoed
therefore. See Friedrich Kochenmetster, O animsed end repetole parentes of the
Frurnary Boady, vol. 2, F9,

AN, Camenock: Kewl harrow {Cwossl spiiant), 8 Eutopean plant not known for i
insect repellent qualitier. Brown has “cowslip” a name that describes varioes
plants, none of which heve the desired effect,

321, The German ddsls that the paper mint bie duinked bn pounded abem fira,

22 Sevew Brown hos “foriy-seven”

320, Prach mones Peaches { Prmmas persica) were bivught w the New World in the
seventrenth eentury. The pis include smypdabin, wioch can baid 1o cyanide poi-
wing.

AN, Sevwrak Germai "a fow™

125, The person,.. 1 The Germuan irulicates that this was a8 woman. v has “ony
wile™ Hobieran 1848 armits the semtence entirely.
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Jia Hiohman, D6 Lasd- und Hawe-Apotheds, odien, Getrewer wnd Grandlicher Unter-
richt fitr den Bewer und Stadtrsen, Exthaltend (e Allerbezen Mittel, Sownhl fir
e Mpmaryn Al fir da Vieh Aesonders e die onde. Neber Finem Ginninen Anbaey
vt il Avcleien Farferey, M,

327, The German text has here "increasing moon,” This inclodes g corioos teist
penctally one wouhd sssockie o diminkbing geowih with a waning moon, but the
Linpiage of the charm rovere the traditional Hinkage. A charm for golier using
sonillar language chroulaied omong the Penasylvanla Duach bn the bate ninceenth
cenitury, See [ G Ohwens, " Folk-Lore from Buffalo Yalley, Central Fennsylvania,”
Tl Jowirmal of Amrigan Folifone 4, o 13 (1B9L); 124,

3N A slmiilar charm for warts was uied throughout Pessoybvanis Duich couniry,
Fusgel, Reliefs and Supersritfons of the Peuwphanio Germeens, 324,

329, Alberiis, Armtotle, and Jalin Basmann, Krcgprficwe Wik Biacklem §| Fphoata,
Pl Gedrucks [bey G Baumann? |, 1799, 62 Werner Mang, “Volluglaube g dem
Sarrpanserlemnd” Shmaizeriuhes Aector for Vidiabpnele 24 1922-23), 305,

VHE, The fird part appears in Hohman's Land- ppd Hings Apetheiy, 7, including the
curious distincreon between fve and aght rosts that appean i the Gernaan

A3, Awpus 14 in the calenadar of the Wetern church

332, The Uherotid bhas "eight”

333, Dandetion: Temmamum officmale, an Ofd World import. Tt has various medicinal
properties, though none related 1o the oyes are noted. Brown sod Hohman 1848
kraclisle varloa wondi deriviad from ihe German,

SM, The German s anchear as 1o where e roots should be hung. In both Brown and
Holman 1B46, around the neck as the proper position.

335, Tape A strip of choth, instesd of the mosbern sticky-slded office smpply.

334, Weover 2001, AX: "Cotpon, mobsiened with o few drops of distilled oil of cam-
phor and then lasd ppan an aching tooch, will sop the pain The same preparation
tnseried lato the eam will stnengihon weak hearding and heal bussing and finging
of the sarme”

357, See Denn 102 for pertineni safely e

334, Fogel, Neliefs and Saperstitions of the Presayiodn Germanx, M0-11.

33, Thosdor Ewinger, Theodor] Zulmperi Theatrion Botamows | Baselr In Verle-
pung Hana Jacoh Bachaiis, 7440, 217 “Wider das Wiirgen, Erbrechen und den
Dhurchlauf dies Magens, so von KLhe vewmacht wind; bioun eme Schnine gebilsa
Brod, nisse sie in Mabrasier, bestreur e mit ein wenig gestomener Melcken, und
rutee olio disselbipe.” The calmative effects of cloves on the stomach heve been
mivtei] elimwhers.

Jaa, Bwinger lists “Slabrasis wine” instesd. 3 vintge originsting on Madeirs which is
umizally white.

i, The German “Fahnenkraut™ is Lathprws eorm, of | he spring pea

MY Pwinges, Theadoni Seinger] Thesinam Bodandoim, 217; " Morpens pachiern peey
Troptletn ein ewmem Lonse] voll weimen Wein singenommen. Aof gleiche Weise
alienel en wuch wider die kalie Gebrosten der Mutier uind Direnon, vertreibiet daber
lan Banch-Grimmen. Liber das v o such dem kalien Mages sonderblch gue,
stirchet und erwlrmet denselblgen, und b das Erhvechen. Ein pasr Trdpilein

2T

|

e et (s

in ein wenig Racrmwolle gegossen, und suf die schmertthase Tahne gelegt, itilket
den Schimers,

* e Melolen O wind auf fulgende Weise destilliert: Nehm sinen guten Thedl der
Gewirn-Melcken, stoast sie Tu cinem dicken Pudver, giesst laves Waser dariiber,
Laset e also vier Tage In warmen Sand sichen, destilliert oo bornach sen einem
pinmernch oder keyfernen Kolben, und sonderet dos Ovhl mit Beumwualle, oder
durch eln Separier-Glis divon sb, Auf geiche Welse wird auch s Frevmet, Mus-
cuten-Blithe, Moscarmess, Psener tnd Frwie-Wurizen das Ochl hesillierer ond
sparirel”

M3 The German sdda, *The clave ol s disalled in thls mannen Take o good amaunt
of choves, pond it into a thick powder, poor a half ounce of water over it leave it
thus to stand for foer days B warem sand, Gl i after that into a pewter or cop-
per Mk, and separste the oil from it with attos of & separating-glee”

V4. Awinger, 825, for Auscus arhoreis; *Welche mit der rothen Rohr oder dem
Drurchbaul behafiet sind, depen soll man Brom-Moos [n Wasser oder rothem
Weine siehen, ond fu trimcken geben”

M3, Fwinger wives the plant’s Latln namie as Lsns officinaruni, o Lchen it gros on
the hranches of troe

M4, Pwinper slso indodes water os a possibaline

M7, Chibi nvos §Eyvapodioss chrveting) has boen wed 0 tea dn a digsetic, but thisis
the cuact opposiie of the desired elect For someons i these condition

MR, Mot present In Hobman 18460,

349, Blur vitriok Copper sulfase (Cu%0, ). A recent study showed that the me of cop-
per sulfate In conjunction with a fluoride toothpaue lowerad the rate of tooth
decay—see A. 7. Abdullah et oL, *The Effect of Copper on Demineraliration of
Denta] Enamel.” fosrnad of Denbal Resporch 85, no 11 {2004 ], Kopethelas this ke
highly tomic sulstace.

180, Current medical knowledge sipporis Hobman on both of these anesmenin
The German adels that thase with the mothier-Tis cannon abide the smefl.

35L Mr Videwiing Kesterime A man of this name dicd ia Daophin County in 153,
bt this does ol secin 4o be consistent with the stay in Americl ghen b,

M2 Faoly prare Clorman: “sinty yesrn

353, Asel that he,,, Stares Crslisad in Hohliman 1846,

384, Chick-weed: Stelfaris mebia, another European plant. [t has been both ken
mmbernally as d lavatlive and vsed a5 & poultice for @ pumdser of conditions, thoeagh
its efficacy in cases of rabies i dulrous,

355, Ceawchherl Amagallis arvessin, or scarled pimpernel. It seernd that pwo plants huve
bezem conFissed here. Some edetions have Caoschnsl

a5k, Tablespoanfiil Brown bas a small egg-glass full™ Hohman [B46 has " fra
et Fil”

357 This might be confusing the Reverend Henry Mublenberg (1711-17871, 2
promement Agure [ The Pennsyivania Lutheran Cherch, sith b som, Uhe Totamss
Gonkial Hunrich Fonst Makbmberg (1753=1015 L Whetber cither had any actizal
cospney thon 1o Ehls pecipe s unkpown,

358, Fowr rimes @ alay., . whale week Hobman 1846 has “four times a day fora whole
weeh ™
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A9, Menry Willisim Sty (1726=180] ), & former minlster and docior bifer known for
hEs sale ol “Stoy’s Drops™ and a hydrophobia core. Frands B Packard, in his erticke
iof oy in A ookl of Amieriner medcal Siopoaphr. 00 TEE comiments ax Bl -
boseing on the Letier:

Whether Dhr. Sio's success dn caring the disease was dae t the remedy of to the
fact that posshily only a small per cent of the so-called rabsd dugs are afflicaed
will rahicw, wr are unabde to sy, bt from the bngrediests i contalned we are
lexl 1 biclicwe theve was nor moch viflue o it The remedy coisdsted of one
srunce of Lhe herby, red chibck-weed, four ounces of theriac and one quart of Boer,
all well digested, the dose being a wine glaidull led chickwesd js suppumand fo e
anfivenismous, fervine, dnad slimelsting,

Aot Fllis, A Comiplaar Spatewn of Experienond bsprovenents..,,

Wal, Hohman 1866 has insgead, " notice one time™

36 Ellis, 378-% A Flowd of Shorp had moee Wool thun pedinary s thenr, by their
By By rbdddd aver wilh Buiter-Mak as sopp ay shars, &v—In June, 1745, 1
was fnlnem'd of a Farmer that was Owmer of 8 Flock of brge, coamse-woal'd Sheep,
that provpes’d very well, pa rily because that, an soon as they were shaorn, be hays
kg @ Tike oof st Ml stunding by bim, rubb'd sumse over Part of each Sheep's
Pl fust yot imest know that Nurter-MEk b what will cause Wool 1o grow apsce
o Shevp, and Hair on any Beast; or, f you have not Butter-Milk. mix only a Tinthe
Milk with much Salt and Water, and rub this Liquor on your sew-shisrs 8
arad | o pusiare yoms, W you iipnage chis vigh, you will kil dee Breed of 'Tloks, of
Sheep-Lice, heal all Scabs and Wounds. prevent Sheep catching Cald, and came
their Woal b grow thick and quick: for these Vermin are frequestly s thick, both
im Lamitm and Sheep, that afier they are shorn, the Jack-Daws, and other Field-
Fav L, will et com eheir Backa and phok teem off)*

3a3 A pll of Lt The Germian stpuistes that “Kochleln™ most have been cooked
therein, Rrinvn has “chickens™; Hohman 1846 kas "cokes,” Ficher oo could be cor-
Fevt

Mol Ris Rt graveslens, o plant native 1o Southern Europe, Though it is employed
in homcopathic remedies for speains and tpical infuries, it i highly wrdc, A sbini-
br pical remsedy. imvolving both eppe and rue, was used (o exse childbieth (e
ker, " D4 “Tlerwelr in der Sympathetisclsen Tholer Villamedieia ™ 171

3a5, Clahy [ohmaen 18466 stipulates & linen choth.

M, Cross-penader ramamission of powwosasg was common, bist coms pender heal-
mig reainanenis are barely present in the corper,

387, Worsrwoud: Arsemidia abslthium, or other members of the Armewisia genus
Orriginally from the Ol Woeld, its only knewn topical wse is 20 an insect repeliont.

A, MeleldMredele Hohman gives “Meldy™ in his translatios, Likely indicating
“hledide,” oF guosciool {Genus Afeiplee], as v weand Lispleally for msnslraathan
anl craimps, Urown {1904 siggests “Middel” or common gualing grass {firiza
artatlia |

9. Sheepripwort. The German "Schafrippen” refers to Achilea rillefitium, or yar-
verws, Hrviort [ 19041 b squaking-grais™ [ iz modial,

370, Puinty plinkiim: The Gerrman “spittigen Wegrich” in likely “Spirrwegerich,” nr
Phiddige Lincerdacs (English plaotam. Omised in Browis
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¥L. Omitied i Hohman [846,

¥7L White turpentine: Turpentine made from the yellow pane (P sshpenas Plinus).
Wienver (2001, 3300 notes that the most asnmen source for this in Pennsylvania
was Lthe Carnlinas

A3 Crerman " Klauondee,” 4 subatance skimased off when (e stomach and houves of
cattle ane bofed

3. Rulv German “fry™

F75. Wirlle: Nporwmn s ™Ml Ser beloe.

36 Courige ... gooat Neown haa *might ... height,” likely 10 preserve the rryme.

377, The similarities between this and the “Three Flowers™ charm [Irem 109) are
naable. It might be that this charm is the resalt of 3 misreading of *Mumen”
{ Bowers b an " Rrsnnen” (weelhi],

ITL Albertus, Afberrus Magnaus, feing the Approvedd, Verifind, Symparhenic and Maru-
naf Eyyptian Secrers; oo, Winite and Black Art for Man gnad Bease, 97. Omitted in
Hohman 1846, ssve for the final Tine,

¥, midnd .. rielen R has all-pervadiag®

280, andt the thind seyx Owmitted from the German, but restored (o its oviginal intent
in the English,

IRL An exnmple of the "D fumen® charm, firt medoeded [n Sedeserland in 1429
anad cormmnn in the German liserature, 11 emight be derived from the *Ured Frauen®
charm, of which liem LM is an example. Rascs age the most common Bower
1o appear themin, powsibly due (o thelr apotropaic effects apainst the Devil and
witcheraft, with lilies following closcly, Nachtodd-Suubli, Holfnana Erayer, and
Ludthe, HomibwOrierinch des Dvutichen Aberplashens, wol, 2, 412424, Oslar Fher-
muann, Blut- und Wisdsepen in ferer Enfwickiumg {Berlin: Mayer & Midler, 1900),
o7

e, This line omitted in Drown

RN, fobe: The protagonia of the Riblical Book of fob, whom Satan afllicied with sons
it the behest of God, who Liter cured him,

ARL, Dt mwrvr: Favw'n has “blomed ®

A3, Moo The Gorrman etipalates the it and List name.

36, The weribon In the Konansabachisin indicstes the teeth, gums, and tongoe as
well, a4 woedl 2 a reference to baus Christ, who was not a contemporary of Job
387, Eemanustichlein 4, Spamer 19548, 46, discusbon, 76— Sparner believes this
to be @ varlant on a famous charm for toothache and sore throat which wsaally
featwres St Peter. Other sovrces festure St Jacob as the protagonis. 1. Ph. Gleck,
“Lizder und Sprilche s dem Eisenztal. aus dem Munde des Volks Gesammel”
Alenannie Fritarhrift fir Speache, Linterniur iond Volloduedy des Elicnars (b
ron aned Scfwnbens, 250 1F9RL, 239, Ser alun Mang, *Vidksglaahe ain deim Sargan

wcrland” 298- 6, Hohman 1846 Lists *scrofils® as the condbtion treatal.

The Romamushichiein adids that zn adult petient should wse water in which alem has
been dinsolved an o moattnessh theee times after each of the names of the Trininy.
The omialon of this peuage sccounts for the curious reference 1 e rite being
for children at {ta end, which wes not mentioned befure in e charm. Oiher ver-
sicuzs umply include a glass of water placed at the mowth. Losch, * Deutsche Sepen,
Heil- gnd Bannapriche,” 223
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388, Throughous German-speaking lunds and beyond, placmg herba or characien
withiin @ shee in hope of warding off 1 efects has boen comman. See Rachiold-
Stanbli, Hollmaen- Krayer, and Likhls, Mandubriertoak des Dientichea Aber
gliabein, vl 7, 1804=1 113,

189, Desle German ™ Deisch” Hobunan 1846 *Delsh” The meaning of this wond i
unciesr, Similsr words with a broad veriety of names exist in many German dis-
Kot mnal 8 slso B up a8 ploce nense, Ralf Odderwald suggests thot the strisc-
e Epudlvaics & defferent meaning might be inlended for esch appearmnce of the
wurnd | privale oorrcipondenad ),

3. This portion of the charm is prnted in a broddsiske from fosrph Hariman's
oo En Lebanon cinca |RIR Russcl] 18 Fareest, Corinne P, Farneis, and Pdwand L
Hnsenberry, Fyeme Leoves and One-Sheere PFenrndviora Goman Bmuidsides, Frak-
fur, gl Thefr Prissers | New Castle, DE: Ouk Knoll Press, 20051, 169

390 & Cecrenan, 9,

Jar il fonck l: Cieet Bkely pefers o the secretions of the cive, & mammal nate
o Africa ond Asia Musk b techaiclly the seencilons of the mnk deer {penum
Moscrs], et the term might alsn be v in 3 brmoader wmse 1o refer o the cnt
sevzelinne Mol were noted for their srong sent aind used in the punfictine of
perfume,

395, Castariwms Gaman = Bicherpail” English “castorewm.”

¥, Whirr.. . vt Geerrnan, o the ™

WA, Ner: Tobman 1846 hs “line” The German could favor diher eaplunation

356, Mot spuite; Hobman 1845 has "not ander”

557, And the doth ... spe Broswn omits thess instructione

Iah, Mot Hkely “ia slence.” Sew [lem L

b i gl Jirar .. e Hohonan |86 has “on the Besr Frickey i thae Lass Cuarper”

400, Article of it Broen has “the Crond ™

401, And fmmipdiaielr, . sepeaitee, Wot in the 1820 German, which has [nstesd *The
suthor of Uels Better bus alay been taughs kar, when the findhed letter b folded
together, three ends of the sime page mass be by each other™

427 Wham Gisd dad kv . : The Genman suggeits fsbead {hai Can sbumehd bar loved,

4, Through tar kermimg owein, 1 ikely a oonfused pelecenee to Daniel’s thiee oom-
penlons thrown in the fery furnace { Danked 33, Tls sendenoe smd the previous onse
are repealed in this charm in Brorsm

4. Ripdipg nenvnlsase l.murrnlh pruind warhs abatdsing prine

5. Yellow corvuldsne The Cerman e Giehi™ coubd possibly mesn gout sccom -
panled by Jausdice.

406, Wiitr commdoons. red semainime Delomoen, and poasbly mdoded o comple-
eramit the others rather than ae refenendes bo sl conditlons

487, Mok pnvaliioae The Germsn “swhnwars Gegdehl” might signily 3 deicase in
which the limbs display Mack mmarkings,

404 Erimr veina

49, Pernied Blier "Pensechloem.” nr Viela fecoler, Brosen {1904 gives "Flower of
Prusae,”

410 The German sdds that no other book on the topic inclodes this remedy.

Dt P (&

#11. Ashestor: The German has “Aspect.” the meaming of which s unknewn. Hohman
1846 bearern thie term untranalated,

412 Leys Soapsuide

413, The German adds that the wick should be dried in the s

414, Seven ringe Possibly a reference tn The Myatical City of God, @ teat attributed o
divine vidon by 8 wventeenth-ceniury nun Madre Maria de fesis de Agreds and
George fohn Mater, Ty of God, the Coromation; dhe Divine Hisiory and Life of the
Virgin Mather of G, Marifevivdd fo Mary of Agreda for the Encourapesient of Men
(Hammond, TH: W. B Conrkey, 1914), vol. 1, M1, Another version has “seven eyen”
Klang, “Volksglaoke s dern Sarganserland” 295,

415, Save mr.,, 7 Brown s " Protect ase, O Gosd, this day”

416 Than e, femer Omitied from N

A7, Awe Miria A trsditinal Catholle prayer in booor of the YVirgin Mery, The Ger
riif ifates thal this mast be repented three tmes,

418 Romemushiclen 1, Spamer 1958, 45,

A1%, God as creator is often inwbed In German fire charma Bichendd-Sisubli, Holl-
reann - Krayer, and Lodike, Handwdirterbuh doi Dvufichn Aberplaubens, val, 2,
1433,

420 This section is an example of the Flum Jordan charm (Ropes, English Verbal
Charmi} =109}, The orginal wersbon of ihis story appeons n the Apocryphal
Chroplcuwm Paschele, datkag from the seventh century {Owen Davies, "Healing
Charmas in Use in rJlFi.l.l'hii.mi Wales 1700-1950," Rallilory 7] 19260, 21 L Typi-
cally found in charms for stilling bloosd, it aleo exinty in the German licrature a3 a
charm o wiop fires, For moee varlanis, see Drochaler, Sitre, Rrauch und Villaghube
dm Sehdesden, vol, 2, 141,

431. Fire charms invoking the virginliy of Mary were common in Germany, The use
of "Damien,” or “women.” instesd of “Mamen,” or "aame,” [ndicates that this par-
ticulir versun is of Lte origin, Grimim snd Eocteenbacher, Deutiche Mythalapie,
wod %, 500, Birlinger, “Resgnungen Aberglauhen” 298, Direchaler, Sifte, Rnasch wad
Vidbplonbe dn Schlesien, vol. 2, 142; Otio Weinreich, “Fine Bewihrier Fosersegen”™
Himiighar REUger fior Villnbamade 9 1910), 141.

422 This phruse also appean o o solitary charm, See 1L Prahn, “Glaube und Brasch
i ey Mark Nrondenborg.” Snincheft de Vervin fior Vaskinde 101851 ], 190

421 Mlaryy versions of this charm are attributed to a Gyper, though ai least ene seems
i be tied 10 a king of the Wes Indies. Welnsech, “Eine Bewshrier Fruersepen.”

424, Anme 17490, 1 The German edition haa 1714, Brown haa the first of June.

475, Trn minutre German: “belf of o quarer bowr™ Hohman 1846 "5 minuis”

A28 e tee Gevierinl .- Hohman 1848 omita this,

437, The German cdition has 1715,

A28, This places the charm inta the crtegory of the Himmelsbeled, ur proecive bt
ier. Oiddly enouph, the instroctions describe its use both in that capacity and as a
wirbal chanm.

429, Thin was a comman charm at this time, that appesred sot only in books b
in bprsaalalien, The earlies versdon of the charm dself, wens the surrounding vale,
appears in 1617, {Fenlinand Mendik, “Ein Erprobter Feuenegen,” Zeitschrifi ses
Vereins flir Volksknnde B{ 18981} Versioma of this charm cinculated in broadsade
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hormm and were beliowed 1o ward off fire if posted Ln o biwse, wee Yoder 2005 27 -
1212, Ovise version was to be writlen three imes apd placed in three corners in ihe
three highest names [(Rirlinger, Valtahgmbiches, Aus Schwaben, Hennagepeben wa
{3, Anton Hirtimgee ), wol. 1, 201=2 Others weere 1o be mid while passing around the
fire three times (g Losch, "Deuische Segen, Hell- und Bannspriche, 161-62)
For other examples, soe Georg Althaus, “An Esghiteenth-Century Gypry Charm,”
feserrist] wf the Gypry Lore Society Series 3, 3501959 Dartsch, Sagen, Mitrchen pnd
Lahritiactee Aus Moklenburg, vol, 2, 357-8; Drechaler, Sirte, Branch ppl Vidksplnibe
im Schfesien, 1O3—44; L Lobe, “Aberglaube und Volksmittel aus dem Altenbaorg-
schen,” Mitieluspen der Gevclichs- wad Alterhumsforschendsn Geetlichaft des
Outerlandes. TIIET4), A53=454; Frans Welnliz, *Pwei Segenc” Zeltachrift dei Ver
vt filr Vidkakumade 211911}, M0, A brosd comparlson of soveral verilons can be
found In Herbern Freudenthal, Phes Soarr den Deutsciorn Gilruben wedf Anncly (Ter-
lir; Leipeig: W, de Gruyter & Co., 1930}, 351=356, For @ discussion of vurlanis of
thia charm, se Winrielch, "Elne Rewibrier Feseregen,” 139142,

. Blacl chicker; An Fstonian custom dipenses with most of this end slasply bas the
chiclen (hrown ism the fire, Johana Wedfgang Boecler, Dor Efeen Aherpliubishe
Getaachie, Winsre wesd Ginmlinfnetten, e foharnn Wislipomp Bovcler, ., AMIFagiidie
Gepramurt feziglakon A bumpen Boleuchier, von D, Fr, Knouemeald (50, Peters-
burg: Egpers, TES4 ), 125,

431, Darring ber terees Menstrusl blood, often considered & substince with mpsti-
ul power. The Ferpian Secncis bas “podd guarie” heee imisead, though ihe Ger-
man agrees with Hohman, Alberfus, Al Magrios Befog the Approved, Verifial
Sympaihenic and Navwrul Egypitan Seorres; or, Wiite ond Blact Ard for Man and
Beant, 1Y ——, Bewithorie imd Approbserie Srompthetische wad Matiehche Agp-
rischet Ciphedmmine fae Menacben imd Viel, 38

ANE Honpipuslnichiens 7, Spamer 1958, 47, Mot present in Holman 1848, The combi-
nation of an epg Likd an Maundy Thursdey, Good Frlday, or Exster with menstrual
Bloond and a black bew s @ conminon one i Germany, Bdchiodd-Suebli, HolTmann-
Krayes, nd Lidvke, Hantwirreriuck des Dvutichen Aberplobens, vol, 3, 1424;
Birlinger, Aiws Schmaben Sapeel, Lependem, Abergloibhen, Sinen, Rechidriuche, Orix-
mevkercien, Livdes, Kimborreine, Newe Sommfung, von Anton Birliager, vol 1, 435;
Grimmi and Kroirenbacher, Deinbiche Mytholagle, vol. 3, 4915 Karl Huss and Ak
Jubim, e Schrifr *Vies Aberglouben™ vos Karl Hio iach dem b der Farsilich Mer-
dfernichscten Aol zu Kdnigswarr Bofisdiichen Momekrpte Ferougepeben,
Beitrdge sur Deatach-Bdhminchen Vilkdonde, 5.2 {Prag Calve, 19100, 34; Alber-
tus, Adberius Mapase Being the Approved, Verifiad, Sprmpaihenic snd Naturl Egrp-
thart Secret oo, White amd Mlack At for Men amd Mewsr, 2% Johann Wilhelm Wal,
Beitrige rur Destichen Mythalogie (Leiprig Gortingen 1852}, vol. 1, 236 This par-
thcular virlani fiest appears i a book of remedies compiled by Michael Schorma,
Landaman ol the Ssis cinton of Scveyr, briween 1829 and 1870 Thes parilouls
temiedy wid soguared froms ode Caipar Bete, who clalmed ke received it from a
Lypay. See A, Denlma, “Ans Dem Arraeibuch des Landamanns Michael Schorno
won Schwyr, 4+ 1871, Sodnweizerivches Archiv fir Vilkaburide 15(1911], 9L

433, This laiter operation b pof in e Eomsamednichbein, bl It noneibebos dates back
b thie seventeenih-Century Swiks canton’s book alresdy mentioned. As Winsteds
observad, 1he use of menstral blood in the charm mialkes it unlikety that this is
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a Gypay charm. E. O Winstedt, “German Gypsies and Fire.” fouwrmal of the Gypay
Lovrr Socicty Serees 3, 12(1933), 58-60, Asother wversdon lists the bodsbect irom a
childbed ey an slsernative. Huss and John, Die Schegt "V Aberglaaben™ von Korl
Haasw macty e i e Fibraplich Merrermicbeoben Bibfothek zu Kdmiprwart Befirutli-
chen Mumuskripte Hermugegeiven, M. The piece of doth might alsn be tied sround
a rock amsd (rowe bnto the fire, Sterkcius, Geharimmninnler Neldemschaes, COder der
Voltadidige Egvprische Magische Schild, See also Drechaler, Sife, Rrasch wnd Vinlks-
glaube fie Schlesien, vol 2, 140, Mang, “Volsglaehe aws dem Sargamerind,” 303

4M. “Trotterkopf™ might be another firm of “Trudenkopt?” a torm wmad to corre

spond 10 8 nightmare or o witch, Such & spirt might enter the stabdle, keaving horses
enhausten] and with muatsed manes, Mahr has speculsted that the spell was oniginally
intersded 1o drive off 3 nightmare, keeping it bosy with various activities until the
mnening, and ook bier bevame connecied with sitcheraft in penoral. August S
KLiki, "A Pronsyivanis Duich "Hearetted?” Manssbefie fiir Devrschen Dmerrichs 17,
pas, & | 1925} Birlinger, Awi Scliwaben Sopee, Laprnden, Aberglochen, Sosrm, Rechis-
brduchse, Orisneckerrine, Linder, Kiriderroing, Mowe Sarnsmlurg, von Aston Dirfinger,
vl 1, 457, Spamier soos the phrise ns devivative of the medioval 1atin "rotare,” "0
trot,* The Figyporiam Savmets bus Bere *Bedpoblia® (Cerman; *Dettralile™y and emphoys
the rite on its own and &5 part of & konger ritmal for inflecting herm upon & witch
Albertus, Athertie Mogmwe. Beimg he Approved, Verifind, Sympathetic aed Matwrnl
Fvption Secrimn o, Whine arid Alack Art for Man e Beaar, 5, 43

A5, Prevndies [Trorens "coart”
3. Breathe on me The German might be trandsted a3 “comfore”
437, The Fgrptinn Secrets bave bere the Impossibility formila, *until that booved Say

arrives when the mother of God will laing foreh ber secoad son,” adding that the
formuls ahould be wid three times lloud. Alberres, Albertus Magres Sermg the
Appreved, Verified, Sympathetic and Natural Egyptaan Secrer; or, White and Black
Art for Man ard Deass, 5.

AN, Ramiriuibileliicin B, Spamer 1958, 47, discussion and bibliogruply, $5-104, The

carkest known varlant of this incantation dates 1o the eirly seventeenth cenfury.
A Birfinger, “Mesegnungen ais dems XKW1 Jshrbundert,” Alemanniinc: Tettuhnf
fiar Speuche, Litteratur and Velbskumde des Blaaeses Obsrrheing iimd Schwabens
T4{IREa), T4, This spell was a staple In powwowing. Such charms were mmong
those brought Inio evidence a8 the Haperman trial |*Ferther Evidence in Hageman
Case” Morth Asericis, Manch 12 1903, 11 “Witnesses Fleand in Hogeman Case,”
Siareh Amricun, March 10 1983, 15; Beraolet, Mew Yok Flemehd, lamoary 14, 19005
Maby located coples of it inseried into an antigue sofs, likely to bring its owner
protection. Mahr, "A Pennsybania Dutch *Hemend™ Sach charma have been oo
sidered one of the matn three typey af written charms wied 1o protect harms in
Penravbvanis Duitch cowsmtry. Thoamas B Graves, “The Pennsybrania German Hes
Signs A Study [n Folk Prooos™ (., 1990}, 150- 162 Ser sl Mans, "Wilksglaobs
aus dher Sargonserland,” M7,

439, Wisches. See hem 24,
L 5o Berm 106
441, Gitde The comiman oom-cockde [Agronenin githage ], The Germain bere calls for

black cummin {Nigolls saniva}, 8 commaon ingredient in ant-wntcherafi nonediow See
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BEchiodd-Sulubdi. Hoffmann-Keayer, and Litdike, Hondwdrrerinah des Diovthen
Aberplrubers, vol 7, 1455,

442, Five-fingey wonk Cirnpuetoll, See Iiom i,

B, Awforibbe Ferols wraafintidie, The pusgent smell of this Ol World plans made
it a contmna imgredient in recipes for driving off evil spinig e g Joseph H. Peiar-
sabr, The Lewsr Ky of Saliemon: Lemepeneon EIndeida Salemosie Detiiling the Cer-
senondinl Al of Commnandivig Spirits Reth Good aod Fral (York Beach, ME: Welser
Pk, 200610, 52 lis usapge was prevalbend catil the nibd-twentieth century among
ihe Penneylvanis Dutch; Donald Roan, *Defvebs:Dreck [ Asafnetids) Yestorday and
Toxlay,” Pennspbami Folldife 14, na. 2 (1964).

B A Cerman variant has "six Plennige” Rachinld -Suiubi, Haifmann-Kreyer, and
Liiclthe, Hiandmosrerbaich des Devirnches Alerglonbens, vl 9, 499,

215, Hene: benne The v bean | Vit fofss).

e, Sale A substance ofien weed Inomagical provedures for protection and desniing,

447, Lignum viter wood: Genun Graisoem, German; Lit, *bornr-wnaod.” Schramek
glives bwn possdhilies: Rhaarms faepuely (alder buclahom) and black alder. fosef
Schramcl, ey Bbhmrerwalidbooer; Frpenaet, Trnche wmd Nabruag, Hina- omd
Wirkichaiftspridse, Seen, Gebrdache wnd Yolksghie, Nt Eisem Anhavge: Der
Bakmierwnllholbawer, Beitrlpe sur Deutsch-Balunischen Volkskunds, X0 Bd
(Prag | G, Cabex {R. Lerchel, 19151, 284, The latter s given in another version:
Hireel, "Aberglaudsen bms Kanton Zarwh” 375 Anolther verskrn of this spell [Libe
alwrve] lietse “Drachenholg"—"Dragnn wal,” posibly referring o 1he black
cherey | Prurius sonain ).

8, Romamshiichlae 9, Sparmer 1958, 45, See abwo Lithe, “Aborglaube und Yolkemit.
tel aus dem AMenbuorgschen,” A manuscript Tound neor Benadsbrg has o similer
charm; *Wenn eimer besoryt, dass béve Leute sein Vieh unterhsben, geriuchen mit
Teuledsdreck, welisem Kampler, Dillsmen., schwarren Kobm (Kommel) welsen
Arind. Auch muns etwas den Boden prbsobict wenden usd mit doem Erbbohrer
unid mit einem Mlasmenbaum-Fropl prchlossen,” H, Handelmann, “Vilksinad-
ke, Yauber- und HeflspeBche Udgl” Am UrOuell 1{1890). See also John, Site,
Frmuch pnd Valbeplauhe im Deutsches Wesibdnen, vorr Alais foba, 320; Manz,
“Volksgloube aus dem Sarganserland,” 37, Other versions mention thal the e
bl he placed while speaklng the name of the Trinliy, Hsel, “Aberjlaahen jm
Kanton 2rkch”

49, One source stipulstes 3 pin plate. Labe, "Aberglaube und Volksmittel aus dem
Alenbin el 447,

4%, Bichtold-Sibohd, Hodfmann-Krayer, and Lidske, Handvbreerbuch des Deicinchen
Aberplopbery, vol. 2, 1423; foding Sine, frasch und Villsplagds i Dvwischien West-
bdkmien, von Akt fohn, 27d; Schimworth, Aas der Dherpialz—Siten wnd Sagem,
vul, 2, 15, It Amand Faumparien, A der Villzdasigen Deberlicforumg der Netmar
I ziir Vol ke Merrbunde | Line Oberfazerr, Muscalverein, 1882], 1324,
This belief was s prevalent that, in 1742, Duke Brrst Augest of Saxe-Welmar
ordered all mayory and judges 1o keep on kand wonden plates inseribned with
the warde “An Cotirs Allmach leegie Consmanem ea,” sn they might be inmed
imbie blades, Willlem L Evenden, Dentache Fruerveraicherimgs-Sollder = Geropan
Fire Marks { Karlowhe VWW, 1985, 1E Ity most recent brown o was in 1R58
near Landshot. Pollinger, Aus Landchut wed Umgelung: Ein Beireay mur Hidmire-
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wnd Volbskhunde, 155-60 One yersion of the charm sates it may also be carried
to puard pgains dog bites and witchorafi; Lobe, "Aberglaube wnd Volkamivie] gus
dem Allenbarpchen,” 447-T4,

431, BATOR square. bs first known instance sppearing in the ruing of , the square has
been wsed for a wide variety ol magscal parpose over § vasl range af googrdphy
and tlme, 11 bas boen bypathesired that the sqiare’s words ane a permaration of
the Lailn *Fater Noster”™ and the Greek alpha and omega, Ity me i Germany o
szop fires was uhiquitous. See Trechales, Sitte, Brnch und Vallagloube in Schie-
seert, volb 3, 142 A Haas, "Froersegen,” Biner fior Puninerstie Vallabumle 3, no, 2
(1A}, vol. 3, 2n,

452, Reimpuslichlian 6, Spamer 1958, 4742 Sev also Mane, *Volksglodw s dem
Sarganserland . 331

433, Sarnhi Likely the wific of Abroham and the mother of [asc. This churm usually
fentures God or Jewes s the indavidual carrang the brand, Such exmmpliss from the
Germanle corpos date back 1o of beast 1596, Frewdenthal, Dy Fruer i Dewtsohien
Crianabrent timel Aramech, Y984, 3967,

454, Another *imposibslity formmula®; see luom 37,

455, Beown amils thes matructions.

456, & slight variant of this charm seems to have been used a1 part of evening pravers
For chibdren, e.g. Johannes Thiter, Sellsrapraplor Finen Alieir Schalastere Mack
ey Tinde elen Virfaesers fllr Seing Freupde Herasigepeben (M Ormberg Schald, | 5641,
3.

457, Sasrach and his rompanions ... 1 Shadrach, Meschach, and Abednego. These
three Fgures were often seen bn Gemion fure charmss, Bichiold-Stubl, Hoffrsnn-
Krayer, snd Liidike, Handwdreerich des Destchen Abergloubens, vol 2 1435,
Hirfinger, Vollwthimivhes Aur Schvaben. Hemwgepeden v D Asvton SerfEmger,
vel 1, 199,

A58, Romaiiushiichledn 5, Spamer 954, 46, See also Mane, “Vidlopgls b aun dem Sar-
ganserland,” 303 Libe, “Aberglauhbe und Volksmintel ans dem Allenburgchen”
£46-47; Lonch, “Dentache Segen, Heil- und Rannsproche™ 237

458, Theew failse ... [wrund thee A reference b the paonees of spocch o ereale masortone
via watcherai, apposed by the three tonguics of the Triniry [n the nent statement.

460, Theor haly imguee Another version bas “Hve baly wounds” Schramek, Der ii3k-
rmerwaldvuer; Fiperurrt, Tracht oad Makrung, Flas- and Wirtscnfreperdte, Simes,
Ceebwidvitee siril Volleplambe. Mebur Einem Anhurspe Der Bahemerwalilialshaiees, 264,

481, The haly Clpriam Saist Cyprian (MM}, & poudly mythical maglcian turned
Chiristlan hishop whio was cvenmually marmyred. Traditons linklng him with magic
are uirmg in both Saandinam and the Haspanie world

A2 Servanr Provens “knight.”

40, Ledd yow palrdpn lronen " ron seay”

464, [ et Bronn: ™1 bless thes before thow art destroped™

465, Asmd afl the fews: The context of this makes i1 clear that peass & the one trembding,
though the wording s unclesr,

4, Inhe The German “Hister” or knight, b likely o misrendisg of *Rii1," the shivering
that sccompanies a fever. Brown takes the former translation.
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467, The cnd of this charm parallels thun of Crux Christl, an English charm from
the eighteenth and nineteenth centery for cure of the agoe {fonathan Roper and
Felrws Folkdore, Faglivh Yerhol Dhurrme, FE Comnnkeations, b, J88 [ Helsinda:
Segmrtinls pen Teedeshabemas, JO0O% ), 101=10)]. The cvenl o an a;ﬂ.n.rg.lp-h.u.l L
renee, Lkely inspired by the carthquake at lesuy’ death {Mathew 27:51 ), Stmilar
charims i Genmany date back o 137% Bachtold-5ihubli, Heffinann-Krayer, and
Lodike, Mindwdrtendnach aler Pemtaches Absrglaulivie, vl 3, R Gelem and K
senhacher, Phratuthe Mythalogie, vol. 3, 497, |1 seems that the Larter materie] was
added due tn the mntaking of the word *Ritter”™ bor *Ray” or fever. Tt hay been
byputhesized that this I of Teasi oo separate charms run iogether) Livbe, "Aber-
glaiabe i Volkemiatel aus dein Alienburgchen,” did-45,

d6A. Mommshdoklnn 10, Spamer 1958, 48, discuaslon, 108-157, See also Manr,
“Volksglanbe aus dem Sarganserlaml” 307; Libe, “Aberglants umd Yolksaniind amm
demn Altenburpchen” J—445,

e, The venbon da Komsoapsbilchbom cimina this letier, though it b bely |1 should L
inaclisded.

L Youw micf wrade.. 2 Mot [ the German

aTh. Bompruebickiea |, Spamer 1958, 48 A shepherd i Rrois ol 1he wine
charm 1o lselp antmals wihio had it boon cating by hanging it frem the wall or in
the stable, Rarmch, Seeere, Ml rcfirn wef Gefrahunhe Aos Mebmbomy, vol 2, 447 See
also Manr, “Volsgloobe dua dem Sergarerlind,” 307,

472 Fomarlichian |2, Spaemer [958, 49, e ala Losch, "Deursche Sepen, Heil-
und Bapnspriche.” 2535 Mung, “Vollegloebe aer dem Sargameerland,” 303,

473, The deriation of thes phrase s mkoren, ot i daies back 1o at leasd the wev-
enteenth century, and often dppeurs es & charm against Tness and thelt, For o full
range of variants, se Adull Sparser and jfohanna Mickel, Ramaseshilohletn Hise-
ruich- Fridalngiecier Kommrenidar o Finee Dewtsrfien Zauherboch (erling Akade-
cuie-Verlag, 1958), 15%; Manz, "Volksglaube aus dem Sarganserband,” M3, For a
sirtilur phruse in this work, see Charm 180,

A7L Romurirushivhdam has® L M. L 1" Hofman's serslon ssenss 1o havw bevn changad
b0 prmte SyTAmEAry.

473, The German imdmsies “fur” should be imeriod here.

ATh. B witerend ... Beown pesdks these traits g applylng s the speaber of the chani
arud oot the slanderer

477. Ramurnusiiicklam 13, Spamer 1558, 49, discusaion, 158= 1860 See Manz, *Volka-
plaube dus dein Sangarverbaind,” 308, Ve woiteni of e o indsaies 1 s
inbended Lo protect ene from slundes, Verbona of the luiler portson date back 10
b fourieenth cemnury and are applicd as charms in a wide vaneny of contexis; se
Spamcr ®ipil.

AT, The Roma did come o the New Werdd with nther cofon e, sand many ok up
their prrovious mende off Bl See Heory W Shoemaber, Gifrbes and Gepap Lore (0 ple
Frannpunis Mowsisine An Addreg [io ohe ] Civie Cluls, Hurfingdon, Pepmpfunri,
evrriibier 5, 190 (ATcona, PA: Tiores Trabmoe, 19240,

AT9. the prophier fones... whales inah 1007200 The "npe of Chin™ iy refers o 8
sumlir porkod of theee daps [noan “undersorkd® siing.
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450, Moenarishidchlein 14, Spamer 1958, 49, Alwo Alhertus, Alberus Aagn, feing the
Approvedd, Verifind Symipathetlc ond Nareal Egypilinn Seorets; or, Whintd inaf Hlack
Aurp Jor Mar gnid Boaie, 183,

481, The reference is to fob 19:25, with the quote Bere belng taken directly from
Luther's translation of the Bitde, The passage has been inferproied & prophesy-
g the coming of the Meialsh, which wes Ekely why it wia kleatifiod as a passage
grantlng magical protection. The context sepgests that the next veoe, "Lnd wende
darnach mit dieser metmer Haut uimpeben werden, und werde in meinem Peisch
Gatt sehen.” should be included with B when writen.

5}, Forunmusbidchlen 13, Spamer 1956, 49,

433, Houwrses Broren: “rowgh.” The German supports both readings.

ABL Benwimidichlem 18, Spamer 1958, 49, Soe abo Lobe, "Aberpglaubs wnd Volkamii
tel aus dem Alienburgsche,” 45 Omitied fom Hohman 1846, A variant of
Boper's “lren Manise™ charns {1 30-131) or the *Deel Fraoen” cherm { Foermann,
Bt wned Wandsepern i Jirer Entwicklumg, B0-95), o charm usually weed for stop-
ping Mood, Versions of this charm date back to the year 400, in the writings of
Marcellus of Bondese, wha reconled pwis charms wsed for [ntestine complalnb
After 1500, It was emploved for o wide range of purpeses, Wha the three pure Vis.
pea maght be, and if they are of Papan or Clrsian osigin, s still debatnd: Eber-
marn connects them with the three women who visted Jessin’ ovnb (Mark 18:1),
the Morns, and 1he Yalkyriew Slmilar verloas of thls charm have tarned up in
simithern Germany and Anaria {=—, Blut- wad Wundsegen o Threr Bntwick-
ke, 9] See also Losch, " Deutschi Segen, [el- und Bannspriiche,” 168; Seyfarth,
Abergbrishe ipnd Zaubered in der Vidksinedtain Wet-Saoheres, 116 Slaricus, 150

4B5, An apparend reflerence to [alah %6,

4Bs, Eomanulnichlein 17, Spamer 956, 49, See abo Loach, "Deutiche Segen, Hel-
uwned Banpapriche,” 252,

487, German has Al

AEE, Brown states this should be *Blutmalen,” but it is mos Tikely "Blutmelen®

459, Brown adds here, “If azy one asks thee what thow hasy done with the milk,
sy

490, Nimmifrmie Brown gives “Reepefrui” The 1863 edition has “milk-makd” bere,
while Bronwn [ 1904] suggests “Wer-nune” Anorher verson cites a "shepherd” who
s driven out as the culpnt jEeked, “Aphorlsmen Gber Volksaitie, Aberplasben und
Vislksmedicin in Franken, mit Resonderer Riicksicht sufl Oherlranken,” 2040 The
Iersplication here s that & witch Bas takien away the cow's milk, cauing It 1o ghe
Blonud iratead. Dther versions of the charm spell give this as the cause; sce Rai-
mund Feiedrich KaindL "Ein Deutsches Beschwiinmgsboch: Avy der Handschrifi
Heramsgrgrhen.” Zeitahrt fir Fehmoligie 2501893 ), 28,

4, Bissameiliichfoin 18, Spamer 19, 40, Sor alen Mane, “Vinllaglanhe aus dem
Sarpamserbarad” 308, This charm i omitted [rom Hohmas 1846

492, Skl of g crimimal The remaing of a criminal are common magical ingredicnts.
Rachicdd Seiubli, Holfmann-Keayer, and Likdike, Hendwdeterbuoh aes Dvirtscis
Aberphrubyms, vol. 8, 207-8, 212,

A8, Momaeuabiichleor 19, Spamer 1956, 530, See dlso Manr, “Volksglanhe sy dem
Sarpunserisnd,” 308,
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AL Roemanushdoblein 20, Spamer 19%6, 30 Omiced in Holoman 1646, See alsoc
Tacked, "Aphorzmen dher Vollositte, Aberglauben und Vollomedicin in Franken,
mit Tesonderer Ricksicht nuf Oerfranken,” 1923; Werner Mans, "Vollaghiube aus
dem Sarganacrlend,” Schwvizerisches Arckiv filr Vinliskumde 25(1924-25), 65-66.
(imcludes varsnt ).

455, A Franconian version of thi cham mchede the tistroction to walk amound the
property three times a1 @ distance of theee paces, lollowing the same path each
tigme, ickel, "Aphomnen her Vidkaatie, Aberpghivhen wnd Volksmedicoin m Fran
ken, mit lesonderer Ricksicht suf Oberfranken.” 192,

498, Thiriy-theee aapeli: Spamer Indscates that the numiber of sngels here was likely
three In the charm's origina forem {176}

497, Spwal i Geerman “at with,”

4538, Danirk, The presence of Daniel bere seems incongrooas, but it s a common
clement of the many Jifferent versions of this clarm, Other antl-thefl charms
include three figeres—Danlel and iwo angels—supgesting that "Daniel” might
b an angel instesd of the propher Barisch, Sagen, Mdrohes wnd Gebrdirke aies
Mablevitricny, vol 2. 335-304; Jacke, “Aphorsmen {iber Vollaasne, Aberglauben und
Vulkamedicin in Franken, mit Besoisderer Bikckelchl auf Oberfranken.” 193, Olin
{Bdchiuld-Sedabls. Holfrmann- Krayer, and Lidike, Hipndwdrterbuch des Deutsohen
Aberglaaberr, vol. 2, 242] links it 10 the shared revelation of Dunfel and Jobn of
Patinod of the bormed dragon wha, in Bevelatlon 13, aftempts o stesl the new
childl from the woman who wears the men A Franconlen veidon dmply mentkoss
& conversation bepseen Mary and the thivv-three anpeis, oreiming both [aniel
and Peter; another from Wort bemberg fextures Peter and the angebs helping Mary;
@ Pomseranian charm includes only Peter and Mary, trying o keep Jesus awny from
the anels {Spamer consbders (his a mistaken trunscription); and Egypiian Secrets
waly mentions Peter and Mary. These are only represeniarive examples. Jackel,
“Aphorismien (Mer Volksaitte, Aberglavben wind Volkemedscn in Franken, M
Rersanderer Ricksicht ful Qberfranken.” 193; Losch, “Dinstache Segen, Hells und
Hannspriche” 162-63; Knoop, Vollsupes, Edblungen, Aberplasben, Gebrduche
wnd Mdrchen aw dewn Owtlichen Herterpamnery, |7 Afhermos, Aleriun Magrus
Being the Approvad, Verifiid, Spmpathens amad Nafurl Epppises Socrets; or, Wikie
ansl Alacd: Aro for Mam ind earad, BA,

4. Somie The numbser of thieven varbes in other versians of the charne, See Spamer,
185,

500, [ the Genman, Mary saks 54 Peter to Sed, and he speads the wunds Ul Tallow,
Mihough 5L Peier b the most corsmon binding sgent in the otber charma, other
figures sometimes substinoie for him (Spamer, 186-87),

500, I the orchend: Beowes “in tree, and plant, and ganden,”

Y O wierever .., Oenited in Hohman (86

503, Srake Hrovwns “Bock ™ Hobman 1888 "1 The "Siock Mok dwme omld gl
shiw np in other charms ws 8 key componen 5ee Losch, “Damsche Segen, Hel-

und Bannsprische.” 161.
S Cominind ., Hobman has “vommand you and all the spirits of them who

kmorwes the maater of ercks™
505, The German sddy, “while you my eyes do nof see”
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w06, Romaruskdchless 21, Spamer 1958, 50-51, discussdon, 167-218 Viriant: Alher-
tias, Allieriue Magnus Belmy the Appreved, Verified, Sympathetic and Maturul
Faptine Secrers; or, White wne Afack Are for Man and Beast, 77-74, 84, 90 Rich-
bkd-Srdubdl, Hoffmenn-Kraver, and Lodoee, Handhdrieriuck da Deatnchen Afrer-
glarchens (vl 2, 2471 dates this particular durm back to circe 1400, Some erdian
insclude @ “Flum Rordan®™ varkant {Item 11%) o an bnvocation of de onos 1 reverse
it, instead of S0 John. Knoop, Vilkuapen, Ersdhlungen, Aberplouben, Gebriuctie
wend Mitrohem mas demr Outlichen Himterpommsern, 170; Drechsler, Sine, Srauch und
Vilkaghaiehe in Scfelerion, vol, 1, 47,

807, Lie fesuin ... Brows omits this,

508 Another example of the Flum Jontan charm, usually found for sulimg blood.
See Ttern 119, Stanicius 157; Grimm and Eretrenbacher, Desitsche Myshedogie, wol,
3, 505,

W, To relaase . Browa: "and he destroyed the power of the old-father of hell”

510 Semme verslons of this charm elsswhens indode s mirroring motd of fe beaving
the Jorikan afier being baptized for freeing the thicf, Bachiold-513ubii. Hoffmann-
Krayer, and Lodike, Mesdwirershuh dor Devtschen Abenglaideies, vol. 2, 243

510, Romwpisbigohbda 22, Spamer [958, 51, dbcusdon, 219-111, See alwo Albertus,
Albertuy Mognur, Berey dhe Approvedd, Verified, Sympatietic and Natarad Epyptian
Secrein: o, White and Biack Art for M and Bee, 183-84; Losch, " Drutsche Segen,
Heil- und Banmpeice.” 237, Dimitted in Hohman 1846, Other sources inclade
the same stipulatinns that appesr at the beginning or ending of Charm 139 apply,
o that the person must go in sdence 1o the place they bellevie a thefi could oo,

512 Hare German “care”

MY Hamamallchlein 23, Spamer 1958, 51, See alue Alberius, Albermus Magwu
Beng the Approved, Verifiad, Sympathenlc and Nassral Fyypoian Seceets; or, Winite
amad Alack Art fie Man snd Beast, 1841 Lishe, “Aberglsube und Yollemittel o dem
Alsenburgschen,” 452-5% Mars, "Vollaglaube sus dem Sanganserbind” 87

S8 Wik German "sanoisery”

515, Bemanushilchlein 23, Spaser 1958, 51, See slaoc Albertus, Alberius Magnus,
Beimg the Approved, Verefied, Spempatlietic and Matwnal Epypiian Sermres on, Whnr
amd RLick Arf fior Mo and Beast, 184) Loshe, "Aberglaube und Vollamitte] sas dem
Aemburgschen,” 453, Manr, *Vollugliube aus dem Sarganserland,” 67,

516, Pears were o popular frull amoog the Pennsyhania Dutch, who had nomemes
varkcties therenfl

817, Masls gt of & colfin: Even i the Classical era, nass buve odien been used i usag-
cal contexts, Silvin Alfaye Villa, “Mails for the Desd: A Polysemic Account of an
Ancient Funerary Pracuice,” in Muginal Proctioe o the Latia West Fapery from the
frsrrasetionl Conferenoe Held ot the University of Sanspesa, 30 Sept-1 Clet, JWES,
ol Bichasd Capdiniy and Franchurn Maras S, Beliphens i the Cineon. o
Wil {Lefden [ete. 2 Tendl, 2010), 132, 14141 For CGerman usage, e Spame, p
1353 Bachiold-Siaubli, HoffmannKrayer, and Lidike, Hendwirierbuch do
Dyantachen Aherglaishers, vl 7, 9¥56-37; Albertus, RBrnihrar wund Approficrte Syr-
pathesticles wnd Narirfiche Agrptnche Llehrlmnbie for Memehen nnd Vich, 853
Herrann Leberecht Seracke Das Rl fim Glaoubern umd Aberghiuben deor Mol

264

2




&R

-

P e P e e

Pt YO

At Hesopaderer Beriobsichitying der “Vilbemadizin® wind de ")t her Blutrine™,
Schrifien des Ininuium Juddicum in Berbing Ne 14 (Mindsen: Beck, 19001, 51.
518, Roviwriribiitelens 24, Spamer 1958, 51=31; discusibon, 213=378, Seg also; Per
Froupiad fig iher Moy, Chller Ceferime Sympathenische Wiienschalt, YWinlche Mie Zuvor
rey Pk Erschrmen, any dem Sparisdws Obersest (OFenbach [F]: Calersar-Fab-
rike, §7900, &7 Albrecht Wonsch Richand Dicterich, Keime Schrifter {Lelprig
Berlin, LUk Teulwser, 1911, 197; Alberius, Afberiios Mogmin. Reing the Approind
Verifivnl, Spaippatbete amd Maronal Fgyprisr Seceels; on, Winiee amd Black Ary for A
el fleaisd, 1 ES; Blohiold-Seubh, Hodfrmonn - Kraper, and [odtke, Ifondwsinier-
dracty olex Deictschen Aberybrinbens, vol 2, 220, 234 Ernst o, Aberghadd, Siee wnd
Beanch dini Sdchesisclen Erspebinge: E Beir, sur Dr Vslibunde (Annaberyy Graser,
PR, 170 Hireel, “Aberglavben Im Kanton Zorich,” 265 Mans, *Volksglaube aus
cherm Sarpanserland.” e6—67; M. Lamboet, "Pridwres ot Reortte® Soheeeizerische
Archiv Jilr Vislisbsmele 15( [901), 185, A similar charin from Obervlechiachs calk
o five nialli—one o cach limby and one for the head, Schdewerih, A der Ohers

plid=—8ltien pad Sopen il 3, 213

0%, Fwrdlienize Brovere ™1 am about o amderieke (such a tiagl”

500 Romypnishieflan 26, Spamor 1958, 52

521 Heart of o Iner: Beossme “heart of o Geld mosse”

322 Rughe An addizen o the German. Brown adds, “with which poo throw™

513, Romimminbichlein 27, Spamer 1958, 32 In Refchenhach, Franconks, snd Pennad
sanis [hulch quuntry, luck in gambiling omld be obialned with e slried heart of &
hat. fohann August Emst Kohler, Vidksbneuck, Aberphaidien, Sagen uad Andere Al
Ueberfigfirurgen i Vigthanl: Mir Berickirhtigimg des Orlagan's und des Plriss-
merlader; fim Reitney ner Kuliungeachichie dey Voigehondes [Loipoig Fleticher, 1887,
417 bogel, Belfinf and Superitlifons of the Peansplanma Gerwans, 159, 177-TH;
bickel, "Aphonumen aber Volksaitie, Aberplauben und Vollsmedicin in Pranken,
mit Besonderer Rikcksicht auf Oberfranken” 189, Other versns ald that this is
onaly eMective when the weaper slis with bin f2e2 1owind the sming moon; siftlng
i the pppaosite dinecvion causes loss, C Klecherger, Vallsbioullnches ses Fachhach
L Ir. Ffule {Kalsersdauterns HL Kzyser, 19024, 50, Varfants call for theee pulverized
bearts or the head of a bat; e Tohn, Sirte, Brouch wnd Vologplasbs im Deiischicn
Winnthddivien, von Aloes foha, 319, This formuls wes vmngly sdogted smong prac.
ntireners of 1loodoo, with plastic bats @il being found In emall conjure bags for
the porpose of lock o gambling. Cathenine Yoorawods, * Pow - Woss The Europesan
Infrende wo Howdooy” Mrpffwwieluckymojocomypowsoes sl

534 5 Loreizm Sainn Lawrence, deacon of the foman Cathalic Church who dled
in 354 The spocryphal story of his maryrdom has him burning 15 deith on &
grdimn,

515 Reenapushilohdem IR, Spanyee 1958, 52, discusslon, 177=2%0 Omined from
Plebiman | B Al L Priltman, Shlee Aheiglambsiache Minel” Zmesbefl des Yereps
fir rheinicchie pnd seillische vollslunde &, mo, 4 {1909), 28%; Herman Haupt, "Aus
Earl RBernbecks Sammlungen rur Oberhessichen Volkskunde,” Heutche Srrer filr
Vialadaipide 1] E9020, 17,

A6, Arterys Uierman: “small velna” [rown: “vimes"

527, Amews Omited i Hohaman F#44,

g
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518, Rermanpsbichlem 29, Spamer 1958, 55,

5229, Another cuample of the SATOHR sauare, Ser femm 12D,

A, Roerapeshiichles 25, Spamier 1958, 52 Ser also Alhertus, Alerses Aagmu, feng
the Approved, Verified, Sympatfictic and Natural Egyptian Secrets; es, White and
Black Art fir Man end Beast, 185; Manz, "Volloglasbe uus dem Sarganserland”
L

Duuring his fieldwork in Wiest Virginla, Gerald Milnes found an cxample of thes charm
in a barm where catile were kept, as wrll as above every window in the nearby

boune, He links this to The Loig-Lost Friend, bat those wis uied i seems o derlve
from a different radition, given its limlied soope and instructions for ue here. 1t

should be noted that the German does not instroct that the square be fod wo cantle,
thoogh it also does not saggest it be used in one’s house. Gerald Milnes, Sigr,
Clires, & Witrhprys German Appeliciian Felidsee {Knouvilles Unbvenity of Tenmes-
s Preas, 20071, 1753-150

531 Seee good by Hohman specifies “Das Walt® Gotr,” a muskcal arrangement by
Dhanied Yetier [ 1718

833 Bowissivisbilchien M, Sparmer 1958, 51, The Gerran sdda, "be they as they wint”
See ala; Mane, “Valksghaube aos dem Sarganserland.” 296,

533, This phrase is not in Spamer’s Romanusdnichio 11, dnd a line below, are exam-
ples of Ebermann's charm "5 quelben nicht. .. " which dates back o Angho-San
timen Eberrmanm, Bl asd Waesbepen im e EmpadcLhang, 3264,

53 Homanies adds "ske posdrelen picht,” “nor does it seedl”

535, Jenas wns blinet This is another slilement af viriance with Biblical sooounts.
Ebcrmann states that other warlants sibtitute Tobds, John, or Thomes here, sug-
gouting that the vriginal refevence might have been w Longlnus, the centurion wha
stabibed Jesus whio was, scoording to some accossis, blnd. [=d., 61

53 The original adds, " They disd nelther coagulate nor fesser. From them 1 take water
and Blood, that {s for all wounds and pakns good. Holy ls the man, whe all injury
and wounds can heal # 4§ Amen” Dillman, “Alie Aberglaubische Minel® 290;
Albertus, Afberrey Mopna Being the Approved, Verfiad, Simapailienic and Natwnal
Egyptsen Secrets; or, White e Black Art for Masm and Roasr, 53,

537, Rowamimbidalein 3, Spamer 1958, 53, See also INeterich, Kidne Schrifien, 197-
% Albertus, Allerius Magme Being the Approved, Verified, Sympathenic and Nato-
nal Egyprian Spevei or, Whitr enad Blick Art for Maw and Beasr, 185 Kleeherper,

Vielllndiss nilTiches Ame Fischiback L I3 Prafz, 54; Lobe, "Aberglasbe wid Volksmine
aunt dem Alvenburgschen,” 123: Mo, "Volksglaube s dem Sarganserland” 296

530 Apiror Worrie The German indicates that these are worms In one's body. &
shight variant of this darm, besever, was used in Pranconis (o remave enrtieomrms
from an ares—aend the best idbea for a farmet, in rotrepect. J3ucke], “Aphosisnien

pdner Volkasfzte, Aberglouben wad Vidbimedicin in Franten, mit lesonslerer Rick
sbctil gufl Oberfrinken,” 200

539, Rormaoes bas four kere

540, Roper’s “Job sedehat in stenguiline™ charm-type onoe agaen, this time with Peters
pad Jema wbstitullng foe fob.

541, Rormarus adds, “with it lay the right band v the stomach ™

b
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i

78




R B ]

ML Resanuibichien 32, Spamer 1958, 53 Dascussion, 391 -314 See also: Kahn,
Sagen, Gebritucie wed Mitrchen auy Westielow: und Eirigen Asdern, Bevondery den
Amgrenzemden Gepessens Moroifentu by, vol, 3, 207; Klechorper, Vifkak s fiches
s Fiaghbaachs U, 10 pal= 52,

MY Romamisbichleis 33, Spanser 1958, 33 A copy of this spell was found In the
papers of the schoolmater Wilheim Munter, who wis sctive circs 1800 in Sobren,
Bhineland-Palatinete. IiBman, "Alle Meerghioblsche 3 ieiel” 15 sas alse foand a6 s
chuires for paotoct o o bostibe judge in the sme aren, Klecbarges, Vollskinliches
Axs Fochback I I, Piaiz, 55,

M, Remannudlchiers 34, Spamer 1¥5R, 54 Dacassion, 1] 7=

B8, fman Mozavenas, Ben fusleorionm The wonds placed abyve Jesan'® head on the cross
{ hlstibew 37:371

545 On December 20, 2007, a picce of paper bearing this phrase, aborg with a list of
imafividuals, wan releassd o the public during o cour proceeding to remiove alleged
rime bone Vincent *Vinny Garpeous™ Basclapo froin solitary confinement, The
paper had been found i be Basciano’s right shoe during bis 2006 trial for mwe-
der aml rackiiecrmg Diefense Livyems for M. Bascinnn wiere saad s e eladined
it w4 pilis] conneciold with Sanderia, Sephanie Cohen, *Vinmy ‘Gongaous® Winds
up Daoing Tlese for a*Spelll” The Mew Vord Pirt, Decernber 21, 2007, fotus barplli,
"Hit List? Mah, Fest a S0y LT Curse, Sex Mob Bows,™ Darly Mews, December 21
JONE,

547, Bevewns sudids, “and you have & just cause”

S48, Kleeherper adds tha charm Inslead “Lond fesus thine wounds red, stand with
me in front of death™ Keeherger, Vidislumdliohes Aus Fischback LD Palz, p, 55,
Another venkon sates that this should be speken when passing over the thieshodd
1o the csurihowse, Loach, *[eutsche Segen. Hell- uond Bannsprich.” 163,

3, Aneaample of the duarm-type "Glockselps Wende" which s found, with dighi
pmendmenis, acruis Gormany. Fhermann, Blu snd Windivges o eeer Bierwick
beng, 74.

550. Romwmebichlen 35, Spamer 1958, 3. See alio Albertus, Alhertus Aagnuy,
Being the Approved, Verified, Symparienic awd Natunnl Egyprtian Seceets; on, White
and Black Art for Mas desd Band, 185 Livhe, “aberglanbe und Vollamsited aus dem
Adiemburpschen,” 431, Ansther vetabon statos that o Pater Moster mand be sald afier
bresthing belwoen esch stansa. Losch, "Deatache Segen, Hell- und Bunnsprdche”
I

551, Puen,,, | The four rivers of Eden, T Genests 21 1-14, Romumabachledn haa
Frath as the fine] river

552 Homan has added this kst phrase to the Romemeshiichiein charm, indicating
that be usedd il sucorhully

558 Rawspulichlom M Spamer 1930, 54, Osieed Troan T lshman |86, See alw
Loaih, "[vulsche Segen, Heils und Ranmipotche,” 292 Manz, *Vollagbobe auy
e Sarganserland” 247

354, Remariushivhien 37, Spamer 195K, 54. Romanes adds another chase bere: "Byt
benss Chrisd carries his erots, why, anoisd i, bevause he wanite, oo sty stlil, 9
times [n the nameof § 47
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555. Likely derived from. “5it Domisus semper whiscum™—Richold-Stdubli,
Holfma :n-!-'.nm..md Lisdtke, Handworsorbuch des Peutachen Abergheshens, vol.
3. 306, Other versions give L m. L K LR L P XV, s, St v LE Q. unny
Listt. Dmnien, Per. vobesm ™ [5ckel, “Aphotismen Gber Volkssine, Aberphuben und
Valiamedicin in Franken. mit Desonderer Racksicht auf Oberfranken” 212 'I:"rm
same phrsse war used by soldlers frum the Simime River Valley to withatand oe’s
enemles. Machtodd, "Velkskundlche Mitteiluagen aws dem '-:h\ll:r.!‘l‘l.l-:hﬂE 5al-
datemleben: Proben aus den Einsendungen Schweizerischer WehrmEnner” T18;
Kleeberger, Vollukundliche A Flschlch L IL Ffaiz, 34, _

556, Komanusbichicin has "l m LE LA LEax vt Stvm ], P, O3, ey, Liv. Dom -

vociun,”

‘.'\HI.!‘EWHHIIIMIH:I 38, Spamer 1958, 54. See abex Manz, “Volkglaabe sus dem
Sargansetland,” 197, . )

858 Ruenamiishiichlein has, “Helchen,” likely an improper rendering of “Zeichen.

559, Dvpend.,.,: German: 1 rely on my cruet heart ™ The meaning, is unciear.

S This senienice s pot in Spamer’s Rimamchichlam

a1, Romuaushlchioin 19, Spamer 1950, 55 Ominad from Hshman 1846

41 This sentence is another insertion into the Remamunblchieln charm.

563, Romamishichlein 40, Spamer 1955, 55, Sev also Manz, "Volksglaube 2z dem
Serganserland” 303, This phrase appenn in lohana Franck’s hymn, "Jewa, ke
Freusle which later hecame the text of a motet by Johann Sebastion fach,

sEL Asmanly, Araric, and Misek Betier known as Shadrach, Meshach, snd Abed-
nego, whom King Nebuchadnezzar cast into a fiery furiace hut fousd them
unbormt. (Thanlel 3] These three rames are also wend in & written charm to remove
o hirthemark. Barisch, Seprm, Mitrchen uend Gebriduche aws Meklenburg, vol. 2, 338

565, The passage to this paint i a German transbation of the :pu-:rﬂhﬂﬁm;d’h
Three Yowng M, an spocryphal bymn of thanksgving witen inseried into Danis
3 and dating 1o ot Teas 100 BC. Though the Biblical narrative thal dceompanks
i is atrlking, the passage seems much more appropriate for a charm 1a hﬁt!ﬁn'
rarher than one to avoid harm in general, Spamer’s Remamebdchlein omits “and
Tt haas . . Furnace, which is present in the Apecrpba.

sph, [ R L Abbrovatkon for "loius Naranends, Fex ludsnsramy,” of “ess of Kaga-
reth, King of the [ews,” the wonds Pilate affined ao Jeves” oros [ fohn 19%19).

887, Remamusbichicin 41, Spamer 1958, 55, See also: Albertus, Albertia Alagmas
Beisg the Approveid, Verifind, Sympathetic imd Natuwral Eggypristn Secrety of, 'lﬂ-.ru_'
and Black Art for M and Beas, Ilﬂlhmw“dﬂnhlrpnmhﬂ.
&7. This alo appears 10 be 2 repurpased charm originally intended to protect

apainst Gre, and other vessions are labeled ad sach, e, g Rlacherger, VinlkekisidTiches
iy Finchohach L 00, Pk, 54

8. Gume German “canoons” This likely indicates thet the charm wua inlended for
s 1o protect during warfare

558, Bemefioent German "valed”™

8§30, There are throe maes,.. - Soe the discussion of the “Drel Blumen” charm al lem
b,

871, Remmsmeshichlein 42, Spamer 1958, 55, Varionte Jicked, “Aphorismen Cher
Volkssinte, Aberglauben und Volkursedicin in Franken, mit Pesonderer Hikcksichl
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suf Oberfrunken,” 195-96; Albertus, Alberney Magmies Being thr Apprownd, Veri-
find, Sympathetic and Marersd Egyptign Seorts or, White and Black Art for Man and
Teapr, 53, Ti-T1,

5T Fre German “virgingy,

57N, The heree bnly drops ... 2 Swedied in e Ganden of Cethsemane, on the lower
sdopes (Luke 224344},

74, Romuriinbficfileom 48, Sparmier 1930, 53=55, Soe almi Alberivs, Albvriun Magmia
Heimg ihee Apprrved, Verifind, Sympathetic and Matural Egyprian Sooreis; or, White
and Black Art for Meay sed Rear, 188 Many, “Vologlaube sus dem Sargansevland,”
-

575, Reas,, Rad Sant The Bible does nist reoond such o event, A simiber charm from
Francorla substituies Soses for [esw, |3ckel, “Aphorismen [her Vialkssitie, Aber-
plasben und Vollsmedicn in Franken, Mit Besonderer Rocksichn Auf Oberfrain-
Ern,” 19

876, Remawiiabilchlein sdds heve: “the blewing thar God works, go over me ar all
times”

577. foeee Brivwn: * lamen™

STH, wham he orlered . Eppe Manthew 2:13=15,

579, Bsewmialdchleie W, Spamer 1958, 56, discusion, 13]-351. See alse: Albertus,
Alveriuy Mapnus, Reing the Approved, Virjised, Semrpachetns and Natwmal EgypHirn
Severty o, Wil il Blacll Asr for Man and Rearr, |86-07) Mane, “Volaglaube s
aer Sarganserland.” 69,

S, Bl rd warer: A refirence 1o [obo 1934, blood and water are often mentioned
mugcally in the ™ Olof und Wisser”™ charm, o later semslon of the "Longiaus™ eharm
sty spplicd 1o bloeding instead of svidding isjury. Ehermann, Rl wnd Wi
g in theer Poheioldosy, 647 (.

381, Saimf Seeplum ... virgine The German bere states that the Jews stoned Stephen,
whinh mure sicaraicly reilocts Lhe ibdical sory [Acts 633=72:0] .

A2, Bemanuifilehfein sdd the obylous "Gotte des Vaters, Gones dey Sohaes undd
Gottes ded helligen Geistes™ [ "Gl the Father, God the Son, and God the Huly
Spoit”L

53, Bossnisbiichlein 45, Spamer 1958, 5h Omitted From Hohman 1846,

SR, Mener The German indicates both ihe s asad fasg names are to be e1ed here,

585, The German adds bere "which are alwaya prod 1o me for my sine” These sins
are likedy the subject of the following line recanding "secret or public]” not the fire.
L.

SRf. Murene Oince again, the firt and last names.

5EY. Fomwncublchledn $6, Spamer 1958, 56-57. See abo Mang, “Volloglaabe aus dem
Sarganserland,” 65,

SR Asrews Flrst and las nesnes

549, The bleuting. .. 1 Another ocoerrence not in the Biblical sccounts.

Sofh, Aml all riae sainds of G Omined in Hohman 1846

591 ;:n*:hm holy bimpr. . Ralthasan The three wise men who visiied o as an
infant,

592 Ressirmusbllchiern omits Michael

ekd

Tt Y

541, Saint Micharl, .. Sami Uriek: Urlel Is ot technically a salnt. Dne version omits all
of these save Uriel: Mane, "Volkaglaube s dem Sarganserfand” 68

554, Rommimirshiohlem s *Raga. I, Teorsgrammaion Angell” Tolragrammion
is 2 name substituting for the Holy Unspeaksbde Name of God, Yod - He-Vau-He.
“Angeli® means "of the angels” The rest of the passage |s of unknown meaning.
The same phrase appeans in the beginning of another charm against weapons—
Kleeherger, Vollakusefliohes dag Fischboch I 1L Pat=, 61.

595, See ltem 151,

506, Rorniclidofifein 48, Sparmer 1958, 57,

597, Hoevandilchlein 47, Sparmer 1934, 57, Omined from Hohman 1845

55K, The German brstrocts that the person's first and ket canses be insemed here,

593, Ia the warler prin the fiedde Ommiied in Hohman 1846,

Bk, Seeret g paldic Omitted in Hobman 1844,

bl This shall amim Cimitted in Hoboan 1846,

L Fer-arms, hald ... : Oeicted in Hohman 1846

03, Fespnuifuichlein 49, Spamer 15958, S0

. Kosnapnibilefhlein 50, Spamer 1950, 38

605, The German sdds, “they bring to me fior his rosy blood in my bosom.”

fulits, Remnamusbiicllein 51, Spamer [958, 58=58.

a7, Witk German “slsre”

b, A reference o God the Son b an obwlous omimion here. The Rormamushiosden
adds, “God the Som be before me”

6, An “mmpoisdbllicy formuls™ see em 37,

810 Romamichiichleln 52, Spamer 1934, 59, This charm was found in Alschgrund,
where it wai wied by soldiers before batile, Jacked, "Aphortsmen Ober Yollasiie,
Aberglsuhen und Vilksmedin in Franken, mit Besonderer Hidcksichi Auf (fer-
franken,” 185,

B11. MNawne Flrst and bt name.

B1Y, Aption and ENae Agtion sppears 1o be o corruption of the Greek omiov, or
“hody.” Anather charm grves it s "Agkan™ { Jackel, “Aphorivmen dber Yolkatie,
Aberplauben und Voliamedscn in Franken, mit Besoodorer Rickaicht auf Ofer-
franken.” 184], i ks the HeBionisod form of Flijsh,

B1% Bembicklein 535, Spamer 1958, 59, See also Albartus, Alberiuy Migmos, Bowg
the Approvest, Verifind, Sympathetic and Notural Fpptian Secretss or, White ond
dtdack Art for Mart and Haae, 1873 hlane, “Yuliogloube sus e i e biisd,” G,

B14. Gone German: ®led Jesus™ This might relate 1o his appearances there as @ boy
(Mamhew 20,

615, Rersemuskdehiefin 54, Spamer 1554, 59, Omleed in Hobmman 1846

Bl Alood il watert See Tiem 16

017, Foenanubichleln 55, Spamer 1958, 59, See alu Jackel, “Aphorismen liber Yolls
sime. Aberglauben und Valksmedian in Franken. mit Besonderer Rilcksichi auf
Cerfranken” 104 Mane, "Vologlabe aus dern Sarpansclend,” 8l

AR, Cownepe Rrown “spleit®; Hohman *Herolan." All are posbsde tranalations,

A19. This i asother examiple of the *Drei Bumen” charm—soe [ [0 ahave,
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auf Uberfranken,” 15398 Alberius, Alberray Miagnus. Deiag the Approved, Verd-
oo, Symipatioctic snd Nogural Egypiian Secree or, Wikile and Black Art for M end
et 53, Flk=T1,

72 Fare Cerman “virginigy”

5738, The dhree hply drops... : Sweated in the Garden of Gethsemane, oa the lower
slopes (Luke 22:4344),

574, Remsvnsnbiveklen &3, Sparner 1958, 55-56 Ser alsi Alberius, Albvrrun Magni
Beimg the Approved, Verifind, Symipothetic and Nariral Egyptian Secrets; on, White
and Blick Art for Mirw and Beaar, 1B5; Manr, "Volksglaube sus dem Sarganserland,”
&R

575 feawn .. Rl Sea: The Rible dows ol recond such an event, A similer charm from
Franconis substitoies Moses for ks Jicke, “Aphorismen (her Volkanicte, Aber-
glachen und Vallsmedicin in Franken, M Bewondensr Rbcksichs Asf Oberfran-
[ 55 Tl .

576 Bomawuilchlfern sdds here: ®the bloalng that God worls, po over me at all
times ™

575, B Brown: " James”

STR. sl he ordered ... Bope Maithew 213-15

579, Basaawibiichlcin 44, Spamer 1958, 56, dsomabon, 331-351, See alur Alhertos,
Alrias Magmsin, Betay bee Approved, Versfied, Symipareetic and Maturad Egyption
Soereig pr, White wned Black Art for Siin onef Foast, | B8=87; Mang, "Volksglauby aus
e Sarga e land,” &%,

SA0. aoud arnd walen A reference to fohin 19234, blood and water are oficn mentoned
eagacally b the ®Pdua sl Wasser® chasim, a biver verabon il the “Longime® charm
anally applied 10 bleedking msread of avoiding knvury, Ebermann, Bur- wmd Wun-
dirgen fni lherer Enwaci by, 64-71.

5BL. Srint Stephan .. vigoe: The German here states that the Tews stoned Stephen,
which more sccurately refects the Biblicel story (Acts 557060 .

5L Eomwminbiichien sdds the obvious "Goties des Vaters, Golies des Sabines und
ot oles hefligen Geistes™ ("Gend the Faber, God the Son, and God the Haly
Sparie”).

AN, Remarushilchlein 45, Spamer 1938, 5. Omitted from Hohman 1846,

B84, Nawie The German indscates both thie firet end Lest names are 1o be msed here,

565, The German sdds here “which are aheays pocd 1o me for my uec™ These sim
are Blely the aubject of the fdlming line roganding “secret or publc® not the fire-
A

EmA. Mame Dince apain, the fing and |ag) names

5&7. Remoavstiichicin 46, Spamer 1954, 56-57, Soc also Manz, “Volksglube aus desh
Sarpamerlaiil,” &9,

SAN, Bamns Flest apil las neimes.

5ER. T bleviing . ..+ Another oocurrenice oot b the Beblical accoanis.

500 And wll the painty of G Oremitted [n Fohman 1846

591, The pheee holy Eings... Balthusar: The theee wise men who visied e an an
nfan.

2, Rersistushlchilern omats Macthael

M

e et e e

593, Saint Mickael .. Saimt Urief: Uried s not ioctescally & saknt. One verdan omits ol
of these pve Uriel: Mang, "Volksglaube aus dem Sanganserland,” &R,

8. Busmariidifihleis bes *Fapa B farn Tolragrammalon Angell” Terragrammaton
13 a name substinuting for the Holy Unspeaksble Name of God, Yod-He-Vau-He.
“Angeli® means “of the angels” The rest of the passage |5 of unknown meaning,
The narme phrase apgeeans n the heginning of another charm againg wesponi—
Decherger, Vidkshenoiches aus Flrkbock L [ Falr, 61,

595, See ltem 153,

%ink, Rowarnashilchicin 48, Spaseer 1934, 57,

297, Resmamuihilchlein 47, Spamer 1938, 57, Omingd from Hohman 184

58, The German knstroces that the person’s first and List names be inseried here,

599, Im the wiler v in the fiekie Omitted in Michman 1846

B, Sevred o puthe Ohmitted by Hohiesin THS,

il Thds shall aswesr: Cemiteed in Hohman | B46

L Fev-arpes, old .z Ocatted in Hohman 1846,

633, Eoruinuibichledn 49, Spamer 1950, 58,

B, Romsenunfeirhledn S, Spamer 1950, 30,

65 The German adds, “they bring to me for his rosy blocd 0 my bosom™

i, Romurmuspilefilein 51, Spamer 1958, 5859,

B07. With: German “alboe.”

BOR, A reference io God the Son i an obvious omisuon here. The Romanssbiohinng
auleds, *God thie Son be before me.”

&3, An “impoasdtiliy Rarmals™s see Hem 37,

810, Remuinusbichleln 52, Spamer 1958, 5%, This chare was fuund bn Abichgrund,
whiere it was used by soldiers before batile. [ickel, "Aphorizsmen Ober Violletre,
Aberglauben undd Vinlsmedicn in Franken, mil Besonderer Ricksicht Auf Cdher-
franken,” |85,

f10. Mo First and last name.

§12. Agion ond Eliae: Agtion appears o be a cormaption of the Greek ayov, o
"hody™ Annther charm gives it as "Agian” | Jickel, "Aphorismen Ober Volkssitie,
Aberglasben und Volkumedicin in Frunken, mil Besonderer Ribchalcht aul Obser-
franken” 188), EHas is the Hellenired form of Elbjab.

613, Romuemuabdchiern 53, Spamer 1958, 59, See also Albertos, Albertis Magmia Beasg
the Approved, Verified. Spmpastietic and Netural Egrprisn Secrvt or, White and
Black Ars for M anal Sewsd, 175 Musie, "Vaslhagloudee ans desss Sasganies land,” 68,

14, Goar German: “led e ™ This might relste to his appearances there a & bov
[ Manhew 2L

618, Remamatichledin 54, Spamer 1958, 59, Chnited in Hohman 1846

Bk el and waier, Sev liom 14

817, Rareonaichlen 55, Spamer 1958, 59, See also [ckel, "Aphorismen bher Vidls-
sinie, Aberghinben und Volksmedian in Franken, mit Bessnderer ROcksicht sufl
Oberfranken.” 186; Mang, "Vollagliobe aus demn Sarganserband.” 68

1A, Comnngr Brown "ipirii™; Holman “Hervlsm."” All sre possible tramlatlons

619, This is anotker exaimple of the "Dvel Blomen™ charm—see e 109 above
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620, Eomnusbichlan 56, Spamer 1958, 5960, discussinn, 352-360; Albertus, Alber-
s Alsgrur, Being the Approved, Verafied, Spepatheric and Matwnol Epyprinn Seerete
or, White arid Black Arv for Min anad Beesr, 5354,

621, Carman: “or wheee oiberelse.” i.e, i they euiied another wary.

61k Dabachrewedliz Soe lem 4

623, Hecbwrnts Omatted in Brown.

624, The Fathert Oenistcd in Brown,

628, Onber pournces stipulese that, if this i mot done, the thief will ran himsell to death
or have his or her fect blistered and feed pain unto death. A Haas, "Dichiglaube
in Pommern,” Blaner fir Fommicrache Vielbadumade 4, no, 9 { 1896), 1% Albertus,
Alberiui Magnut Reing the Approved, Vrifiad, Spenptrheric and Matural Egypiian
Sevrets; or, White smaf Blael Art for Man ond Bease, 37,

626 FF feow art mare abeeighsy. .. 1 Another impowibility formula. See liem 37,

BI7. Romapuibiohlen 58, Spamer 1958, 60, discuielan, 375=378 Omined from
Hobman [H46 This charm, in which theee chips are placed oa & wagon wheel
and murned while spesking ihe names of the Trinity and an moastation, was a
common one in Germamy. Nichiold-Suiubli. Hoffmann-Kreyer, and Lidike,
Mandhwiirteriiahi dod Dvwtschen Abyrglaubens, vol 3, 321} Georg Conrad [Tor,
Zuuber-Hibliothek: Oder, van Zaherer, Theurgpie und Marrik Zaobenern, Hexen
wnd Hexenprocessen, Damonem, Gerpensters wnd Geintererschetmuompen {Frelburg
LBz Aurum-Verlag, 197%), wal. 4, 172; Wold, Beetrllge sur Deutachem Mythologile,
wol I, 257-5R,

628, Towch-fiole Brown has "snnes”

629, Neuther fire: Deorwn “neither fine, nor smoke, nor Bame, nor his™

B3 The German adds, “Amen”

B31. Rewwanurbicklein 61, Spamer (938, 61; Bichiold, "Volkakundlicke Minedlun-
g dus dem Schweizerschen Soldaienlden Proben aus den Emendungen Sch-
weiterischer Wehrminner™ 129, Albertus, Albyriur Magnus, Brimg the Approved,
Viernfluosd, Sprnpathtic amd Ntural Egvpirian Sacrees; ov, White aond Black Arv for Man
il Heasp, 51-51,

B2, Witches, See Tiem 24, The English translsuen s fom Brown

613, Shorrakers mir-radt A thaesd coveresd i was with a briatle st the end, used 10
wow pogether visles in leather,

aM. According (o the German text, this showld read *.... in which fesas Chirise died.”

635, Mo bind |, 1 German: “ra lead nor powder, imoe, steel, or tther metal ™

638, Romaminbinhklein 62, Spemer 1958, 61.

A7, Meme First and las name

B8 Hhe Hohnan 186 "Hokli ”

A9, Mferr Ceerrmant "haf™ Brown: " Moliv”

B Eomuinishfichleim has beve “Habl Maws denri Lantien, [, L 1 A similir pheaie,
11 bbi Masra danti Santien,” b found io & Palatinate magical mansl dated 1514
in & charm intended 1o ward off slasider, attacks, and witchoraft. Fleeberger, Vilk-
sharmalfliches Auis Fischhach L I, Plails, 31, The phrase b "Hbbl Maiv dnnii Lantlen™
Ia the Franconlan charm described el
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BIL. RomiamushGchlein 60, Spamer 1958, 61, discusslon, 379367, An esrly version
of this charm dates 10 Bicl, Switzerland, in 1847, One souroe describsal thereln
states that the phise should be writien on a plece of paper, whikch s burned pnd
ihe ashes swallowed. Hoown: A Charm to Constrain a Man from Growling too
Large™ See also: Alhertun, Dewdhrie und Appredierte Sympatistische and Matilrli-
che Agyptiache Gelsrtmniog file Menschen wnd Vieh, 6% Kuhn, Sogrm, Gebrduche
wnd Marchen ais Wesglalen: und Ehrigen Andern, Besondders den Angrenzenden Geg-
enden Norddeutseldands, vol. 2, 191, Another verion of this chanm, without the
final words, can be found In other sources. Albertus, Afbertu Magnus, Beoig the
Approved, Verifind, Sympachetic and Netwral Egypolan Secrety; or, Whise and [lack
Art for Man and Beas, 52, This charm was uwed in Franconia for bringing back a
cheating hushand. J3ckel, *Aphorismen dber Volkasine, Aberglauben end Volks-
medicin in Franken, mit Beonderer Rocksicht suf Oberfranken.” TR

642, Spring-teili or Growssd Fleax: The Germun *Endfiihe” palnts to & different pest:
the leaf beetles of the geniss Paylliodes,

643 The dung of hersee The German epecifies thar this must be “short,” or free of
straw i nther detnitu

gL Jicod Waklpemiate Uiher verilons do pot indsde this nome; eg. Bidinges, Awi
Schwuben Sagen, Lepesden, Aberplouhen, Soen, Rechtdbediache, Ortenechrrrsen, Lie
der, Kinderrrine, Mo Sawemluriy, vorr Anton Piriimger. vol. 1, p, 457; Kaha, Sagem,
Ceebrituche wind Marcher Asr Wintfielee wnd Esatpen Ambern, Besondens don Asgren-
senden Gependen Norddeutchlamads, vol. 2, 196 (% Jakob Klein®).

S5 Reramushdchiefn 5%, Spamer 1858, 61.

48, The German inclades S first and last names here

4T, This phirase b omnined in Sparmer's Romanusisiohlan.

648, For e soul’s sale: Germuan: “through the 5on”

49, Enoach end Eliar; Twn prophets who did not die, but ascmided imto hesven (Gen-
euin 5:24, 2 Kligs 2:11). Some believe them in he the e witnesies who will retem
befiore the apocalypse, sending fire out of their mouths 0 destroy those who
attempt to stop them (Rovelation 11:5)

&80, Imprizonrel; Brow: “taken, bousid disd slain”

65 1. Remanabinhlein b3, Spamer [958, 61-62L

#52, W The Germman mraficates the first and last name.

653, The Gerrman fodlows this with “pwelve”

634, My premiver Tirowmn: ooun.”

655, Remamaliichlelis &4, Spamer 1934, 61, Omitied in Hohman 1B46.

6%, The German adds, " Tharingian™ which might indicate the wrigin of the charm.

657, Derr.. - Gerinan: "deer, roe deer, hares and snipes™

658, O avount ,, | Oitted G both Beown, and Hohman TREA

a8, Larde Gevman: "paces,”

Bl Pendes, Saries NV23-24 "Lk nemo [n sese lermad descencdere? Bamnnd bod pric-
eedenti spectaiur mantica terpn” Translation:; *Mot a soul & there—nn, not one—
wehio seeks to gt down dn2o bis own slf all watch the wallet on the back that walis
beedoret™ { luvenal and Perius, hvenal and Persfiee With as English Tanlation by
G.G. Ramzry (Cambridpe Harvard University Press. 1965), 361. Aulus Persics
Flaccus [34-62) wos 3 Grst-century satiriab. [t s likely thar Persios’ dig at those

2r?
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examining the pachs of others Insesd of themselves was weed for satirical pur-
poses, later being taken seriomly and inseried into the magical corpus.

661, The beet angument ... : German: "Man Bt am besien, und probim e

bl Juniper beevn A e that |5 irested g poneeriul and having apotropalc powers in
Ueermnan traditiom, Osher verslons of the same charm call ior elder, thiszle, or nefile
io b sed,

&b, Bemd i njieeeses o "o’ and stoop”

£l Thils phiose is not present In Spamer's Ramameshichlein

665 Shull of 0 maldfacer; Ser [tem 137, Oaber verslons substitute a stone. Wilhelm
Mannhardr and Walter Hewchld, Wald wed Frifladdee | Rerlin: Gebriider Roen-
traeges, INTS ), vl 1, 6865 Wall, Reirrdpe fur Deitscher Myshobeie, wol, [, 258,

fsh, Hemunusbidchlets 65, Spamier 1958, 62-463, discuession, MY, Omired from
Holtmarn 1846 Mot eamples of this charm appear in (he smsth of Germany and
date alier the appearance of the Romanmdiahlel, Kuhn, Sapes, Gebrduche ind
Abbrchen aus Wesrlele: wmd Findgen Andern, Baivnders iden Angrerormaden Gegenden
MNenddevaschilands, wol. 2, 194, See also Jackel “Aphorivmen ther Volkssitle, Aber-
ghaulnri und Volksmedicm in Franken, mit Resonderer Rickaichn sul Oberitan-
kers,” 1915 Albertus, Abvrtud Magni Being the Apprivesd, Verifisd Srmpathen and
Maturul Eyptian Secrees; or, Wiite and Black Art for Man and Beaw, 54; Ferndinand
Andrian -Werhurg, Die Alznuseer; En Beitray sur Vidkskunde des Salzirmmiorgute
{Wiane A, Hodder, 19051, 157, Another woraen acdos that this dwok! ot be done for
pnkrportanl mators Mane "Yolksgloube sus dem Sanganserfand” 6,

t&7. Trumpeh Brown "schbute ® Hobman 1888 “Trompunes™ [sic]. The exact bas
mstrarment referred 5o s uncertaln in the German,

t8, The hand of mo man... beat e Brown: *may not be sbned by the hand of any
e, pof bond, noe aut, nor shoe, noe dabbed, nor thrown down, nor slain, and
expecially may pot be wounded ® Hobhmaen 1846 *no mans hand shall mke me,
bimd, cut, shoot, stab or whip and congues™

669, Remansbuchiein S, Spamer 1934, &3, Alberiun, Alberris Magwus. Being the
Approvedl, Verfiiad, Syrparhetic amd Nonsal Egvpetan Secrees: or, White and Al
Art for Man and Besst, 187,

670, D safe... 1 Omiteed from Hohman | R4s.

BT L. [Nor ot dny i .., ; Hohman 1848 "and none can sy ought abaoan j1”

BTZ This, the oot famoos passage from this book, appears 21 the end of the previos
churm in the Romemsbachleia, [t has bern broken out here doe 1o s influence
and importance upon the history of the hook. As it is not the Lat chase in the
bk, however, It mbght soggest that Spamer’s text represents o later stage of edly-
ing, in which addsiona charms have been added o the worke It s often repeated
in the beginning matier of later editions, beginming with the 1528, or on the cover
therenl

673 Lists of such days were known since the New Kingdom in Egype. Lists of so-
called “Egyptian Days™ wrn up in medieval |eeratore, bot none of these | have
examibnied parallels the list given heve. Robert Stede, "Dhen Acgrptisa.” Proceedimgs
of the Rapal Sacipty of Madwing 1 2[Supplement )i 1919].

674 Anf thaise wiho sapege: Omiised In Hobmas 1846

TR
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675 The German mcludes the fullowing ne here "Ohn the dayy of Mary's Aananca-
tion, Smon, fode, and the Aposle 51 Androw, one should Ien o blosl.” The days
i question are Sarch 25, Oceober 28 {for both Simon end Jode), and Noverndser
3

678, Der Hinderspbrige Calenden, ouf day Gepernmidritge Jabie-Husdert mach Chidini
Cerdiidrts v J799 B (859 | Halllmore: Semae] Saur, [ T99), 4142

&77. There are masy sha beligee if Glven Hohman's expressed cemainiy about so
many charm, this expression scems to mdicate some question as to its efficncy,
whether in Hobman's mind or In those of his resders,

ETH. The Crermuen inserts the firel and last names here,

B9, Romanusbickiein I, Spamer 45, Sez alo hanz, “Volksglanbe sos dem Sargan-
serland” 67.

EML. This appeated firet inthe 1828 edition. e of the Lanaider Fagle are o [rag-
mEntary (o stale in which Bse this durm might kave origlnally appearad.

€8l Elder feaver Probably from the black elder (Sambumr nipra). Its me to heal
wonds |5 & folk remady that has not been proven.

falL I a alhort Hae German: “la A fow hoarn”

&3, O the use of the bark of the white oak, see Irem 74 above.

EEL, That stands,, . : Oemtted in Hohman 1846

B8, Srremgife German: "sp”

R, Weaver MO0 {238} atates that German sevibers preferred Perrosclimem erispam
mubyrisriar, o0 “Hambarg parsbey,” o varian: known for fis Lhidk roots B thote off
a paranip.

BE7, Piiiridd it fing Ominted in Hobman 548,

AR, Open thie bevwels,, z Hobman TB46; "eat phipsics muldly pnd s asefal for person
which have the dropsey”

GER. Six or seven perded Lornels: See [iem %) above.

0, See Pwinger, Theaders Swinger] Thatrrem B, 50,

91, A mild vegetable ol suich 29 ollve nll, Hohman 1846 glowes over moch of the
fndlwrinp.

692, Fhuburls Weaver 2000 (3600 Hnks this 1o Rhews afficiaale, o more lous plani
ik the Bheum 5 bbbl that b culibvaied Tor food inday.

633 Harrshone The dhaviegs of the bisrn of the red deer (Cering dlaphas), 2 comewon
remiedy for this condition,

B W Gt Basls boad sarbasaie (PRCOPBIOEE & b wse ol recsauseskal

&5 5 fohaneorr Hpperinsns perforaiupr, o plant with many medicinad uses.

dt. Three e plucked on S0 foha's Day were inserand in olive o2l and blowad
the priests of the church of Maria Bildsicin tn create a safe burn remedy, (i
Spold, =Fier Kenntnbs des Zacberpliubens, der Villkamegie wind Yollopmediein du ok
Schvweie,” lahreaberichee der Geographiich- Hehnographischen Gesellichat in Puirs b
IS0 ), AY.

697, Fursrtury: Pl from the prans Fuminna, Ther wsege for edema (s imbismn

bR, Fuphrasy iighin Plants from the genus Fiiplrasia, The ghven effocts Tuisr nidl bees
docnmenied

652, Squnlln Snillise bulfwus or 5olls maripiam, [is use for dropsy s unknown,

219
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To0 Roheg fr Tea from China's Wia-1 hilly, or black tea in general

TOL Rape seval: Hrossca napan. Mo known beaefin for edema ane moted

702 imm myrele Commphon molried, Mo knoen benefits for edema are noled.

TO8, Epriwe fiine Vicea s, Is wiage for this condition [§ enkaows,

TO4. Mrooen-narm Sorpius vaiperr.,

75 Bl oalduge [eoers: Bnsssice olereon. o keown effecls from lops wee are knosn

T ¥ b Adlapin eepe. Thin b a commen lolk remedy for an insect sting,

107, Abalder pnpposind A subsi noe that could be purchased ad drogatnres,

TR Thex, the [ollpwing recipe, and A 1S may be fonnd in the The Mew Genser Farmer
2, men, 10 (Oiober 18400, 153,

fu, Lag dye Dye made from parasitic insects from eastern Asls and Mexico,

ThiL fmrngling clf Merchaats Gargling Ol was a nineteenih centory paient medicine
mrd as a topical treatment for vestock.

711, Suiphate of tinc Einc walfate [Zn50,1.

711 Corronive mublimurtes Mercuryi 1) chioride (HgCl, 1.

T Spisit of sale: Hydodiboric acid (HOTR

THE Venetran unefr Soup rmaide From o base of ofoer ol insecad ol iallos:

715, Sl prumallic Salipoier bewtend 1o high emperatures.,

716 Sweet spiritr of mitre Exhryd nitrite in an aloshol solation.

AT Cadamun Aoenes celemnet This s conskdered emsafe bo consume

TIL Suiphate of potasse: Likely sulisle of potasium (K,50,].

TI%. Tarmar evetic Antimony potosstum wroeste (KISPO)C H O, a kighly waic
sabstanae

T30, Liver of pulphur; Sulfurated potash. Some wenions have Bowr of slfus, or sllur
that has been heatod asd ground,

721. Smamonium {fomesows weed | Dature ssremondum, [t is not noted for topleal
wi and has 1o progsene.

12 Wissl-brakei 4 teapiratony sllment of bore,

713, Peregrine Montague, The Fumilly Mocler-Book ov, Founipin of True and Ueful
Knrwledpe, Comaiming the Farriery Guide; ... The Good Howsewifes Daily Comi-
pamior;, ., Coprpiled .. By Peregrine Montages | Loadon: printed for Ceorge Paul,
17al), AL

724, Berempane Inuls Helemiuen, used among the Peansylvania Dutch for coughing
ol horses, imong other ccses. Lick and Brendle, *Plant Hames and Plant Lore
amiong the Fennsyivanu-Lerman,” 18]

?Hﬂquﬂfumﬁ these twnh Ingredients should have had o comma betwoen

726, Cmmabar o iarfmesy: Cinnabar { ned merowrs 1) salphide).
TaF. Awrum moslrues Tind V) slllle, SaS.

128, Salphuriy ether: Etbyl other, CHOC H .

713, S=b-Sad Sodivm carbonste, wsed as a cheamaer.

TAD, Cowrm puensnim Ligniam witse,

T3 Whrming: Suhsianee made of finely pubverised chalk

TR Mgt nuiniortinst Arsumsonca Slssolved n wates

280
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733, bndide of potaviwee Potassiuim iodide (K1) This was used in contemsporary for-
mulae for asthmas see A I Toyt, “Case of Asthma Treaied by lolide of Potaa-
uum,” The Heston Abadical and Sippial fecmal 53, na 16 [1E55)

7M. Tincture of lobatir Lobedia frlaia, a potentially toxsc herb from the SNew Workd
usdd 1o treal pespirstory disorders,

735, Sprup of senope An extract of the Palypals semae root, another New World plant,
usad Iy cases of bionchics. The sulsiance is karmiful In high dosss

73 Hydrrte of potzwmsr KHO, or potash.

73, Pipr A respirstory infection in chickens, the most recognizable symptom st (this
temie bebng a dried-ow iongue,

T Cacadi araaihoesi: Unknown,

T3 Cronis futyar: “Velow hair” The exact solstance bs uneertaln.

T Sanctd pimples. Sgnaficance inknown.

TAL, Bievhifiw Likely " Beerhefe.” or brewer's yeast.

4L Qurilaserusr: Possbly derived Ffrom Cyrlamtiera pedatr, or stulfimg coammber,

T Ptnelrie rmpem, Swcvan ritirium: Unknewn,

T 5 fohin's waet,

A5 Knatenbmiut & name applead 10 genera of oochisls.

748 Tenpy: Tanarerem vidgary, & foxic substance,

AT, Iy Anather toaic plant

T4A, Urernue German: Trag

TA. Lkt winigs A white tble wine from Portugsl

750, Swert pairth) Tallmer has "rweet yeas”

T30, Aarrubiom Horebwound.

T2 Inaian pem: Corresponsds in description i bloodmot (Sapguineria camadeess).

T30, Fire-pahnlers See 550 for the recipe,

754 Possibly stinging nenles {Urtica diodon), as mout other plants casdng sdvere
topical reactlons grors in ahudy dreas

755 Definitely not recommended.

7o Elder Burrl, elifer Foar This i focle,

757, Rye whislep: As with the recipes in the mein body of the work, the German
"Koenbranniweln” could also slgaily com schnspps

758, Fewrr of ruiphnin Likely fioor of salphar,

759, Small pale’y woor: Either ik in the pulplt {Anem maculsfun) of creepsng goamy
[ Eysemaachiva nimimabaraa),

6. French clover: Planes of the pemien Arrhyflis,

761, Postage stamijy; The German "elfpens Stk might indcate & corife

T8l Aar Paltmer Indicoies this i pennyropal, but the Georman labwls [0 min

Th), Ksstergraay Mulnplr osaibifities enlsl hene Velvetgrass | Aveio elitlind Hslus
avrmsirus, Maaiount vermicilbium), l] nat-grass {Arrsemsafergm e, com
mon meadoe-grass {Poa frerafn), bnotgriss [ Polppeeesess everlare], Dbristy fox-

tail [Setarks vertfeiliotal, of creeping wheat { Trigknam aopensfAgropirivin fepenr).

Hallmer chinmes kpoigrass,
TEd, Srimbing Machischaries: Posaibdy henbane, bt possibdy one of eight diflerent
plants. Ballmiey has *viaky Tom flowern,”
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A

“A, Doctor,” 9-10, 28-29, 3940,
6564, HE-69

abaxacatabax charm, 16

sbracadabra, 16, 142

Aegyvptische Geheimnisse, 18

Agtion, 91, 200

Aischgrund, 275

Albertus Magnus, 16-1%, 21, 33,
57, 1M-135

aleobol, 110

alder, hlack, 264

alder, buckthorn, 264

ale, 107

Allen Township PA, 108

Allgaier, John, 43

almond oil, 73, 120

aloes, 106

Alsace Township, PA, 42

alum, 66, 106, 114, 123-124, 130,
132

ammonis, 112, 280

amypdalin, 255

anasarca, 102, 212

andorn, 125, 224, 227, 231

Angelica Phonicea, 68
angels, 72,78, 81

anger, overcoming, 59
animuls, protection from, B
anise, 118

anisecd, 108

Annania, 86, 195

anthill, 242

Apostle’s Creed, 246
Apostles, twelve, 71, 72, 279
apples, 109

appic tree root, 54

apple whiskey, 124=125
apprentice to murder, 30
aqua, 112

Aquarius, 97

Amaold, John, 42-43, 139
Arseimant, 251

Artisson, Robin, 30, 33, 239
assafoetida, 108

ashestos, 117, 261

aacites, 102,212

ash, 105,121, 124,126,132
ash tree leaves, 126

aspect, 15, 182

LK
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asthma, relieving, 104, 114, 139
281

aurim msdicui, 108

Ave Maria, 15, 74, 182

Azaria, 86, 195

i

Bach, Johann Sebastian, 273

hacon, &1

badgers, grease of, 70, 73, 83

hag. 95

lally PA, 6, 36

Balthasar {Wise Man}, 89, 197

handage, Manncl, 111

barley, 121

harm owl, 50

Bascaana, Vincent, 272

bats, heart of, 83

hatting. cotton, 111

Baumann, Joseph, 20, 135, 184

Bausman, Alexander, 75, 154

Bayer, Jacob, 42, 150

bear, fat of, 73

bedbugs, killing, 110

Bedmunster Towwnship PA, 6

Beech, David, 240

beer, 32, 65, 68, 107, 119

beees, treating sting of, 105

beehives, 73

beeswax, 55, 70, 113

ergamot, 131

HBerks County PA, 6, 34-36,
4042, 134, 141, 148

hetony, wood, 253

Bierhifen, 219

e e e e

Bilardi, Chris 1, 30, 33

biles, 51, 84

binding, with magic, 24, 12,
14=18, 21=23, 29=-31

Bingemann, John/Benjamin, 41
42, 150

birch buds or bark, 62

bittany, see betony

blackberry bush, 248

bladder, obhstructed, 51,71

bleeding, 4, 47, 55, 70, 85-86

blight in wheat, curing, 118

blood, punifying, 67

hbood, ingredient, 93

blood, dove's, 65

blood, menstrual, 262

hlue vitriol, 257

Blut und Wasser charm, 196, 200,
274

Rlymyer, [ohn, 24

Bobea tea, 103

boils, 115, 121

boraz, 110,113

Bois, 52, 127

bottle, 48, 54, 63, 107, 111,
113-114

bowels, 67, 100-103

bawels, opening of, %9

bowd, 106, 133=134, 233234

bowd, earthen, 106

Boyer, Jacob K., 11

bran, 60, 68, 106-107, 119

brand {affliction}, 51, 77, &3

brandpulver, 229

birass cleaning, 112

2n4
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bread, 67,69, 71,90,95, 119-120  Capricorn, 97
breasts, curing sore, 102 Capuchin powder, 65
breath, 51, 56, 59, 66 carbolic aad, 115
Brecht, Catharine Hottenstein, castile soap, 104, 108

40 castorium, 71
Brecht, David, 43, 150, 240 cattle, not giving milk, 50
Breiten Wegrich, 54, 161 cattle, swelling of, 55-56, 71, 119,
brewer's yeast, 111, 281 123

bricks, 104,112,123

bristly foxtail, 281

Brooklyn NY, 29

broom-com (sorghum vulgare),
10

Brown, Carleton, xiv, 22, 31

Bruckman, Carl A., 9-10

bruises, 57

Buck, Nicholas, 6

burdock, 128

burns, 52, 56, 67, 83, 101-102,
134

butter, unsalted, 71, 133

buttermilk, 69, 112

buttermilk pap, 112

C

cabbage, 104

cabhage leaves, red, 104, 280

calamus root, 108

calomel, 106, 114

cammock, 65

camphor ail, 110, 133

spirits of camphor, 105, 110,113,
132-133

canoing frair, 114

cape aloes, 106

catnip, 131-132, 231-232

cayenne pepper, 105, 115

cedar, sprouts of red, 130

celandine, 252

Centenmial almanasc, 98

chair, 26,93

chalk, 105, 107, 128

Chambersburg PA, 20

chamomile, 125

Champagne, making false, 111

chareoal, 58

charms and charming, 4. 13,
20-21, 141

cheese, 58

chemic blue, 106

cherries, 58

chestnut, leaves of, 126

chicken cholera, 114

chicken feet, 134

chickens, 60, 114, 119

chickens. pips in, 217

chickweed, 176

childbirth, help in, 86, 132, 258

chips from door, 92

chlorform, 110

Chiristmas, 11, 49

Chronicum Paschale, 261

245

7

_.,'_

\

1

|

L]




o

Church of the Holy Sacrament, 6
Churchville, &
cider making, 109
chgar, 26, 128
cnnabar, 108
cinqueloil, see five-finger grass
cradles, chall from, 93, 94
avil, 71
chisth, red, 105=106, 130, 132=133
dover, French, 129
cloves, 55,67, 120, 128
clove, ol of, 67
codl odl, 123, 124, 133
cocoanut, desiccated, 112
coffee, strong, 112, 130
coffin nails, 82
colic, 49, 54, 62, 67, 110, 127,
132-132
comfrey, 124, 133
conjune, 1, 28-249, 35, 50, 60, 82,
£8,91-592
hoodoo, xlll, 1, 28-19, 35,37, 143
consumption, 60, 104, 113, 119,
121,129
contempt, protection from, B8
convulsions, 43, 57, 72-73, 111
corm, red, 133
corn brandy, 248
corn schnapps, 132
corn starch, 112
corn=cockle, 263
oormosmve sublimate, 107
cotton, 67, 111
Cattonville, 29
commanding, 141

S (P}

crab-lice, 65

cream, sweet, 111, 127, 130

cream of tartar, 106, 111

criminal, 28, B0, B3

criminal, skull of, B0, B2

crinis fulvae, 219

crossed, three, 15, 51-532, 56-57.
61-62

croup, 113

curry, 26-28

]

dandelion, 6566

Dauphin County PA, 19,68

DeBender, Maria Catherina, &

de Laurence, 1= W, 32

Der Erorrimie zu Goil in der
Andacht (The Pious of God in
Silent Worship), 11

desh, 71

dirt, 77

disinfectant, 115

dog, heart of, 48, 50, 67, 87

dog. barking, 50

dog, mad, 61, 68, 101, 120

Donnerkraot, 122, 221

dragon, 53,133

dragon's blood, 133

dragon wood, 133

Divei Blumen, 224, 233

dropsy, 21, 100, 102-104,
120

Dryville, 6

dung, 60, 94, 125, 127, 129

dung forck, 127

21B6

Pt O3

dysentery, 67, 132-133 feather, 119
dyspepsia, 112 feet, frozen, 134
Ferula assofoetida, 264
E Fette-Henne,, 122, 221
cagles, 59 fevers, 49, 53
carth, sweet, 120, 125 fever, convulsive, 53
cggs, 58, 60, 69, 119 77-fuold, 49, 57
eggs, boiled, 59 field mice, 66, 270
eggs, white of, 58 fire, protection from, B, 79, 86, B4
Egypt, 87 firearms, protection from, 56
Egyptian sccrets, 13, 18,21,29,  fish, catching, 51,71
33,1 fits, 57
Eine Sammlung voa Neuen five-finger grass, cinquefoil, 77,
Recepten (Bolmer), 21, 34,237 126, 129, 245, 264
elder, bark of, 128 flannel, 111, 113
Ephrata PA, 20 flatiron, 112
epilepsy, 56, 65, 99 flaxseed oil, 109, 123,127, 14
epsom salty, 107 flour, 54, 69, 107-108, 112, 119,
erysipelas, 109 13
ctymologies (Isidore of Seville),  flour of sulphur, 107-108, 128
139 Flower of Prusse, 260
eye-water, 61 Foster, Dean, 29
eyes, dim, 59 France, 1-2, 142
eyes, scum or skin of, 66 Frankenfield, Adam, 6, 43
Frankenfield, Henry, 4243, 69
f Der Fround ir der Noth, Oder
falling away, 47 Lweyter Theil (Hirte), 7-8
farina, 112 Fretz,
fat of bear, 73 Friday moming, 56-57, 70, 123
fat, 109-110, 125 frog, 57, 241
fat, rattlesnake, 131 Pustic, 106
fat, snail, 122
fat, snake, 73, 131 G
fava bean, 264 Gabriel, 50, 89, 156, 197
protection from fear, BS Gandee, Lee, 23, 34
247
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gangrene, | 30

gargling odl, 107

garlic, 132

garden, 37,81, 132

Gauchheil, 68, 176

paure, 111

gentian root, 108, 128

giddiness, 67

gihon, K5, 194

pinger, 65, 107, 111

Gith, 77

glass, broken, 58

Glass, lewe, 29, 34

Gomber, Susania, 43, 150-1531

Gombert, Peter, 4, 6, 15,64, 81,
Bd, 122, 143, 189

gonse, grease of, 70

Goshenhoppen, 36

grasula, 122, 221

graubunden, 8

gravel, 66, (00

greenswond, 56

ground-fleas, destroying,
4

gum guiscum, 77, 111

gum myrrh, 103

guns, 14, 87=490, 120

i

hansenkbes, 120
Hageman, 137, 143
Hambaorg, 5, 143
Hametowni, 16
smooth hands, 115
Handschuhsheim, 138

oty P (o —

Harlem NY, 29

Harrishurg, 21, 34, 136

Hariman, Joseph, 42, 150

Hartman, Michad, Jr, 42

hansvaterliteraiur, 3

hawthorn, 131

head, 24, 4243, 52-53, 55, 59,
61,67, 73, 76=77, 95,100, 111,
113,123, 10

headache, 43, 57

health rescarch, 23

hearing, 67, 131

heart, 39, 4748, 50, 59,67, 73,
B3, 87,93, 270

Helfenstein, D, G. B, 21

heart and right foot, 50

heart-tongue, 129

heaves, 111

Hieckak, 43

Hedekisl, 85, 194

heliotrope, 59

helkebare, 107

Hess, Wilber, 26=-28

Hex. Lewis, 24

hideboundness, 39

Himmelsbrief, 6—7

Heaven's Letter, 7

hoarseness, 115

hog, 65-66, 108

hog, lard of 65

hogweed, 127

Hohman, Anna Catherina, 5

Hohman's dog, 1819

Jlohann Georg Hohman, 9, 146,
149, 152,171,173

Pt (<

Hohman publications, xiv, 6-7,
10=11,212, 35

Der Frevird in der Woth (The
Friend in Distress), 7

Himmelshrief, Der Meine
Catholische Catechismus (The
Small Catholic Catechism), &

Hohman, Philip, 5

hollow horn, 61

Holy Trinity Church, #1

Homan, John, 5, 11, 22, 35-36
{often confused with . G.
Hohman]

honey, 31, 69, 108, 119, 132

hoodoo, xiii, 1, 26829, 35, 37, 143

hops, 65, 125, 131

horehound, 128, 131

horse-beans, 77, 264, also see [ava

horscradish, 103

horses, 9,22, 52, 61, 63-64, 70,
78,94, 106108, 127

hound, 61, 118

houndstongue, 50

hunting, 29, 95-96

Hunter, Christian Jacob, 7

hysteria, 131-132

Indian pen [(bloodroot), 126, 225

indigo, 73, 182

inflammation, 40, 51, B4, 97,
100=101, 113

injury, protection from, 838

injustice, protection from, A8

insects, 71, 111, 121

todide of potassium, 114, 139
iron, 49-50, 70, 73, 89, 119, 128
iron cable shavings, 119
iron-weed, 51

lsidore of Seville, 139

]

Jerusalem, 15, 62,91, 169

Jesa, meine Freude (hymn), 6, B4

Jesus Christ, 21,47, 49, 74-80,
82-85, 87-93, 95,97, 98, 153,
192=200, 202-203, 207

Jews, 75, TH=79, 90, 94

Job, 70, 178

John, Apostle, see St John,

Jonas, 79, 84, 181, 188, 193

Jonah, 72

Jorger, Henry/Heinrich, 42, 149

fournal of American Folldore, The,

xiv, X2, 31, 35-37F, 138-139,
141-143

Judas, disciple, 83

Jung, Anna Maria, 4, 34, 88

juniper berries, 103

juniper oil, 107

juniper tree, 96

Junken, John/Johann, 11. 139,
141, 150-151

K

Kalten brand, 147-149, 152, 158,
177, 192, 230

Keene, Brian, 30, 35

Kentucky, 23

kettle, brass, 105-106

289
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Kettering, Valentine, 19, 68-69,
176

key, &, 13, 22,48, 141

Key of Selamon, 13,12, 141

Enabenkraut, 122, 221

knableinskraur, 122, 221

Knopp, Emma, 25-26

knol-grass, 54

Krichel, David, 28, 35, 139

L

lac dye, 106

Lancaster Eagle, 99

hog's lard, 65, 108

Last Supper, 8%

laudanum, 105,110

laured leaf, 59

lawsuit, success at, 71,97

lgaves, pressing, 114

Lebanon, 43

lemonade, 109

lemons, 109, 113

Lco, 252

Lewis, Arthur, 24

Liber Aggregationis, 19, M, 137

liconice, 107108

lilics, 101=102, 132=133

lily bulbs, 120-121

limbs, 62-63, 67, 20, 102, 120

lime, 56, 58, 66, 110-111, 118
119,122,124, 134

lime water. 56, 58, 66, 110-111,
119,124, 1M

linen, enbleached, 53, 56

liniment, 110, 133

Ty e e

linseed oil, 107,110

liver, disorders of, 104

liver of sulphur, 107-108

Liverpool, 105

liverwort, 129

lobelia, 114

lockjaw, 21

Lord's Prayer, 64,72, 74,77,
B3-B5

Louwisiana, 29, 36

bove, 72

Lovecraft, H. P, 30

Luke, Apostle, see 5L Luke

lungwort, 129

Luther, Martin, 39

lye, 58, 74

i

madder, 105=106

madder compound, 105-106

Maine, 109

male fern, 67

maple syrup, 112

March snow water, 131-132, 134

Marietra, 25

Mark, Apostle, see St Mark

marrubiom, 125, 124

Martinmas, 58

Maryland, 23, 37

Maundy Thursday, 76, 89

meadow-grusd, common, 281

Mertz Church, Dryville PAL &

mice, destroying, 60, M4

milk, 14, 49, 52, &1, 69,99, 112,
126,128-129, 132

290
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milk, blood instead of, 120, ]
122 Machtschalren, 58, 133, 233, 251,
milk taken from cow, 80, 281
123 Mackenmizen PA, 43
millifolia, 58, 165 nails, coffin or horseshos, 82,
mint, 133 269
misae], 86, 195 neatafoot oil, 70
molasses, 6465, 69, 107 Nebuchadnezzar, King, 373
mole, heart of, 5% needle, 48, 54, 123
moon, 36, 63-64, 66, 70, 71, 97, net, 51,71
124-125, 129-130, 132 nettle, stinging, 58, 251, 281
mortification, 4, 3942, 44, 69, neuralgia, 112
B, 100 New York Evening Posr, 105
moss, 68 Wew Zealand, 29
miother-fits, 39, 44, 47, 68 Mewbold, Samuel, &
mother-paing, 67 nightmare, 263
Mount of Olives, 87 nightshade, 133
Mountain Mary (see Jung. Anna  Niles” Weekdy Register, 19, 35
Maria) ninny, B0
miause, 118, 121 nitric acd, 114
mouth, sore, 42, 132 Noll, Emma, 25-26
Muhlenberg, Gorthilf, 257 poimeiiea barbara, 16
Muohlenberg, Rev. Henry, 63,257 MNorristown PA, 24, M, 136
mulberry tree, 58 nutmeg, fower, 128
miule, young, 50
mullein, 133, 233 0
mullen, 113 ouk, white, 63, 100, 124, 133
mumps, 252, 267 oats, &4, 130
Munster, Wilheim, 272 Obed Repo, 78
musk, 71 olive oil, 104
muslin, 53 onjon, 105
mustard, 51, 103 opium, camphorated tincture of,
myrrh, 103, 114 14
Mystical City of God, 261 are, 49-50
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P pine, yellow, 259
Paganism, 30 pipe, white clay, 54
pains, 53,57, 110 Pison, river, A5

Palatinate region of Germany, 2

palpitation, heart, 39, 50

panting, 39

paper, 3, 53-54, 56, 62, 65-66,
79-80, B4-B5, 95-96, 105, 114

parsbey, 100, 103, 133,279

Pater Noster (Our Father) prayer,
265,272

patriarchs, 89

Paul, Apostle, 72

peaches, b6

pear tree, fi2

Penn, William, 141

Pennsylvania Duich/German,
1-3,22-23, 12, 35-35, 139-
140

Pensses Blum, 73, 181

pepper, black, 111,131

peppercorn, 118

peppermint, 131

pestilence, preventing, 74-73, 80

Peter, Apostle, sce St. Peter

Petit Albert, 29

petroleum, 1M

Pheat, river, 85, 194

Philadelphia PA, 2, 22, M, 36-37,
137,109

piles, 51

pimpernel bread, 68, 120

Pimpernel, scarlet, 357

Pimpton, Tom, 29

pine oil, resinous, 118

plantain, 70, 126-127, 129, 249,
2548

plaster, 55-56, 65, 67, 69-70, 111,
134

plate, dirty, tin, 60, 252

pleurisy, 131

posoning, curing, 155

potlevil, 52

Polygala sertega, 281

Pontius Pilate, 246

pork, 49, 129

pot (kitchen utensil), 43, 47, 56,
&5, 70,76, B0

Potmat sineal charm, 55

Powdermaker, Hortense, 29, 36,
38

powwowing, 1,4, 7, 25, 30, 36,
139

Prissia, 75

Psalm, 50th, 239

pumpkins, 64

Putandrum longum, 121,219

0

quaking grass, commaon, 238
quarifaserum, 121,219
quinscy, 59

[

rabbits, 60, 67

rag, 52, 53, 54, 56, 66,67,
101

92
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raisins, small, 120 rosin, pine, 128, 133
rape seed, 103, 280 Rother Heuhnerdam/Meyer, 68,
rats, 63 76,176
rattlesnake, fat, 131 Royal Publishing Company, 22
RavenWoll, Silver, 36 Ruby, Heinrich, 20

Reading PA, 1,3,9,30,41, 43,
137

Readinger Adler, 3,7

Readinger Posthothe, Der, 8-10,
A5

reboam, 13

red pimpernel, 68

Red Sea, 15, 87

Rehmeyer, Melson, 24-26

Rehmeyer's Hollow PA, 25

Reichenbach, Germany, 270

Reimensnyder, Barbara, 24, 36,
28

resin, 111

rest harrow, 255

rheumatism, 4, 43, 72, 111

rhubarb, 101, 105, 279

rickets, 239

Ritter, John and Company, 7

rivers of paradise, 85

Robacker, Earl, 36

rock-candy, 113

Roman Catholicism, 270

Romamuskbtichlein (Romanns-
Book), 1B

rose waker, 51, 63

rosermary, oil of, 63

Rosenthal PA 41

Rose Valley PA, 239

roses, 132, 239

rue (ruta graveolens), 69, 70, 258
Ruscombmianor PA, 42

rye straw, 125

rye whiskey, 54, 62, 64, 131-133

i

Sadrach {Shadrach), 78, 186,
265

saffron, 108, 128

sage, leaves, 71, 132

St. Anthony's fire, 130

St. Cyprian (Ciprian), 78, 157,
265

5L Gabriel, 89, 197

St. Isidorus, 246, 250

5t Ionus, 15, 51, 158, 246

St Jacob, 259

5t John, M, 682, 64

%1, John's Day (June 23), 279

&1, John's wort, 62, 253, 281

5t. Lowrence, 270

5t Lorenro, 83, 270

St. Luke, 72, 89, 244, 274, 281

St. Mark, 192

St Marthew, B7, 246, 254, 166,
372,274, 175

5L Michael, 89, 136, 197

5t Peter, 6, 81, 122, 189, 268, 271

St, Peter's Catholic Church, 6

St Raphasl, 89, 197

9]
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St Simon and Jude's Day Shaner, Richard, 36

{Oxctober 28), 279 sheep, growing wool/preventing
SL Stephen, 274 disease in, 69
B, Stonins, 246 sheep lice, 69, 258
St. Thomas, 136, 271 sheep tallow, 55
51 Uriel, B9, 197 sheepripwort, 70
sal prunella, 107 sheet. used in childbirth. 76
sal-soda, 110, 280 shoemaker's wax end, 93

waly, 58, &4, 69, 77, 107, 111-112,
118-120, I 23

sultpetre, 107-108

salve, IDO-101, 120, 122, 127, 133

Sancta Simplex, 219

sand, 125,175, 224

Santeria, 1

Sarah, biblical figure, 77. 265

sarsaparilla, 129

sassafras, root, bark, 128

Batires, Persius, 277

SATOR square, 8, 17

Satunday, 29

Saxony, Germany, 247, 254, 255

scabs, in sheep, 158, 258

Schneider (Smyder), Anna, 150,
240

Schorma, Michael, 136, 262

Schwye, Swilzetland, 262

sciatica, 112

scurvy, 29, 70, 129

sca-moas, 112

Sears and Roebuock, 29

sedative, 107

Seiler, lohann Peter, 4

Senate of Pennsylvania, 19, 68

Sencga, 114

shoes, 47, 71

shooting, success in, 50

shot, shotgun, 120, 130

Shrove Toesday, 126

Sie quellen nicht charm, 271

Silver John, 29

sitver polish, polishing, 112

Sihas, [ fohn), 42

Sixth and Seventh Books of
Moses, the, 22,29

Skippacksville PA, 118

skull of criminal, 80, 82

slander, 48

smallpox, 239

snail, fat of, 122

snakebite, |26

Snow, Loudell, 36

spap-bodler salt solution, 118

s, 30

soda, 105, 110, 114

soda ash, 105

Sohiren, Germany, 272

Somg of the Three Young Men, 273

sool, 120, 127

sores, 63, 107

South Carolina, 23

ssithermwood, 255

294
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swouthernwort, 65, 255
Specis Satirl, 122,221
speedwell, common, 129
spermaceti oil, 120
iplecwort; 55

spiders, 123

spikenard, oil, 124, 133
Spirit of salt, 107, 280
spirit of wine, 106

spirits, evil, protection against, 79

spirits of camphor, 105, 110, 113,
132-133

spirits of turpentine, 70, 107-
108, 110, 127,133

spoon, pine wood, 129, 133

Springficld Township PA, &

squash, 118

sqquills, 104

stinging nettle, 58, 251, 281

Stoy, Dr. Henry William, 69, 259

Stoy's Drops, 258

Swceus levitarium, 121,219

sugar candy, 121

sulphur. 108, 114, 128, 228

sulphur squills, 108

sumac, 111

sunburn, 121

sunflower, 58

sunfise, 47, 49, 5657, 1, 65,
Rl-81, 96

Sutherland, Donald, 30

swallow-wort, 59

swallows, 59, 111

Sweeney, 64

sweel ofl, 69, 100-101, 107,
110=111, 120, 125, 127, 130,
133134

sweel spirits of nitre, 107

swellings, 80, 101-102

switch, 62

Switzerland, 1=2

syrup of senega, 113-114

T

table scrapings, 49

tallow, 70, 100

tapeworm, Bl

tartar acid, 111

Taufscheine, 6

tea, [see Bohea tea)

telepium, 122, 22]

Ten Commandments, 92

throat, sore, 65

Thursday, 49. 76, 81, 89-50,
95

tin(IV') sulfide, 230

tobacon, 3455, 100, 119,
139

Tobias, 8

toothache, 54, 68, 131

treacle, 108

Tree of Life, 96

Trinity, 16, 74-75, 80, 82, 84, 90,

97-98, 137
trotter head, 76
turpentine, white, 70
twigs, 52=53, 57-54
tympanites {(dropiy], 102
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Venetian soap, 107

vinegar, cider, 54, 115

Virgin Mary, 15, 55, 57, 74, 81,
87,89, 140

vomiting, 67, 100, 113, 132

¥
wagon wheel, 92

Wirhre Geschichie oder Lebenshe-

scfrreitrung, 7
warld, 53, 130
wishtub, 110, 125
witercress, 129
Wednesday, morning, 123
Wellman, Manly Wade, 37
wheal, 3912, 44, 60
wheat, blight in, 118
whip, 127-128
whiskey, 124-125
white swelling, 34-56, 79, 101-
102

Py (Pt

white vitrial, 55
whitning, 113
whooping cough, 53
whortleberries, 133,
233
wild-fire, 4213, 53
wind-broken horses, 108
wind-colic, 127=12R
witch bottles, 140
witchcraft, 14, 25-26, 28, 30,
J=35,74, 79, B4, 89
wormwood, 7, 258
Wrenshall, Letitia, 37
Wundenkraur, 122, 221

1

yellow water, 106-107

Yoder, Don, 37, 143

York County PA, 24, 27, 35-36,
138-141

I

ring, ring, zing charm, 16
rodiac, 97

Zwinger, 280
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Body, Mind & Spirit/ Magick Studies

You are holding in your hands the most
famous book of magic written in America

riginally published in 1820 near Reading, Pennsylvania, under the
German title Der Lange Verborgene Freund, this text is the work of

immigrant Johann George Hohman. A collection of herbal formu-
las and magical prayers, The Long-Lost Friend draws from the traditional
folk magic of Pennsylvania Dutch customs and pow-wow healers.

This is authentic American folk magic at its best—household remedies
combined with charms and incantations to cure common ailments and
settle rural troubles. The most well-known grimoire of the New World, this
work has influenced the practices of hoodoo, Santeria, Paganism, and other
faiths. In this, the definitive edition, you’ll find:

* Both the original German text and the 1856 English translation

* More than one hundred additional charms and recipes, taken from
the pirated 1837 Skippacksville edition and others

* Extensive notes on the recipes, magic, Pennsylvania Dutch customs,
and the origin of many of the charms

* Indices for general purposes and ingredients
e * Explanations of the specialized terminology of illnesses

Whether your interest lies in folklore, ethnobotany, magic, witchcraft, or
American history, this classic volume is an essential addition to your library.
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Edited by Daniel Harms (Upstate New York), who holds two masters’ degrees, one
. in anthropology and the other in library and information science. His research has
been published in The Journal for the Academic Study of Magic and The Journal of

Scholarly Publishing.
ISBN 978-0-7387-3254-1
$2095 CAN S
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